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.HI/ITEPATYPOBEI[EHI/IE

K.M. bapanosa

Pedopmanusi 1 0cO0EHHOCTH €€ BJIUSTHUS
HA CTAHOBJICHHE AMEPUKAHCKOU
KOJIOHHAJIbHOM KYJIBTYPbI U JIMTEPATYPbI

The article deals with the problems of Reformation and its influence upon American
Literature of the colonial period. It offers analysis of Puritan beliefs and their reflection
in literary works of the mentioned above period.

€CMOTpsi Ha OOUIMU BEKTOpP pPa3BUTHUS COBPEMEHHOTO OOIIECTBa H

JIOCTATOYHO TPOYHO CPOPMHUPOBABIIYIOCS KOHIIEMIIMIO T100anu3a-

LUHUH, TPUXOJIUTCS MPU3HATH, YTO HAMETUBIINECS TEHAEHILIMH K B3au-
MOCOJMKEHHUIO CTpaH U KYJbTYyp, TEM HE MEHEE, HE SIBISIIOTCS a0COTIOTHBIMM.
Jlo cux mop CTEpPEOTHITHBIE MPEACTABICHUS 3aX0AUT 00 ONpeIeIeHHBIX HaApO-
HOCTSX U HAIUSX, 3a4aCTYI0 COXPAHSIOT CBOIO BJIACTh.

AMepUKaHIbl — OJIHA M3 CAMBIX MOJIOJIBIX HAIlUi, KOTOpasi 32 OTHOCUTEILHO
KOPOTKOE BPEMS CEpbE3HO IBOJIIOIMOHUPOBAJIA U 3aHsJIa JOCTOMHOE MECTO CPEIH
JIPYTHUX, UMEIONINX 0oJiee UTUTEIbHYI0 UCTOPHIO. TUITMYHBINA aMepUKaHell, TOYTH
MMOBCEMECTHO BOCTIPUHUMACTCS KaK KakK TPa)KIaHUH CBOCU CTPaHBI, JJIsi KOTOPOTO
OTIPEACISIONMMHU BBICTYNAIOT KaTErOPHH CBOOOIBI, IEMOKPATUH, TPYAOIIO0US U
MatepuaibHOro goctatka. [loMrMMO 3TOro, BO3MOXKHOCThH OCYILIECTBIICHUS aMepH-
KaHCKOW MEUTHI from rags to riches siBnsieTcs s Hero akcuoMoit. C ogHOM cTo-
POHBI, B )KHU3HHU OOJILITMHCTBA aMEPUKAHIICB 3aHUMAET PEIUTHS BaKHOE MECTO,
a C IPYrol — MHOTHE KUTEIU 3TON CTPaHbI Pa3JIEesOT UACIO O TOM, YTO KAKIOMY
CJIEIyeT CTPOUTDH CBOIO CY/IbOY, pACCUMTHIBAsI HA CAMOTO Ce0sl, CBOM TaJIaHT | CIIO-
COOHOCTH.

[To MHeHHUIO uccienoBareyell aMEepUKAHCKOM JIMTEepaTyphbl, <«JIUTEpaTypHas
HCTOpPHSI aMEPUKAHCKOM HAllMM Havaslach TOT/a, KOT/Ia TIEPBBIM MOCENIeHel, 00JIa-
JAIOLIMN BIEYATIUTEIbHON HATYypOM, OCTAHOBHWJICS HA MTHOBEHUE U MOYYBCTBO-
BaJI, YTO HAXOJIUTCS TOJI HE3HAKOMBIM HEOOM, JBIIIUT COBCEM JAPYTHUM BO3IYXOM,
4TO Tiepe] HuM packunysics HoBeiit CBET, 1 OH MOKET TOJIaraThCs TOJIBKO Ha CO0-
cTBeHHbIe cuiibl U [IpoBuaenue» [3: c. 23].



JIMTEPATYPOBEJEHUE 9

Bepa B bora u boxxectsennoe [IpoBuaenne Obuta oHON U3 HAauOOJIEEe 3HAUN-
MBIX COCTaBJISIFOIIMX, KOTOpPbIE JIETIH B OCHOBY (DOPMHUPOBAHUS aMEPUKAHCKOTO
XapakTepa 1 pa3BUTHs 0OIIECTBA B LIEJIOM.

KakuM 00pazom U0 CTAaHOBJICHUE PEMTHO3HBIX BO33PEHHUM 3apOkKIaI0Ieii-
cst Hanun? YTOo MpOoMCXOINIO B MEPBBIX MOCEICHUAX CEBEPOAMEPUKAHCKOIO KOH-
TuHeHTa? KakuM ObLIO MHUPOBO33pEHHE TEX €BPOINEHIEB, KOTOPHIE BHICAIUINCH
Ha amepukaHckuil Oeper B Hauane X VII Beka? OTBEThI HA HHTEPECYIOLINE HAC BO-
IIPOCHI MOXHO MOJIY4HUTh, €CITM 00PATUTHCS K HCTOPUUECKUM KOPHSIM CPETHEBEKO-
BOT'O PEIUTHO3HO-PHI0COPCKOro TeueHHs, KoTopoe B EBporne noimyyaer HauMeHo-
BaHue Pegopmayus.

Ero cTropoHHUKH NpeAsioKWid, B NEPBYIO ouepelb, peGopMUpOBaTH XpH-
CTHAHCKYIO IIEPKOBb, a MO3JHEE — M CaMO XPUCTHAHCKOE BepoyueHue. IIpu3biB
CBSIIIIEHHUKOB 1 O0r0c10BoB CeBepHOi EBpOIBI N3MEHUTH MHOTOE B )KH3HH LIEPKBU
BBI3BAJI OTKJIMK Yy MHOT'MX HapOZOB €BPONEUCKOro KOHTUHEHTA. B koHe XV — Ha-
yasie X VI BEKOB HEJOBOJIBCTBO PUMCKO-KAaTOJIMYECKON LIEPKOBBIO U €€ HepapXaMu
0610 BceoOmuM. Jlaxe riryboko pesuruo3Hble Jrou, nocetupiue Pum, Bo3Bpa-
LIAJIMCH U3 3TOTO IMYTELIECTBHSI pa304apOBAHHBIMU M HETOAYIOIINUMU. VX THEB BhI-
3bIBajia ’KaJHOCTb Iall U KapJuHaIoB. JKuBs B OCIENUTENBHON POCKOIIN, UIMEHHO
PUMCKHE CBSIIEHHOCITYKUTEIHN MPU3bIBAJIN MPOCTHIX BEPYIOIINX K YMEPEHHOCTH U
BO3JEPIKAHUIO OT U3JIULIECTB.

MHoOrux KaTtojaMKoB BO3MYIIAJIO CYLIECTBOBABILEE B TO BPEMsI IIPABO CBSILIEHHU-
KOB JIapOBAaTh MPOIIEHUE IPEITHUKAM, TOKYTIAIOIIUM cebe OTIyIIeHe rpexoB. [IpoTus
WHYJIbI'€HLIUH BBICTYIAIN U MHOTHE O0rocsioBbl. OT KPUTHKH 3TOM TpaJULIUK OBICTPO
MEPEIUIN K OCY>KIEHUIO NATNiCTBA U PUMCKO-KaTOINYECKON LIEPKBU B LIEJIOM.

MHorue 3anaHOEBPOINEHCKHAE CTPAHbI B ATOT MEPUOJ IBITAIOTCA TaK WIN MHA-
4ye 0CBOOOJMTHCS OT HEMOMEPHBIX MPUTA3aHUHN Mpe/icTaBUTEIeH BbICIICH TyXOB-
HoMl Biactu Puma. B nepByto ouepeib, 3T0 KacaeTcsl CIMILIKOM BBICOKUX JIEHEKHBIX
11000poB B (hopMe €KEroIHbIX MMoAaTel, KOTOpble BblIuIaunBaIuch [ane.

OTH NpUYMHBI BBI3BIBAIOT XKellaHUe peOpMUpPOBaATh KATOJIMIIM3M M CO3JaTh
HOBOE, MTOCJIEZIOBATEILHOE U IIyOOKOEe BepoyueHue. B cuiry nenoro psjaa uctopu-
YecKUX NpU4YMH poauHoi Pedopmanuu cranosurcs ['epmanus, a ee UI€0I0roM
BbIcTynaeT npodeccop-monax Maptun Jlrotep (1438—1546). On pa3pabareiBaet
OCHOBBI HOBOT'O HAIPaBJIEHUSI B PEJIUTUU, B KOTOPOM PacCMaTpUBAET OTHOILICHHUS
yesoBeka u bora, Bepsl ¥ pazyMma, J10Jra u cBOOOIbI.

ITo muenutro M. Jlrotepa, UEpKOBb JOJKHA ITIOMOYb BEPYIOLIEMY CaMOCTOSI-
TEJIbHO MOCTUYb CMbICA bubnuu, Hayuuts ero yurath CBALEHHYIO KHUTY. JIio-
TEpaHCKasl UEPKOBb OTBEpraja MOCPEAHUKOB Mexay borom m moaesmu. Hacras-
JICHUS KaTOJIUYECKON LEPKBU BOCHPUHUMAIUCH KaK IMOCSITAaTENIbCTBO HA CBOOOIY
Bepytomux. Maptuny JIroTepy yaanock XoTst Obl YaCTHYHO PEIIUTh CIOKHEHIITYIO
3aJ1a4y — NPUMHUPUTH UHINBHYJIbHOE CAMOCO3HAHUE BEPYIOLIETO € MOJJINHHBIM
PENUTHO3HBIM YYBCTBOM.

PedopmannonHoe nBuKeHHE HE CMOTJIO Pa3BEPHYTHCS B MOJIHYIO cHily B ['ep-
MaHuu: XoTs M. JIroTep mogunHmiI cBOK LEPKOBb HEMELIKUM KHSA3bSIM, HE BCE OHU
CTaJli IocieaoBareasiMu ero yuenus. B 1529 rony cpean apuctokpaToB mpowuc-
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XOIUT packoi. YacTe u3 HUX BBICTYIAET Ha cTOpoHe uMriepatopa Kapia, kotopbrit
MPU3bIBAET UCKOPEHUTH yueHue Jlrorepa u BepHyThCs B JIOHO KaToauiuamMa. Coot-
BETCTBYIOIIEE IMOCTAHOBJICHUE MMIIEPATOPA BBI3BIBAET NPOTECT YEThIPHAALATH
KHSA3EU-TI0Tepal. [lpomecmanmamu CTAIM HA3bIBaTh JIOACH, MOAACPKUBAOIINX
Pedopmanuro, BeicTymaromux Ha ee ctopoHe. [locnenyronue roael B ['epmannu
MIPOXOJAT B OECIUIOIHBIX MOMBITKAX MPUMUPEHNUS BPAXKIYIOLINX CTOPOH U MOMCKaX
KOMITpOMUCCa B OTHOLIECHUSX ¢ [lamoi Pumckum.

OnHako Takoe MoJ0KEHUE JIe] HE yCTpauBaJIo MHOTHX TocieaoBateneid Map-
tuHa Jltotepa. OHuM U3 HUX O0bUT Ppaniy3ckuit 6orocnos XKaun Kanesun (1509—
1564), xoTopsIif puaaBall MepeyCTPOUCTBY HEPKBH Topa3no Oojbliee 3HAYCHHUE,
yeM Hemellkue pedopmaTopsl. [1o ero 3ambiciy, HOBas IEpKOBb JOJIKHA ObLIa O/TU-
HAKOBO CTPOT0 OOPOTHCS Kak MPOTUB «IAMUCTOBY, TaK U MPOTHB «(PHIOCO(DOBY,
CBETCKUX MBICIMTENEH, paBHOIYIIHBIX K BOIIPOCAM BEpbl U TOTOBBIX MPUHSATH JIIO-
OYI0 PEJIUTHUIO BIUIOTH 0 SI3bIYE€CKOM.

K. KansBuz cuntain «¢punocohony» naxe 06osiee cepbe3HbIMU BparamMmu, 4eM Ka-
TosivkoB. OH HacTauBall Ha OTAEJIEHUH Bepbl OT 3HaHUA. 11 BO3MOXKHO, caM TOTO
HE XkeJasi, IPOBEJ YETKYI0 I'PaHb MEXK/y PEITUTHel 1 HAYKOM.

KanpBruHHCTCKAs LEPKOBb I0JIb30BAJIaCh IPAaBOM camoyIlpasieHus. B Hel
He ObLJIO TaKOM MepapXUM YMHOB M JOJKHOCTEH, KaK y KaToaukoB. Kaxnaas, naxe
camasi MaJieHbKas OoOIIMHa, pelana CBOM MPoOJIeMbl CAMOCTOSTENILHO, & PYKOBO-
JIVITH €10 HanboJiee yBakaeMble JIIOAU-TIpecBUTEPHI. MIX BEIOMpaN YieHbl OOIIMHBI
Y IPONIOBETHUKH.

Becbma nokazatenbHbl 6orocnosckue B3risabl XK. Kanssuna. OH mombITancs
OTBETUTbH HA BOINPOC, BOJHOBABIINN 10 HErO MHOTMX MBICIUTENEH, — HACKOJIBKO
YEJIOBEK c80000¢eH 6 8biOOpe CBOETO XKM3HEHHOro myTH. Ha ero B3msia, cyanba
yesioBeKa 3apaHnee npedonpeodenena boxectsenHbsM [IpoBunenreM. OiHako yesno-
BEK HE JTOJDKEH 0e3pOIOTHO OKUAATH TOTO, YeMY CYKJIeHO pou3oiiT. Hamporus,
JIIOJU AOJKHBI UATH HaBCTPEUy CBOEH Cynb0e, UM ClieyeT mpyoumscs, ObITh aK-
TUBHBIMH B CBOEH )KM3HH, CTAPAsICh MAKCUMAJILHO MPOSIBUTH U PEAIN30BaTh CIIO-
coOHOCTH, 3asI0’keHHbIe B HUX Co3nateneM. IMEHHO B 3TOM, IO MHCHHIO (hpaHITy3-
cKoro pedopMmaTopa, U 3aKII04aeTCs cliy:keHrne bory, IMEeHHO B 3TOM MposIBIIsSIETCA
Bepa iroaen B Hero.

Bwmecre ¢ Tem, XK. KansBun TpeboBai Bo3JIepKaHUsI 1 YMEPEHHOCTH OT CBOMX
CTOPOHHHKOB. B mporoBeasx 60rociaoBa MocTOSHHO MOAYEPKUBATIACH MBICIH O TOM,
YTO JIFOAW JIOJDKHBI 3apadaThiBaTh ICHBIW HE JUIS Pa3BiIeUeHUH, He U1 O€3lyMHOM UX
TpaThl. bor napyer KpynHble COCTOSIHUSI TOJIBKO TeM, KTO cIiy’HUT Co3/1aTeto CBOUM
TPYAOM, KOO paboTaeT ¥ KOIUT ACHBIH [ TOTO, YTOOBI 00pecTH cedst B [ [apcTBrn He-
6ecHoM. OH ObUT Ype3BbIYAHO CTPOT B CIIEA0BAHUHU JJAHHBIM MOCTYJIaTaM U TPeOOBa
UX UCIIOJIHEHHSI OT BEPYIOIIMX, YTO HE BCEr/ia HpaBWIOCh NpuxoxaHam. Ho nieanst
mpyoa, HakoneHus 1 depedxciusocmu ObLUTH 10 JOCTOMHCTBY OLIEHEHbl MHOTUMHU €T0
MIOCJIEA0BATEISIMU.

OcHOBHBbIE HJIeU KaIbBUHU3MA HALIUIM CBOMX CTOPOHHUKOB U B AHIVIMU. 3aMe-
THUM, OJIHAKO, YTO B 3TOU cTpaHe Pedhopmanins Hauama ocymecTBIsATHCS TOCPEICTBOM
KOpOJIeBCKOH Biactu. [ maBHO# 11enbt0 Pedopmarium cBepxy ObUIO OCBOOOKICHHE
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oT BiacTu BarukaHa u aOCONMIOTHOE MOMYMHEHHE AHTIUHCKON HEPKBU KOPOIIIO.
Koponesckoii Bractu ObIIO YTOJHO OOpaTUTh OoraThie IEPKOBHO-MOHACTBIPCKHE
3eMJIM B CBETCKYIO COOCTBEHHOCTH, MPHHAJUICKAIIYI0 MOHApXy. B nanbHeiiem
OHa IIPEBpaLIAeTCs MPEAMET TOPIOBIU U CHEKYJSIIMMA: YacTh CEKYJISIPU30BAHHBIX
3emelnb Obuta mojapeHa ¢eomanaM-(aBopuTaM, YaCcTh — MPOJaHa JBOPSIHCTBY U
BBIXOAIAM U3 OypKya3uH.

dopmanbHBIM TOBOIOM K Pedopmannu B AHTriuu nmociysxui otkas [lanst Pum-
CKOro pacToprayTh 0pak koposs ['eapuxa VIII ¢ ExkaTtepunoii AparoHcKoi, 9To0bI
TOT MOT BCTYIIUTh B HOBBIN Opak ¢ AHHOI1 bosneiin, gppeitnnHoit koposnessl. PazBon
6611 0(hopMITEH, HO OH OBUT CAaHKIIMOHUPOBaH He [lamoii, a aHnrmuiickiuM napiaaMeH-
toM. B 1534 rony I'enpux VIII uznan cnenunanbubiii akt (Act of Supremacy), B xo-
TOPOM KOpOJib ObLIT 00BsIBJICH riaBoii anriukanckoi nepksu (The Church of Eng-
land). OtHomenus ¢ BatukanoMm ObUTM OKOHYATENHHO pa3opBaHbl. [IpaBna, aH-
[JIMYaHE HE PEHIatoTCs Ha MOJIHBIA OTKA3 OT KaTOJMYECKUX TPAAUIUI: COXPAHSIOT
HEKOTOpbIE IEPKOBHBIE OOPS/IBI, @ TAKXKE EMUCKOINAT B OT/AEIbHBIX [IEPKOBHBIX 00-
nactsax. HoBast aHrImiickasi IepkoBb, OTpuIast riraBeHcTBo [lamnbl, mepectaeT ObITh
a0COTIOTHO KaTOJIMYECKO, HO OHA eIlle He CTAHOBUTCS UCTUHHO MPOTECTAHTCKOM.
AHIIIMKaHCKas LIEPKOBb Ha MIEPBBIX MOpax 3aHUMAET IPOMEKYTOUHOE MOJI0KEHHUE
MEX/1y KaTOJUIIU3MOM U MPOTECTAHTU3MOM.

[Tpu Dnyapne VI (1537-1553) aHrnmkaHckas IEPKOBb 3HAYMTEIBHO COJIH-
KaeTcs C MPOTECTAaHTU3MOM. B 3T0 Bpems moctynar o6 onpeaenstomieii poau bo-
YKECTBEHHOI'O MIPEIONPEICIICHNUS B KU3HU YEJIOBEKa MPU3HAETCS OKOHYATENIbHO.

Tem He MeHee, caMble PEBHOCTHBIE U3 aHTVIMHCKUX MPOTECTAHTOB OBbLIM HENO-
BOJIbHBI TAaKUMH, HA UX B3I, TOJIOBUHYATHIME pedopmamu. OHM TONaraim, 4yTo
AHTJIMKAHCKYIO IIEPKOBb CIIEYET MOJTHOCTBIO OYUCTUTH OT OCTATKOB KAaTOJMIIA3MA.
Beipasureneit moJJOOHBIX B3IVIAA0B HAUMHAIOT HA3bIBATh ITypUTaHAMHU (OT JIATHHCKO-
TO «purusy», aHTIMHCKOTO «pure» — yucmsiti). Hecmotps Ha ux 00opp0y 3a 4HCTO-
Ty Bepbl B AHIJINM, aHIVIMKAHCKAasl [IEPKOBb CTAHOBUTCS HALIMOHAJILHOM B TOM BUJIE,
B KAKOM CYIIIECTBYET, TO €CTh COXPAHSS ONPEIEICHHBIE JIEMEHTHI KaTOIULU3MA. JTa
LIEPKOBb IIPEBpAILIAETCS B OMOPY FOCYAapCTBEHHON BIacTH — aOCONIOTHOM MOHAp-
xuu. OnHako B Ay B TedeHue X VI Beka mpoBoumasi MOHapXHU4eCKOH BIIaCTHIO
MOJIUTHUKA ObLIa OTMEYEHA CEPbE3HBIMU KOJIEOaHUSAMU B OTHOIIEHUU KaTOJIUIM3MA.

B 1553 rony Ha aHrnMiickuid mpecToi BOCXOAMT Kartoiuuka Mapus Tromop
(moup I'enpuxa VIII u Exatepunsl AparoHnckoil). B pesynbrare B cTpaHe oTme-
YaeTCsl HACWJIBCTBEHHOE BO3POXKJICHHE KATOIMYECKO Bepbl. KoposeBa He TOmb-
KO BOCCTaHABIIMBACT U HACAXKIAET KaTOJIMLU3M, HO U HAYMHAET KPOBaBYIO OOpHOY
¢ nporectaHnTaMu. OCOOEHHO KECTOKOMY MPECIIEIOBAaHUIO MOABEPraloOTCs MypuTa-
He. Mapus Trogop Bxoaut B uctoputo kak Mapust Kpoasast.

Ee npaBnenue He ObL10 pogomkuTesbHbIM. B 1558 rogy k Bnactu npuxoaur Enu-
3aBeta Tromop (Enmzasera I, nous ['enpuxa VIII u Annbl boneitn). Hactymaer Bpems
pacusera AHrimM. Enn3aBeTa BOCCTaHABIMBAET NIPOTECTAHTHU3M, MpaBla, B YMEPEH-
HOU aHriMKaHCKoU (opme. KoponeBa HazHaYaeT €NMCKONOB, OCTABISIET UM 3€MeEllb-
HBIE BIIAJICHHUS, a TAK)KE COXPAHAET 3a HUMH IIPABO 3aCEAATh B MTApJIaMEHTE.
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B xonne XVI Beka oHa m3naer Lemblid psll JOBOJIBHO CYpOBBIX 3aKOHOB, Ha-
MIPaBJICHHBIX MPOTUB KaTOJIMKOB. B yacTHOCTH, 32 OTKa3 MpHU3HATh BEPXOBEHCTBO
KOPOJIEBCKOM BJIACTU HaJ AHIVIMKAHCKOW LIEPKOBBIO IOJIAralOTCs CYypOBbIE HaKa-
3anus. [logoOHble neiicTBHs, 0€3yCIOBHO, BBI3BIBAIOT MACCOBOE HEIOBOJILCTBO.
B cTpane ycunmuBaroTcsi aHTHAaOCOMIOTUCTCKUE HACTPOCHUS, U ITypuUTaHe, mpecie-
JIOBABIIME UCKIIOYUTENIBHO PETUTHO3HBIE LENH, 3aKII0YA0T COI03 C MPOTUBHUKA-
MU MOHApXHUYECKOro adCcoMoTU3Ma. B pe3ybprare BO3HUKAET OMITO3UIMS KOPOJIe-
Be Enmzaserte | u ee npeemurikam, CTroapTam.

Konduukr ycyry6nsercss HepeumeHHOH NpobieMoi LepKOBHOTO yIpaBiie-
uus. [Iporecrant Tomac KaprpaliT nmpeanaraer BBeCTH PECBUTEPUAHCKYIO (op-
My YINpaBjieHHs IIEPKOBbIO, MPU KOTOPOHl, Kak ObLIO CKa3aHO BbIIIE, yIpaBie-
HUE OCYLIECTBIICTCS CHUCTEMOU MpPECBUTEPHH (COBETOB CBAIICHHUKOB U MUPSH-
CTapellINH), C LeIbI0 N30aBUTh AHIVIMKAHCKYIO LIEPKOBb OT KOHTPOJISI €MTMCKOIIOB,
Ha3HaYaeMbIX KOPOHOH M BpaxaeOHbIX myputaHaM. [lypurane meITaroTcs yupe-
JUTHh TallHbIE IPECBUTEPUU B OPHUIIHATEHO MPU3HAHHON LIEPKBU.

O1H onbITKU noAasisiiorcst Enuzaseroit B 80-e roasl X VI Beka. Korga mocie
ee cMepTH Ha npectosie okasbiBaeTcs SAkoB I Ctroapt (James I), mypurane mogarot
HOBOMY KOpOJIIO IETHUIIMIO 110 TOMY ke Bonpocy. OHaKo U 3Ta MONbITKa OKa3bl-
BaeTcsl HeyJauHoH. LlepkoBHbIE nepapxy HE Jar0T COrJlacusi Ha BBEJIECHHUE HOBBIX
¢dbopMm Gorocyxkenus. [TapraMeHT NOATBEPKIAET KOPOJIEBCKOE BEPXOBEHCTBO HAJl
AHTJIMKAHCKOW LIEPKOBBIO.

[lyputane MOJHOCTBIO MOPBIBAKOT C TOCHOACTBYIOUIEH PEIUTHEN U CO3/1ar0T
CBOHM COOCTBEHHBIE IIepKOBHBIE OOIIMHBI. [Ipy 3TOM BBIIEISAIOTCS JBa HampaBJe-
Hus. bonee ymepeHHOE 13 HUX BXOJUT B UCTOPUIO 0] HAUMEHOBAHUEM IIPECBU-
TepraHckoe. Ero mocneaoBareny nbITalOTCS YCTAHOBUTH B AHIJIMU €AMHYIO Kallb-
BUHHCTCKYIO LIEpKOBb. BTOpOe HampaBiieHMEe — WHIENEHJAEHTCKOE, WU cernapa-
TUCTCKOE, — Oosiee pagukanbHo. CenapaTucTsl CTPEMSTCS 0OCBOOOANTH IIEPKOBb
OT OIIEKH KOPOJISl U CTaTh MOJHOCTBIO CAMOCTOSITEIbHBIMH.

EcrecTBeHHO, U4TO MOJJ00HBIE HACTPOCHHS BBI3BIBAIOT KpaifHee HeIOBOJILCTBO BIla-
CTel, KOTOPbIE HAUMHAIOT MTPOBOAUTH PENIPECCUU NMPOTUB MHAKOMBICISIIIMX. OnHAKO
nporiece Pepopmartum HeoOpatum. Bee Gorbitie 1 GombIie JroAel MPUMBIKAET K ITypH-
TaHaM, TOHEHUS! IPOTUB HUX MIPUBOAAT MHOTHX MOCJIEIOBATENEN 3TOTO PEIUTHO3HOTO
TedeHus B jarepp cenapartuctoB. K Hauamy XVII Beka HEBBIHOCUMBIE YCIIOBUSI dKU3HU
B CTpaHe JJIsl CTOPOHHUKOB ITypUTAHCTBA BBIHYKJIAIOT UX SMUTPUPOBATH.

Yacts u3 Hux B 1607-1608 rogax ornpasiusiercs B [ oimanauto, qpyras Ha KO-
pabine «Mayflower» B 1620 rony otmuibiBaet u3 [lnmumyTa (AHIIINS) U 1OCTUTAET
CeBEPOaMEPHUKAHCKOTO KOHTUHEHTA, TJI€ TIOCEICHIIbl OCHOBBIBAIOT CBOO KOJIOHUIO
1 Ha3pIBaroT ee [lnumyT no umenu anrnuiickoro ropona. B I'omnanauu u Amepu-
K€ TPOTECTAHTHI MBITAIOTCS CO3/1aTh OJArOMpUATHBIE YCIOBUS JUIS OCYIIECTBIE-
HUS CBOOOJHOTO BepoHcroBenanus. [ omnanans BeIOpaHa MPUCTAHUIIEM MEPBOM
IpyNnol MpOTECTAaHTOB, B OCHOBHOM IPEACTABUTEISIMU aHTJIMICKOTO CpeaHEro
KJ1acca, MOTOMY YTO OHU MOJIEP>KUBAIOT JIEIOBbIE CBA3H ¢ peciyOaukanckoit ['om-
JIAaHJUEN TOrO BPEMEHU U UMEIOT BCE OCHOBAHMSI MOJAraTh, YTO UX PEIMTHO3HO-
MOJINTUYECKUE BO33PEHUS HAUAYT MOJAEPHKKY B 3TOM CTpaHe.
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[Tpo>xuB B ["omanuy OKOJIO IBEHA/IIATH JIET, TJ1aBa ITyPUTAHCKOI OOIIMHBI pe-
1IaeT nepeexaTb B AMEpPHUKY, TaK KaK YCIOBUS KU3HU B | 0JIJIaHIMK BEChbMa CYPOBBI.
Kak numer V. bpaadopa B cBoeM AHEBHUKE, UM TPYAHO SKUBETCS B 3TOM CEBEPHOM
CTpaHe M3-3a I0JIO/Ia U HUILETHL. 3HasA, YTO UX JKIYT TAKUE CYpPOBbIE HCIIBITAHUS U
JIUILIEHUSI, MHOTHUE U3 TeX, KTO XOTeJl Obl MPUCOEAMHUTHCS K TMepeceneHnaM B ['oi-
TIaHIUH, «TIPEMOYUTATIHN aHTTIHICKYIO TIOPbMY TOJUIaHICKOM cBoOoe» [1: c. 39].

Pemenue o mepeesne u3 ['ommanauum B AMepuKky ObLIO HPUHSATO OOJIBIIMH-
CTBOM II€pPECEIICHLIEB, TaK KaK, 10 UX MHEHHIO, OUyTHBIINCH Ha HOBOM 3emiie, OHU
cMoriu Ol TaM 00pecTH U cBOOOTy, U MaTepuaibHOE OJIaronoiydre, KOTOPbIX UM
tak He xBataso B ['ommanauu. B 1630-x romax mMHoOrue mypuTaHe >MHUTPUPOBa-
11 13 EBporbl 1 0600cHOBaIMCh B AMEpHKE B KOJIOHUH MaccauyceTcKoro 3ainBa.
X0Ts1, B OCHOBHOM, 3TH ITypUTaHe ObUIN MPeCBUTEPHAHAMU, OHU OOHAPYKHIIU, UTO
CHUCTEMa MypPUTaH-CENapaTUCTOB XOPOIIO MOJXOAUT K )KM3HU B HOBBIX YCIOBHSIX.
Crnenys mpumepy KOJOHHCTOB W3 [lmuMmyTa, OHM HayalnM y4pexaaTh LEpKOBHBIC
OOIINHBI, MOJIeP)KUBAEMbIE OOIIIECTBEHHBIMU (POHIAMHU.

Taxum 00pa3zom, MepBbIe eBPONEHCKNE TOCEICHIBI B AMEpHKe ObLITH TPUBEP-
KEHIIAMH PEITUTHH, B KOTOPOM OHM HE KeJlajdu BUJETh HUYEro OOIIEero ¢ KaTou-
[IM3MOM U OTBEPTaliu JaXKe CJIIbI KATOINYECKOM 0OpsiIHOCTH. KOIOHUCTHI X0TeIn
OBITH CBOOOJHBIMH B CBOMX PEIUTHO3HBIX MposiBIeHUsx. Bepa B boxxecTBenHoe
[Ipenonpenenenue nexalia B OCHOBE MX MHUPOBO33peHHUs. Byayun HCTUHHBIMH
MOCJIeIOBATENSIMUA MPOTECTAHTU3MA, MHOTUE U3 HUX pa3/elisyii KaJIbBUHUCTCKUE
B3TJISbl HA HEBO3MOXKHOCTH CBOOOJIbI BHIOOpA YEJIOBEKOM CBOEI0 KU3HEHHOTO
yTH, HOO0 MOCIEAHNIN yKe 3apaHee BBIOpaH Ui HEro.

Onnako, Benen 3a KanbBUHOM, OHM CUHMTAIH, YTO CTPOUTH CBOIO CyIb0y HE0O-
XOJIUMO, TIOJIarasiCh Ha CaMUX ce0s1; TPYAUTHCS Ha 00111ee 6J1aro, mpu ’TOM COOI0aTh
YMEPEHHOCTb BO BCEM, OT €JIbI U OJISKIBI 10 aTpUOYTOB OorocmyskeHus. [Ipuexapime
B AMEpUKY MOCEJICHIIbI pa3Aessuii yOeKIeHUsI CBOUX UJE0TIOI0B O HEOOXOIMMOCTH
OBITh OEpPEKIIMBBIMY, JENaTh HAKOIUICHUS M TPATUTh UX Ha cirykeHue Co3aarento.
OHM cunTaNH, YTO JTOJDKHBI OBITH CBOOOTHBI B BHIOOPE BEPOHCIIOBEIAHHSI.

Taxum 00pa3oM, MOKHO 3aKIIFOUYUTh, YTO UAEANIbl CBOOOIBI, BEPHI, TPYIa U J10-
CTaTKa, MOJYUYUBIIHNE CBOE PA3BUTHE B IPOU3BEACHUSIX aMEPUKAHCKOM JTUTEPATYPBI
Ha MPOTSKEHUU BCETO NEPHUOJA €€ CYIIECTBOBAHUS, MOSIBISIIOTCS HE Ha IyCTOM
Mmecte. X pyHIaMeHTOM CciTy’KaT Ueu eBPONEeHCKOM, TPEUMYIIIECTBEHHO, aHT U -
ckoii, Pepopmarium.

CTaHOBJICHHUIO 3TUX IIEHHOCTEH B OOJIBIIION CTENEHN CTIOCOOCTBOBAJIN TE YCIIOBHS,
B KOTOPBIX OKa3aJIMCh KOJOHUCTHI HA HOBOM MeCTe MpokuBaHus. Hebombinas rpyt-
Ta JIFOJIeH, OUyTHUBIINCH B HEU3BECTHBIX KPasiX, MOTJIa paCCUUTHIBATH JIUIIIb HA CAMUX
ce0s1, CBOM TPy, CBOIO Bepy, YTOOBI BBDKHUTH M OOPECTH PEIUIHO3HYIO CBOOOIY —
1eTb, pagy KOTOPOM M OBbUIO 33JyMaHo 3TO mepecenenue. [Ipu 3tom mpuObIBIIHE
B AMEpHKY MOJarajiy, 4TO OHM OTMEYEHBI MeYaThbi0 M30PaHHOCTH, TaK KaK UMEHHO
OHH TIOCJIEZIOBATENILHO OOPOJIMCH 32 YUCTOTY Bepbl. Ha MX B3IJIsiI, MM, U TOJBKO UM,
ObUTO IpeIHa3HAuYeHO MTOCTPOUTH B HOBOM CTpaHe 0OUTaHuUsI 0c000€e 00I1IeCTBO — 00-
IIECTBO JIOCTOMHBIX JIFO/ICH, pa3AessIOIINX 00II1e peuruo3ubie yoexxaenus. B nans-
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HEHILIEM 3TO IOIY4HT OCBelleHue B npousBeneHusax nucarenet X VII-XVIII Bekos:
Jlxona Yuntpona (Gohn Wintrop), OnBapna Ixxoncona (Edward Gohnson), [I>xoHa-
tana OnBapca (Gohnatan Edwards), benmxamuna @panknina (Bengamin Franklin) u
JPYTHX.

CrnenoBaTenbHO, MEPBbIe aMEPUKAHCKHE KOJIOHUH B 3HAYUTEIBHON CTENEHU
OBl 00sI3aHBI CBOMM BO3HHKHOBEHHEM Pa3BUTHIO €BPOIEHCKOTO MPOTECTaH-
THU3Ma U €T0 TOSBICHUIO Ha CEBEPOAMEPUKAHCKOM KOHTHHEHTE. IMEeHHO B 3TOM
CMBICJIE MOXHO FTOBOPUTH O TOM, UTO Pedopmarus siBHIIach OJJHUM U3 OCHOBHBIX
(akTOpoB, 00YCIOBUBIINX OCOOCHHOCTH PA3BUTHUS aMEPHUKAHCKOM KyJIbTYypbl U
JTUTEPATYPHI.
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I'EPMAHCKUE SI3bIKH

A.A. Uouuna

Oco0eHHOCTH COBPEMEHHOI0
TEKCTOBOI'0 MbIIILICHUA. SMS-A3BIK

This essay explores the standards of the modern perception of the text and the detri-
mental effect of the media on children’s thought and speech. The Short Message language,
which is widely used in the Internet and mobile connection, provides a vivid reflection
of this process in present-day English. The essay provides the main features of a short
electronic text.

T MpenojaBaTeieil TyMaHUTApHbIX MPEAMETOB CPEIHEW M BBICHICH

IIKOJIbl BCE Yallle MOXKHO YCIBIIIATh >KaJoObl HA CHHXKEHHE OOIIEro

KYJIBTYpHOTO YPOBHS YYaIIUXCSl U YPOBHSI BOCIIPHUATHSI HH(DOPMAIHH
B 4yacTHOCTU. COBpEMEHHBIE JI€TU HE B COCTOSIHUU 3alIOMHUTH U BOCIIPOM3BECTH
KOPOTKHI TEKCTOBOW OTPBIBOK (MHOT/IA JJa’ke€ OJIHO NMPEAJIOKEHUE), CHIeNaTh ero
aHaJIN3, BBIACIUTD KII0YeBble MOMEHTBI. OUEBUIHO OTCYTCTBUE KEJIAHUS U HABbI-
Ka TMOJIb30BaThCsl KHUTOM, CIPAaBOYHBIM MocoOueM, cioBapsmMu. Jpyrumu cioBa-
MU, y CETOJHSIIHEH MOJIOJEKH KaTacTpOPHUECKH MaJaeT YPOBEHb TEKCTOBOIO
MBIIILJIEHHUS, T.€. YMEHHS BCECTOPOHHE BOCIIPUHUMATh TEKCT, aHATU3UPOBAThH €r0
U UHTEPIIPETUPOBATb.

['maBHO# MPUYMHON KyJIBTYPHOM KaTacTpo(dbl, KOTOpasi TPO3UT HAM, IO MHE-
HUIO TICUXOJIOTOB, SIBJIIETCS,, B OCHOBHOM, PaclpOCTPAHEHHUE MYJIbTHMeEINHHBIX
TEXHOJIOTHH. biaromapst BBICOKOI CKOpOCTH mepeaadn HHPOpMaIii COBPEMEHHOE
MH(OPMaLIMOHHOE MPOCTPAHCTBO CTAJI0 HEOOBIYATHO €MKUM: BpeMsl YCKOPHIIOCH,
a MPOCTPAHCTBO CKajloch. M ¢ KaKIbIM TOAOM 3TOT IPOLECC BCE YCUIMBAETCS.
BceoOmias rimobanm3anus coueTaeTcsi ¢ yHUBEpcaIu3aueid croco00B M CPENICTB
nepenaun ceefeHuil. HaxkaB HECKOIBKO KHOIIOK, MOXHO CBSI3aThCSl C YEJIOBEKOM
Ha JIPyroM KOHIIE MUPa, MOYKHO «JI00BITEY» WH(POPMAIIHIO JTI000T0 XapakTepa, 0To-
clatTh ee, ceNaTh CHUMOK HJIM BUJICOCHEMKY, OTIIEYaTaTh KaJiphl, MOCIYIIATh MY-
3bIKY U T.A. IHOT1a 3TO BO3MOXHO O1arojapsi JIMIIb OJJHOMY HOCUTEII0 HHPOpMa-
un. Y 5TH HOCHTENN CTaHOBSITCS BCE KOMITAKTHEE M YHHBEpcallbHee, a HHPopMa-
1us Ha HUX Bce oObeMmHee. COBpEeMEHHbIE TEXHOJIOTHH BCAYECKHU MOAIEPKUBAIOT
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3TOT UHTEPEC y HACEJIEHUS], aKTUBHO MPOIAraHUPYIOTCs MOCIEeIHUE TOCTUKECHUS
Ha PBIHKE KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHHA. Y TICHXOJIOTOB U COIIMOJIOTOB MOBAJIBLHOE
YBJICUEHUE U OJEPKUMOCTb AJIEKTPOHHBIMU «UTPYIIKAMU» IMOJYYUIN Ha3BaHUE
«eaoddcemomanuuy (OT aHTI. gadget — npucnocodIeHue).

Ha pyOexe TeicsueneTnii TenedoH, paauo, TEIEBUACHUE, 3aTeM MOOMIbHAS
CBSI3b M, KOHEUHO ke, IHTepHEeT 00yCIOBUIN BbICOYAMIIIYIO CKOPOCTh MTPOXOXKIC-
HUS WH(POPMAIIMH, YTO BBI3BAJIO YCKOPEHHE OOILEro TeMIa KM3HU. DKCIepUMEH-
TaJbHO JJOKa3aHo, 4To 4yesnoBek XX Beka cran roBopuTh B JiBa pasza ObIcTpee, YeM
COBpEMEHHUK, ckaxkeM, JI. Tonctoro. BeeolOiiee crpemiienne K 5SKOHOMUH BPEMEHU
U COOTBETCTBEHHO, SI3bIKOBBIX CPEACTB, IPUBEIO K N3MEHEHHIO MBIIIJICHHUS, B TOM
yyciie TekcToBoro. llosBuiace Tak HasbIBaeMasl «KIUNO0BaAs» KyIbmypa W «KIu-
nosoey mviuinenue. Uudopmaiiys, moaydyeHHas: ¢ MOMOIIBI0 KOMIIBIOTEPA, UMEET
CBOIO CIelM(UKY: OHA JIUIIIEHa OCHOBHBIX CBOMCTB, MPUCYIIMX KHIKHOMY TEKCTY.
CBeneHus MoAaIOTCS B CXKATOM, JIETKOJOCTYHON (popme: B BHlE cxeM, TaOmuil,
KaTajgoroB, KapTUHOK ¢ noanucsMu. CoBpeMeHHbIE 00yUarolue HHTEPaAKTUBHBIC
[IPOTPaMMBbI TTO3BOJIIOT TOOUTHCS OBICTPBIX PE3YIHTATOB, HO HE IPUYYAIOT K BILyM-
YUBON CaMOCTOSITEIBHON paboTe ¢ TEKCTOM, K ero ananuzy. [Ipomie BeiOpaTh mpa-
BUJIbHBIA OTBET U3 TPEX WJIH IIEIKHYTh MBIIIKOHN MO CCHUIKE, YeM MepPEeUnuTHIBATh
HECKOJIbKO pa3 TEKCT B MOMCKE HYXHOW mH(popMaryu. B pesynbrate TeKcTOBOE
MBIIIJICHUE YYalllUXCsl pa3BUBACTCS KpaiHe MJI0X0, MO3T OTKA3bIBAECTCS U3BJIEKATh
MHPOPMALIMIO U3 TEKCTa CaMOCTOSATENIBHO U, KaK CIEACTBUE, €TH YUTAIOT MaJo,
HEOXOTHO WJIM HE YHMTAIOT BOBCE. B OCHOBHOM BOCHPHUSTHE TEKCTa MPOUCXOIUT
JIUIITL Ha TIEPBOM, JIUHEHHOM (COZIep)KaTeIbHOM), YPOBHE OCTaBJISASA 32 CKOOKaMH
BTOpPOI — MOATEKCTOBBbIN yPOBEHb pouTeHUs TekcTa. OcOOEHHO MoKa3aTeIbHbI
B 9TOM CMBICIIE KOMHUKCBI. [10 MHEHHIO TICHXOJIOTOB, Y I€TEH, YBICKAIOLINXCS KO-
MHUKCAaMHU, HAPYIIAIOTCSI TOHKKE GYHKIIMHN BOCIIPHUATHS, aHAIM3a U UHTEPIPETAIIH
TekcTa. «KOMHKC — 3TO He TUTepaTypHBIN TEKCT, @ HAOOP KaPTUHOK C OAIMHUCIMH,
KOTOpBIE JIUIIb BHEITHE KaK OyJITO CBA3aHBI MeXAy coOoi no cMbiciy. Ho Ha ca-
MOM JieJieé MeXAy HUMHU HEeT TTyOMHHOTO BHYTpEHHEro eauHcTBa. KoMmuKCh mu-
IICHBI MOJTEKCTa, KOTOPbII 0043aTeNbHO MPUCYTCTBYET B JUTEpATypEe U VI MO-
HUMAaHHS KOTOPOTO HEOOXOIUMBI SMOIIMOHAIFHBIC W HHTEIICKTYaIbHbIC YCUIHS.
B xomMuKkcax He BCTpETHIb ONMUCAHUHN TPUPOIBI, XapaKTEPUCTHK I€POEB, B HUX HET
KOCBEHHOH peun, a mpsiMasi pedb yoora v MpuMUTHBHA, @ YaCTO U BOBCE CBOAMTCS
K MEXJIOMETHsIM. B utore peGeHOK He PUBBIKACT K TYIICBHON M HHTEIJICKTYab-
HOM paboTe HaJ TEKCTOM M YK€ MPOCTO HE B COCTOSIHUU CIIPABUTHCS C YTCHHEM
HACTOSIIEH, Cepbe3HOM uTepaTyph» [2: c. 92].

Oco0eHHO MOII[HOE BIUSHUE Ha COJEp’KaHUE U CTPYKTYpY S3bIKa, KOHEYHO
xe, oka3biBaeT MiHTepHeT. Bo BceMHpHOII ceTu CyIecTBYET CBOSI KyJIbTypa 001ie-
HUS, 3TUKET (netiquette), niepcoHaxxu (computer geeks , mouse potatoes, screen-
agers (as teenagers), newbies (or noobs), technophobes), 1, KOHEUHO K€, A3BIK,
i UHTEepHeT-CIeHr, MUMEIONINI CBOI0 TEPMUHOJIOIMIO M HEOJIoru3Msl [5: ¢. 10].
Ero ocHOBHBIE XapaKTEPHCTUKH, €CTECTBEHHO, PACHpPOCTPAHHMINCH HAa BO3HHUK-
[IIH€E MO3KE TEKCTOBBIE COOOIIEHHS IT0 MOOMILHOM CBSI3H, TaK Ha3biBaeMble SMS-
COOOLICHHUS.
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Wnest TeKCTOBBIX COOOIICHWI TMPUIILIA B TOJOBY WHXeHepy ¢upmbl Voda-
fone Hetiny Ilanyopty. Ilox PoxaectBo 1992 roma on oTnpaBun neppyro SMS-
coobuenue Merry Christmas-92. Ho tonpko B 2000 rogy coToBble KOMITaHUH
BBeNU yciyry Short Message Service. K ceronHsHemMy JHIO 3TOT CIIoco0 oO1e-
HUS SIBJISICTCS] OJHUM U3 cambIX pactipoctpaHeHHbIX. B CIILIA u3znan cnoBaps SMS-
a3bika. Kpatkuit Oxchopackuii caoBapb BKIIOYHI €ro B 0coOblif pa3aen. Ha s3bik
TEKCTOBBIX cooOIIeHni nepesenena budmms n «Mnmmana» ['omepa ¢ 1ienpro ux mo-
nyssipuzaiuud. COTHH ¢l10B UMEIOT SMS-3kBUBaNieHT, SMS-s3bIK CTa BTOPBIM ISt
MUJIJTHOHOB JIF0/IeH, OCOOCHHO JUIS aHTJIOA3BIYHBIX TOJIb30BATENEH.

I'maBHbI npuHIMn VMHTEpHET-A3bIKa, KAK U TEKCTOBBIX COOOIEHUH, — MakK-
CUMYM MH(OpMAINK 32 MUHUMAJIBHOE KOJIMYECTBO YJIapOB MO KIaBUIIIAM — KO-
HOMMS ycuiuil U BpeMeHu. OTCroJla — OCHOBHBIE XapaKTEpUCTUKU SMS-s3bIka
(SMS-language, chatspeak, txt, txtspk, txt talk).

OcHoBHbIe npaBuia opporpaduu ¥ MyHKTYallMd UTHOPUPYIOTCSL.

1) Onna G6ykBa win 1udpa 3aMeHsIeT 1eJIoe CI0BO, Hanpumep: be — b; ate — 8;
see — ¢; for — 4; are —r; to / too — 2; you — u; why —y; your / you are — ur.

2) Onna OykBa win nudpa 3aMeHseT CIIoT, HapuMep: activate — activ8; great —
gr8; mate — m8; later — 18r; before — b4; therefore — thered; today — 2day.

3) U3meHeHue 3Ha4YeHHs] CUMBOJIOB, HanpuMmep: ss — $; oo — %; —orr— — oz;
sorry — s0z; tomorrow — tomoz (further — 2moz).

4) CokparieHue OyKB U MyHKTyallMOHHBIX 3HAKOB, KOTa

® JCKJIIOYAIOTCS IJIacHbIE, MPU 3TOM 3HAYEHHE CJIOBA ONpEeNsieTcs Mo Mo-
CJIEZIOBATENILHOCTH COTJIACHBIX, HallpuMep: between — btw;

® JCKJIIOYAIOTCS apTHKIIH;

® JCKJIIOYAETCS MYHKTyalus, MpH 3TOM MPEUMYIIECTBEHHO HCIOJIb3YyEeTCs
po6es U BOCKJIMIATEIbHBIN 3HAK;

e ucnosib3yeTcs abOpeBuarypa, HampuMmep: «/» oO3HadaeT abOpeBUaTypy:
with — wit; something — s/t;

® CIIOJIb30BaHME TPAHCKPUIIIMNA CIICHra WM JUATIEKTHBIX BAPHAHTOB, €CITU
OHU KOpPOY€E OPUTMHAIBHOIO CJIOBA, HAIPUMEDP, BMECTO because — €os.

Haubonee pacmpocTpaHEHHBIM CpPEICTBOM COKpalleHus cioB B HHTepHer
u SMS-s3bike SBISIOTCS a00peBHATYypa M aKpOHHUM. AOOpeBHATYpbI MOTYT
B 3HAYMTEIIFHOW CTENEHH BaphbHPOBATHCS B 3aBHCUMOCTH OT WHTEPHET-TPYIII,
O0COOCHHO B ClIy4yae KOMIBIOTEPHBIX UTP on-line, TA€ B KaXIOH UTpe CO3Mal0TCA
cBoM ab0OpeBUATYyphl 1 akpoHUMBI. Cpenn Hanboliee pacpoOCTPaHEHHBIX HA30BEM
TTY (talk to you later), BTW (by the way), IMHO (in my humble opinion), FYI
(for your information), HAND (have a nice day) n, nakoneu, LOL (laugh out loud).
[Mocnenusisi popma Bce yaiie ynorpeousercsi Kak CIOBO-aKpOHHUM BHE TEKCTOBBIX
COOOIIIEHUH, YCTHO, MPOU3HOCUMOE TI0 OyKBaMm.

AKpOHUMBI, KOTOpbIE YacTO MyTal0T ¢ abOpeBUaTypamu, — MPEACTaBISAIOT
coboit ab0peBuaTypbl, 00pa30BaHHBIC «U3 HAYAIBHBIX OYKB CJIIOB WJIM CJIOBOCOYE-
tanuit» [1: c. 41], nanpumep: NATO (North Atlantic Treaty Organization), DVD
(Digital Videodisk), CD-ROM (Compact Disk Read-only Memory) umu Web (World
Wide Web).
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CoueTaHue BBILICYKAa3aHHBIX CPEACTB TEKCTOBBIX COOOLICHUN MOKET 3HAuu-
TEJIBHO COKPATUTH Liesioe npeuiokenne. Hanpumep:

ru goin pub 2nite — Are you going to the pub tonight?

hi m8 u k? i soz i 4gt 2 cal u Ist nyt-y dnt we go ¢ film 2moz (60 cumBo-
noB) — Hi, mate. Are you okay? I am sorry that I forgot to call you last night. Why
don’t we go and see a film tomorrow? (120 cuMBOJIOB).

Bot ¢paza u3 mkonbHOro counnenus Ha remy «Kak s mpoBesn neto» 13-netneit
wkoJbHUIBI U3 [otnanauu: We usd 2 go 2 NY 2C my sis & her BF, kotopas
Ha JIMUTepaTypHBIN aHTTIUICKUi epeBoauTcs Kak: We used to go to New York to see
my sister and her boyfriend. Bce counHenne ObT0 HanmMcaHo Ha SMS-s3bIKe, UTO
MPUBEJIO YYUTENS B IIIOKOBOE COCTOSIHUE [6].

JlMcTaHIIMOHHBIN XapakTep OOLIECHHUS U SKOHOMHUSI BpeMEHHU 00yCIIOBUIIM CHell-
npuyeckuil crnocod mnepeaadynd 3MOLUUN U JONOJHUTEIBHON MH(OpMaLUU B TEK-
CTOBBIX COOOIICHHUSIX-IMOTHKOHAX (aHT. Emoticons < emotion + icon), KOTOpbIE
B PYCCKOM SI3bIKE 0003HAYAIOTCS CIIOBOM cumatinuky. Bot Hanbonee ynorpeOumbie
CHUMBOJIBI C TIEPEBOAOM [7]:

Buipaoicenue amoyuii
7] VIIBI6ar0Ch. Ipymy.
@ Cwmeroch. ®| 31110Ch.
& [Topmurugaro, uryyy. -V Kpuuy.
%) [TasicHn4aro; menyro. |-O 3eBaro.
-0 Wow! :Q Yro?
XMyproch, He? & JInmen napa peun.

Ceromust SMS cTan He TOJIBKO CPEICTBOM OOIIIEHNS (a TaKKe pacIpOCTpaHEHUs
pEKIIaMbl, TOPOCKOTIOB, METEOCBOAOK, CII0OCOOA 3HAKOMCTBA U T.1.), HO U O0YUYCHHS
si3pikaM. M. HuuiccoH, mpenogaBaTenh HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, a HBIHE TPE3UACHT
JUHTBUCTUYECKOTO KOMIIBIOTEPHOTO LIEHTPA, «PEBOTIOIMOHU3UPOBAD BCIO METO-
JUKY TPEToaBaHusl MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, UCTIONB3YsE SMS-TexHomoruto. Dakr,
YTO COBPEMEHHBIM JIIOSIM KaTacTpoUUeCKH HE XBaTaeT BPEMEHH, TaK )K€ BEPEH,
KaK U TO, YTO OHH XOTeNIX ObI BIAJECTh OJTHUM WU HECKOJIbKUMHU WHOCTPAHHBIMHU
si3pIkaMu. Vcronib3ysi ¢BOM OmBIT, OH co3fan SMS-Kypc, ¢ MTOMOIIBI0 KOTOPOTO
KKl CMOXET BBIYYUTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK, TOJNBKO JIMIIL YUTAsi TEKCTOBBIC
COO0O0IIeHus1, TTOChTaeMbIe Ha MOOWITBHBIN TenedoH [4].

Macmtabbl pacnpoCTpaHEHHs] W 3HAYUMOCTh SMS-si3bIka 1Jis OOIICHHUS,
C OJIHOM CTOpPOHBI, JIENAIOT €ro MPEeIMETOM JIUHIBUCTUYECKUX HUCCIIEIOBAHMIM,
C JIPYroil CTOPOHBI, BBI3BIBAIOT TPEBOTY, KAK Y TICUXOJIOTOB, TaK U Yy (hHIIOJIOTOB,
CUMTAIOIIUX, YTO SI3bIK TEKCTOBBIX COOOIIEHUH CITIOCOOEH pa3pyLIUTh OCHOBBI SI3bI-
Ka, pex /e Bcero anrauickoro. OIHaKo, Kak MUILET aHTJINICKas UCClIeI0BATEb-
Huna [[. ARTYHCOH, 0 3HAYUMOCTH U 00BEME U3MEHEHUN MOXHO CYAUTH CITyCTSI
nuib 30 et u 6onee. OuiyiieHue, 4To I3bIK «00JIeH» HE HOBO: KaXKJ10€ JeCsTHIIe-
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te XX BEKa YUCTOTA aHITIMUCKOIO SA3bIKa OKa3bIBAJIACH MOJ yrpo3ou. ['maBHbIMU
JIUHTBUCTUYECKUMU «IIPECTYNHUKAMI» OOBSBISIINCH Mpecca, paauo, TelIeBHUe-
HUe, AMepHKa, a B rociieHue aecsaTunetus — MuTepHer u MoOuibHast cBs3b. Me-
JUITHBIE CPEJICTBA JIUIITh «CXBATHIBAIOT» HOBBIC S3BIKOBBIC (JOPMBI U PACIITUPSIIOT
chepy ux ynorpednenus [3: c. 18]. [lo MHEHHIO aHTIIMICKOTO COIMOJIMHTBUCTA
1. Tpamxuna, aHTIHICKUI SI3bIK, KaK U JIO00U JPYrou S3bIK, CTPEMHUTCS K coXpa-
HEHUIO CBOEH CTPYKTYpPBI: OH KaK «TE€PMOCTaT», MOCTOSIHHO CaMOpPETYyJIUpPYETCs.
Kpome Toro, yenoBeueckuii Mo3r o0jagaeT HEKUM BPOXKJIECHHBIM CBOHCTBOM CO-
XPaHsATh SA3BIKOBYIO CTPYKTYpY Bceraa u Besze [7: c. 1].

JleiCTBUTENIbHO, U3MEHAEMOCTh — YHHUBEpPCaJIbHAs XapaKTEPHUCTHKA JIFO-
00T0 KUBOTO S3bIKAa (HE M3MEHSIOTCS TaKHE S3BIKHM KaK, HalpuMep, JIAThIHbB).
W cnegyet cornacutbcs ¢ OpUTAHCKUMHU COIIMOJIMHTBUCTAMHU B TOM, UTO DTH
n3MeHeHus: Hen30exxHbl. HoBble peani B COBPEMEHHOM SI3bIKE (B TOM 4MCIIE
s3b1k UHTEpHETAa 1 SMS) TpeOyIOT OT YUEHBIX, TPEXK/IE BCETO, ONTUMHUCTHIHO-
ro B3IJIs1/1a, IPUCTAIBHOTO BHUMAHUS U HOBBIX UCCIIEIOBAHUM.
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E.U. MuxajeBa

Coumoky/JabTypHbI€ 0COOCHHOCTH
BOCIIPHUSITHSI CEBEPHBIX AKIIEHTOB AHIJIUM

The author analyses dialect variation in England from the point of its sociocultural
aspect. Cultural stereotypes, associations and judgments of the North and the South of
England lead to ranking of the accents on the pleasant — unpleasant dimension. Perceived
differences result in evaluation of the speaker.

€CMOTpPS Ha TCHICHITMH JTUBEPCUPUKAIINN S3bIKA, CAMOOBITHOCTH OT-

JEJIbHBIX TeorpauyecKux peruoHOB COXpaHseTcs. AHTTUNCKUHN S3bIK

CETO/HSI UMEET HE TOJBKO TJIABHBII HOPMATUBHBINA BapUaHT, HO H JIO-
KaJIbHBIC W JTUAICKTHBIC BAPUAHTHI, KOTOPHIC aKTHBHO HCIIOJB3YIOTCS U OTPAKAIOT
COBpPEMEHHBIE MPOIIECCHl TEMOKPATU3AIMK O0IIECTBA, MOATBEPHKAAsI TEZUC O TOM,
4TO SI3BIK — 3TO 3epKaio obmiecTra [2]. Hanmpumep, B kaxaom rpadcrse Benuko-
OpUTaHHUH CYIIECTBYET CBOM BapUaHT aHTJIMMCKOTO SI3bIKA, OTIUYAIOITUICS OT JIH-
TEPaTypPHOTO aHTJIMKUCKOTO ONpeAeIeHHBIMU (JOHETUUECKUMH, TPAaMMATHYECKIMHU
M JICKCHYECKMMH OCOOeHHOCTsMHU. Hawmbosiee sSpKO MEKBapUAHTHBIC Pa3ITUUHS
MPOSBIISIIOTCS HA CETMEHTHOM YPOBHE M HAOJIOJAIOTCS MPU aHAJIN3€ BCEX OCHOB-
HBIX KOMIIOHEHTOB ()OHETUYECKOTO CTPOSI.

N3BecTHO, 9TO MCXOIHBIC TeorpaduIecKue, UCTOPUICCKIE U SKOHOMHYCCKHE
YCIIOBUS OTIPEACIISAIOT Pa3Iuyuus B IICUXOJIOTUU U KYJIbTYPE TOTO WJIM UHOTO Hapo-
na. B pe3ynpTaTe BOZHHUKAIOT crieln(pUIecKrue HAlMOHAIBHO-KYJIBTYpHBIC TPaIu-
WU, 00pa3 KU3HU, CEMEHHBIN YKIIaJ], CTEPEOTHUIIBI TOBEJACHUS U BOCTIPUSTHS.

B BenukoOpuTtanuu, ToBopsi 0 pa3inuuix B KyJbType, CTaHAApTaxX KU3HU U,
9TO caMO€ TJIaBHOE, B JIMAJICKTE, UCTIONL3YIOTCS (hOpMyITHPOBKY «1enenue Ha Ce-
Bep u FOr» («The North-South divide»). OTa rpanumna He oTMeueHa Ha KapTax H
JI0 CHX TIOp CYIIECTBYIOT Pa3HOTJIACHS 10 €€ PACIONIOXKEeHHI0. Takue MEeHTallbHbIE
KapThl OCHOBaHBI Ha TOM, KaK TOBOPST JIFOJH, U KACAIOTCS BOIPOCOB BapUATHB-
HOCTH si3bIKa. C TUHTBUCTUYECKOM TOUKH 3pEHUS, HACeIeHne AHIIINH pa3esieHo
0oJiee UM MEHEEe PAaBHOMEPHO MEXIY ceBepoM U toroM. ClenoBaTenbHO, OKOJIO
MOJIOBMHBI KUTEJIECH AHIIIMUA TOBOPAT B KAKOW-TO CTEIIEHH HAa CEBEPHOM JTUAJIEKTE,
UCKITI0Yasi He0OIBIII0e KOIMYECTBO JitoieH, ucnonb3yomux RP (Received Pronun-
ciation) [13: c. 349].

Cesep u IOr xapakTepusyioTcsi JBOIHBIM IPOTUBOPEUUEM, IPUMEPAMH KOTO-
POro CITy’KaT MPOTUBOMOCTABICHHUS «TEIIOT0» U «XOJOIHOTO0Y, «CTAPOTO» U «HO-
BOroy», «boraroro» u «o6emnoro». Heooxogumo ormetuts, uto CeBep, B OCHOB-
HOM, BOCIIPMHHMAETCS HETaTHUBHO, B OTJIMYUE OT OoJiee «BhICOKOMEpHOTO» FOra
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Anrnnun. Cesep, B CBOIO 04€pe/b, OMMCHIBAETCS KaK HEUTO 4yXJ0€, MHOE, HEU3-
BefanHoe. OTIMUNTENEHON 0COOCHHOCTBIO XKuTeneil Mopkimpa, Hampumep, sIB-
JsieTCs UX CKYIIOCTh, HO B TO K€ BpeMs Jpyskentodue. B cpeactBax maccoBoit uH-
(dopmanuu, KapuKaTypax, IIyTKax, peKkjiaMe UCIOIb3YeTCsl 0OJbII0e KOJINYECTBO
MeTadop, METOHUMHI U CTEPEOTUIIOB, KOTOPBIMU XapakTepusyroTcs cam Cesep
U €ro Xutenau. s MHOrMX Jake CerojiHs ceBepHas yacTb AHIVIMU U pabounit
KJIACC SIBJIAIOTCSI CBOETO poOJia CHHOHUMaMU. J[MCKpUMHHALIKS CEBEPA 3aKIII0UACTCS
B TOM, YTO LIEHTP T'OCYJAPCTBEHHOM CHJIbI, MOHAPXUH U KYJIbTYPHBIA LIEHTP pac-
roJlaraeTcs Ha ore AHIJINH.

CaMoe paHHEE OIMCAaHUE CEBEPHBIX AKIIEHTOB aHIVIMHCKOTO SI3bIKa MPEICTaB-
neHo B niepeBojie «Ilomuxponnona» Xurnena (Higden'’s Polychronicon), cnenan-
Horo B 1380 rony xwurenem Kopnyasmia J[x. Tpesucom: «All the language of the
Northumbrians, and especially at York, is so sharp, slitting and frotting and un-
shaped, that we southern men can barely understand that language. I believe that is
because they are near to strange men and aliens [i.e., Scots]... that speak strangely»
[11: c. 9] («SI3bIK HOPTYMOpHiiLEB, 0coGeHHO B Mopke, OueHb HEMPUATEH IS BOC-
NpUATHUS, KaK OyATO Obl peXyIIUii U HE UMEIOIIUI onpeaeaeHHON GopMbl, KOTO-
PBII MBI, XKUTEIIN I0ra, MO>KEM €/1Ba JIU TIOHUMAaTh. MHe KaXkeTcs, 3TO IOTOMY, 4TO
OHH (TOBOPSIIIINE C CEBEPHBIM aKLIEHTOM) KUBYT OJIMKE K Uy>KECTpaHLaM (T.€. IOT-
JaHJAM)... KOTOpbIe OY€Hb CTPAHHO TOBOPATY).

Takum 00pa3oM, MPOCIEKUBACTCS TEHICHLUS pPAaCCMaTPUBATh HEKOTOPHIE
(GopMBI S3bIKa KaK «IIPaBUIbHBIEY», MOCKOJIBKY, IOMUMO JMHIBUCTHYECKOIO CO-
00IIeHUs, TOJIOC U pedb HECYT MH(OPMAIMIO O TEPPUTOPUAIBHON U COLMATbHOMN
MIPUHAJJIEKHOCTH TOBOPSILETO, €r0 AMOLMOHAILHOM COCTOSIHUH, €r0 OTHOLIECHUH
K cOOeCeIHUKY, BBICKA3bIBAHUIO U CUTYallMH B LIEJIOM, O €ro (PU3HOJIOIMYECKHX,
TICUXHYECKUX, TICUXOJOTUYECKUX U WHTEIICKTYyalIbHBIX 0COOCHHOCTSX [4]. S3BIK
WUrpaeT BEAYILYIO pojib B co3aaHuu crepeotunoB. O.A. JICOHTOBHUY cUUTAET, YTO
c(OPMHPOBAHHBIE CTEPEOTUITBI YCTOWUYMBBI U UCKAXKEHHO OTPAXKAIOT MPUHAICHK-
HOCTb HOCHTEJICH MAJIEKTOB K pa3IMuHBIM TpymnmaM. B cBoeit MoHOTpaduu aBTOp
BBISIBIISICT IPUYMHBI CTEPEOTUIIN3ALMN HA KOMMYHUKaTUBHOM ypoBHE. OCHOBHBIE
(akToph! CBsI3aHBI C MPOU3HOCUTEIBHON CTOPOHOW pedH: 3TO aKLEHTHI, MaHepa
MPOM3HECEHUsI, 0COOCHHOCTH MHTOHAIMH, Temn peun [1: ¢. 239].

CH0XHYI0 U U3MEHUUBYIO SI3BIKOBYIO CUTYyallMiO0 B BenukoOpUTaHHMM MOXXKHO
CBECTH K YIpolleHHON cxeMe. bputanckuil nccienoBatenb A. YUIKHMHCOH Bblje-
JISIeT TPU YPOBHSI aKLIEHTHOT0 IpecTHrka. K mepBoMy ypoBHIO OH OTHOCHUT Received
Pronunciation, HeKOTOpbIE UHOCTPAHHbBIEC AKIIEHTHI, a4 TAKKE WOTIAHACKUI U Up-
JIAHJICKUH JINTEPATYPHBIH A3BIK, T.€. «IIPUEMIIEMYIO» U PEKOMEHIYEMYIO CHCTEMY.
Bropoii ypoBeHb BKIIIOUAET B ce0s1 OpUTaHCKUE PErHOHAIBHBIC aKLIEHThI «TPAIULIH-
OHHBIX» KOHCEPBAaTUBHBIX CEIbCKUX JUAJIEKTOB, OJM3KUX K MCYe3HOBEHMIO. «Vc-
MOPYEHHBIN UCKAKEHHBIN TUATIEKT XapaKTePU3YyeTCsl CaMbIM HU3KUM MPECTHKEM
U CBOMCTBEHEH HOCHUTEISIM aKLIEHTOB B KPYIIHBIX POMBILIEHHBIX Topoaax [9].

A.E. TlaBnenko oTmMedaer, 4To mog00Hast S3bIKOBAsI CXeMa ONPEIEIISIeT SI3bIKO-
BYIO KapTHUHY B oOmiecTBeHHOM co3Hanuu [3: c. 53]. Kak moguepkusaet I1. Tpan-
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THILI, TIOJIOOHOE JeNIeHUEe U MPOTHBOIOCTABICHUE (IIPUEMIIEMBIX» U «HETPUEM-
JIEMBIX» TUAJIEKTOB XapaKTepHO Uid ypOaHu3upoBaHHON BemukoOpuranuu. OH
YKa3bIBAaeT HA TO, YTO TaKOE CYOBEKTHBHOE BOCIPHUSITHE PEUU IMPOSBISAETCS, Ha-
nmpuMep, B o0OpazoBarensHOi chepe. He pelicTBUTEIbHBIEC CIIOCOOHOCTH YUAIIUXCS,
a BIIEUATIICHUE, KOTOPOE MPOU3BOJNUT PeUb HA YUHUTENICH, MOKET TOCIYXUTh Pe-
maromuM (GakTopoMm Mpu BeiHeceHUU umu orieHkH [ 10]. Eme akagemuk JI.B. Iep-
0a mucan: «Jlaxxe U30MPEHHOE YXO CIBIIIUT HE TO, YTO €CTh, & TO, YTO MPUBBIKIIO
CHBIIIATE, IPUMEHUTEIBHO K aCCOLUAIMSIM COOCTBEHHOTO MBIITUICHHS [7].

Ha ocHoBaHuM Hcciae0BaHUM U SKCIIEPUMEHTOB, IPOBEACHHBIX OPUTAHCKUMU
¢donHeTHcTaMu, OBUIO JTOKA3aHO, YTO JHUAJICKTHI BCE €Ille HEeCYyT Ha ceOe HeraTwB-
HBIM OTTEHOK B KJIacCOBOM oO1ecTBe. OTHOILIEHHE K YEeJIOBEKY CTPOUTCS Ha Oase
OLICHKH ero peun. BepTukanpHas cTpatudukaiiys o01ecTBa MpUBOAUT K COLUATb-
HOM cTparudukanuu s3bika [13]. HeratuBHoe OTHOLIEHHE K MCIOJIB30BAHUIO He-
CTaHJApPTHBIX (DOPM S3bIKA, AKIIEHTOB U TUAJIIEKTOB BhIpaXKaeTcs MPeICTaBUTEIIMU
OpUTAHCKOTO 00IIeCTBa — HOCUTEISIMHU CTaHIAPTHBIX (OPM SI3BIKA.

[TpoBens aHamM3 TOKyMEHTAIBHBIX TIEpeAay O sI3bIKE, MbI HAIIUTH JI0OKA3aTeIbCTBO
TOMY, YTO TOBOPSIIIIME C PETHOHATIBHBIM aKIIEHTOM IOJIOKHUTEILHO OLEHUBAIOTCS CITy-
IIaTeINsIMK C TOYKH 3PSHUS SCTETHKH 3Bydanus. B cBoro ouepens, Hocurenu hopm RP
BBI3bIBAIOT HETATUBHYIO AMOLMOHAIBHO-OLEHOUHYIO PEAaKIIMIO CO CTOPOHBI MpeJICTa-
BUTEJICH HMBIINX CJIOEB OOIIeCTBA. bpITyeT MHEHHE, YTO CTAHAAPTHBINA TUATICKT SIB-
JISICTCS «HABSI3aHHBIM OOIIIECTBY» B CHITY COIMAIIBHBIX U KYJIbTYPHBIX IPUYXH, TTO3TO-
My B BenrkoOputanuy ocTpo cTOUT npodiaeMa uaeHTU(GUKAIMY JIMYHOCTH Yepe3 peyb.
Cunraercs, 4To aKIEHT YelloBeKa — 3TO yacTh ero «S» [5: c. 23]. Ognako cyiecT-
BYIOILIMH PUCK CO CTOPOHBI COIMAIIbHBIX YUPEXKICHUIN BbIHYXKAAET HOCUTEJIEH peruo-
HaJILHBIX aKIIEHTOB MEPEYYNBATHCS aKIIEHTaM 0oJiee BHICOKOTO CTaTyca.

B BenukoOputanuu ObUT IPOBEICH AKCIIEPUMEHT Ha ACTETUYECKYIO OLICHKY
rOJIOCOB MO MIKAJNE «IPUATHBIA — HENPHUSATHBINY», KOTOPBIA MOKa3aj, HACKOJIbKO
OTBETHI OBLIN COLMANBHO O0YCIOBICHBI. 3ajaua 3aKjIoyanach B TOM, 4TOOBI pac-
MIOJIOKUTD JIECSTh aKLEHTOB 110 MOPSAKY — HAaYMHAsI OT CaMOI'0 MPHUSITHOIO 0 ca-
MOTI'O HEMIPUSATHOTO.

Tak, aytuTopbl, TOBOpSIIKE Ha OPUTAHCKOM BapHaHTE aHTJIMMCKOTO S3bIKa, OT-
nanu npeanoytenue RP, «HeiiTpanbHOMY» THITY POU3HOLICHHUS], C TOUYKHU 3PEHHUS
MPUSITHOCTH, HAJIS)KHOCTH, JIPYKEIF0O0US M HICKPEHHOCTH: Ha IOT0-BOCTOKE CTPAHBI
pasnuyure MeX/1y MECTHBIMH JUATIEKTaMH U Op(dO3NMUYECKO HOPMON — HaUMEHb-
11ee, OHU HOCST TOJIBKO COLMAIbHBIN U CTUJIMCTUYECKUI XapakTep. AKLEHTHI, pac-
TMOJIOYKEHHBIE B KOHIIE CITUCKA, OBLITN aKIIEHTaMH YPOAHUCTHYECKUX paitoHoB. Cpe-
HHE MO3ULIMH B CIIUCKE 3aHUMAJIM aKLIEHTHI CEIbCKUX MeCTHOCTEH [7: c. 134].

OcHOBBIBasICh Ha pe3yjbTaTaxX IKCIEPUMEHTA, MOXKHO CJI€JaTh BBIBOJ, YTO CY-
IIECTBYIOIINE aCCOIMAIINN, CBSI3aHHBIE C BApUAHTAMHM SI3bIKa, OOBSICHSIIOT BHIOOD
Y4aCTHUKOB dKcriepuMeHTa. KoHHOTaImu, KOTopble HECYT Ha ce0e ropoJICKHUE aK-
LIEHTHI, OTTAJIKUBAIOT PELUITUEHTOB, B TO BpEMs KakK MPOBUHIMAIbHBIE AKIEHTHI,
aCCOIMUPYEMBIE C TMOJOKUTEITBHBIMU dMOITUSMH, MPUBJICKAIOT. TakuM 00pa3om,
BBIOOp aHTJIMYaH B Ka4eCTBE «HEKPACUBBIX» akKlleHTOB bupmunrema u Jlonmona
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HE 03HAYaeT TOr0, YTO OHU JEHCTBUTEIBHO HENIPUATHBIE. AMEPUKAHCKUE PECIIOH-
JICHTbI, KOTOPBIE HE Y3HAIOT OMPMUHT€MCKUI akUeHT (Brummie) npu npociyunBa-
HUU ¥ KOTOPbIE HUYETO HE 3HAIOT HU O TOPOJIE, HU O €r0 MECTOMOJI0KEHUH, HE Ha-
XOJAT 3TOT AKLEHT HEIPUSTHBIM.

B To Bpemsi kak mpeIcTaBUTENN APYTUX PETHOHANBHBIX JUAIEKTOB aHIJINHCKOTO
A3BIKA OTMEUAIOT IIPUATHOCTHY» 3BY4YaHNs MOPKIINPCKOTO NANeKTa, MHOTHE HHO-
CTPAHIIbl OTPULIATEILHO BOCIIPUHUMAIOT JaHHBINM BapuaHT s3b1ka. JKurenu u3z Hop-
(oJika XapakTepu3yroTcs Kak CKy4YHbI€, MEIJTUTENIbHbIE — TAKHUE )K€, KAK U UX PeUb.
JIuBepnynbcKkHii akueHT (Scouse) paclieHUBaeTCs MPeACTaBUTENIMU IPYTUX Tep-
PUTOpPHAJIBHBIX aKLEHTOB KaK JErpaJAupyrOIIMi aKLEHT, TAKOH e, KaK U caM Io-
pOJ1, B KOTOPOM BBICOKUH mporieHT 6e3padoTuirsl. K. Yorcon [12: c. 57] paccyxmast
0 cTaTyce 3TOro akueHTa B XX BeKe, FTOBOPUT, UTO Oiaroaaps rpymnme «butms» u
MIOITYJISIPHBIM TEJIEIIOY, TUBEPIYIbCKUI aHTTTUICKHIH CeNaics OJHIM U3 Hauboiee
y3HaBaeMbIX Ha bpuTaHCKHX OCTpOBax, HO BMECTE C TEM B ONMPOCAX TPATUIUOHHO
3aHUMAET B HEPAPXUU IIOMYJISIPHBIX» aKLIEHTOB OJJHO U3 MOCIeNHUX MecT. OHa-
Ko B ctatbe ra3etsl « The Guardian» («Scousers Put the Accent on Success» David
Ward, «The Guardian», 22 Sept. 2000) nuBepITyIbCKHIA aKIIEHT paccMaTPUBAJICS
KaK «IIPUBETJIMBBIA U JPYyKETIOOHBIN» U HE ABJISAIOMUICS OapbepoM isi Ou3Heca,
YTO TMOCTY>KHJIO IPUYMHONW BO3POCIIEH BOCTPEOOBAHHOCTH HOCHTEJNIEH ITOTO aK-
1eHra B call-uentpax ropona. Heckonbko set cycts B razete «The Independent»
B CTaThe, C HA3BaHHWEM, roBopsIIM camo 3a cebs («<How to Make It in Business:
Don’t Have a Regional Accent» Ian Herbert Smith — «The Independent», 29 Dec.
2005) Obula 1aHa MPOTHBOIIOJIOKHASI TOUKA 3PEHUS HA CTaTyC COBPEMEHHOTO JIU-
BEPITYJILCKOTO aHrauickoro. KoppecronaeHT yreepxaai, 4to 64% ONpolIeHHbIX
B MCCJIEIOBAHUU CUMTAIOT, YTO HOCUTENIM 3TOr0 aKIEHTa HEy/lIauJUBbl B OM3HECE.
Heratusnbie acconmanuu ¢ r. bupmunrem uinu ¢ rpadctBom 3amaanbiii MusieHc,
/i€ PacrojIoKeH ITOT TOPO/I, a TAKKe MHTOHAIIHS 3TOT0 aKIIEHTa SBUIUCH IPUYH-
HOM MpeIB3STOro MHEHHsI OM3HECMEHOB K JIMBEPITYJIbIaM (JJaHHBIE OTIPOca, IPOBO-
JTUMOTO HE3aBUCUMOM KOHCYJIbTaIIMOHHON Koprioparuei («Aziz Corporationy).

Kpome Toro, Hamu OBl IPOBEACH aHATU3 MYOIUIUCTUUECKON TPOTPAMMBbI
bu-bu-Cu «A Variety of Accents» ¢ TOYKM 3peHUsI OTHOLIEHMS MOJPOCTKOB,
BBIXOJIIEB M3 Pa3HbIX PETHOHOB BenmkoOpuTaHHM, K pa3HBIM SA3bIKOBBIM Ba-
puantam. Kaxzaplii 13 BOCbMM y4aCTHUKOB MHTEPBBIO COIJIACUIICS C TEM, UTO
MPUHSTOE MPOU3HOIIEHUE CUUTAETCS MPAaBUIbHBIM, MPHUCYTCTBYIOIIAs HEJIOB-
KOCTb IIpH OOLIeHUU ¢ posh people BNuseT Ha UX KeJlaHUE U3MEHUTh CBOW ak-
LIEHT, TaK KaK KJIaccoBas CUCTEMa BCE €Il MPOJOJIKAET HABEIIUBATD SIPJIBIKU
Y BBIHOCHUTH CYXJACHUS O JIOJSIX MO UX peud. B HacTosdIee BpeMs KaXKIblil Mbl-
TaeTcs U30aBUTHCS OT OCOOGHHOCTEH aKIleHTa U MepeTH K 6osee HEHTpalbHO-
MY THUITY IPOU3HOIIECHUS.

B 10 xe Bpemsi OCHOBHAsI MbICJIb, BBIPAKEHHAsI YYaCTHUKAMU MHTEPBbIO, 3a-
KJIFOYAETCsl B TOM, YTO aKLEHT CO3/1aeT UMUK YEJIOBEKA U SBJISETCS €ro Hacle-
JMEeM, U KaXKIblil OJDKEH TOBOPUTH TaK, KaK OH T'OBOPHUT, MOCKOJIbKY €ro pedb
€CTECTBEHHA IS HETO.
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OCHOBHBIMU UCTOUYHUKAMHU JIABJICHUS HA TUAIIEKTHI CYMTAIOT CPEACTBA MACCO-
BOW MH(OPMAIMH, COLHATIbHBIE N3MEHEHUs, reorpadunyeckyro MOOMIBHOCTh Ha-
CeJIeHHsI, CUCTeMY 00pa30BaHMsl, a TAaKXkKe COIMaIbHOe oTHOLIEHHE. CrieranucThbl
MPEIYNPEKAAI0T, YTO JAUAICKTHI B OJIKailIee BpeMs 3aMETHO M3MEHSTCS, «le-
rpafupyroT», U MOITOMY IPU3BIBAIOT K BO3MOXKHO MOJHOMY (MKCHPOBAHMIO HX
aKTyaJbHOT0 cocTosHUs. OHU HACTaWBAIOT Ha HEOOXOJMMOCTH 3AIIUTHI U COXpa-
HEHHH JITHTBUCTUYECKOTO MHOT000pa3usl, TaK KaK yTpara si3bIKa WU JUAJICKTa SIB-
nsieTcsi 00eTHEHUEM TOTO Iy TH, KOTOPBIH MPOIILIO YEI0BEYECTBO, U MOXKET BOCIIPHU-
HUMATbHCS KaK MOCATaTeIbCTBO HA MIPaBa YeJIOBEKa 0!, TOBOPSIIUX HA TaHHOM
s3pike win quanekre [8]. [o muenuto A.E. [1aBnenko, «B mnpoiecce mpeoaoaeHus
HETaTUBHBIX CTEPEOTUIIOB B OTHOILICHWU K MCKOHHOMY SI3bIKY Ba)KHEHIIAs pOJb
MPUHAIICKUT IIKOJIE, KOTOpasi, B OCHOBHOM, 3TU CTEPEOTHUIHI M c(hopMupoBaa,
a TaKkKe a]MUHUCTPATUBHO-IIPABOBOM CUCTEME U OTYACTH LIepKkBW» [3: c. 214].
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A.C. [xxanymoB

CemaHTHYecKasi CTPYKTYpa
MOCTIO3UTHBHOI0 KOMIIOHEHTA down
B cOCTaBe (Ppa3oBbIX NIAT0JIOB

The undertaken analysis of phrasal verbs points out the schematic meaning uniting
the various senses of the particle down and their contribution to the whole combination
of the verb and the particle. Most non-literal meanings are seen in terms of metaphoric
extensions which can be arranged in meaning clusters resulting in a semantic network
(scheme 1).

€J1b JAHHOM CTaThU — BBISIBJICHHE CEMaHTHUYECKUX CBSI3€i MEX Iy 3Ha-
YEHHUSIMHU TIOCTIIO3UTUBA down B cocTaBe (hpa3oBbIX riaroiioB. @pa-
30BbIi IJ1aros1 0OBIYHO OINpeAEeNseTcsl KaK MIMOMaTUYHOE COUYETaHue
ryiaroja v npeziiora (cry over something), Tmarona u OTAEISEMON YaCTULIBI (Fun up
the flag, run the flag up), rnaroia u HEOTAENAEMON YACTUIIBI (run up a debt), vin
JIBOMHOTO COYETAHUS IJ1arosa ¢ YacTUIlel 1 ipeasioroM (face up to problems). Tep-
MUH yacTuua (particle) ucrnonb3yercs IPeUMyIIECTBEHHO B paboTax 3apy0eKHBIX
JIMHTBUCTOB, B TO BPEMSI KaK B OTEUECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUH ATOT TEPMHUH 0003Ha-
YaeT KJIACC CIIy>KeOHBIX clloB. [[0aTOMY B 1aHHOI cTaThe MBI OYJIEM HCIIONIb30BATh
TEPMUH MOCTHO3UTHBHBII KOMIIOHEHT WJIH, COKPAIICHHO, MOCTNO3UTUB, KOTO-
prrit 6611 ipeioked H.H. AmocoBoii [1: ¢. 130]. Aurymiickuii nepeBoj JaHHOTO
TepmuHa postpositive ynorpednser M.S. brnox B «TeopeTnueckoil rpaMMmaTuke
aHrauiickoro si3bika» [3: c. 218], paccmarpuBas JaHHYIO S3bIKOBYIO €IUHUILY KaK
MIPUHAJISKAIIYIO K ONpeAeaeHHOMY (YHKIIMOHAILHOMY KJIaccy YacTHIl U COIO-
CTaBUMYIO C [IPEAJIOTaMU U COI03aMH.
®pazoBble MIAroJbl MMPOKO UCHOIB3YIOTCS KaK B MUCbMEHHOM, TaK U B YCTHOM
peun. OHM TIPEACTABICHBI B PA3UYHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIISIX W SIBIISTFOTCS TH-
MMUYHBIMA ¥ XapaKTEPHBIMUA COYETAHHUSMHU JIJISI COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKA.
Opnnako B OOJBIIMHCTBE PaOOT MPU CEMAHTUYECKOM OMHMCAHUU (PPA30BBIX IIIAr0JIOB
UCIIOJIb3YETCS TPAJUIIMOHHO Ipe/iaraeMoe (Kak, HalpuMep, B TOJIKOBBIX CJIOBApsiX)
MIPOCTOE TMEePEUYNCICHUE HECKOIbKUX JIECATKOB 3HAYEHWH. YUYHUThIBass OCOOCHHOCTH
(bYHKIIMOHUPOBaHUS (PPA30BBIX TJAr0JIOB B AHTIIMHCKOM SI3bIKE, MOXKHO CKa3aTh, YTO
TaKoe MEepeurcieHre, B MPUHIUIIE, IIPEIoIaraeT HeOrpaHMYEHHOE KOJIMUECTBO 3Ha-
4yeHuil. B maHHOM cTaTbe MBI BbIIENsIeM MIPOTOTUITNYECKOE 3HAYCHUE MTOCTIIO3UTUBHO-
ro KOMIIOHEHTa down W pacCMaTpUBaeM OCOOCHHOCTH €ro Crielr(HKaIK 1 TIepeo-
CMBICJICHH S, YTO MO3BOJISIET MTOKA3aTh EIbHOCTh U 3aKOHOMEPHOCTh B CEMaHTUYECKON
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CTPYKTYpE UCCIIEIyEeMbIX SI3BIKOBBIX €IMHUIL. MBI TakKe paccMaTpuBaeM (pa3oBbie
[JIarojbl Kak s3bIKOBbIE €IMHUIIbI C MOTUBHUPOBAHHBIM 3HAUYE€HHEM B OTIIMYHE OT UX
TpaJMIIMOHHOTO OTHECEHHs K HEMOTHBHUPOBAaHHBIM (pazeonoruzmam [6: c. 308-309].
OOpa3zoBanre (hpa3oBBIX IJIArOJIOB HOCHUT 3aKOHOMEPHBIA XapakKTep, OCHOBAHHBIH
Ha MeTadOpPUIECKOM IEPEOCMBICIICHUY 3HAYEHHSI TIOCTIIO3UTUBHOTO KOMITOHEHTA, YTO
MO3BOJISIET KJIACCU(PUIMPOBATH (DPa30BBIC TJIATOJBI C TOUKU 3PEHHS MX CEMAHTHKH.
Ucnons3ys Tepmunonoruto Jlakodda u Jlxoncona [8: ¢. 14], cBsI3p MEXIy pazimd-
HBIMH 3HaYE€HHUSAMH (PPa30BbIX IIArOJIOB MOKHO PACCMaTpPUBaTh KaK OHO U3 MPOSIB-
JICHUH TaK Ha3bIBAEMOW «OPUCHTAIIMOHHOW MeTa(ophD», UTPAIOIICH 3HAYUTEIHLHYIO
poib B (OPMUPOBAHNH KOHIENITYalbHOW CUCTEMBbI uenoBeka. [l 0603HayeHus mo-
no6Horo sieienus E.C. KyOpsikoBa MCHONB3yeT TEpMHUH «KOTHUTHBHAs Metadopay:
«KoruutusHas meradopa (koHUenTyanbHas Metadopa) — OHa U3 GOpM KOHIIETITya-
JIM3aIU1, KOTHUTHBHBIN MPOLIECC, KOTOPBIHA BBIpaXKaeT U (POPMHUPYET HOBbIE TOHATHS
1 0e3 KOTOPOro HEBO3MOXKHO TIOJTyYeHHE HOBOTO 3HaHUs» [S5: . 55]. Kak oTmewaer
E.C. KyOpsikoBa, «metadopa 00BIYHO OTHOCUTCS HE K OTIECIBHBIM H30JUPOBAHHBIM
00BEKTaM, a K CII0’KHBIM MBICIUTEIbHBIM MIPOCTPAHCTBAM (001aCTsIM YyBCTBEHHOT'O U
COLIMAJIBHOTO OMbITA). B mpolieccax mo3HaHus 3TH CIIOXKHbIE HETTOCPECTBEHHO HE Ha-
OrolaeMble MBICITUTENIbHBIE TPOCTPAHCTBA COOTHOCATCS uepe3 Meradopy c Oonee
NPOCTBIMU WJIM C KOHKPETHO HAOIOAaeMbIMU MBICIUTEIEHBIMUA TIPOCTPAHCTBAMIDY
[5: c. 56]. Takxke cneayer OTMETUTh, YTO B KOTHUTUBHOM HampaBJICHUM CEMaHTHYe-
CKHE CTPYKTYpBI XapaKTEPU3YIOTCS 110 OTHOIIEHHIO K 3HAHUSAM O JEHCTBUTEIBHOCTH,
00beM KOTOpbIX HeorpanuueH. CeMaHTHUEeCKHEe CTPYKTYPbI OTPaKatoT HE TOJIBKO CO-
JIep’KaHue CUTYyallM, HO M TO, KaK OPraHW30BaHO M MCTOJKOBAHO 3TO COZEPIKaHME.
B KorHUTHBHOM MOJIeN s3bIKa MeTadopa 3aHMMAeT He NeprudepHitHOe, a IICHTPATb-
HOE MECTO, ¥ OOJBIIMHCTBO MCCIIEOBAHUN BBIACISIET MHOXKECTBO Pa3IMUHBIX METa-
(opruecKy MepeoCMBICIICHHBIX 3HAYSHUN TSI KaXKJI0TO MPEJIora Wi MOCTIIO3UTHB-
HOT'O KOMITIOHEHTA, HE TbITasiCh OOBSICHUTH TO CXEMAaTHYECKOe 3HAYEHUE, KOTOPOE UX
obwvenuusier. Hampotus, B rpammaruke P. Jlanrakepa [9: c. 74-85] moguepkuBaercs
[IPOyKTUBHOCTb OIMCAHUS 3HAUEHUS SI3bIKOBBIX €MHULL C TIOMOILIBIO CEMaHTHUYECKOM
CETH, KOTOPas MIOKA3bIBAET, YTO BCE 3HAUCHUS CJIOBA HE CITyYailHbl U HE IIPOU3BOJIbHBI,
a CeMaHTUYECKHU CBS3aHbI M&X Iy co00i. Takum 00pa3om, KakIoe 3HaueHue MOXKET 00-
pa3oBaTh OJHO WJIM HECKOJIbKO HOBBIX, B KOHEUHOM cueTe, 00pa3yronux uensb (chain)
W ceThb (network) 3HaueHuit A3bIK0BOI eanHUIIBL. CeayeT OTMETUTb, UTO HJes 1ie-
[IOYEYHOM OpraHu3ay 3Ha4eHusI IUI0JJOTBOPHO U3Y4aIach U OT€YECTBEHHBIMU JIMHT -
BHcTaMu, B yactHocTH, FO.Jl. AnpecsiHoMm [2: c. 182]. B 1o xe Bpems E.B. Paxununa
yKa3plBaeT: «BajkHenIen 3ajaueil KOTHUTUBHON CEMAHTUKU OKa3bIBACTCS OIMCAHUE
THUIIOB WX CIIOCOOOB MEPEX0/1a OT OJJHOTO 3HAYEHUS K APYromy. ...CeTb UM 1ernoyka
3HAQUEHMH JUI1 KOTHUTMBHOM CEMaHTUKU — 3TO TOJIBKO HA4YaJl0 TEOPHHU MOJIMCEMUM;
caMoe€ IJIaBHOE — BO3MOXKHOCTh €CJIM HE MPEJICKa3aTh, TO 00BSICHUTH pa3HOOOpasue
3HaueHui» [7: c. 384].

Takum 00pa3om, B CEMaHTHUECKON CTPYKTYpPE IMOCTIIO3UTHBA dOWH MOKHO BbIJIE-
JIUTH CIETYIOIINE TPYIIbl 3HAYESHU, KOTOPbIE MOXKHO MPE/ICTABUTH B BUJIE CIIMCKA!
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1. /IBu:keHue BHU3:

1.1 Ilepemenienre 0ObEKTa B MPOCTPAHCTBE (B COUETAHUH C KOHKPETHBIM CY-

IIECTBUTEILHBIM):

1.1.1 cBepxy BHM3

The space capsule came down in the Pacific Ocean.

1.1.2 na ror

My friend is coming down from Scotland this weekend.

1.1.3 K HU30BBIO PEKU, BHU3 10 TEUECHUIO

1 rowed down the river / down river to its mouth.

1.1.4 ot uenTpa K nepudepuu; U3 CTOIULbI, YHUBEPCUTETA, B IPOBUHIIHIO

I have to go down to the country to see my aunt.

1.2 U3mMeHeHNe XapaKTepUCTHKH 110 ONpe/ieIeHHOM IIKaJe:

1.2.1 YmeHbleHNE (B COYETAHUN C KOHKPETHBIM CYLIECTBUTEIbHBIM)

1.2.2 xonmnuecTBa

The number of students in full-time education in the town has gone down
from 5000 last year to 4800.

1.2.3 oObema

Put your foot into cold water to help the swelling go down.

(B coueTaHuu ¢ a0CTPaKTHBIM CYIIECTBUTEIBHbBIM)

1.2.4. pu3ndecKkoil XapaKTePUCTUKH (TEMITepaTyphbl, Beca, [POMKOCTH 1 T.]1.)

1 wish my weight would go down.

Could you turn the music down a little, please?

1.2.5 yMeHblI€HHEe CTOMMOCTH

In an hour of bargaining, we got the price down (from £300) to £95.

1.2.6 MHTEHCUBHOCTH JIEMCTBHUSI, AKTUBHOCTH MPOLECCA

Let the fire burn down.

1.2.7 noBejeHHME IO COCTOSHMS WM ITOJOKEHHUS, OJIMU3KOI0 K HCYE3HO-

BEHHIO
The storm had died down by evening.

1.3. Yxyamenue:

1.3.1 > MOIIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUSA, 3J0POBbS

He’s been feeling very down since his wife went away.

Poor Susan went down with flu just before Christmas.

1.3.2 MHEHUS, OLIEHKU 4ero-1100, KOTro-T100; OCyXIeHUE

He went down in my opinion when he started trying to be an actor as well as

a singer.
1.4 HeyBaxkeHue, npeneOpexeHue
Graduates may look down on these people, but who is getting the jobs?
1.5 OrcraBka, NOHUKEHNE B YHHE, PAHTe

The chairman was forced to step down due to ill health.
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1.5.1 nepexo1 B HU3IIYIO HHCTAHIUIO
He handed the case down to one of his subordinate officers.

2. U3MeHeHHE MOJI0KEHUS U3 BEPTHKAJIBLHOI'O B TOPU30HTAJBHOC:

2.1 U3 CTOSYEro B Jie)Kauyee WM Ha KOJICHSX (B COYCTAHHH C OJyIICBICHHBIM
CYIIECTBUTEILHBIM)
Why don’t you lie down on the sofa for a while?
2.1.1 3acpimanue
1 usually lie down for an hour after lunch.
1 bedded down on the couch for the night.
2.2 6e311eaTenbHOCTh, OCTAHOBKY Y€ro-aruoo
The computer will be down for an hour while a new terminal is added
to the network.

3. AccoudaTHBHbIE 3HAYEHHS C COOTBETCTBYIOIIMMHU IJIarojJamMu:

3.1 ¢ukcupoBaTh B TUCbMEHHOM BUJIE

I’ll write/copy/put it down now in my diary so I won't forget.

3.2 npoaaBaTh 3a HAIMYHBIA pacyeT

If you pay £100 down and the rest within six months, you can have it for £250
in total.

bonee HarnmsaHO B3aMMOCBSI3b 3HAYEHHH MOCTIIO3UTHUBA dOown MOXKHO TpE-
CTaBUTh B BUJIC CEMAHTUYECKOW CETH, B KOTOPOU CIIOIIHBIC CTPEIKH YKa3bIBAIOT
Ha crnielfuUKANUI0 3HAYCHUS, a IPEPHIBUCTHIC — HA pacHIMpeHne 3HAYEHHS,
T.€. Ha MeTadOopUYEeCcKOe MepeocMbIcIeHue (CM. cxemy 1).

3aKOHOMEPHOCTh U MOTHBUPOBAHHOCTH METa()OPHUECKOTO MEePEOCMBICIICHUS
MOCTIIO3UTUBHOTO KOMIIOHEHTa MOATBEPKAACTCS HAIUYUEM CHUHOHUMHYECKHX M
AHTOHUMHUYECKHUX PSIOB, BKIIOYAIOIINX B CBOM COCTaB 3HAUUTENBHOE YHCIO (pa-
30BBIX IarojioB. OTMETHM, YTO aHTOHUMHUS, CBSI3aHHAS C HAPABICHHOCTRIO JICH-
CTBUI U MPHU3HAKOB, MpPEIOJiaraeT HEKOTOPYIO LKAy, ¢ KOTOPOH COOTHOCHUTCS
IUHaMHuueckas cutyanus. Kak mpaBuiio, Takoil THIT aHTOHUMUU HA3bIBACTCS BEK-
TOpHOM [4: c. 176]. B kauecTBe nmpuMepa MOYKHO NPUBECTH AHTOHUMHUYECKYIO
OTITIO3UITUIO TIOCTIIO3UTUBOB up M down, 0003HAYAIOIIUX yBEIUYeHHE (up), WU
yMeHblneHnue (down) 4ero-nu6o (cm. tadbauiy 1).

Taoauna 1

AHTOHUMHYECKAS Oonmo3vuus MOCTNO3UTUBOB Up U down

YBesuuenue (up)

KoslM4ecTBa |  oGbema CKOpOCTH rpomkocti | crommoctn | M CHCHB"
HOCTH

1. bank 1. puff 1. bustle  |6. shoot 1. ham 1. add 1. blaze

2. build 2. step 2. buck 7. speed 2. sing 2. ante 2. burn

3. bulk 3. surge 3. hurry 8. work 3. speak 3. bid 3. flame

4. bump 4. swell 4. carve 9.change |4. talk 4. bring 4. flare

5. push 5. well 5. quicken |10. gear 5. go 5. fire
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Cxema 1

CxemaTrnueckas opraums3anus 3HAYCHUS MOCTIIO3UTHUBA down

1. JIBukeHne BHU3

2. VI3MeHeHue NoI0KeHHs 1. Tlepemenienne oObeKTa
13 BCPTUKAIBHOTO / B IIPOCTPAHCTBE
B FOPU30HTAJILHOE /
y '] s -
_— « g N
| 1.1.1 cBepx 1.
- / CBCpXY ,z |\\ 1.1.2 Ha ror
2.1 m3 cTosgero BHH3 R4
4
B JIexKa4ee / . I \
e \ 1.1.3 K HU30BBIO PEKU
T / . \
4 ‘ \

\

2.1.1. 3ackimmanue

1.1.4 ot uenTpa

B YMHE, paHTe K nepudepun

[

1
|
|
1
1
1
|
1
1
1
1 / 1.5 OtcraBka; MOHMWKEHHE
|
\ 4

2.2 6e31€eITeNbHOCTD, / —= *

OCTaHOBKA YEro-Ji. i
1.2 Uzmenenne
/ 1.5.1 nepexon
XapaKTePUCTHKH
B HU3ILIYIO .
/ IO ONpe/IeNeHHO MKane
HUHCTAHLUIO
/ 1.2.1 YMenbienue
/ 1.2.2 xonnyecTBa
/ -===Z%" ~
; ---czIEEE T\
& 4= =
3. AcconmaTuBHBIE 1.2.3 oObema 1.2.5 1.2.4 dpusmaeckoii
SHAYCHHUS CTOMMOCTH . XapaKTePUCTHKA
\
= ~
,’ S~ 1.2.6 unTeH- 1.2.7 ucue3HoBeHue
’ Se CUBHOCTHU
’ ~ -
¥ A
3.1 uxcuposars 3.2 npoznasartb 1.3 nymueHne

B IACEMEHHOM BUZC 3a HAJIMYHBIN pacdyeT

%
1.3.1 3MOLMOHAJILHOTO 1.3.2 MHeHus, OLEHKHY; 1.4 neyBaxenue,

COCTOSIHHS, 3/I0POBbS OCYXJECHHUE npeHedpexeHne
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Ilpooonacenue maonuyvr 1

‘YMmenbienue (down)

IMOIIMOHAJIb-
KOJIH4eCcTBa o0beMa T'POMKOCTH CTOMMOCTH HOI1 Hanps-
JKEHHOCTH
1. cut 8. round 1. boil 1. pipe 1. beat 1. cool
2. damp 9. run 2. break 2. tumn 2. bring 2. calm
3. dampen |10.scale 3. bring 3. go 3. quiet(en)
4. die 11. slow 4. grind 4. come 4. settle
5. move 12. thin 5. let 5. knock 5. simmer
6. narrow 13. tone 6. pare 6. mark 6. wind
7. play 14. water

I/ITaK, Ha OCHOBAHWH BBILICIIPUBCIACHHOTO aHAJIM3a MOYXXHO YTBCPXKAAaTb, YTO

PEryJsIpHBIN XapakTtep crneunuukanuu U MeTapopUUYEecKOro MepPeoOCMBICIECHUS
mpsiMOro (IPOTOTUITMYECKOTO) 3HAYSHUS IIOCTIO3UTHBHOTO KOMIIOHEHTA SIBIISICTCSI
XapaKTepHbIM 1 (Ppa30BBIX TJIAr0JIOB.
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POMAHCKUE S3bIKH

H.M. KiaeiimeHnoBa

O B3auMHOM BJIMSIHNHU (PPAHITY3CKOIO
SI3bIKA METPOMNOJIUM ¥ aQPUKAHCKOTO
BapuaHTa (PPAHIY3CKOI0 SI3bIKA

The article discusses some aspects of interactions between the culture of France and
that of French-speaking Africa and addresses the lexical peculiarities of the African variant
of the French language. The article reports on various Africa-originated borrowings that
enriched significantly the language of the motherland.

ce yalle BHUMaHHE JIMHTBHCTOB TPHUBJIEKAIOT CTATyC (pPaHIy3CKOTO

s3bIKa 3a mpeaenamMu OpaHnuu U 0COOCHHOCTH (DPAHITYy3CKOTO SI3bIKa

B Amepuke, Adppuke u Asuu. Hamm coBpeMeHHUKH, n3ydas (paH-
ITy3CKUH SI3BIK, TOJyYalOT BO3MOYKHOCTH OOIIEHHUS HE TOJBKO C €BpOIeHIamMu,
HO W C MPEJCTAaBUTEISIMU CAMBIX pasHbIX KyIbTyp. Kakmblid, KTo oco3HaeT ceos
(bpankoOHOM, CTPEMUTCS MPHOOMIUTHCS K MHUPOBOM COKPOBHUIIHUIE KYJIBTY-
PBI C TIOMOIIBIO (PPAHITY3CKOTO S3bIKA M 3HAHUS €ro OCOOEHHOCTEH 3a mpejerna-
Mu @panunn. OcobeHHOCTH appUKAHCKOrO BapHaHTa (PpaHIly3CKOTo si3blka (aa-
nee — AB®S]) rimy6oko u3yyanuch B TpyAax TaKUX OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX, KaK
B.T. Knoxkos, B.I'. T'ak, A.W. YepenHu4eHko u ap.

Kak ceunerensctByer B.T. KiiokoB, yxe mpoiiieH TOT 3TaI, Koraa Jirodoe oT-
KJIOHEHUE OT HOPM SI3bIKa METPOTIOIMY CYMTATIOCH OmuoOKoH [3: ¢. §8]. Cnenuanmct
no Heonoruu M. JleHoOnb-I1eHCOH mumIeT, 4To sI3bIKH, KaK ¥ IIMBUIIN3ALIIH, BIHASIOT
JpYT Ha JIpyra ¥ B3auMHO oOoramatorcsi. [Iporncxoaut oOMeH MBICISIMU, TTpeaMeTa-
MHu 1 ciaoBamu [12: ¢. 5].

Otmeuas ocoOeHHOCTH (DpaHIly3CKOTO 53bIKa B AQpHUKE, MOAYEPKHEM TOT
¢axT, 4ro Guarogaps MPOHUKHOBEHUIO €BPONEHCKOM KyJIBTYpHl U S3bIKOB Ha ad-
PUKAHCKHI KOHTHHEHT TPOUCXOAMT CYIIECTBEHHOE B3aWMMHOE O00OTalleHue JIBYX
HETIOXOXKHUX KyJIbTYp W LUBHIM3anuil. B ObBIIMX (paHIy3CKUX W OETBrHICKUX
KOJIOHUSIX AQpUKH, KOTOpBIE Ha3bIBAIOTCS «30HOM 3KCIAHCHM», (PpaHIly3CKU
SI3BIK, HE SIBJISISICH POJHBIM JUTsl HACEIICHUS, UTPACT POJIb S3bIKa aJIMUHUCTPAIINH,
o0ydeHust © coBMecTHOW KynbTypbl. Kak ykassiBaer B.I'. ['ak, nBe Tpetu adpu-
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KaHCKUX cTpaH (22 adpHKaHCKHE CTPaHbI) UCIOIB3YIOT (PAHIY3CKHA SI3BIK KaK
oumanbHplN 1100 KaK OCHOBHOM MHOCTPAHHBIN S3bIK M KaK CPEJICTBO MEXyHa-
ponHoro obmenus [2: ¢. 3].

OTtHouieHne K (ppaHIly3CKOMY SI3bIKY B OBIBIIMX KOJIOHMSIX HEOJHO3HAYHO.
[lo cBeneHMsIM y4YEeHBIX Hay4yHO-HCCIEI0BATEIbCKOro MHCTUTYTa «Institut de re-
cherche sur I’avenir du francaisy, omy0nukoBaBmnx «Atlas de la langue frangaise»
(«Atnac ¢paHITy3CKOTO S3bIKa») B CTpaHax, rae (PpaHIly3CKUHN S3bIK UCTIOIB3YETCS
HaunOoJiee aKTUBHO, OH JIAJIEKO He Bcerja umeet ouiuansHblil cratyc. Hanpumep,
ctpansl Marpu6a (Tynuc, Amxup, Mapokko) sSBISIFOTCS HaMHOTO OoJiee (hpaHKo-
(dbonubIMU, yeM Manu uinu bypkuna-®aco, X0Ts B IEPBBIX PPAHIY3CKHI HE UMEET
o(umanpHOro cTaTyCca U JSNIUT C apaOCKUM CTATYC sI3bIKa O0YUYEHHUS U SI3bIKA, U3Y-
4aeMOoro OOJIBITMHCTBOM MIKOJIBHUKOB KaK MHOCTPAHHBIH, TOT/a KaK BO BTOPBIX OH
SIBJISICTCS] € IMHCTBEHHBIM O(DHUITHATBHBIM SI3IKOM U SI3BIKOM 00y4eHwust [S: ¢. 53].

Kak cBunerensctByet crpaBouHuk «Etat de la francophonie dans le monde,
Ha OctpoBax 3eneHoro Meica, B I'Bunee-bucay, B Can-Tome u Ilpuncunu, rae
HNOPTYTraJIbCKUI cTan OQHULIMATIBHBIM SI3bIKOM, (DPaHIy3CKUIN SA3BIK SIBJISAETCS SI3bI-
KOM OOIIEHUSI U IMMHUTPAlMi. DTO OTHOCUTCS U K DKBaTopuaiabHOH I BuHee, rie
O(UIMATEHBIM SI36IKOM CUYHMTAETCSl MCIAHCKud. B nmpyrux crpanax (Manwm, Llen-
TpanbHOapukaHckas Pecnybmuka) cratyc ¢paHITy3CKOTO sS3bIKa KaKk OQHUIIHATh-
HOTO HE MPENATCTBYET TOMY, YTO MECTHOE HACEJIEHNE BOCIIPUHUMAET €T0 KaK A3BIK
1uThl. B 0cobeHHOCTH 3TO MMeeT MecTo B Maiiu, T/ie OH BBI3bIBAET BPAKICOHOE
OTHOIIEHHE KaK S3bIK KOJIOHW3aTOPOB U MCIIOJIb3YETCS TOJIBKO MPABSIIIUMH BepXa-
mu. B bBypkuna-®aco, Kamepyne u Konro, HanpoTus, ¢ppaHIly3cKHi LIEHUTCS KakK
JAOIIMM BO3MOXHOCTh COLIMAJIBHOTO MPOJBHKEHUS, HAIIMOHAIBHOIO CIIOYEHHS
u oTkpeITocTd MUpy. B Kot-n’HByap u B I'BuHEe, riae dhpaHIly3CKHI SI3bIK acco-
nuupyercs ckopee He ¢ @paniueid, a co crpanamu Boctounoit A¢puku, oH pacie-
HUBaETCs KaKk HanboJiee MPaKTUUHBIN S3bIK-IOCPEAHUK, CITyKaIIUi sl OOLICHUS
pa3HOA3BIYHOrO HaceneHus. [logyepkHeMm, 4TO Ha TEPPUTOPUM OJHOU adpukaH-
CKOM CTpaHbl MOXET YHOTPEOIATHCS MHOTO SI3BIKOB U THAJIEKTOB, II03TOMY HEO00-
XOJIMMOCTb B SI3BIKE-TIOCPETHUKE oueBUIHA [8: ¢. 28].

Wtak, ¢ 0oaHOM CTOPOHBI, (ppaHIly3CKUI SA3BIK Ja€T BO3MOKHOCTh OOYy4EHUS
U KapbepHOTO pOCTa, a, C IPYroil — OH acCOLMUPYETCS Y KOPEHHBIX adpHUKaH-
LIeB C ujeel npuTecHeHus, nopadouieHus u pacuzma. HecinyuaitHo appukanckuit
nucarenb-ppankopon Amany Kypyma B 0THOM M3 CBOMX POMaHOB HazBaj (hpaH-
I[y3CKHU SI3BIK SI3BIKOM O€JIBIX, KOJIOHM3AaTOPOB M pacucToB [9: c. 233].

Jnst Toro 9To6Bl pacCMOTPETh MPOOJIEMY B3aMMHOTO BIUSHUS (DpaHITy3CKOTO
a3bIka MeTponoinu u AB® S, obpaTumMces k aHaIM3y Tpex Npou3BeIeHUN adprKaH-
CKUX THcaTeNnen-PppaHnkopOHOB, YbI0O W3BECTHOCTH MOATBEPKIAIOT cioBapu «Lit-
tératures francophones d’Afrique de 1’Ouest» [14: c. 70-73, 207] u «Littératures
francophones d’Afrique Centrale» [13: c. 60—61]. 910 — pomansl Amany Kypyma
(Bypxuna-®aco) «Allah n’est pas obligé» («Y Amnaxa HeT 00s3aTenbeTBy), ["ammk-
ctol beitana (KamepyH) «La petite fille du réverbére» («Manenbkast 1eBovKa 1o
ynuuHbIM oHapem») u Amany Ammnare ba (Bypkuna-®aco) «Oui mon comman-
dant!» («EcTb, monkoBHUK!»).
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OTU NpOU3BECHUS TOBECTBYIOT O B3POCICHUM U CTAaHOBJIEHUU JIUYHOCTH Je-
Tel (B MepBBIX JBYX Ha3BaHHBIX POMaHaXx) U MOJIOJIOT0 yenoBeka 22 siet. Berynato-
M€ B )KM3Hb IOHBIE CYIIECTBA BCTPEUAIOT HA CBOEM IYTH OEJbIX KOJIOHH3aTOPOB
U BBIPAXKAIOT CBOE OTHOIIEHHWE K HUM M K HX S3bIKY. JIsI MaleHbKOW NI€BOYKH,
repouHu poMaHa ["anukctel beiiana, GpaHIly3ckuil S3bIK SIBIASETCS €IMHCTBEHHOM
BO3MOKHOCTBIO MOJIYYUTh 00pa30BaHHUE U KaK-TO MPEYCHETh B KHU3HHU:

Je vais travailler pour faire honneur au pays, entrer en sixieme et remporter
mon certificat d’études primaires [7: c. 48—49].

st repost Amany Kypyma, Manpunka HapOJHOCTH MallMHKE, (paHIly3CKHiA
SI3bIK — He 0osiee yeMm cpenctBo mnepefaun wHpopmanuu. OH UCHOJIB3YET €ro
JUIS TOTO, YTOOBI Oesble CMOTJIN MPEACTaBUTh BCE YKAChl BOMHBI, IEPEKUTHIE UM,
U yBUJETh OeICTBEHHOE MoJjoxeHue adpukanckux nereid. CeOs camoro u CBOU
(bpaHITy3CKHl 31K OH XapaKTepU3yeT Kak petit negre:

Pas parce que suis black et gosse. Non! Mais suis petit negre parce que je parle
mal le francais [9: c. 9].

AB®S] cymecTBeHHO OTJIMYAETCS OT (PAHIY3CKOTO sI3bIKA METPOIIOJIMUA Kak
[POU3HOILLICHNEM, TaK U TPAMMATUKOM, JIEKCHYECKUM CTpOeM. MBI 0OBSICHSAEM 3TO
TEM, 4TO (PPAHITY3CKHH S3bIK BXOJUT B CIIOKHOE B3aUMOEUCTBHE C SI3bIKAMHU pa3-
HBIX ceMel (Hampumep, HWIO-CaxapcKou, KOWCAHCKOM, adpa3uiicKoil, HHUTEepo-
KOHT'OJIC3CKO) U He SIBIISIETCS] pOHBIM 7ist HaceneHus [ 1: ¢. 72—89]. bonbumHcTBO
a(pUKaHIIEB, UCTIONB3YIOMUX (PAHITY3CKUH S3bIK, — OWJIMHIBBI, IPUYEM MHOTHE
U3 HUX BJIAJICIOT HE IByMsl, a TpeMsi U Oosiee si3bikaMu. VX MeHTalIbHOCTh CYIIIECTBEH-
HO OTJIMYAETCS OT €BPOMEHCKOM, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O «3arajouyHoi aQpukaH-
CKOM JIyIIe», 0OCOOCHHOCTSIMH KOTOPOW OOBSCHSIOTCS MHOTUE SI3BIKOBBIC SIBJICHMS.
Kpome Toro, orMeTM 1eHHOCTh adpUKAHCKON KyIbTYpbl s xuTened Adpuxwy,
HCIIOJIL3YIOIUX SI3bIK MeTponosind. Tak, ManeHbkas repouHs ['amukcrsl belana
HAUMHAET yYUTh (PPAHILy3CKUI A3bIK, YTOOBI OCYILIECTBUTH MEUTY CBOEH JIHOOMMOIL
6a0yIIKu — BOCCO37aTh MOTHOIIYI0 KaMepyHCKYIo AepeBHI0. baOymika [anukcTs
BOCKJIMLIAET:

Cet enfant a été congu pour satisfaire mon désir de reconstruire mon Royaume!

JleBouka, HECMOTpsI HA BCE KM3HEHHBIC TPYIHOCTH M HEyJa4yl, CTAHOBUTCS
nyutien yuenuuen (la premiere lycéenne du quartier) [7: ¢. 33]. B cBoto ouepens,
Awmany Kypyma, roBopst 0 cBoeM nepBoM, caMoM u3BecTHOM pomane «Les soleils
des indépendancesy, moauepKUBa, YTO OH CBOOOHO HUCIIOJIB30BAJl CIIUIIKOM KOC-
HBIN (DPAHITYy3CKHUI SA3BIK U JIOMAJ €ro, YTOOBI BOCCO3/IaTh HENepeaaBaeMblii appu-
kaHckui put™ [10: c. 2].

[Ipu TakoMm caep:KaHHOM OTHOILICHHH K (PPaHIly3CKOMY SI3bIKYy CTaHOBHUTCS
MOHSITHBIM CTPEMJICHHE K UCTIOIb30BaHi0 B AB®DS Gonbioro koauvecTsa 3anm-
cTBoBaHMi. [IprueM, 3auUMCTBOBaHMSI MPOUCXOIAT HE TOJIBKO U3 MECTHBIX SI3BIKOB,
HO W U3 apabCKoro, HalpuMep: imam, marabout — UCIAMCKUI CBATOMW; cafre —
OTBEPralomuii MyCyJIbMaHCKYIO Bepy. ITO 00yCIIOBIEHO TEM, YTO OOJIbIIAs YacTh
HACEJICHUs Ha3BaHHBIX CTpaH — MycyjibMmaHe. MIMeroTcsl 3aMMCTBOBaHUSL U3 HUC-
MAHCKOTO, MOPTYTabCKOTO M aHTJIMHACKOTO, TTOCKOIBKY JTH SI3IKU MPUHECEHBI KO-
JIOHU3ATOPaMH.
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ITo muenuto B.I'. I'aka, adpukaHckuii MaTepuasn AEMOHCTPUPYET CIOMXKHBIN
IyTh MPUCHOCOOJEHUS E€BPOINEHCKOTo S3bIKa K MECTHOW BHEITMHIBHCTUYECKOM
JNEHCTBUTENFHOCTH — K OPUTHHAIBHOM MPUPOTHOM U COIMATILHOM Cpefie, B CHITY
4ero BO (paHIy3CKOM si3bike A(DPHUKHU Jaxke 32 UCKOHHO (PPaHIly3CKUMHU CIIOBAMH
HEpEeJIKO CKPBIBAIOTCS MHBIE pealuy, MHas 3THUYeckas ncuxonorus [2: c. 3]. Tax,
B pomane Amany Kypyma Manp4mk paccka3biBasi O CBOEM Jsi/ie OSIbIM YUTATESIM
OOBSCHSIET CBOE HACTOPO’KEHHOE M HEraTUBHOE OTHOLICHHE K 3TOMY BEYHO IbSIHO-
MY U APawIMBOMY YEJIOBEKY, B IEPBYIO OUEPEIb, TEM, YTO TOT, COITIaCHO a)pHKaH-
CKUM 00bIYasiM, 1OCJIe CMEPTH CBOETO CTapIlero Opara, OTLA MaJbuMKa; JOJKEH
00513aTEeNIbHO B3STh B )KEHBI €r0 MaTh:

Issa est mon oncle, c’est comme ¢a on appelle le frere de son pere. C’est a mon
oncle Issa que devait appartenir maman apres le déces de mon pere, c’est lui qui
devait automatiquement marier ma mere. C’est la la coutume... [9: c. 30].

Pazymeercs, eBporieert Uiu KaHaJiell, IPOU3HOCS CII0BO oncle, He UMEET B BUAY
10/100HBIE POJICTBEHHBIE 0053aTEIbCTBA.

OcHOBHBIE 3aMMCTBOBAaHHUS M3 MECTHBIX SI3bIKOB, Qurypupytomue B ABDS,
KacaroTcsi 0COOCHHOCTEN MPUPOABI U ObITA, CTOJIb OTIMYHBIX OT €BPONEHCKUX. ITO
1 0003HaYCHHE MTPOAYKTOB MUTAHUS: igname (UHbSIM) — CIIOBO, IIPUILIEIIEE U3 HC-
MAHCKOTO s3bIKa Yepe3 S3bIKM MAHIMHTO WM BOJIO() M HaspIBaroliee KiIyOHEeBOe
pacTeHue, BaKHBINM MPOAYKT MUTaHUS a(pUKaHLEB, a Takke manioque (MaHUOK,
WM MaHUOKA, MAHUOT, KaccaBa) — Ba)KHEWIIas KyJIbTypa, 3aBe3eHHAs MOPTYTallb-
aMi U3 AMEPHKHU U SBJISIONMIASCS CHMBOJIOM OJIaromoiydusi, 1ocTaTka. Tak, Ha-
npumep, ["anukcra beliana, onuceiBas CBATOBCTBO K CBOEH MaTepHU U K €€ CTaplieit
cecTpe, TOBOPUT, YTO KEHUXH MPUXOAUIM K HUM B JIOM C MEIIKaMH, MOTHBIMHU
WHBSIMA:

Les qualités des deux filles de Grand-mere traverserent les montagnes et par-
vinrent jusqu’aux confins du pays... Des candidats se présenterent, braillards ou
timides, collets montés ou débraillés. Tous différents mais unis dans la méme quéte
d’amour. Ils apportérent des sacs d’ignames, qu’ils jetaient aux pieds de Grand-
mere [7: c. 22].

B cuny apyroro kimmara U Jpyrux oobl4aeB MHOT'O 3aMMCTBOBAHUH YIO-
TpeONAIOTCS TaKXkKe JJIsi 0003HAYEHUS OJEkKIbl. ITO U boubou (0yOy, yxe u3-
BecTHOE eBpormeiiniam; Le Petit Robert maer mosicHeHue, 4TO 3TO — JJIMHHAS
TYHHKA, KOTOPYIO HOCAT adpukanisl [15: c. 244]), u pagne (nabeapeHHas mo-
BsI3Ka), U djellaba (nnvHHOE MIIaThe ¢ KAMIOMIOHOM), U samaras (JIeTKue U He-
JIOJITOBEYHBIC TUIACTMACCOBBIE CAHJATHHU, KOTOPhIE KAMEPYHIIbI BHIPA3UTEIBHO
Ha3bIBAIOT les sans confiance). JInsg o003HauCHUS HWKHEH OJeXbl ad)pUKaH-
CKMIl BapuaHT CBOOOJHO MOJB3yETCS BO3MOXHOCTSMH (DPaHITy3CKOTO CIIO-
BooOpa3zoBanusi: les sous-boubou.

MHor#e 3aMMCTBOBaHHUS OMKMCHIBAIOT CICIIM(PUIECKYIO0 Bepy U 00psabl abpu-
kaHueB. Tak, 000l appukaHel], 0COOEHHO BO BpeMsl BOGHHBIX JEHCTBUH, cTpe-
MUTCS 3apYUYUTHCS MOAJCPKKON M 3alIMTON (peTHIIa WK TaJducMaHa grigris (3TO
CJIOBO M3BECTHO U eBponeiinam [15: c. 1048]. Yenoek, KOTOpbIN yMeeT U3roTaB-
JUBATh ATH (PETHUILIHU, — OJIMH U3 CaMbIX OOraThIX M YBa)KaeMbIX B JIEPEBHE, Ha-
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JIeJIeH 0CO00M CHIION: eMy BEeIOMO, KaKHe KepPTBBI HEOOXOIUMO MIPHUHECTH Ooram.
XapakTepHO, 4To JIsi 0003HA4YECHHS €T0 Npodeccrur adhpUKaHIIBl COSTUHSIOT CIOBO
grigris ¢ aHTJIMACKUM CIIOBOM man (un grigriman):

Le Liberia était un pays fantastique. Son métier a lui... était un boulot en or
la-bas. On ’appelait la-bas un grigriman. Un grigriman est un grand quelqu’un de
la-bas [9: c. 44].

[TomuepkHeM, uTo MHOTHE appUKAHCKHE WM apaOCKUE 3aMMCTBOBAHUS, W3-
BecTHBIC Onarogaps AB®S, mupoko ucnonb3ytores Bo ¢ppaHkos3siaHON EBpore.
Takue 6mona, Kak couscous W tajine (MsCO WX JIETNEIIKa C OBOIIIAMH) BOCIIPHHH-
MaroTcsl Kak (paHiry3ckue. J{0Ka3aTenbCTBOM «YKOPEHEHUS» CIIOBA COUSCOUS
CIy’KHUT (PpaHIly3CKUN HEOJIOTU3M couscoussier — CHelMalibHas TIIyOOKas KacT-
PIOJIS ISl IPUTOTOBJICHHS KyCKyca. 3aMMCTBOBAaHUE couscous  PpaHIly3cKoe HO-
BOOOpazoBaHue couscoussier 3a(pUKCUPOBaHbI B aBTOPUTETHOM ciioBape Petit Ro-
bert [15: ¢. 578]. lllupoko U3BECTHBI €BpOTICHIIaM U 0OHAPYKUBAIOTCSI B CIIOBAape
Petit Robert u Takue 3aMMCTBOBaHUS, Kak babouin, tsé-tsé, kola, a Takxe MacIIH4-
HOE JIepeBO karité, TUIOABI KOTOPOTO, OOJIATAIONINEe OMOJIAKUBAIOIIUM W CMST-
garomuM 3(¢eKkToM, cTamu MPUMEHAThCS KocMmerosnoramu [15: c. 205, 2700,
467, 1442].

TakuMm 00pazom, B3aMMOJICHCTBHE JIBYX OYCHb HETIOXOXKHUX KYJIBTYP SBIISCTCS
UCKITIOYUTENBHO MOJIe3HBIM /I (ppaHKo(OHOB Kak ahpUKaHCKOTO KOHTUHEHTA, TaK
U 715 sKuTenelt metpornonun. @paHity3ckuii 361k EBponsl oboratusics Onarogaps
aQpUKaHCKUM 3aMMCTBOBAHHUSM, a 3HAHHE CBPONCHIIAMH aQpPUKAHCKUX peaTHid
MOYEPKUBAECT B HAIllE BPEeMs BBICOKYIO KYJIbTYypy uenoBeka. OTHomieHue adpu-
KaHIIeB K (PAHIy3CKOMY SI3BIKY CIIOKHO M HEOJHO3HAYHO. ITO S3BIK-TIOCPEIHUK,
Osarozjaps KOTOpOMY Pa3HOSI3bIYHOE HACEIEHHUE MOXKET 00IaThCs, a TAaKKe MOJTy-
4yaTh oOpa3oBaHHe U JelaTh Kapbepy. Ho B To ke BpeMs (paHIly3CKHIl S3BIK H
KyJbTypa MOTYT MPEACTaBISATh YIPO3Y IJII MECTHBIX, MEHEE PACIPOCTPAHEHHBIX,
SI3BIKOB U JIJIsl MECTHOM KyJIbTYpbl. IMEHHO T03TOMY, Kejlasi COXPaHUTD S3bIKOBYIO
crenuQuKy, Ipyu HAMMCAHUU TPOU3BEICHUN Ha (DPAHITY3CKOM SI3bIKE BBICOKOOO-
pa3oBaHHBIC aPPUKAHCKUE MUCATENH CBOOOJHO BKIIFOYAIOT B CBOU IPOU3BEICHUS
CJIOBA U BBIPAXKEHHUS POJHOTO sA3bIKA. [Ipy 3TOM OHM MPUAEPKUBAIOTCS TEX SI3BIKO-
BBIX HOPM, KOTOpBIe IPUHATHE B ABDSI, a HE B A3bIKE METPOIIOJIUU.
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JL.IL. PeI:kOBa

KoopayHanusi MHTEPJIOKYTHUBHBIX
JeUCTBHUH B 1HAJIOTe

From the point of view of processes of communication the coordination of interlocu-
tive actions is central in the interaction theory: any performance of speech is a collective
practice of its different participants which use the language means allowing them to pro-
vide management of the current discourse.

cciieIoBaHMs B 00JacTHU MparMaTUKU peud MPUBEIU K HAKOIUICHUIO

B 3TOM cdepe 3HAUYUTETHHOr0 00beMa IMIMPUUECKUX JAHHBIX U TEO-

peTrdeckux mnojoxkeHuil. CeroiHs Mbl TOBOPUM O JIByX OTHOCHUTEIb-
HO O(OPMUBIIMXCS W B3aMMOCBSI3aHHBIX HAINpPaBIECHUSX B paMKax MparMaThKH
peun — aHalu3e AUCKypca U KOHBepCallMOHHOM aHanu3e. OCHOBaHHbIE Ha 0OLINX
MOCBUTKAX MparMaTHYeCKON JIMHTBUCTUKH, 3TH HAIIPaBICHHS 00a1al0T CBOSH Me-
TOJIOJIOTHEH M 3MUCTEMOJIOTHEH, COOCTBEHHBIM HCCIIEOBATEIbCKUM ITOTEHIUA-
noM. TeM He MeHee, TOCTHKEHUsT 000X HAINPaBJICHUI BHYTPH MparMaTUKU, UMest
CBOM JJOCTOMHCTBA ¥ HEJOCTATKHU, JOTIOIHSIOT APYT APYyra U HaXOAsTCs B Ipoliecce
MIOCTOSIHHOTO Pa3BUTHSI U CTAHOBIICHHUSL.

@paHIy3cKUi BapUaHT aHAJIM3a JUCKypca U KOHBEPCALMOHHOIO aHAJIM3a CyILIe-
CTBEHHO CcOMMKaeTcs ¢ 3apyOeKHbIMU TeopusiMU (TeopHst peueBbiX akToB k. Octu-
Ha, Jx. Cepiisi, TeOpusi KOHBEPCALMOHHBIX MAKCHUM U «JIOTUKH pa3roBopax I1. ['paiica,
(byHKIMOHATBHAS MOJIETTh KOMMYHHKaIwu P. SIkoOcoHa, sTHOrpadus peun 1 KoMMy-
nukarn /1. Xarimca, JIx. 'amnepiia, reopust uatepakiu O. ['odhdmana, MUKpOCTpyK-
TypHblil ananu3 uatepakiuu I'. Cakca, E. Hlernosa, I'. xeddepcona, [Hx.M. Cun-
kiepa, P.M. Kynrxapaa u makpoctpykTypHsii aHanu3 B. Kamnmaiiepa u @. [rotue,
IUanornyHocTh U nomudonust M.M. baxtuna). [Ipu 3TOM BO MHOTOM 3aMMCTBYeTCS
UX METOJOJIOTHS U TepMHUHOJIOTMYECKUH anmnapaT. OfHaKo 3Ta TEOpHsl OCTAeTCs Bep-
HOM cioxuBIIMMCs ente B XIX B. HAIMOHAILHBIM TPAIUIUSAM PACIIIUPUTEIILHOTO TOJI-
KOBaHHMSI COZIEPKATEIbHON CTOPOHBI S3BIKOBBIX €IMHUIL U (PHIIOJIOTMYECKOTO aHAIHU3a
TEKCTa 0]1 PEIIAIOIIUM BIMSHUEM UHTEIUIEKTYaJIbHOM CpeIbl.

[ITupokoe ¥ HEOJHO3HAYHOE MOHMMAHUE TEPMHHA OUCKYPC BO (PPaHIy3CKOM
muHTBHCTHKE [1: ¢. 61-72], a Takke U3y4eHHue pa3IndHbIX (PopM pedeBoro B3au-
MOJIEUCTBUS, «KOTJ]a CUTyaTUBHbIE, KOHTEKCTYyaJbHble, ”THTOHAIIMOHHbIE (PaKTOPbI
UTPAIOT BaXHY0 poiib» [10: c. 471], npegonpenenstor uCroib30BaHUE METO0JIO-
MM KOHBEPCALMOHHOI'O aHAJIM3a U aHalln3a JUCKypca B UCCIEA0BAaHUAX YCTHOMN U
MUCHbMEHHOM, IUAJIOTHYECKON M MOHOJIOTMYECKOW PEYH C TOYKU 3PEHUS TPEKIE
BCEI0 UX UHMEPAKMUBHOU CINPYKIMYPbI.



38 BECTHHUK MTI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT'US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

WuTtepakuust, Beaen 3a O. ['odpdmanom, paccMaTpuBaeTcsl Kak «Takoi Kiacc
COOBITUH, KOTOPbIE UMEIOT MECTO BO BPEMSI COBMECTHOT'O MPHUCYTCTBUS U B CUITY
9TOr0 COBMECTHOI'O NPUCYTCTBUs. JlaIbHENIINI TOBEACHYECKNN MaTepual CKia-
JIbIBAETCS U3 B3IJISAI0B, )KECTOB, IIOJIOKEHUH U SI3bIKOBBIX BHICKA3bIBAHUMN, KOTOPHIE
Ka)X/IbIil HE IPEKpAILaeT BBOAUTh, HAMEPEHHO WM HET, B TOM CUTYALlMH, B KOTOPOU
OH HaxoguTcs» [5: ¢. 7]. B mpouecce KOMMYHHUKaTUBHOI'O B3aUMOJEHCTBUS pas3-
JIMYHBIE €T0 YYaCTHUKU — MHTEPAKTAHThl — «OKA3bIBAIOT 83AUMHOE 8030€LCmaue
JpyT Ha JIpyra: TOBOPUTh — 3HAYUT B3aUMOJEHCTBOBATh, U B3aUMOJICHCTBOBATD,
y4acTBys B guasiore» [9: ¢. 17]. KoMMyHUKaTUBHO-TIparMaTHYECKUM OIX0/1 TIPEI-
[10JIAraeT pacCCMOTPEHUE UHTEPAKIIUU KaK €MHCTBA MEXIJINYHOCTHBIX OTHOILICHHI,
MOTOMY YTO >KHU3HEIEATEIBHOCTD JII000T0 SA3BIKOBOTO COOOIIECTBA ONpeAeiseTcs,
B [IEPBYIO 0Yepelb, CIOCOOHOCTHI0O K KOMMYHHUKAaTUBHOMY B3aMMO/IEICTBHIO, Mep-
BUYHOI (pOpPMOIT KOTOPOTO SIBJISETCS peueBOe B3aUMO/ICHCTBHE, a LieJIeHANPaBJIeH-
HO€ MCIIOJIb30BAHME SI3bIKA XapaKTEPU3YETCsl OUAIOoSUYHOCIbIO, T.€. T000H auc-
KypcC co37aeTcs KOJIEKTUBHO, 3HAUYE€HUE JIF000T0 BICKA3bIBAHUS SIBIISIETCS PE3YJIb-
TaTOM COBMECTHOM (KOONEpaTUBHOMN) AesTeabHOCTH. Takum 00pa3oM, KOMMYHH-
KAaTHBHOE B3aMMOJICHCTBHE MOXET ObITh ONPEAENEHO KaK KOJUIEKTHUBHAS JAESTENb-
HOCTH II0 CO3JIJaHUIO CMBICIIA, KaK AESITEIbHOCTb, BKIIIOUAIOLIAs MCIIOIb30BaHUE
SKCIUTMIUTHBIX WM UMIUTHIUTHBIX nepe2osopos (négociation), KOTOPHIE JTOJKHBI
CIOCOOCTBOBAThH JIOCTHYKCHUIO MTOCTaBICHHOM 11enu [9: ¢. 28—-29].

OpHMM M3 OCHOBONOJATalOIUX MOHATUH, XapaKTEPU3YIOIIHUX MPOLECCHl UH-
TEpaKLUHU U MPOYHO BOLIEIIINX B METASI3bIK MPAarMaIMHIBUCTUYECKUX HCCIIE0BA-
HUU, CTAJIO MIOHATUE KOonepayuu, Uil KOOnepamusHoCcmu, 3aMMCTBOBAHHOE U3 KO-
OIEpaTUBHOW TEOPUM UTP, COLMAIBLHOM ICUXOJIOIMH, 3THOMETOIOJIOTUU. DTOMY
B 3HAYMUTEILHOM CTETIEHHU CIIocoOCTBOBaIO TIpoBo3riarieHue [1. ['paiicom npuHIm-
112 KOMMYHHUKaTUBHOI'O COTPYIHHUYECTBA, COTJIACHO KOTOPOMY CJIELyET FOBOPHUTH
TaK, YTOObl KOHBEPCALIMOHHBIN BKJIAJ] COOTBETCTBOBAJ COBMECTHO NMPUHATON LIEIH
Y HaIpaBJIeHUIO 00MEeHa KOMMYHUKATUBHBIMH JCHCTBHUSIMH, B KOTOPBII BKJIIOUEHBI
TOBOPSIIIKE, a TAKIKE CTAJAUU ITOro oOMeHa [6: c. 45].

3asioxKeHHas B IPUBEJECHHOM ONPEIeICHUN HHTEPCYObEKTUBHOCTD (COBMECT-
HO TIPUHSATAsA 1IeJIb U HampaBlieHHe OOMEeHAa KOMMYHUKATHBHBIMHU JICHCTBUSIMH)
00yCJIOBJIMBAET caMy BO3MOKHOCTb B3aUMOJEHUCTBUSA JIIOJEH U BBICTYNAET Kak
oO11ee ycinoBue MHTEPAKLUUU, OCYLIECTBIsIEMON B COOTBETCTBUHU C INpPaBHIIAMHU
MoBeJeHUsl (KOHBEPCAIMOHHBIMU MaKCHUMaMH), KOTOpbIE OMPENENsioT TO, YTO
YYaCTHUKHA MHTEPAKLUU JTOJDKHBI JIeNaTh, YTOOBI I€WCTBOBAThH (HANpUMeEp, HC-
MOJIB3YsI SI3BIK) OCMBICJIEHHO / pa3yMHO / pallMOHAIBHO, T.€. TOHATHO [4: ¢. 113].
W3BecTHO, 4TO B Mpoliecce 00MeHa KOMMYHUKATUBHBIMU JIEHCTBUSMU €T0 y4acT-
HUKH, UMes OTIpeielIeHHbIE HaMEPEeHHsI, PECIEeYyI0T CBOU COOCTBEHHBIE IIEIH,
U JEUCTBUS MapTHEPOB XapaKTEPU3YIOTCA OMPEAEIICHHBIM HHTECHLIHOHAIBHBIM
CMBICJIOM: KaX/Iblii y4aCTHUK MHTEPAKIINH, BBIIOJHSAS CBOK0 KOMMYHUKAaTUBHYIO
poJib (TOBOPSIIETO WM CIYIIAIOIIEr0) U MPOU3HOCA TO WJIM MHOE BBICKA3bIBa-
HUE, UMEeEeT HaMepeHUEe YINPaBIATh CO3HAHUEM IoJiydaTess MH(OpMaIuu, BO3-
JICHCTBOBAThH HA HETO.
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[TpuHIMIT KOOTepaIy peain3yeTcsl B YEThIpeX KaTErOpHsiX, I «KOHBEpca-
LIMOHHBIX MakcuMax»: Konuuecmso, Kauecmeo, Peresanmnocmo (Omuowienue) u
Cnoco6 (Obpas Oeiicmeusi) — W paccCMaTpUBaeTCA KaK yCIOBHUE W KaK THI MUHTE-
pakuuu IBYX WU 0oJiee pasyMHBIX JIEATEeNei, BO-NEPBbIX, MPUHUMAIOIINX IPYT
Jpyra BO BHUMaHHE, BO-BTOPBIX, CTPEMSIIIUXCS, 110 KpaiiHel Mepe, K 0O1HOM o01eit
e [2: ¢. 54]. 310 — (yHIAaMEHT YCIIEIIHOTO, MPEXk/Ie BCEro, 0eCKOH(IMKTHOTO
oOIIeHHsI, HA OCHOBE KOTOPOT'O MapTHEPHI M0 KOMMYHHUKAIIMU, PACIO3HABAs U TO-
HUMast JINYHOCTHO 00YCJIOBJICHHbIE MHTEHIIMOHAJIbHBIE CMBICIIBI IPYT JIpyra B CO-
[IUATbHOM KOHTEKCTE, COTJIACOBBIBAIOT CMBICIIOBYIO HAIPABICHHOCTh CBOMX KOM-
MYHHUKATHUBHBIX AEMCTBUI B UX CUTYaTUBHOM KOHTEKCTe. B 3TOM cMmbIcie ynoTpe-
ONeHre TepMUHA «KOOIEPALUsy aHAIOTUYHO YNOTPEOICHUIO TePMUHA «KOOPIH-
HAIWsD», TaK KaK KOOPIMHALUS MPEIIoaraeT B3auMHYI0 3aBUCUMOCTh TTPHHSATHUS
pElIeHU U B3aUMHYIO0 OPUEHTHPOBAHHOCTH JCUCTBUN MAPTHEPOB HA JIOCTHXKEHUE
nocraBieHHoi 1enu. CienoBarenbHO, Hanboee BaKHBIM aCIIEKTOM KOOPIUHALIUN
KOMMYHHUKATHBHBIX JEHCTBUH M HEOOXOIWMBIM YCIOBHEM YCIICIITHOTO B3aWMO-
NEICTBUS SIBISIETCSA MOHUMAaHKUE TApTHEPaMHU 110 HHTEPAKIIMU B3aUMO3aBUCUMOCTH
1esiei, KOTOpbIe OHU MPECIIeNYIOT, T.€. COBMAJCHNE NHTCHIIMOHAILHOTO U UHTEP-
MIPETUPYEMOI'O CMBICJIOB.

DTO JaeT MmpaBO YTBEpXKIaTh, YTO B PaMKaX HHTEPAKIIMOHHUCTCKOTO IOIXO0a
TIPUHIAIT KOOPJIWHAIIMKA WHIUBHIYIHHBIX JIEHCTBUM, WM TPUHIMI KOOIIEpallvy,
BITMCBIBACTCS B OOIITHI aHTPOTIOJIOTMUECKIIM TIPUHITHIL, KOTOPBIi ["anc X&pmaH HazBal
«MPUHYUNOM NOCIMOSIHCIMBA CMBLCIA» U KOTOPBIA MOKHO pacCMaTpUBaTh KaK WHIUBU-
JyaJIbHbII KOTHUTUBHBIN KOPPEJSAT MPUHLUIA Koomepaluu [ 7, 8], MerareopeTuyecKo-
T'O TI0 CBOEH CyTH KOHIIENTAa YHUBEPCATBHON U JIMHTBUCTUYECKON MPAarMaTUKH.

[TpuHIUI TOCTOSIHCTBA CMBICIIA CBSI3aH C SIBIICHUEM UHMEPAKYUOHANLHOU CUH-
Xponuzayuu (MHTEPAKIMOHAIBFHONW CHHXPOHWH, WHTEPCUHXPOHU3AINH), KOTOpas
MMeEeT MECTO B 000N MOMEHT U Ha JII00OM YpOBHE Ipolecca uHTepakuuu. [ei-
CTBHSI TOBOPSIIETO U OTBETHI CIIYIIAIOLIETO CUHXPOHHBI B TOM CMBICJE, YTO OHHU
CBSI3aHBI APYT € IpyroM ocoObIM oOpa3om. Hanbomnee HarnsqHsIM mpumMepoMm (GeHo-
ME€Ha WHTEPAKIIMOHAIBHON CHHXPOHU3AINH SABIsETCS (YHKIIMOHUPOBAHUE «peye-
BBIX XOJI0B», TOTOMY YTO B IIeJIOM OHO HOJJYUHSETCS MPUHIIMITY, COTJIACHO KOTOPO-
My MOJTYaHUE WM OJTHOBPEMEHHOE TOBOPEHHE COOECETHIKOB BO BPEMSI pa3roBopa
OUYeHb HEMPOIOJDKUTENbHBI. bolee Toro, cieayomuii roBOpsIIui HaunHAET TOBO-
PHUTH Cpa3y ke MOCJe TOro, KaK OCTAHOBUTCS MPEABIIYIINI TOBOPSIIUI, HO eIe
710 OKOHYaHUSI ()pa3bl OH HAUMHAET IBUTATHCS TaK, YTO €TO JBMKEHHS PUTMHUECKU
COTJIACYIOTCS CO CJIOBaMU roBopsiiiero. MHTepcUHXpOHU3aIus KOMMYHHUKATUBHO-
IO B3aUMOJICHCTBHS ONMCHIBACTCS Yepe3 KaTeropuu CUMMETPHYHOCTH, OAHOBpE-
MEHHOCTH, TocieaoBaTebHOCTH W aononHuTenbHocTH. K. Kepopar-Opekbonu
IPYNIUPYET UX cleayromuM oopasoMm: (1) oonospemennocms u cummempuunocms
(oba mapTHEpa OJTHOBPEMEHHO YIIBIOAIOTCS APYT APYTY); (2) 00Hoépemennocms u
oononHumenbHocms (yJblOKa CIyHIAOIeTro0 COMPOBOXKAAET MPUATHBIE CII0BA TOBO-
pslLero, KOTopbli He ynbibaeTcs); (3) nociedoeamenvHocmsy U CUMMEMPUUHOCTID
(cmymaromuit yasI0KOH pearnpyer Ha IPeIIIeCTBYIONIYIO YIBIOKY TOBOPSIIETO);
(4) nocneoosamenvrocms u OONOAHUMENLHOCHDb (CITYIIAIONUN YIBIOKOW pearu-
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pPYET Ha paHee CKa3zaHHBIE MPUATHBIE CJIOBA CBOETO cobeceanuka) [9: c. 17, 21-23].
Takum oOpazom, it TI0O0r0 KOMMYHHUKATHBHOTO IpOIEcca XapakTepHa B3auM-
Hasl ¥ MOCTOSIHHAS JIETEPMUHUPOBAHHOCTH TOBEJICHHUSI €r0 Y4acTHUKOB. 1 ¢ Toro
MOMEHTAa, Kak JiBa (Uju 0oJjiee) yeaoBeKa BCTyHatoT BO B3aUMOJICHCTBUE U COTJIa-
Iar0TCs OBITH MApTHEPAMHU UJTH COTIEPHUKAMHU, U JIaXKe MPOTUBHUKAMU, OHU 8MecHe
compyonuyaiom, codeticmeyiom, O6epsi CIIOBO WM CIyIllas HA MPOTSHKEHUU BCETO
ATOr0 B3aUMOJICHCTBUS, KAKUM OBl OHO HH OBLITO, MUPHBIM WIJTH KOH(DIUKTHBIM.

CrnenyeT NOJ4epKHYTh, YTO MOHATHE KOONIEPALlMU BKIIIOUAET U KOOPIUHAIIIO
TaKUX WHIMBUTYaITbHBIX JICUCTBUN APTHEPOB, KOTOPBIC HE HCKIIFOYAIOT COTIEPHU-
9YecTBa, COPEBHOBATEIHLHOCTH, W TIOJIEMHKA WJIM caMasi OCTpasi ccopa pa3Bopavu-
BAIOTCSI COTJIACHO TMPUHIUIY KOOMEPAaTUBHOCTH, COTPyIHUWYECTBAa. Takue ei-
CTBHSI, KaK IPEpbIBaHKE JAPYTOro, BKIMHUBAHKUE B PAa3roBOP, OTKA3 APYroMy B Ipe-
JOCTaBJICHUH CJIOBA W T.II. TIOKA3BIBAIOT, YTO TOBOPSIINMN, BKIIOYAsCh B PEYCBOM
00MEH CIOKOITHO HIIM SMOIIMOHATBHO, BEXKIIMBO WK TPY00 U PE3KO, MBITAETCS OKa-
3aTh BO3JIEHCTBHE Ha CBOETO COOECETHUKA, B YEM-TO €ro nepeyOeauTh, ¢ YeM-TO
He cornacutbes. Takum oOpa3om, mpeABUAsl BO3MOKHBIE I€UCTBUS MapTHEPa, OH,
TaK WIK UHa4Ye, pearupyer Ha MpeanoiaracMoe noBeneHue cooecenqnuka. B aroit
CBSI3U 3aCITy’KMBAIOT BHUMAHHsI CUTHAJIBI COTPYJHUYECTBA, YKA3bIBAOIIME HA aro-
HanpHBIN (agonal) wim mMuMernuyeckwit (mimétique) Tumbl oOmeHus [3: c. 28,
149-174].

ATOHJIBHBIN XapakTep OOLICHHUS TPOSIBIISICTCS B )KEJTAHUHU ITAPTHEPOB TOCTIO/-
CTBOBaTh B MPOIECCE MHTEPAKIMH, 3aHUMATh JTUAUPYIOIIYIO MO3UIUI0, TMOOEeK-
JaTh. ITO HEOOs3aTeIbHO ccopa, KOHMIUKT. C aroHaJIbHBIM THIIOM OOILECHUS ITpe-
BOCXOJTHO COTJIACYeTCsl caMasi YUTHBAs TAIAHTHOCTh M BEXKJIMBOCTh. [109TOMY BBI-
00p TeMbI pa3roBopa, 6opb0a 3a B3sTHE WU yJIep:KaHUuEe PEYEBOT0 X0/1a ABISIOTCS
CTpaTerusiMM, B HAMOOJbBIIEH CTENEHH OJAaronpHUsTCTBYIONIUMH BO3HUKHOBEHUIO
U Pa3BUTHUIO arOHAJIbHOM MHTEpakuu. DTo 0opb0a 3a BIMSIHHE, U UMEHHO 37ECh
B HauOOJIbIIIEH CTENEHH MPOosiBisieTcs PyHKIMs Bo3aercTBus. K curnanam azonans-
HO20 TUTIA OTHOCATCS CUTHAJIBI TUIIA mais, mais non, moi je..., moi j 'sais pas moi...,
mais on peut pas dire..., ah non quand méme! Oh non pas du tout..., T.€. CATHAJIbI,
obecrnieunBaromye B 1e1oM GYHKIUN ouddepenyuayuu, OUCMaAHyupo8aHHOCMU,
NPOMUBONOCMABIEHHOCIU, UCKIIOYeHUs. B 3TOM ciydae roBOPSIIUI yTBEpKIaaeT
CBOIO MHJIMBHIyaJIbHOCTh OTHOCHUTEIIBHO JIPYTUX YYaCTHUKOB KOMMYHHKATHBHOTO
nporecca, peanusys 1udhepeHIUPYoNIyo QYHKINIO S3bIKa.

Mumernueckuii (He MUMHUKPHYECKHI) TUTT OOLIICHHS TPOSIBIIIETCS BCAKUHN pas,
KOT'/Ia HapTHEPHI 0 UHTEPAKLUU O0OHAPYKUBAIOT OOIIHOCTDH B3TJIS0B, HHTEPECOB,
MBICJIEH, KOTJ]a OHH MOJIy4aloT YJOBJIETBOPEHUE, OCO3HABAs CBOIO MOXO0KECTh. OH
00yCJIOBIMBAETCS JKEITAHUEM TOBOPSIIETO 3aBOEBATh CUMITATHIO COOECEHHKA, €TO
PacCIoJIOKEHUE: MPOSIBIISAS JTF0OE3HOCTh, MBI KIEM TOTO e OT COOeCeHHKA; «CO-
XpaHsisg €ro JIUIO», MBI OKUIAeM TaKOW K€ OTBETHOW peaklUu OT CBOEro cole-
cennuka. JKenanue «3aBoeBaTh» MapTHEpa OEpeT BepX HaJ JKEJIAHHUEM OJIEpKaTh
nobeny B cioBecHOM mnoeauHke. K curHamam mumemuyecko2o TUNA OTHOCSTCS
TaKHWe CUTHAJBI, Kak: ben tu vois, ben tu sais, oui bien siur, sans doute, c¢’est vrai,
ben évidemment, absolument, c’est comme ¢a v T.1. JIpyruMu cIOBaMU, 9TU CHUT-
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HaJTbI CBUJETEIILCTBYIOT O NPUSHAHUU OPY2020 U 0OOCHOBAHHOCU €20 MOYKU 3pe-
HUsL, O pa30eNeHUU e20 83251008 U UHMEPeCcos, O CX0OCMEe MHEeHU U NO3UYULL, ITO
CUCHAIBL NPU3LIBA K CO2NACUI0 U cOmMPYOHUYecms)y. TeM caMbIM MOITBEPKAACTCS
MIPHUHAICKHOCTD TOBOPSIIIETO K JaHHOMY Kpyry oOraronuxcs. B mporecce koM-
MYHHUKAIIUU 3TU CUTHAJIBI BBITTOJHSIOT HHTETPATUBHYIO (PYHKITUIO.

J1. Auapa-JlapomOyBu 0TMEYAET, UTO B €CTECTBEHHBIX YCIOBUAX MPOTEKAHUS
HMHTEPAKIUH PEIKO HMEIOT MECTO TOJIHKO arOHAIBHBIN HJIH MUMETHYECKHIA THIT 00-
IICHUs, OHU JTKOO0 YePeyIOTCsl, PABHOMEPHO CJCIysl IPYT 3a APYrom, Ju0o mpej-
CTaBJICHbl B MHTEPAKIIUAX B Pa3HBIX MPOIMOPIHUAX. DTO MOKA3aHO B CICIYIOIIEM
nuajnore (KypCHMBOM BBIICICHBI CUTHAJBI arOHAJbHOTO THIA OOIICHUS, KHUPHBIM
mpuGTOM — MUMETUYECKOTO):

A: C’est un peu... fatigant de-d’se dire queu... qu’ca sert a rien hein tu vois?

B: Mais ¢a c’est p’t’et’seulement ton impression, non?

A: Chais pas mais... Tu comprends, j’essaie d’pas r’faire les trucs comme
mes parents, hein, seulement crois-moi, c’est pas facile hein! C’est pas en faisant
I’contraire, guand méme! Un gosse, crois-moi, s-s’est-ca en fait des questions aux-
quelles on... on répond comme on peut, des-des-des problémes qu’on essaie de re-
soudreu... Bon toujours mal naturellement...

B: Non quand méme, t’exageres quand méme, ton gosse a pas I’air malheureux,
j’tassure!

A: Malheureux non, bien sur, oh lala! C’est plutot moi qui... Alors peut-étre...
J’veux dire, tu as raison hein, j’meu... j’me monte la téte... Enfin pas tous les jours,
t’en fais pas hein.

AHanu3upys qaHHeii auanor, /. Auapa-JlapomOyBu moq4epKuBaeT, 4To aro-
HAJIbHBIC U MHUMETHUYECKHE CHUTHAJBI 3/I6Ch TECHO IMEPEIUICTAIOTCS U CKopee J0-
MOJTHSIIOT JPYT JPyra B paMKax JTaHHOTO JIHAJIOTa-Pa3MbIIUICHUS, YeM TPOTHBOIIO-
ctaBysitoTes [3: ¢. 154—155]. Otu BepOanbHbIe CUTHATIBI MHTEPAKIIMOHATILHON CHH-
XPOHU3ALUU MAPKUPYIOT KOONIEPATUBHBIN XapaKTep B3aUMOICHCTBUS CO CTOPOHBI
000MX TMAapPTHEPOB: CUTHAJIBI arOHAJbHOI'O THIIA, BBIJICICHHBIC KYPCHBOM, YKa3bl-
BAlOT Ha Pa3IMYHOE MMOHMMAaHUE MPOOIEMbI KaXKIbIM U3 COOECEIHUKOB; HO, IbI-
TasiCh YOSIUTh B ATOM JPYroro U JOOUThCS B3aMMONIOHUMaHHUs, 00a coOeceTHruKa
HCIOJIB3YIOT CUTHAJIBI MUMETHYECKOTO THIIA.

Hanngme 3TUX CUTHAIOB 3HAYMMO JIJIS IPOIIECCOB MHTEPAKIINHU, TaK KaK UMEH-
HO C WX TOMOIIbIO Pa3jIMyYHbIC MAPTHEPHI M0 OOIIECHUIO AT 3HATH APYT JAPYTY,
YTO OHM PAcCMaTPUBAIOT M OCO3HAIOT ce0s B KA4eCTBE JEHCTBUTENBHBIX cOOe-
CETHUKOB. DTO HEOOXOAMMOE, HO HE €MHCTBEHHOE yCJIOBUE TOTO, YTOOBI IMOTEH-
[[HAJIbHO KOMMYHHKATHBHAsI CUTYaIlUsl CTAHOBWJIACH aKTyaJlbHO KOMMYHHKATHB-
HOM U ocTaBanach TakoBoi. HeoOxoaumo Takxke, 4TOOBI COOSCEITHUKH ITOCTOSIHHO
COTJIACOBBIBAJIM CBOM KOMMYHUKATUBHBIC JICHCTBHS B paMKaxX TOH CHCTEMBI IIPaB
1 00s13aHHOCTEH, B KOTOPYIO OHM BKJIFOYAIOTCS ¢ MOMCHTA Havaja MHTEPAKIIHH,
pUYEeM UX JEHCTBUS ((paTUIECKHe U PETYISTHUBHBIC) HE SIBIISIOTCS HE3aBHCUMBIMU
apyr ot napyra. CoOeceTHUKH ¢ ABYX CTOPOH 00ECIICYMBAIOT YIIPABICHUE ITHM CO-
BMECTHBIM MPOIIECCOM M 00a HECYT OTBETCTBEHHOCTbh 3a €r0 YCIEeX WM Heyaady,
T.€. CTAHOBSITCS «CO-8e0yuuMiy MHTEPAKIIHH.
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Takum 00pazoM, ¢ TOUKH 3pEHHSI MPOLIECCOB B3aMMOACUCTBUS JIIOJEH KOOp-

JTUHALMS UHTEPJIOKYTUBHBIX JIEHCTBUIM MMEET NMEPBOCTENEHHYK 3HAYMMOCTD, 3a-
HUMas LEHTPAJIbHYIO [TO3ULHUIO B TEOPUM UHTEPAKLIUU. DTO yKa3bIBA€T HA TO, YTO
BCSIKOE UCTIOJIHEHHUE PeuH, Oy IyUH JaJICKUM OT IPOCTO (DOPMBI BBIPA>KEHHSI MBICIIH,
SBJISIETCS KOJUIEKTUBHOM MPAaKTUKOM, Iie pa3Hble YYaCTHUKH MCIONb3YIOT Habo-
PBI CPEICTB, MO3BOJISAIONIME UM COBMECTHO OOecreuyuBaTh yHpaBiIeHHUE MPOU3BO-
JAUMCS JUCKYPCOM.
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I.10. SIkoBJieB

OnbIT NIPOrHO3UPOBAHMS MEPCIEKTUB
Pa3BUTHS COUMOJIUHTBUCTUKH KAK HAYKH

The modern philosophy and science got a wide experience of representing the Lan-
guage as objective process; so, if to use the experience to analyze sociolinguistics matters,
it occurs that they are structures, formed by the nature of the Language and may be de-
scribed via the categories of ‘modus’, ‘dictum’ and ‘address’.

€ BBI3BIBACT OCOOBIX COMHECHHM TE€3UC O TOM, YTO OTBETUTH HA BOIPOC
O CYIIHOCTHU $I3bIKa — 3HAYHT MPOSICHUTH COOTHOILICHHUE SI3bIKA C OBITH-
eM (JIeHCTBUTETHHOCTHIO), OOIIECTBOM (COITYMOM) M MTO3HAHKEM (CO3HA-
HHUEM, MbIIIIeHHeM). [ToHATHO, 9TO B pa3HOe BpeMsl JJaHHBIA BOIPOC HEOMHAKOBO HH-
TEPIPETUPOBAIICS B 3aBUCHMOCTH OT OOIINX METOIOJIOTMUECKUX YCTAHOBOK U COBOKYTI-
HOCTH JIOCTOBEPHBIX 3HAHUH O SI3bIKE U €T0 CBS3SX C «HES3BIKOBBIMID SIBIICHHUSMHL.
Tem He MeHee, Hellb3sl HE OTMETUTh, YTO OCOOBII cTaTyc sI3bIKa BCErja OTTe-
HSJICS B Pa3IMYHBIX (popmax MupoBo33peHHs. ONbIT aHaM3a GUITOCOPCKUX, JIMHT -
BOMMIOCOPCKUX ¥ COOCTBEHHO JTMHTBUCTUICCKUX PAOOT MOKA3bIBACT, YTO, K MPH-
Mepy, B 3aI1aIHOM AHTUYHOCTHU' SI3BIK PEIPE3CHTHPOBAJICS JINOO KaK COBOKYITHOCTh
«aBTOHOMHBIX» CTPYKTYP MOYCOB (y COPHCTOB), TUKTYMOB, TEKCTOB (Y aHTUYHBIX
MaTepUaIMCTOB) WU HJEH, IpeACTaBICHHH, «aapecoBy (y Ilnarona). B Cpenne-
BEKOBBE SI3BIK PACCMATPUBANICS KaK CHCTEMHO-TUAIIEKTHUECKOE COYETaHUE ITUX
CTPYKTYp (Y peaqucToB, HOMUHAIUCTOB U KOHIeNTyanucToB), B HoBoe u Hoseii-
iee BpeMsi — Kak eAUHbIN TpexcTpyKTypHbii komiieke (y U. Kanra, O. Konra,
3. I'yccepns). TloguepkHeM, 4TO Ha HACTOSIIEM 3Tarle HEKOTOPBIC HAIIPABJICHUS
coBpemenHoi dumocopuu (JI. Burrenmreitn, M. Xaligerrep) onuchIBaOT SI3bIK
KaK HEKYIO CYIIHOCTh, Ha ()OHE KOTOPOIl MIPOSIBIISIOT CEOs BCe OCTATbHBIC SIBICHHUS
00BEKTUBHOTO U CYOBEKTUBHOI'O MUPOB.

! TepMuH «AHTHYHOCTB» B JJAHHOM KOHTEKCTE OepeTcsi B MOJHOM 3HaueHUH: «OrpaHHYHTEeIbHOE
yrnorpeOieHne TePMUHOB «AHTHYHOCTBY, «AaHTHYHBII» YCTaHOBHIOCH Y HapoIoB EBpors! B cuity
TOTO, YTO TPEKO-PUMCKOE OOLIECTBO OBUIO €AWHCTBEHHBIM JPEBHUM OOIIECTBOM, C KOTOPBIM OHU
OBLTH CBSI3aHBI HETTOCPEICTBEHHOM KYIBTypHOH IIPEeMCTBEHHOCTRION [8: C. 6].
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OCHOBBIBAsCH Ha BBIICYTIOMSIHYTHIX JOCTHXEHUAX (PUIOCO(CKON 1 HAydHOH
MBICIIM O LIEHTPAJIBLHOM MECTE SI3bIKa B BOCHPUATHUH, OCO3HAHUU, UHTEIICKTYasIb-
HOW PEKOHCTPYKLIUU BCETO «OTKPBITOTO» /ISl KOMMYHUKAHTa, Mbl MOKEM YTBEp-
KJIaTh, YTO JUISI TTOMCKA «0a30BOI0 METO/1a» HAyKH O COOTHOUICHUH, K MPUMEPY,
A3bIKa ¥ 001IeCTBA (B PyCii€ COLMOIMHIBUCTUKY U TUHTBOCOIIMOIOTHH ), OUEBH]IHO,
HE00XO0/IMMO CUCTEMHOE MPUMEHEHHE HOBEHIIMX JaHHBIX O SI3bIKE, MOJYYEHHBIX
B pa3nuyHBIX (hopMax MUPOBO33peHHs. Ha Hamn B3rism, 10 cuX HOp 3TO HE OBLIO
LIEJICHAIPABJICHHO PEaJIn30BaHO U, KaK CIEICTBUE, MOXKET COCTaBUTh AKTyallb-
HOCTb JIaHHOW CTaThU.

B coBpeMEHHOM SI3BIKO3HAHUM JTOKA3BIBAETCS, UTO SI3BIK MPEICTABISIET COO0M HEe
Tonsko cTpykTypy (M.A. Boxysn ne Kyprens, ®@. ne Coccrop), Ho u mporiecce (I'. Ily-
xapar, K. @occnep). O630p paboT 3amaHbIX U POCCUHCKUX COLIMOJIMHIBUCTOB U CO-
LIMOJIOTOB 513bIKAa IMOKA3bIBAET, UYTO HJIESl O SI3bIKE KAK IPOLIECCE LEJIEHANPaBICHHO
He BepHu(uImpoBanachk B ux paboTrax. B ycioBusx TOro, 4To COBpeMEHHbIE TEUEHUS
CTPYKTypaimu3Ma (MMOCTCTPYKTYpaIn3Ma), MOJIepHU3Ma (TOCTMOJIEPHU3MA), CO3/IaHHbIE
Ha OCHOBE BO33PEHUI O S3bIKE KAK CTPYKTYpE, MPAKTUUECKH UCUEPITAId CBOM KOIHU-
THBHBII OTEHIIMAI, IPUMEHEHHE AIbTEPHATUBHBIX METOJIOB PEAILHO HEOOXOIMMO.

Kak n3BecTHO, METOA0I0rHYeCKUM (PyHJaMEHTOM HHTEPIPETALUU COOTHOIIIE-
HUS sA3bIKa U 0011ecTBa B MUpoBOi Hayke ctanu Teopun O. Konra, I'. Cniencepa u
I".B.®. I'erens, JI. deiiepbaxa, K. Mapkca, noiay4yuBIIne cBoe pa3BUTHE Ha 3amnajie
(K. Iaiik, A. I'pamiun, VY. JIabos) u B CCCP (no3anee — Poccun) cOOTBETCTBEH-
HO. OCHOBHBIMH JOCTHKEHUSIMM 3allalHOW COLMOIMHIBUCTUKU MPUHATO CUUTATh
JI0Ka3aTeIbCTBO UMMAHEHTHOCTH CYILIECTBOBAHUS SI3bIKa U OOIIECTBA, COBETCKON
(poccuiickoif) — 000CHOBAaHME UX B3aUMOJIOMIOJTHEHHSI.

Tak, B yacTHOCcTH, B XX B. 3alajHas COLIMOJUHTBUCTHYECKAsI MBICIIb CTPOU-
Jlach Ha HAy4yHOH miuaTdopMe CTPYKTypaiau3Ma, OCHOBHbBIE IOJIOKEHUS KOTOPO-
ro paspabareiBanuck B IIpaxkckoit (B. Matesuyc, P.O. fko6con), ®paniry3ckoit
(A. Meite, L. bannu) u Amepukanckoit (JI. baymounn, H. Xomckuii) mkomnax,
MO3BOJISIIOIINX MHTEPIPETUPOBATH SA3bIK KaK CHCTEMHO (DYHKLIHOHHPYIOIIEE, CO-
LMAJIBHO OTIPEAEIIEHHOE U ONPEAECISAIONIEE COLMYM, TEHEPATUBHOE LIEJI0€ COOTBET-
cTBeHHO. OTeuecTBEHHas! HayKa, paccMaTpuBas BOIPOC O COOTHOILEHUU SI3bIKa U
obmectsa (b.A. Jlapun, JL.I1. Axyounckwuii, B.M. )Kupmynckwuii, E.Jl. [TonmuBaHoB;
A . Ulgseituep, FO.J. Hewepues, JI.b. Hukonsckuit, E.A. 3emckas, JI.I1. Kpeicun,
O.I'. TymaHsiH), OCHOBBIBaJach Ha JUAJEKTUYECKOM MaTepuain3Me U ONHChIBaIa
A3BIK KaK KOMIUIEKCHOE MaTepUallbHO-UJEaIbHOE SIBIECHHUE, MpOsBIstomee cels
B IIpoLIecCax MOPOXKIECHUS (BOCIIPUATHS) PEUU U €€ COLMAIN3ALINH.

Kak BuguMm, B XX B. B pe3ynbrate ()OPMUPOBAHUS MUPOBOW HAYKH B IIETIOM U
HAYKH O s13bIKE U O0IIIECTBE B YACTHOCTH, YUEHbIE MPUIILTH K BBIBOAY O BKIIFOUEHHOCTH
«I0S13BIKOBOTO» (IICUXMYECKOT0, MCUXOIMHIBUCTUYECKOT0), COOCTBEHHO SI3bIKOBOTO
(TEeKCTOBOT'0) U COLMAIBHOTO (aJpECHO OPUEHTUPOBAHHOT0) B €IMHYIO CYIIHOCTB SI3bI-
Ka; 0osiee TOro — MpPU3HAIM €r0 HECTATUUECKUM, (PYHKIMOHUPYIOIINM, T€HEepaTHB-
HBIM LIEJIBIM, T.€. OKA3aJIMCh Ha IIOPOre MPU3HAHMS sI3bIKa MPOLIECCOM (KaK CIIE/ICTBHE,
CTPYKTYpPOI1) M 3K3UCTEHIIUATBLHOM Cpeioi (3aTeM — CPeICTBOM OOILEHHS).
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CrnpaBe/UIMBOCTH pajyd OTMETHM, YTO MapajuIebHO C MapajgurMaMy Uieanns-
Ma M TIO3UTUBU3MA, UJCH O SI3bIKE KaK SK3UCTEHIIMAIBHON cpeJie pa3padaThIBAINCh
B (peHOMeHOMOTHUYEecKOU (pustocoduu (3. ['yccepinp), dyHIaMEHTAIBHONW OHTOJIO-
run (M. Xaiigerrep) u ¢punocogcekoit repmenetuke (X.-I'. I'agamep). S3bIk kak
MpoIecC paccMaTPUBANICS B JIMHTBUCTHYECKOH ¢uocodun (JI. Butrenmreitn) u
nparmaTuieckoit muareuctuke (Jx. Octun).

Taxum 00pa3oM, OnbIT PUIOCOPCKOrO M JTUHTBOPHUIOCOPCKOrO aHAIN3a, aK-
KyMYJINPOBAHHBII Ha HACTOSIIEM 3Talrle, MO3BOJISET TOBOPUThH O SI3bIKE KaK Ipo-
1[ecce ¥ AK3UCTEHLIMANIBbHOM cpesie, 4TO, COOCTBEHHO rOBOPS, U Oy €T ABIATHCS AJIS
HAC OTMPaBHBIM ITYHKTOM HCCIIEIOBaHHUS.

Mp1 ucxogum u3 toro, uto (1) «...3tor QeHomen (si3pik — [.f.) umeer
CBOM KOpPHHM B 9K3UCTEHIIMAIBHOM YCTPOMCTBE Pa3OMKHYTOCTH HMPUCYTCTBUS. OK-
3UCTEHIMATBHO-OHTOJIOTHYECKHIA (DyHIaMeHT si3bIka ecTh peub» [10: c. 160-161],
(2) «...A3bIK MOSIBIIIETCSI TOJILKO TaM M TOTJ1a, TJie BO3HUKAET JUHAMHUKA OMHAPHBIX
dopm...» [4: c. 5].

B KoHTEKCTE BBIIEU3T0KEHHOTO MOYKHO YTBEPKAATh, YTO €AUHCTBEHHBIM Me-
TOJIOM M3YYEHHs s3bIKA, B CTPYKTypax KOTOpPOro NpeOblBae€T KOMMYHUKAHT, 00-
IIECTBO, YEJIOBEUECTBO, Oy1eT IMHIBO(pUI0co(hcKoe (B MPUHLUIE, — JTMHTBUCTH-
YECKO€) MOJICIMPOBAHKE YePE3 KATErOpUH, K IPUMEPY, ONbITA (JUKTyMa) KMOETO»
npeObIBaHus (MOyca) B S3BIKOBOM MPOIECCYATLHOCTH (CUCTEME «BHYTPHMOTYC-
HBIX, BHYTPHUS3BIKOBBIX)» MIPEICTABICHHH, aIPECOB).

B 1aHHOM KOHTEKCTE COLMOIMHIBUCTHKA (JIMHI'BOCOLIMOJIOTHS) UHTEPIIPETUPYET-
Csl HE KaK MEXIUCLMIUIMHAPHOE HAIPaBJICHUE, CO3JJAHHOE HA CTHIKE SI3bIKO3HAHUS U
COIIMOJIOTHH, & KaK HayKa O HEKOM €IMHOM OOBEKTe — SI3bIKE COLIMYMa, IPEACTaB-
JSIrOIEM coOOM creACTBUE MPeObIBaHUS €ro HOCUTENEH B JUHAMMKE €IUHOTO SI3bl-
KOBOTO Tporecca (B OHTOJIOTHYECKOM KITIOYE): «...COLMOJIMHIBUCTHKA U3y4YaeT BECh
KOMIUIEKC TIPOOJIEM, OTPAKAIOIINX JIBYCTOPOHHHIA XapaKTep CBA3EH MEXITY SI3bIKOM U
obmectBom» [12: c. 60], «HayuHast AUCUIMIUIMHA, PA3BUBAIONIASICSA HA CTHIKE SI3BIKO3-
HaHUsl, COLOJIONNH, COLMAIBHOM MCUXOJIOTHH 1 STHOrpaduM U U3ydarolias UPOKUI
KOMIUIEKC ITPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C COLMATBLHOM MPUPOJIOH SI3bIKA, €r0 00IECTBEHHBIMU
(GYHKIMSIMH, MEXaHH3MOM BO3JICHCTBHSI COLMATBHBIX (DAKTOPOB Ha SI3bIK M TOH POJIBIO,
KOTOPYIO UTpaeT SA3bIK B sKu3HH oOmmiecTBay [11: c. 481].

Takast MHTEpIIpEeTAUs] HE MPOTHBOPEYUT TEOPHSIM, ONHUCHIBAIOIINM «HMMa-
HEHTHOCTb» M «B3aMMOJIOTIOIHEHHE» B KAa4eCTBE JIETEPMHUHAHT CYILECTBOBAHMS
SI3BIKOBBIX M COLIMAIBHBIX MPOLIECCOB (CTPYKTYP), OJJHAKO PETIPE3CHTUPYET UX KaK
IIPOM3BOHBIE IO OTHOLIEHHIO K SI3bIKOBOM IPOLECCYaIbHOCTH (B THOCEOJIOTHYE-
CKOM acCIIeKT€), CTAaBUT 3HAK PAaBEHCTBA MEXK/Y S3bIKOM U OOLLIECTBOM.

MsI nonaraem, 4To sI3bIK peanu3yer ceOs U (MMEHHO MO3TOMY) MOXKET ObITh
OIMCaH Yepe3 CBOU CTPYKTYPbI, KOTOPble OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOT, HO MOTYT BBI-
paXaThCsl IKCIUTUIUTHO («SIPKO») WIM UMIUTUIIMTHO («3aByaJUPOBAHHO»): TaK,
K IIPUMEPY, HAIIMOHAJIbHBIE (3THUYECKHUE) A3BIKU 110 IUHAMUKE MTPOSBICHUS MOTYT
OBITH pa3/IeICHbI HA S3bIKH:

® C BBIP@XXEHHBIMU MOJIYCOM U aapecoM (0e3 «IIpOopHCOBAHHOIO» JAUKTyMa,
«aMOp(HOI» TEKCTOBOM CTPYKTYPOM, U3OJIAIMEN KaK JeTePMUHAHTON);
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® C BBIPAKEHHBIMU MOJYCOM U IUKTYMOM (4ETKOM JIOTUKON TOCTPOEHMSI TEK-
CTa, arrJlTUHAIIMEeH KaK CYyLIHOCTHOM 4epToil);

® C IUKTYMOM U aJIpecoM (JeTaldbHbIM OIMCAaHUEM aJpeca, «JIOTMYHOCTHION» U
«BHEILIHEN) CBSI3HOCTHIO TEKCTOB).

[To aHanoruu MOKHO TPEANOIOKUTH, YTO HA (yHAAMEHTE HJIeUu O MpoIlec-
CyaJbHOM M 9K3MCTEHIMATIbHOMN CYLTHOCTH S3bIKa, pealnu3yroneM ceds yepes Mo-
NyC, TUKTYM U aJpec, BCE COLMOIUHIBUCTUUYECKUE MTPOLIECCHI (CTPYKTYPbI) MOTYT
OBbITh IIPEJCTABICHbBI KAK YACTHBIE MPOSBICHUS A3bIKa U CUCTEMATU3UPOBAHBI OT-
HocuTenbHO (1) azmpeca («I3bIKOBAsE CUTYALMsD, «SI3bIKOBAs MOJUTHKA», «SI3bIKO-
BOM cTatycy), (2) Mmoayca («peueBoe MOBEIEHUE», «COLMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIE
CHCTEMBI» U «MX (DYHKLIUN»), TUKTyMa (WIHTEPAaTYPHBIN SA3bIK», «IHATIEKT», «CO-
LUOJIEKT» | JIp.).

B cBere BBILIEU3IOKEHHBIX UAEH O fA3BIKE B HIMPOKOM IOHMMAHUU MOXHO
CUNTaTh JIOKA3aHHBIM, YTO OH NPEACTaBIsIET COOOH HE CyMMY HaI[MOHAJIbHBIX
(3THHYECKHUX) A3BIKOB, MX JMAJIEKTOB, MIMOJIEKTOB U T.JA., & IO CYTH IPOLECC,
YaCTHBIE MPOSBICHUS KOTOPOTO MPU3HAIOTCS «MOUMI JTHUOO0 «Uy>KUMW»; 1O Pop-
M€ — MEPMAHEHTHBIH «CIOBUI» B pEATU3alMU CBOUX CTPYKTYp, CyOBEKTHBHO
UMEHYEMBIX IPOCTOPEUUEM, TUATIEKTOM, JIUTEPATYpPHBIM JIMOO HAIMOHAJIBHBIM
s3pIKOM. Cp., K MPUMEPY: «...MOJICUCTEMA C YUETOM IMOHSATHUS COLMAIBLHOM 3Ha-
YUMOCTH — CTPYKTYPHUPOBAaHHAsI COBOKYITHOCTh Pa3HOYPOBHEBBIX JIMHIBHCTHUYE-
CKHX €IMHHUIl U TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKLUHUN C TOXKIECTBEHHOM COLIMAIbHOU
3HAYUMOCTBIO, HCTOJIb3yeMasi ONMPEACICHHON TPyMHIoil oA Uil MOCTPOSHUS
TEKCTOB, OTPAKAOLIMX YACTh COBOKYITHOCTH CMBICIIOB JAHHOTIO si3bIKa» [5: ¢. 73],
«SI3BIK KaK apXHUCUCTEMA MOJIHOCTHIO MOKPHIBAET BCE YACTHBIE CUCTEMBI, KOTOPHIE
oTpaxkaroTcst B (popmax cymiecTBoBaHUS s3blka. Kaxkaas M3 3K3UCTEHIUAIBHBIX
(hopM BHYTPUCTPYKTYPHO SBIISIETCS CAMOCTOSATEIBHOM CUCTEMOM, CTIOCOOHOH ya0-
BJIETBOPUTh KOMMYHUKATUBHBIEC NOTPEOHOCTH OOCIYKUBAEMOI'O €0 COLUAIbHO-
JeTepMUHUPOBAHHOTO obmecTBa» [9: c. 19].

Kak pesynbrar yTBEp:K/I1aeM, 4TO B3aUMHAasi KOOPAUHAIMS JEATEIbHOCTH, CO-
LIHAJIbHOE B3aUMOJEHUCTBUE €CTh, BO-IIEPBBIX, MPOLIECC HAIIPABIEHHOTO (aIpecHO-
r0) MPOSICHEHHUS CTPYKTYp OBITHS (IEHCTBUTENBHOCTH) AJISI TIOCTPOCHUSI CBOETO
«aBTOPCKOT0» TEKCTa (COBEPILEHHs] COOTBETCTBYIOILEro JeiicTBus). Bo-BTOpBIX,
NOJUTMHHAS JUHAMUKA S3bIKa IPOSIBIISET ceOs HE HA yPOBHE MPEJI0KEHUS WIH TEK-
CTa, a Ha YPOBHE MOPOKIEHUSI KOMMYHUKAaTUBHO O0(OPMIIEHHOT'O BbICKa3bIBaHMUs,
T.€. IOCTPOEHHSI TEKCTA B CUCTEME MOy C (KOMMYHHKAHT, I3bIKOBAst TMYHOCTh, MO
OMBIT NPeOBIBaHMS B CTPYKTYpax sI3bIKa) U ajJpec (COBOKYIMHOCTb «MOUX)» IMpea-
CTaBJICHUH OTHOCUTEIBHO IPYroro KOMMYHHKaHTa). B-TpeTbHX, COLMOIMHIBU-
CTHKA U COL[MONICUXOJUHIBUCTHKA OyIyT HayKaMH, BCKPBIBAIOLIIMMH Ha3HAuYEHUE
sI3pIKa TOTO WJIM MHOTO COLMYMa B MPU3ME OOIUX S3bIKOBBIX MPOIIECCOB, OIUCHI-
BAIOLIMMU OOYCIIOBIEHHOCTbh COL[MAJIBHBIX CTATYCOB, UEPAPXUH OIpeleIeHHbIMU
TEKCTaMHU ¥ OTBETCTBEHHOCTHIO 32 UX (HE-)reHEPUPOBAHUE.

MOHO TOBOPUTH O TOM, 4TO MPOOIEeMa «SI3bIKOBOTO KOJa», «SI3bIKOBOW Ba-
PUATUBHOCTU», «SI3bIKOBOM HOPMBI» BCKPBIBAETCSl HE HA YPOBHE TEKCTA U CTOALIEH
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32 HUM CEMAaHTHYECKON KapTHHBI, a HA YPOBHE IOJHON MOJENH A3BIKOBOTO IIPO-
uecca. B cymnoctu, mobas peanusanus sa3blka IpeonpesiesieHa KOMMYHUKAHTOM,
UCXO0/I U3 OIbITa €ro npeObIBaHus B JUHAMUKE (CTPYKTYpax) UACaIbHOIO S3bIKO-
BOT'O MPOIIECCa, YTO, KaK CJIEACTBHE, HAXOAUT CBOE YHUKAIbHOE (HE AOITyCKaIoLIee
BAapUAHTOB) BhIpAXKECHHE.

S3bIk cyTh OblTHE. COBOKYNHOCTb «YacTHBIX» MpeACTaBIeHUN (aapecoB)
0 s3bIKe (OBITHHM) — MUpP, B KOTOPOM CYIIECTBYET KOMMYHMKAHT. SI3bIK, ClleHO0-
BAaTEJIbHO, ABISAETCS (PYHIAMEHTOM «JIMYHOI'0» MPUCYTCTBHUS B TOM MM MHOM CO-
LIUYMe, OCHOBHBIM (DAKTOPOM colanu3anuu JudHocTd. Cp.: «pyHaaMeHTaIbHbIe
MOHSTHSI COLIMYMa, COLIMAJIEMbl U JIMHIBEMBI. .. BBICTYNAIOT B KAYECTBE TPEX OCEM
OpJAMHAT, Ha KOTOPBIE OIUPAETCS COLMANIbHAS UCTOPUS SI3bIKA BO BCEM €€ 00bEME»
[2: c. 13]; «...B KOHTEKCTE MM03HABATEIbHBIX MPOOJIEM JIMHIBUCTUKU CO3/JaHUE TEO-
puM peueBoro oOLIeHUs] — 3TO (POPMHUPOBAHUE MOHATHUMHOIO ammnapara, Haubo-
Jee 11e1ecoo0pa3Ho M aJIeKBaTHO OPraHW30BAaHHOIO I aHAJIM3a SKCTPAIMHIBH-
CTMYECKOI'0 KOHTEKCTa (PYHKLIMOHUPOBAHUS PEUeBbIX BBICKa3bIBaHM» [7: ¢. 13],
«...JJAHTBUCTHKA JAaeT BO3MOXKHOCTH OMNPEICIUTh MeTa(QyHKIMOHAIBHYIO CYII-
HOCTh YEJIOBEKA 4Yepe3 CIIOCOOHOCTh K OCO3HAHMIO CBOETO SI3bIKOBOTO Kpyra u
[IOHUMAHHUIO CBOEU M YYXKOW KyJIbTYpbI. BBITb 4€IOBEKOM — 3HAYUT NIPEOAOJIe-
BaTh I'PAHUIIbl, COXPAHss LIEHHOCTH CBOEH KyJIbTYPhl B MYJbTHKYJIBTYPHOM MHPE
[3: c. 364].

Kpatko 06001muM pe3ynbTaTsl MPOBEISHHOTO HAMU HCCIICIOBAHUS:

1) obocHOBaHHas B COBpeMEHHBIX (prytocoduu M Hayke HIes O S3bIKE Kak
00BEKTHBHOM IIPOLIECCE U IK3UCTEHIIMAILHON Cpefie MOKET OBITh UCIIOJIb30BaHA B
KauecTBE METO/10JIOTMUECKON OCHOBBI POBE/ICHNS IEPCIIEKTUBHBIX COLIUOJIMHIBU-
CTMYECKHX (COLMOIICUXOIMHIBUCTUYECKUX ) UCCIIEJOBAHUM;

2) Ha OCHOBE METOJI0JIOTUU JIUHIBUCTUYECKOTO MpOLiecCyaln3mMa COLUOINHT -
BUCTHKA MHTEPIPETUPYETCA HE KaK MEXIUCLMIIMHAPHOE HAIPaBICHUE, CO3aH-
HOE€ Ha CTBIKE S3bIKO3HAHUS U COIMOJIOTHH, a KaK HayKa O HEKOM €IMHOM OOBeK-
T€ — A3bIKE COIIMYMa, MIPEICTABIISAIONIEM COO0M clieACTBIE MPEObIBaHUS €0 HOCH-
TeJiel (MIPOBOHUKOB) B AMHAMUKE €IMHOTO SI3bIKOBOTO MPOLIECCa;

3) OuYeBHIHO, YTO S3BIK CYTh (PYHIAMEHT <JIMYHOTO)» MPUCYTCTBUS B TOM HIIH
MHOM COLIMYME, OCHOBHOH (DaKTOp COLMATN3ALIMY JTUYHOCTH; B3aUMHasl KOOPIUHALMS
JeATENbHOCTH, COLMAIbHOE B3aUMOJICUCTBUE MOTYT OBbITh MPU3HAHBI MPOLIECCOM Ha-
IIPaBJIEHHOTO (aJPECHOr0) MPOSICHEHUS CTPYKTYP OBITHSA (JEHCTBUTETBHOCTH ) 1S TIO-
CTPOEHHSI CBOETO «aBTOPCKOI'0» TEKCTA (COBEPILIECHUS] COOTBETCTBYIOLIETO AEHCTBYA);

4) T700aMBPHOCTh TIOCTAHOBKU MPOOJIEMBI — M3yYEHHE COOTHOIICHHUS S3bIKA
u o0uiecTBa U MPOrHO3UPOBAHKUE MEPCIEKTUB Pa3BUTHsI COLUOIMHIBUCTUKH Kak
HayKH — ONpeAeNsieT He00X0AUMOCTh NMPOBEICHHS, CKOPEEe BCEro, CEpUU HCCIIe-
JIOBaHMM, MOATBEPKAAOIINX HEOOXO0AUMOCTh CMEHBI METOJI0JIOTUH COLIMOJIMHIBU-
CTMYECKHUX (COLMONCUXOIMHIBUCTUUECKUX) MCCIEIOBAHUI OT (IIOCT) CTPYKTypa-
JM3Ma K Mporeccyaln3My 1 000CHOBAHHOCTh W3YYEHUS] COLMOIMHTBUCTHYECKOTO
(COLMONCUXOIMHIBUCTUUYECKOTO) KAK CJIEJCTBUS NPEObIBAaHUA B CTPYKTYpax sA3bl-
KOBOT'O TIpoIeCca.
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SI3BIKOBOE OBPA3OBAHUE

C.10. XoBaHnoBa

DopMmupoBanue GOHEMATHIECKOIO CJIyXa
y CTYI€HTOB HA4aJIbHOU (OPMBbI 00yUeHUsI

The article reviews peculiarities of phonemic awareness when learning a foreign lan-
guage. It points to most typical mistakes that students make in the course of studies while
articulating English sounds. Finally the article shows how to successfully incorporate dif-
ferent exercises into your class work to improve phonemic awareness, listening and other
skills vital for learning and living.

OHeMamuyeckum Ha3bIBACTCS CIYX, TIO3BOJISIFOIIUI Pa3jindyarh 3BYKH

peun. OH popMHpyeTCs B TEUCHUE )KU3HU M 3aBUCUT OT PEUEBOM CPeIbl

oOuTaHus. Xopoliee 3HAHWE WHOCTPAHHOTO SI3bIKA TPEAIoiaraeT
BBIPA0OTKY HOBOM cucTeMbl (poHeMaTHueckoro ciayxa. CrmocoOHOCTh K 00yUEeHUIO
MHOCTPAaHHBIM S3BIKaM, B CBOIO O4€pe/ib, OTNpeaesieTcss POHEMATHIECKUM CIIyXOM,
KOTOPBIH BIUSIET TAKXKE HA TPAMOTHOCTh MMCHbMEHHOM PEeUH.

OnHoii u3 npoGiemM, KoTopasi CTOMT Mepes CTYIACHTaMH HadyajabHOH (OpPMBI
00y4YeHHS aHTIMICKOMY SI3BIKY, SBIISIETCS Pa3BUTHE PEUH, BKIIOYAIOIICE YMEHUE
YEeTKO MPOU3HOCUTH 3BYKH, pa3jiMyaTh MX, a TAKXKE BIAJCTh apTHKYJISITHOHHBIM
anmapatoM. He BbI3bIBaeT COMHEHUS TOT (DaKT, YTO OCHOBBI Pa3BUTHA (poHEMATH-
YEeCKOr0 CIIyXa 3aKJIaJbIBAlOTCSl B CAMOM paHHEM JIETCTBE, a OCHOBBI TAKOTO BHJIA
CllyXa, CBSI3aHHbIE C U3YYEHHEM MHOCTPAHHOI'O S13bIKAa — Ha CaMbIX IEpPBBIX 3aHs-
TusX. Takum 0Opa3oM, Ha HAYAILHOM JTalle U3yYeHUs aHTJIMHCKOTO S3bIKa B BY3€
pedb UIET YK€ O OanvbHeuuem opmuposanuu U pazeumuu (HOHEMATHIECKOTO
ciyxa. IIpeoonenue He coBCeM pa3BUTOr0 (POHETHKO-(OHEMATHYECKOTO HABbIKA
JOCTHTAETCS IyTeM IIeJICHAIIPAaBICHHON paOOThI 0 KOPPEKINK Kak (poHemaTnyie-
CKOTO CITyXa, TaK U 3ByKOBOH CTOPOHBI pEYHU B IIEJIOM.

OCOoOEHHOCTHIO Tepeiayr 3ByKOB B HAUaJIbHBIN IEPUO]T UX YCBOCHHUS SIBIISICTCS
HEYCTOWYMBOCTh apPTUKYIISIIUU U TTpou3HoeHus. OHaKo Onaronapsi CyXoBOMY
KOHTPOJIIO JIBUTATENbHBINA 00pa3 3ByKa COOTHOCHUTCS, C OHOH CTOPOHBI, ¢ 00pa3-
IIOM, KOTOPBIM SIBIISICTCSI TIPOM3HOIICHUE TMPEIoIaBaTelis, a ¢ Ipyroi — ¢ cob-
CTBEHHBIM MPOMU3HOIIEHUEM o0yyaemoro. Paznnuenue 3Tux AByX 00pazoB JIEKUT
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B OCHOBE COBEPIIICHCTBOBAHUS APTUKYJISALIUN M IPOU3HOIICHUS 3BYKOB CTYACHTOM.
[IpaBunbHOE MPOU3HOIIEHUE BO3HUKAET TOJBKO TOTJA, KOTJaa 00a o0pas3a coBma-
natot [1: c. 21]. P.E. JIeBuna, B cBOIO o4yepeb, 3aMEYaeT, YTO aKT MIPOU3HOILICHUS
B HOpPME CIIeyeT paccMaTpUBaTh KaK 3aBepIleHHE aKyCTUYECKOro Mpolecca, Ha-
MIPABIICHHOTO Ha BBIJIEJICHUE COOTBETCTBYIOIIETO 3BYKa U €T0 Pa3IHUUs CPEIH APY-
rux. YTOYHUM, YTO YeTKHe (hoHEMATHUECKHUEe MPECTABICHUS O 3BYKE BO3MOKHBI
TOJIKO IIPU IIPABWJIBHOM €0 NpousHeceHuu [2: c. 78].

C pa3BuTHEM JIOTONEIUYECKON HAyKU U MPAKTUKHU, GU3UOJIOTUU U MICUXO-
JIOTHHU PEUYU CTaj0 OYEBHAHBIM, YTO B CIydasX HapYIICHHUS apTHUKYIATOPHON
WHTEPIEePTAIUN CIIBIIIUMOTO 3BYyKa MOKET B Pa3HOU CTENEHH yXYIIIAThCS H
ero BocrpusaTrue. [IpyrumMu cioBamu, CTYJEHTHl NMPABUIBHO CIBIIIAT TOJBKO
T€ 3BYKH, KOTOPBIE YMEIOT MPABUIBHO MPOU3HOCUTb.

B pesynprare ananmmsza 3aHATHH 1O MPAKTUYECKOH (OHETHKE HaMU ObLIH
BBISIBJICHBI HanOoJiee TUMMUYHbIE OMUOKU, KOTOPBIE TOMYCKAIOT CTYACHTHI IPU ap-
TUKYJISIIIAKA aHTJIMHCKHUX 3BYKOB.

1. 3ameHbl 3ByKOB MJIM HX OTcyTcTBHE. CIOXKHBIC TTO APTUKYIISIIIAA 3BYKH
3aMEHSIOTCSl MPOCTHIMU MO APTUKYJISIUHU, HAPUMEp: BMECTO Mex3yOHoro /T/
npousHocsites /f/ wmu /s/, BMecTo /D/ mpOU3HOCUTCS 3BYK /Z/; BMECTO /X/ mpou3-
HOCHTCS 3BYK /€/, BMeCTO ryOHO-3yOHOTO /V/ 9acTO MPOU3HOCHUTCS TyOHO-TYOHOM
3BYK /W/ WM HA00OpOT. 3aMeHa OJIHOTO 3ByKa IPYTHM IO apTHKYISLIHOHHOMY
MPU3HAKY CO3/IaeT YCJIOBUS ISl CMEIICHHS COOTBETCTBYIOHMMX (oHeM. [Ipudem,
B OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB OT/AEIbHBIC 3BYKU B U30JIMPOBAHHOM MOJOXKEHUH CTYICHT
MIPOU3HOCUT MPABUIIBHO, OJHAKO B TIOTOKE PEYH ITH 3BYKH OTCYTCTBYIOT HIIU 3a-
MEHSIOTCS JPYTHUMH.

TpyaHoctu pasnuueHus OJIM3KUX 3BYKOB, MPUHAIUICKAIIMX Pa3HbIM (OHE-
TUYECKUM TPYIIaM, MPUBOJIAT K UX CMEIICHHUIO MTPH YTCHUH W HA TUchMe. Yare
BCEr0 OKa3bIBAIOTCS HECOPMUPOBAHHBIMU HABBIKU MPOU3IHECEHHS] HIMEHHO MEX-
3yOHBIX 3BYKOB.

2. 3amMeHbl npou3HeceHUs] TU(PTOHra MOHOPTOHIOM M HA0OOpOT. OYEHb
4acTo BMECTO NU(TOHTOB MPOU3ZHOCATCS MOHO(MDTOHTH, Hampumep, Bmecto /qV/
npousHocutcs /P/, unn BMecto nudronra /el/ mpousnocurcst MOHOPTOHT /€/. JTo,
Ha Halll B3MJISI, BIOJHE OOBSICHUMO, IMOCKOJIbKY B PYCCKOM f3bIKE TU(MTOHTH OT-
CyTCTBYIOT. OJTHAKO APYTUMHU MPUIMHAMH TaKUX 3aMEH SIBJIICTCS HEIOCTATOYHAS
c(hOpMHUPOBAHHOCTh (POHEMATUUECKOTO CIyXa WM €ro HapyuieHus. Takue Hapy-
IIeHwsl, T1e oaHa (hoHeMa 3aMeHsIeTCs APYTrod U MCKaKAETCs CMBICT CJIOBa, HA3bI-
BAIOT QhoHeMamuyecKumu.

3. Mcka:keHHOe MPOM3HONIEHHE OTHOT0 UM HECKOJIbKHX 3BYKOB. 3BOHKHE
3BYKH OYEHb YacTO 3aMEIIAIOTCS MapHBIMU IIIyXUMHU (OCOOCHHO B KOHIIE CIIOBA).
OrnyiuieHne KOHEYHbIX 3BOHKUX COTJIACHBIX SIBJISIETCS TUIIMYHBIM JIJISl PYCCKOIO U
HETUIUYHBIM JIJIsl aHTJIMKHCKOTO s13bIKa. HelocTaTouHo 4eTKO MPOTHBOMOCTABICHBI
Mapbl MATKAX ¥ TBEPJIBIX 3BYKOB, IPYTUMH CIIOBAMH, TIPOUCXOIHUT YacTasl TajiaTa-
JU3allksl COTJIACHBIX 3BYKOB, YTO OISATH K€ HE SBISETCS THUIMMYHBIM ISl aHTJIUN-
CKOTO SI3bIKa.
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[TprunHOM MCKaXEHHOTO MPOW3HECEHHsI 3BYKOB OOBIYHO SIBISIETCS HEIOCTa-
TOYHAsi CPOPMUPOBAHHOCTH APTUKYJIAIIMOHHOW MOTOPUKHM WU €€ HApYIICHHUS.
310 ponemuueckue HapyUICHUS, KOTOPbIE HE BIUSAIOT HAa CMBICI CJIOB, HO, BMECTE
C TeM, TpeOyIOT HE MEHBIIIET0 BHUMAHHSI CO CTOPOHBI MPENOJaBaTENS.

[IpeaBuaenue U 3HaHHUE TPYAHOCTEM HPH 3BYKOMPOU3ZHOLIEHWU TOMOTaeT
OTIPECITUTh METOIUKY PaboThI co cTyaeHTamu. [Ipy GoHeTHIeCKX HapyIICHUSIX
00J1bI1I0€ BHUMAaHUE YAETSIOT PA3BUTHIO apPTUKYJISIIIMOHHBIX HAaBBIKOB, MPH (OHE-
MaTHUYECKUX MpoOJieMax aKIEeHT JeIaeTCs Ha Pa3BUTHH (POHEMATHUECKOTO CIIyXa.

Kpome mepeuucineHHbIX 0COOCHHOCTEW MPOU3HONIICHUS U (POHEMATHIEeCKOTO
BOCHIPHUSATHS Y CTYICHTOB C HEJOCTATOYHO PA3BUTHIM (POHEMATHUYECKUM CITYXOM
HaOo1al0TCs: 00111as CMa3aHHOCTh PEYH, HeUeTKas IUKIUS, ae HEKOTopas 3a-
JepKKa B GOPMHUPOBAHHUH JIEKCUYECKOTO U TPAMMaTHYECKOTO CIIOBapSI.

PaccmoTpuM 3aaum v BapuaHThl OpraHu3aly AJIEMEHTOB 3aHSATHIA 1O MPaKTUYe-
CKOH (hOHETHKE, HalpaBJICHHBIC HA )OPMHUPOBAHKE POHEMATHIECKOTO CITyxa. Bce THITBI
paboThI OTPaXKEHBI B AKTUBHO UCIIONB3yeMoM HaMu yaeOHuke «Phonetic Smiley [3].

1. Oprann3anMOHHbIA MOMEHT.

Ha nauanbHOM 3Tane ypoka BaKHbIM SIBJISIETCS CO3/IJaHUE TIOJI0KUTEIILHOTO Ha-
CTpOsl Ha y4eHUe, MpoOyKIeHNEe UHTEepeca K IMO3HAHUIO HOBBIX 3BYKOB, a TaKKe
Koppekuus rneuxoduznueckux GyHkiuil. OprannzanoHHbIE MOMEHTHI TPOBOIST-
Csl B pa3HBIX BapHaHTax: CIOa MOTYT BKJIIOYATbCS PEJIaKCAI[MOHHBIC, apTUKYIIS-
LUOHHBIE YIIPAXKHEHUS U YIPAKHEHUS HA JIbIXaHHE.

PenakcaronHble yrpaXxHEHUs TOMOTAIOT CHSATH IMOBHIIIICHHOE MBIIIICYHOE Ha-
NpsbKeHHUEe. APTUKYJISLUOHHbBIE YIPAXXHEHHS YIIydIIaloT paboTy JIMLEBBIX MBIIIII,
CHOCOOCTBYIOT MOJIBM>KHOCTH apTHKYJISALMOHHOTO anmnapara. Y IpaxHeHHs Ha JTbI-
XaHUE MOMOTAIOT OBJIAJIETh TEXHUKOW MPAaBWIBHOTO JbIXaHUs, YTO, B CBOIO OYe-
pellb, SIBASETCS OCHOBOIOJIATAKOIIMM P OBJIAJECHUN aHTJIMMCKON peubto. [lcnxo-
(u3nyeckas TMMHACTHKA CIIOCOOCTBYET PACKPETIOICHUIO CTYICHTOB, IPOSBICHUIO
CBOETO «SD».

2. XapakTepuCcTHKAa 3BYKOB MO APTHUKY/JISIIHOHHBIM M aKyCTHYeCKHM
NpU3HAKAM.

[Ipexxne yeM MpUCTYMUTh K MPOU3HECEHHIO TOTO WJIM MHOTO 3ByKa CTYZCH-
ThI 3HAKOMSITCS C XapaKTEPUCTUKON 3ByKa MO apTUKYJISIIUOHHBIM M aKyCTUYECKIM
npuszHakaM. Ha qaHHoM 3Tarne peanu3ylorcs Caeayroniue 3a1aun:

— YTOYHSIETCSl apTUKYJSILUS — TOJOKEHHE TYO, S3bIKa MPU MPOU3HOIICHUN
M3y4aeMOro 3BYKa;

— YTOYHSIOTCS aKyCTUYECKUE MPU3HAKH 3BYKOB, MATKOCTh M TBEPAOCTH;

— HaXOAWUTCS 00pa3HOE CpaBHEHUE 3BYKA.

3. [IpousHomeHne N3y4aeMbIX 3BYKOB B CJI0BAaX U CJI0TOBBIX COYETAHUSIX.

Crnenyrouuii aTan 3aHATUS MpeNoaraeT Npou3HeceHNe 3ByKa U30JIUPOBaH-
HO, a 3aT€M B CPAaBHEHUU CO BCEMH apTUKYJISALHUOHHO WM aKyCTUYECKU OIU3KUMU
3ByKamu. borbilioe BHUMaHue yAeNsSeTCsl yTOUHeHUIO nuddepeHuany raacHbIx
3BYKOB, OT YE€TKOCTH MTPOU3HOIICHUSI KOTOPBIX, TIPEK]IE BCETO, 3aBUCUT BHATHOCTD
peur 1 aHaJIu3 3ByKO-CJIOrOBOI0 cocTaBa ciaoBa. Hampumep:

“mistq “bltg — "betq
“llzqd “vlktq - “vektq



52 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT'US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Ecnu B ynpakHeHUHM BBOJIUTCS Kakoe-muOo (poHeTndeckoe sBJICHUE, TO OHO
OIMCAHO B OTAEJBHON TabIMyKe U npejyiaraetcs Ha oTpadboTky. Hampumep:

Practice Focus. Main phonetic feature:

positional length of vowels (nosuuyuonnaa ooncoma 2nachvix): Jlonrora kak
KpaTKUX, TaK ¥ JOITUX TJACHBIX 3aBUCUT OT UX TOJIOXKeHUs B cioBe. Hambomee
JIOJITUMU YIapPHBIE TJIACHBIE SIBIISTIOTCSI B OTKPHITOM KOHEYHOM TO3UIINHU, HECKOJIBKO
KOpO4e Tiepe]T 3BOHKUMH COTJIACHBIMH U €I1Ie KOpode TIepe/T TITyXUMH COTTIACHBIMH.

* Listen, and practise reading the words with the sound /i:/.
pJ —pJz—pds dJn—tJn 1Jg — 1Jk
bJ —bJd — bJt vJl -1l v — 1Jf

4. ®opmupoBaHue (POHEMATHIECKOT0 BOCIIPUSITHS.

Pabota o popmupoBanuio poHEeMaTHIECKOTO BOCIPUATHS HAUMHACTCS C pa3-
BUTHS CJIYXOBOI'O BHUMAHUA U CJ'IYXOBOI\/'I IIaMsATH. HGYMGHI/Ie BCJIYHIMBATLCA B p€Yb
OKPYKAIOIIMX SBJIAECTCS OJHOW U3 MPUYHMH HEMPABUIBLHOTO 3BYKOIPOU3HOLICHHUS.
M1 npeamnojgaracM, 4ro CTyACHT MOXKET HpI/I06peCTI/I YMCHUC CpaBHUBATL CBOIO
COOCTBEHHYIO pPeub C peublo MpernojaBaTelis UM HOCUTENS A3blka. J{1s qoctmxe-
HUS OTOM LM HAMM IPEUIaraeTcs psij yNpaKHEHHUH, HallpaBJICHHbIX HA y3HaBa-
HUe 3ByKa Ha ciyx. CTyZeHTaM IpeiaraeTcs MpocaylaTh Mapel CJI0B U OTMETUTD
TO, KOTOPOE OHU CIIBIILIAT; B PsJIE CIIy4aeB 3alMCaTh €ro B TPAHCKPHUIILIUU:

Listen to the recording and tick the word you hear.

/dld/ /di:d/

5. CooTHeceHHe HANIMCAHUS CJIOBA € €ro 3BYKOBOI (hopMmoii.

He MeHee BaXHBIM SIBISIETCSI yMEHHE COOTHOCUTH 3ByYaHHUE CJIOBA C €ro OyK-
BEHHBIM H300pakeHHEeM. DTO yMEHHue Takke TpeOyeT TpeHupoBku. Hampumep,
B TaKUX YIPAKHCHUAX:

Match the written word with the sound form.

1. evil b) /" ivl/
2. steal e) /ki:/
3. key Q) /gi:s/
4. geese h) /sti:l/

Find the odd one out in the following examples. Note the difference
in the vowel sound.

BaxHO MOMHUTB, YTO Ha 3aHIATHH MO MPAKTUUECKOW (DOHETHKE aHTIUHCKOTO
s3pIKa PEIIAIOTCS TAKKE BCIIOMOTaTENbHbIE 3a1a4UH, KaK:

— pa3BUTHE BOOOpaXEHUsI U TBOPUECKOM (paHTa3mu;

— pa3BUTHE CIOBOTBOPYECTBA;

— Pa3BUTHE MEJIOINKO-UHTOHAIMOHHBIX U IPOCOINYECKUX KOMIIOHEHTOB.
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[IpenogaBaTeneM HMCHONB3YIOTCS 3aJaHUS C M3BECTHBIMH YHUCTOTOBOPKAMHU
(Ky1a OTHOCATCS CKOPOTOBOPKH, CUUTAIOYKH, KOPOTKHUE PHUTMHYHBIC JICTCKHE
CTHILKH) U MO3TUYECKUMHU MPOU3BEICHUSIMU — JUAIOTaMU U CTUXaMH, KOTOpbIE
HACBIIIEHBI N3yYaeMbIMH 3BYKaMHU, 3aHUMATEIbHBI U JOCTYMHBI. Kpome Toro, BCe
BBIIIICHA3BaHHBIC BUIBI 3aJJaHU MHOTOOOPA3HBI 10 HHTOHAIIMOHHBIM XapaKTepH-
CTHKaM (BOIIPOCUTEIHHBIM U BOCKJIUIIATEIBHBIM).

6. PabdoTta ¢ TpaHCKpHUIIIIHEid.

Jns manpHEenIein oTpaboTKH YTEHUS CJIOB MPEICTABIIIOTCS 11eJ1ecO00pa3HbI-
MU 33/IaHHs, HANpaBJICHHbIE HAa TPAHCKPHUIIIMIO CJIOB U MepeBoJ Haubolee pac-
MIPOCTPAHEHHBIX CJIOB HA PYCCKUU s3bIK. HanpuMep, B TAKOM yIIpaKHCHHH:

Working with the Pronunciation Dictionary provide the transcription of
the words in the table. Be sure you know the meaning of the words.

1. Easter 3. police
2. eve 4. yeast

OnHuM U3 Hanbosee BaXKHBIX MOMEHTOB ypOKa SIBIISIETCSI MHOTOKPATHOE TI0-
BTOPEHME 3BYKa B PaMKax OJHOIO ymnpakHeHHs. TakuMu ynpakHEHUsIMH, B KO-
TOPBIX COOpaHBI BCE CIOKHOCTH NMPOUZHECEHHSI TOTO MWJIM MHOTO 3BYKa, SIBIISIOTCS
KOHTpOJbHBIE yripakHeHus (Test exercises). IMEHHO OHUM TIpeIaratoTcst KaK Jist
0c000i1 0TpabOTKH, TaK U JJIS1 UTOTOBOIO KOHTPOJBHOI'O YTEHUS OTAEIbHBIX CIIOB,
CJIOBOCOYETAHUM U MPEJIOKEHUMN.

3aHUMasCh CO CTYACHTOM, MPETOAaBaTeNb 0053aH MOMHUTH, YTO MTPOTOBAPH-
BaHUE BCEro (POHETUYECKOIo Marepuaja JOJDKHO MPOUCXOAUTH C 00s13aTeIbHBIM
BBIJICJICHUEM TPEHHPYEMOTO 3BYKa TOJIOCOM, IPYTHMMHU CIOBAaMH, MPOU3HOCHTHCS
yTpupoBaHHO. Beck 3ByKOBOHM MaTepuall npenojaBaTeib JODKEH IPOroBapuBaTh
I'POMKO, YETKO, MEJIJICHHO U J0OMBATHCS TAKOI'0 JK€ pe3yJsibTaTa OT CTY/CHTA.

BaXHO MOMHHTB, UTO BCE OMIMOKHU CTYIEHTOB JOJDKHBI HCTIPABIISATHCS KOPPEK-
THO: HE CIIelyeT Mepepa3sHUBaTh CTYJCHTa, BEICMEUBATh €r0, TaK KaK 3TO MOXET
CIPOBOILUPOBATh CHUKEHHUE PEUEBON aKTUBHOCTHU (BILUIOTH JI0 TOJHOTO MOJTYAHUS
B TPYIIIE), 3aMKHYTOCTh, OTPHUIIATEIIFHOE OTHOIIEHHE CTYACHTA K MIPEIoIaBaTelio,
K OOyYCHHIO B IIEJIOM.

[Tponiecc dopmupoBanus (HOHOJIOTUYECKOTO CIyXa BO3MOXKEH TOJIBKO TpPHU
MOBBIIIIEHHOM BHUMAHHHU CTYACHTA K PEUYH OKPYXKAIOIIUX U CBOCH COOCTBEHHOM.
EcrecTBeHHO, uTO Takast paboTa TpeOyeT OT IpernojaBaTels TepreHus, TakTa, Co-
OpaHHOCTH U MOCTOSTHHON M300peTaTeIbHOCTH.

Jumepamypa

1. JKyposa JLE., Dnvrxonun /].b. K Bompocy o (opmupoBanuu (poHEMaTUIECKOro BOC-
MNpUATHA y IeTel JOUIKOJIbHOTO Bo3pacTa. — M., 1963.

2. OcHoBsl Teopuu u npaktuky Joronenun / [lox pen. P.E. JleBunoit. — M., 1969.

3. Teepooxnebosa HU.11., Xosanosa C.FO. Phonetic Smile: yueOHOe mocoOue 1o npakTuye-
cKoil oHeTHKE ISl CTYACHTOB (PaKyabTeToB aHrMHCcKoN ¢uionoruu (1 kype). — M.,
2007.
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NuTepBbI0
¢ IOKTOPOM (PHII0JIOTHYECKUX HAYK,
npodeccopom M.M. MakoBCKUM

Mapk MuxaitnoBud MakoBCKUH — HM3BECTHBIM pOCCUHCKHN (puiIosor, Crienuaiuct
B 00nactu OOIIEro, TEOPETHYECKOI'O SA3bIKO3HAHMS, WHAOEBPOIIEUCTUKU U JIMHIBUCTH-
YECKOIl THIIOJNOIMM, TE€PMAHUCTUKU. JIOKTOp (HUIOIOrMYecKHX Hayk, HIpodeccop.
3aciykeHHBIH paboTHUK KyIbTypbl PD. C 1956 1. paboTaeT B akaJleMUUECKOM KypHaie
«Bomnpocs! s3p1k03HaHus». PabotaeT npodeccopom kadeapsl TEOPETHUSCKON U MPHUKIIAA-
Hoii smHrBUCcTHKM MITIY. UHTepBBIO C mpodeccopom M.M. MakoBckuM mpoBena
3aB. kaeapoit TeopeTuueckoi u npukinagHon suHreuctuky MI'TTY C.J1. @ypmaHoBa.

C®: Mapx Muxatinosuu, pacckaxcume o Bawem demcmese, 0 mom, kax Bul,
OYOyuu pebeHKoM, 3aUHMEPEeCcO8ANUCH AZLIKAMIUL.

MM: 4 ponuncs B MockBe B cembe ciryxariero. C msaTuiaeTHEro Bo3pacra Oa-
Oymika Hayana o0y4aTh MEHS JIBYM si3bIKaM — (DpaHIly3cKOMY U HeMelkoMy. Kor-
Ja YK€ s OKaHYMBAJ IIIKOJIy, OTEIl MPHUTJIAIal KO MHE IS 3aHATUNA KPYIMHEUITNX
y4eHbIX-puiaoiaoroB — mpodeccopa A.M. Cmupnunkoro, npodeccopa U.P. T'ans-
nepuna, npodeccopa M.M. I'yxman. C gercTBa 51 ObUT CKIIOHEH K Pa3MBIIIICHHSIM:
MO€ BHUMaHHE 0COOEHHO MPHBIIEK (DEHOMEH sI3bIKa, HAJl CYyThIO KOTOPOTO 51 OUYCHb
paHO 3ayMaJiCsl U MPOJIOJIKAI0 PA3MBILUIATE 10 cUX Mop. OKoHUYMB MOCKOBCKUI
roCyJIapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUUECKUN YHUBEPCUTET (panee — MHCTUTYT HHOCTpaH-
HBIX SI3BIKOB), S IOCTYIWJI B aCIIUPAHTYPY.

C®: Mapx Muxaiinosuu, pacckaddcume o Hauale HAYYHOU OesimeabHOCTU.

MM: MouM Hay4yHBIM PYKOBOIHMTEIEM OBLI M3BECTHBIH POCCHUCKUN S3BIKO-
Benn — npodeccop D.A. MakaeB. Mos kanauaaTckas nuccepranus (1955 r.) mocss-
LIEHA UCCIIEJOBAHUIO KaTETOPUHU BU/1a B TOTCKOM SI3bIKE. AHAIIN3, IPOBOAUBLINICS
Ha OCHOBE COIIOCTABJIEHUS TOTCKOI'O U I'PEYECKOro TEKCTOB, IIOKa3all, BOIPEKH HU3-
BecTHOM Teopun B. ITpaiitéepra, uro npedukcanus (B 4aCTHOCTH, C TIOMOIIBIO
npedukca ga-) He MEHsUIa BUIOBOM XapakTep riarosa (00 3TOM MOXHO TaKXe Mo-
CMOTpETh B Moei ctathe «K mpobieme Buaa B TOTCKOM SI3BIKE» // YUeHBIC 3aUCKU
I MOCKOBCKOTro MHCTUTYTa HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, T. XIX. — M., 1957).

OnHako BIIOCIEICTBUU MO€ BHHUMaHHE OBLIO OOpaimieHo OoJbIe B CTOPOHY
JIEKCUKU U ceMaHTUKH. B cBoeli kuure «Teopus nekcuueckoit arrpakiun» (1971)
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sl TIBITAJICSI BCKPBITh HEKOTOPbIE BHYTPEHHUE MIPOLIECCHI B IEKCUKO-CEMaHTUYECKOM
CHUCTEME SI3bIKa M, B YaCTHOCTH, XapaKTep COOTHOIICHUS (DOPMBI U 3HAUCHHS CJIO-
Ba. DTa JIMHUS UCCIEN0BaHUs ObUIa MPOJOJDKEHA B Moel kHure «JIuHrBucTuye-
ckast komOounaropuka» (1988) u B knure «CUCTEMHOCTb U ACUCTEMHOCTbD B SI3BIKE)
(1980). Hapsimy ¢ 3 TuM st O4€Hb YBIEKCSI aHTJIMHCKON TUaTEeKTOJIOTHEN (CM. MO0
KHUTY «AHrnuiickas auanexronorus» (1980)) u aHrmiicKUM CIEHroM (CM. MO0
KHUTY «COoBpeMEHHbIN aHrIuickuil cieHr» (1982)).

C®: Bamu nanucano okono 20 monoepaghuii u 6onee 250 cmameii. Ho ocoboe
Mecmo cpedu awiux mpyoos 3anumaem mMoHozpagus «Jluneeucmuyeckas cenemu-
Kka». He moenu 6v1 Boi ocmanoeumucs na neil noopoornee?

MM: Ananu3 ¢pakTHUECKOro MaTepHrala moKa3al, YTo 3a BHEIIHUM CYIIEeCTBO-
BAaHHEM CJIOBA B SI3bIKE HEU3MEHHO CTOST «CKPBIThIE» T€HETUUECKUE IPOLIECCHI. ITO
KpaTKoe uepe/oBaHue OoJjiee CHIBHBIX M 0ojiee CIa0dblX BHYTPUCEMHUOTHYECKHX
HUMIIYJIbCOB, PEAJTM3yEMBIX B paMKax OIpeIeIeHHBIX (POHO-MOP(}O-ceMaHTHYECKIX
dhopmyn. Habmomaercst crneayromnias aHTHHOMHES: HAJIOKEHUE OTPaHUYCHHH (con-
straints) Ha T€ WK UHBIE YYACTKU SA3BIKOBOW LIETIM — 3TO OCHOBHOM KaTalu3aTop
FE€HETUYECKOTO Pa3BEPTHIBAHUS, CHATUE ITUX 3alPETOB HEM3MEHHO BEJET K MOoJa-
BJICHUIO OTIPE/ICNICHHBIX YYAaCTKOB N'€HETUUECKOH IIeTH.

B Moeii kHHUre TIOKa3aHO, YTO S3bIKY MPUCYIIN SBJICHUS JOMHUHAHTHOCTH U pe-
LIECCUBHOCTH, a TAKXE JAHO Pa3BEPHYTOE ONPEACICHUE MIOHITUS 53b1KOBOLL 2€H, OCO-
00 paccMaTpuBaeTCs XapaKTep BHEIIHUX U BHYTPEHHHUX KOJIOB B SI3bIKE U UX COOTHO-
menue. B 1969 roay st 3amuTii CBOIO JOKTOPCKYIO auccepTainto « CpaBHUTENBHO-
ucTOpUYecKasi auanieKkrorpadusi aHMIMHCKOW JEKCUKW», B KOTOPOW Jenaercs mo-
MIBITKA Pa3pabOTKH MPOIEeTyphl aHATH3A TUAIEKTHON XapaKTEPUCTUKH CIIOB IPEBHUX
SI3BIKOBBIX NMTAMSITHUKOB Ha OCHOBE TMAXPOHUYECKON SKCTPATIOJISLIUH.

Kpome Toro, s MHOro 3aHuUMaJCsi KPUTUKOW JPEBHUX TEKCTOB U UCCIIEOBaA-
HHUEM JIOCTOBEPHOCTH CJIOBA B JPEBHEAHMVIMHCKHX TTI0CCAX.

C®: bonvuwas yacme Bawell nayunotl dessmenvHoCmu C833aHA C IMUMOO-
eueu. Ilonazaro, umo 30ecy nomozaem n110608b K OpeBHUM A3bIKAM, 6€0b, Bbl 61a-
oeeme 2pevecKuM, TAMUHCKUM, 3Haeme 20MCKULL, MOXapCKUll, XemmcKuli.

MM: [la, 570 Tak. S omyOnuKoBall [Ba STUMOJIOTHYECKUX cloBaps — «bob-
IO 3TUMOJIOTUYECKHUI CIIOBapb COBPEMEHHOI'O AaHIVIMHCKOro fA3bika» (2005) u
«OTUMOJIOTHYECKHH CII0Baph COBPEMEHHOro HeMelkoro sizbika» (2004). Kpome
TOro, ObLT OmyONrMKoBaH «CpaBHUTENBHBIN cOBaph MU(OIOTMYECKONH CHMBOIU-
KM B MHJOEBpOIEHCKuX s3bikax» (1996), rae s npiTancs nokasarb, 4TO OCHOBHOM
CEMaHTHUYECKOW JTNAJION, JICTIIIEH B OCHOBY OOJIBIITMHCTBA 3HAYEHUH B SI3bIKAX MH-
JIOEBPOTIEHCKOTO0 apeaa, sIBIsIeTCs [uaja «pacceKarb / THYThY.

Kak u3BecTHO, OCHOBHBIM HHCTPYMEHTOM 3THUMOJIOIMYECKOI0 aHaJIn3a BIIJIOTh
710 TIOCJIEIHET0 BPEMEHHU OCTaBaIMCh TaK Ha3biBaeMble (POHETUYECKHE 3aKOHBI. O1-
HAKO BIOJHE MOHSTHO, YTO COMOCTABIEHUE TOJIBLKO (JOPMBI ClIOBa Oe3 yueTa 3Haue-
HUN — HENPOAYKTUBHO, ITOCKOJIbKY CJIOBO — 3TO €AUHCTBO (POPMBI U 3HAYEHUS.
MHot0 ObIT Mpe/UIoKEeH Psii HOBBIX METOAMK dTUMOJIOTUYECKOro aHaiuza: 1) or-
OpacbiBaHME TaOyUPYIOIIUX OTPULAHUH (ve-, ne-, se-, le-, me-) N TaOyUPYIOMIHUX
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npedopMaHTOB B CIIOBE; 2) yUeT JPEBHEH CUMBOJIMKY; 3) YU€T CEMaHTHUECKUX 3a-
KOHOMepHOCTeH (cM. Moto padoty «DeHomeH Taby B TpaJAULIUAX U B S3bIKE UHJIO-
eBporneites» (3-e uzz., 2008). BaxxHo Takyke NpU3HATh TaK HA3bIBAEMbIE JIEKCUKO-
ceMaHTHYecKUe napaieny. S cpopmyaupoBai Lenblil 010K CEeMaHTHUECKUX 3aK0-
HOB B MHJOEBPOMENUCKHX sA3bIKaX (cM. KypHan «Bormpocs s3piko3Hanus» (6/2002)
u (2/2007)).

C®: He moanu 6b1 Bol npusecmu Hekomopble npumepvl SmuMonocuzayuu?

MM: Koneuno. Hampumep, B XeTTCKOM SI3bIKE MBI HAXOIMM CJIOBO idalu B 3Ha-
YeHHUH «TUI0X0i». ClieyeT UMETh B BUJIY, UTO 3HAUCHUE «IIJIOXO» 4aCTO COOTHO-
CHUTCSI CO 3HAUYEHUEM «TOPETh; OTOHbY». Cp. 1Ap.-CeB. eldr «OTOHBY (TUIIOIOTUYECKU
Cp. u.-e. *bha- «ropeTby», HO aHTI. bad «IIOXON»; U.-€. *pel- «ropeTh», HO PYCCK.
nioxoii; M.-e. *kel- «ropeTb», HO pyCCK. 370, 37101). [IoHsITHE %Ke OTHSI OOBIYHO CBSI-
3aHO C MOHSATHUEM CBEPXbECTECTBEHHOW CHIIbI (Cp. UpI. laidir «cumnay), a MOHSATHE
CWJIBI — C TIOHSATHEM KOXH (Cp. HeM. Leder «koxay). OMHAKO, ClIeAyeT YUUTHIBATh,
9TO CO 3HAYCHHUEM IUIOXOI» TECHO CBSI3aHO 3HAUCHUE «JIBUTATHCSD (JIBIKEHHE OT
LlenTpa): cp. ToT. ga-leip-an «ABUTATHCSY.

SI3BIYHMKH TN TOJ Ha JBE YaCTH — JIETO (TEIyIoe BPeMs BO3POXKICHUS
MIPUPO/IBI) U 3UMY (XOJOJHOE BpeMs yMupanus npupozsl). [Ipu stom rog npen-
CTaBJAJICS B BUJAE CBEPHYTOM 3MeH, KyCarOLIEd CBOM XBOCT: IOJIOBHHA CBEPHY-
TOM 3Meu ObliIa CBETJION (JIeTO), a aApyrasi MojJoBHHA — TeMHOH (3uma). Cp. ocer.
az «rolly; HO Ap.-MHI. ahi «3Mes», Ap.-UHI ahar «JeHb, CBET»; OCET. ans «romuy,
HO JIaT. angius «3Mes»; OPETOHCK. cer «3Mes», HO IIBEJICK. dr «Troll», aHTi. year
«roa», HeM. Jahr «romy; u.-e. *at-/*ad- «rom», HO TakXKe «3Mes»; Cp. jaalee
Jp.-aHTIL. sSumar «JeTo < u.-€. *seu- «THyThCs, CBEPTHIBATHCS B KIYOOK» (HO TakkKe
«TOPSIINHN, CBETIIBII»: OYKB. «M3BUBAIOIIUICS KaK OTOHBY) + KYPJICK. mar «3Mes»;
aHr. winter «3uMay (TOT. Wintrus «roa»), HO Ip.-aHTJ. wan «TeMHBINA (Cp., OA-
Hako, u.-¢. *[len-: HEM. winden «CBEpTHIBaTHCS B KIIYOOK») + H.-€. *fer- «3mes
(cp. TOX. terwe «3Mes», Op.-aHIJI. fefer «4epBb, 3MEs», JATHIIICK. farps «UYepPBbY);
Jp.-pYCCK. J1emo «TOa» COOTHOCUTCS C Jp.-CEB. [i0r «3Mes; TUTOBCK. metai «rom»
COOTHOCHTCS C U.-€. *mat- «3Mes» (aThIIICK. matonis «water-snake»); pycck. 200
CBSI3aHO C YeNICK. had «3Mes», (Cp. TakKe aHTI. Tual. gad «paayra»: pagyra —
onuueTBopeHue 3men). Ilonarue 00keCTBEHHOTO (BEPXHETO) BPEMEHU B JIPEBHO-
CTH CBSI3BIBAJIOCH C 00Pa3oM 3Meu: Cp. U.-e. *[ler- «3mes» (TOT. waurms «3Mes»),
HO Takke «BpeMs» (Tped. wpo. «BpeMs»); Ip.-CeB. leid «BpeMs», HO Ip.-CEB.
lior «3mes»; ToX. A gel «3mes», HO Ap.-aHTI. (¢ mpedopmanToM) sl 1/ «Bpemsi»;
Ip.-uHA. kala «Bpemsi», HO oceT. kalm «3mes». IHTEpeCHBI HEKOTOPBIE PEBHUE
MeTapopHUECKUEe Ha3BaHUS KUBOTHBIX, OCHOBAHHBIE HA OMPOIICHUH JIBYX KOPHEH:
cp. u.-e. *kgen- <mu.-e. *keu- «ropeTh, OTOHBY» + U.-€. *[]en- «CXBaTUTHY» (COTIIACHO
JPEBHUM IIPEICTABICHISIM cOOaKa yKpaiaa OroHb y OOTOB U Tiepeiaia ero JIIoIsIM);
u.-e. *ekllos- «koub» < u.-€. *ek-/*ak- «3mes» + u.-e. *[es- «upurarscsa» (Kpoina-
ToIii KOHB B IPEBHOCTH YpaBHUBAJICS C KPBLIATHIM 3MeeM: TUIIOJIOTHYECKH cp. Ope-
TOHCK. cer «3Mes», HO JIP.-PyC. OPb «KOHBY).
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KopoBa (1 apyroii cKOT) B APEBHOCTH CUYMTAJach OIHEHHBIM 00’KECTBOM:
cp. u.-e. *gllou- «KOpoBa, CKOT»; HO HeM. Gott aHTI. god «OOT»; PyCCK. KOposa
(u.-e. *ker- «ropeTh»), HO Ap.-MHIL. sura «60r»; u.-e. *deu- «kKOpOBa, TaHbY, HO JIaT.
deus «60r»; pycck. 602, HO BaJUTMICK. buwch «xopoBa», OpeTOHCK. buoc’h «xo-
poBa». C Apyroii CTOPOHBI, MMOHATHE KOPOBBI KAK OTHEHHOTO O0KECTBa CBSI3aHO
C TAKUMHU TIOHSATHUSAMH, KaK 3Mesl, ppI0a, a TAK:Ke HACEKOMOE (OTHEHHBIE CUMBOJIBI):
Cp. Ip.-MHI. ahi «KOPOBay», HO TAKXKE «3Mes»: Cp. C mpedopMaHTaMH JIaT. p-ecus
«CKOT», OONT. M-axka «CKOT»; mepc. m-ahi «pblObI»; Takke ToX. A [-ak «pwiOay,
Ip.-aHri. f-acg «xambana» (pbida), (u.-e. *ak-/*ag- «ropetby»); uUpi. ferb «cKoT»,
TIATHIIICK. Versis «OBIK», HO TOT. Waurms «3Mes; JIaT. caper «K03el», HO u.-e. *ka-
beiro «6or», HeM. Kdfer «Kyk», oceT. keef «pbid6a». Cp. nanee: noyibek. Zuk «ObIK»,
HO PYCCK. ObIK; PYCCK. nuena < Oviuena: Ovik; NaT. vacca «KOpOBa», HO Jp.-aHTIL.
wicg «HaCEKOMOE», HEM. THaIL. Rupp «KOpOBay»; HO TIOJIBCK. robak «4epBb»; H.-HPIL.
eallach «cxoT», HO Ap.-UHA. ali «T4Yenay.

KonramuHanms KopHed W 3Ha4eHHMH HaONIONAETCs B CIOBaX CO 3HAYCHHUEM
«xned». Kak n3BecTHO, B IEPBOOBITHOM 00IIIECTBE XJI€O M3rOTABIMBAIIM CIIEIYIO-
MM 00pa3oM: pa3MOoJIOTOE 3€PHO 3aTMBANIA BOJIOM U OCTaBJIsUIM Ha conHue. OaHa-
KO B cBsi3U ¢ KyabToM OrHst 1 CoJIHIIa 3HAUEHHE «OTOHb» 00pacTano pa3aTudHbIMU
3HAYCHUSIMU CaKpabHOTO Xapakrtepa. Cp. HeM. Brot «xned», HO JUTOBCK. burtai
«KOJIIOBCTBO», «Uy/10»; TOT. hlaifs «xned», HO Ap.-uH. kalpa «puTyany; nar. panis
«xneby», HO ap.-uHA. pan «wunderbar sein, bewunderny»; rped. gitog «xieb, xiaed
Ha KOPHIO», CP.-MPJL. aran «Xjied»; HO Jp.-aHTII. arian «0YUTaTh O0KECTBOY; JIH-
TOBCK. duona «xnebd» < u.-e. *dau- «ropetb, )Keub», HO U.-€. *deu- «religids vereh-
ren»; XeT. zuwa «XJied»; HO XET. siwas «0ory.

CrnoBa co 3HaueHHEM «XJIe0» MOTYT COOTHOCHUTHCS C (aJTTHUYECKUMH 3Haue-
HUSIMH: CP. HEM. Brot «xie0»; HO HeM. briiten «poxKaTh, pa3MHOXKATHCS», JaT. forda
«OepeMeHHas»; XeT. halka, pycck. 31ax, HO aHTd. nual. cleck «poxatby. [lockoib-
KY, IO TIOBEPbSIM SI3bIYHUKOB, IIEHTP JIETOPOXKICHHSI HAXOIUTCS B TOJIOBE, MOHSAT-
HO COOTHOIIIEHHE 3HAYCHHSI «XJIe0» CO 3HAUCHHEM «pa3ym» (3HAUCHHUE «PazyM»
00yCJIOBJICHO €III€ U TeM, YTO XJIeO MpUpaBHUBAJICS K 00KECTBY) Cp. aHTII. bread
«x71e0», HO aHTII. brood «AyMaThy»; UPI. mann «Xjied», HO U.-e. *men- «pazym»;
rped. dptog «xnebdy»; HO JIaT. ratio «pazym». Xjaed MPHUHOCWICS B XKEPTBY Ooram:
cp. ToX. A talke «XepTBOMPUHOIIICHUE, HO PYCCK. MOJIOKHO; Np.-aHTI. bledu «xed
Ha KOPHIO», HO TOT. blot «KEepTBOIPHHOIICHUE»; HEM. Roggen «poXb», HO TPeY.
plléw «upurocuts B xepTBY». Cp. P. Borgen. Bread from Heaven, Leiden, 1965;
H.E. Jacob. Six thousand years of bread. Its holi and unholy history. Garden Citi
(New York), 1944; JI.B. CtpaxoB. TepMUHOJIOTHs U CEMaHTHUKA CIaBSIHCKOTO Obl-
TOBOTO M OOPSAIOBOTO XJICOOTIEUCHHSI: TUCC. ... KaHI. GuIoiN. Hayk. — M., 1986.

MypaBeil, Kak W JpyrMe HAaceKOMbIe, B JIPEBHOCTH CHUMBOJIM3UPOBAI COJI-
HeyHoe OokecTBO. JlaTMHCKOE CIIOBO formica «MypaBei» COOTHOCHTCS C p.-
aHTII. Jyrs «BENHMKAaH» > «00XKEeCTBO» (TUIOJIOTHYECKH Cp.. aHMN. ant «MypaBeH,
HO JIp.-aHIJL. ent «BEJHMKaH»); mepc. diwak «Kyk», HO Jnart. deus «Oor»; Hem. Kdfer
WKYK», HO U.-€. *kaberiro «6or». Cp. Taxke ToX. A tarm «pazym» (BCEIEHCKHUH pa-
3yM > O0KECTBO), YEHICK. dreri «cepaieBuHa» (0Ch MUPO3JaHHUs), a TAKIKE JTUTOBCK.
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derme «TapMOHHUS, TIOPSIIOK» (> «OOXKECTBO»): W.-e. *dharm- «CWIIbHBINA, Kper-
Kkuid» (7ar. firmus) > nar. formido «ctpax»: ¢panu. formidable «ctpamHbIi, yxac-
HBIIY». MypaBeil-00)keCcTBO BBICTyMHal Takxke B ponu Opakyna: cp. Jar. in-formare:
in-formatio: cp. TUTOBCK. farti «<rOBOPHUTHY (OYKB. «CIUICTATh 3BYKH, CIUICTATh CJIOBA:
u.-e. *dharm- «coequnaATsk, cruierath). CiioBa CO 3HAYEHUEM «HACEKOMOE)» — OTHEH-
HbIE CUMBOJIBI (CIUIETEHUE S3bIKOB IJIaMEeHH ). JIEKCEMBI O 3HAYEHHEM «TOPETh) B UH-
JOEBPOIIEHCKOM MOTYT OJJHOBPEMEHHO O3HAYaTh «H3/1aBaTh 3BYKM» (Cp. H.-e. *bhd-
«TOPETh» M «M3[1aBaTh 3BYKW»): Cp. AP.-aHIJI. wicga «Kyk» < u.-e. *[lek- «roperb»
(p.-B.-HEM. wahan «rOpeTb»), HO TaKxKe u.-e. *[ |ek- «u3naBarh 3ByKI»; aHIIL. 1yr] «Mmy-
paseii», HO TOT. merjan.

C®: [loom u nepesoouux Bauecnas Kynpusanos nanucan Kkak-mo:
Teopawuti 1upuxy
B snoxy anoca
Teopsawuii mpazeouio
B anoxy 00wt
Teopswuii uenogexa
B snoxy moanuvi
Teopawuti ceoe
B snoxy oceoennoco
Teopawuti cmpannoe
B snoxy pacuucnennozo
Teopawuii
B snoxy comeopennozo
Cpeou 003601eHHbIX YyOec
Beuno meopum nedosgonennoe uyoo.
Jluneeucm, meopsawuti 6 XXI eexe, — xakoe uyoo meopum on? K uemy on cmpe-
mumes? U mak 1 HysCcHo 5mo 4y0o 8 Hauem nocmungopmayuorHom oouecmee?
MM: Ecnu roBopuTh 00 3ITUMOJIOTHH, TO JTH000€ CEPbE3HOE AITUMOIOTHUECKOE
pelieHue isi STUMOoJIora — 3T0, 0e3ycioBHO, uy 0. [ mens Hayka BooOmie —
3TO YyZ0: TO UJIM NUHOE HA0JII0/IEHNE CTAaBUT JlajbHEHNIIINE BOIIPOCHI, U YUEHBIH BeU-
HO TpeObIBaeT B 0XKMIaHUK HOBOTO YUyna!

CD: Jlunesucm, 3aHumMaroyuiicsi SMmumono2uell, KOHeuHo, umeem 0eno co Clo-
séamu. Ho Bui, ccvinasace na Bogsenapea, nuweme: «Mcmuna menee usnouena, yem
C108a, NOMOMY YMO He MaK OOCMYRHAY». SHAYUM U SO0, YMO C108A MEPSIOM CE0I0
yennocmov? U umo ecmov Mcmuna ons Bac, Mapx Muxatinosuy, kak 0ns yueHoz2o,
mak u 015 yenoseka?

MM: Oto BepHO! ITUMOJIOT MOXKET TIepedpaTh OTPOMHOE KOJIHMYECTBO CJIOB B
MOMCKAaX apXeTullia, HO TaK M He HalTh uctuHy! BooO1e s cunrtaro, 4To B KaXI0M
HayKe CTOJIbKO UCTHHBI, CKOJIKO B HEM MaTeMaTHKHU.

C®: JIna mupa yueHwvlx, 015 JUHSBUCMUYECKO20 CO0OWecmad, 0e3yClo6Ho,
BAICHA MeMA NPeeMCMEEeHHOCMU NOKOIeHULL, 853U Yyumens u Yuenuka, nepeoa-
Yu HAYUHO20 ONnbima U hopmuposanus Mupoeosspenus Yenosexa u I pasxcoanuna.
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Ymo Buvl mooceme cxazamov o Bawux yuumensx: axademuxe PAH O.H. Tpybaue-
se, npogeccope J.A. Maxaese, akademuxe PAH B.M. JKupmynckom, axademuke
A.D. Jlocese? Kakoe enuanue onu oxazaiu Ha mMono0o2o yuernozo M.M. Maxos-
ckoeo? Hackonvko, na Baw 6321510, HeobX00umMo OISl HAYUHAIOWEe20 TUHEBUCNA
nanuuue Lllkonvi, 80321a6715€MOU CUNLHOU, XAPUSMAMUYHOU TUYHOCBIO?

MM: { ucnbiTan 607bII0€ BIUSHUAE CBOUX YUUTETCH U OUeHb 0JaroapeH uM.
3HaMeHUTHIH yueHslii-kiaaccuk A.D. JloceB mproOImmit MeHs K mpobiaemaM Mugo-
JIOTUU ¥ CUMBOJIUKH. brectsmmii spyaut 3.A. MakaeB OTKpbUT IEPEAO MHOM IIU-
POKHE TOPH30HTHI HAYKH, HAYYHJI MEHS YIMOPHO paboTaTh, MPUBHI MHE JIFOOOBb
K HayKe, KOTopasi ocTajach Ha Bcio ku3Hb. AkaneMuk O.H. TpyOaueB BBes MeHs
B TAMHCTBEHHBIN MUP 3TUMOJIOTHH, HAYYUJI MEHSI CAMOCTOSITENIBHO JI€TaTh STUMO-
JIOTUYECKUE MCCIEAOBAHUS U OBITh KPUTUYHBIM K CBOUM pa3paboTKaM. AKaJIeMUK
B.M. XXupMyHCcKuii 1moka3ajl MHE Ba)KHOCTb MCIIOJb30BAHUS JAHHBIX JTUHTBUCTHU-
YecKoi reorpaduu mpu STUMOJOTHYECKUX HCCenoBaHUsAX. [y MeHS MpUHIU-
MUATBHYIO0 B&XXHOCTh UMEJIa JIMHTBUCTUYECKas IIKoa mpodeccopa J.A. Makaesa,
MpeACTaBUTEIEM KOTOPOH 51 ce0s cCunTaro.

C®: Kakas paboma Bam oaemcs necue: opeaHu308aHHAsA, YNOPAOOYEHHAS,
pasmepenHas uiu CNOHmaHHas, nenpeockazyeman? Kax evienaoum nayunas nabo-
pamopus npogeccopa Maxosckoeo?

MM: Hayxka /i MeHs paBHOCHJIbHA JbIXaHHIO, )KU3HU. B. 3aneraes mucain:
«JInmp TBOpUEcTBa Tpemneulyiasi HUTh BEJET CKBO3b MIULY, JAapys MPaBO KUThb».
S Bcerma pabotaro — j0Ma, B METPO, HA yiIHIIE, 1axe Bo cHe! Mou yuurtens Ha-
VUMM MEHS CTaBUTh MPOOJIEMBbI U 00s13aTENbHO peliath uX. S He MbICHIO cedst
0e3 JIMHI'BUCTHKH, KOTOPAst MOJIEPKUBAJia MEHS B CaMbl€ TPYIHbIE BpeMeHa MOei
KU3HU.

C®: Mapk Muxatinosuu, ne moenu 6vl Bul pacckazamos Ham o mom, umo 6v110
onybaukoeano Bamu 3a nocreonue 200vl u 0 Bawux meopueckux niauax.

MM: B TeuyeHue nocieaHux JeT s ormyOIuKoBai cratbio « Mudomnostuueckue
aTIoABD // Bompock! si3piko3Hanus. — 2007. — Ne 2; crathio «Crhempl s3pI9ecTBa
B MH/1I0€BPOIEHCKUX si3bIkaxy // KOOumneitnslit cOopHuk B uecth nipod. B.B. JleBun-
koro. — YepHoaiibl, 2008; ctaTbio «K oHTOreHe3y s13bIKOBBIX Iporneccos // FOoumneii-
HbIM coopHUK K 90-netuto akagemuka PAH H.1O. llIsenosoii. — M., 2008. B koH1ie
2008 roma BeIMIET U3 TeyaTu Mosi KHUTa «H10eBponieiicKast STUMoJIorus». S naB-
HO yXe padoTaro Haj COCTABJICHHEM 3THMOJIOTHUECKOTO CIOBaps (PpaHIly3CKOro
S3bIKA.

C®: Mapk Muxatinosuu, cnacubo 3a unmepewvio. M nozeonvme noxcenamo Bam
MBOPUECKUX YCNexo8 U HAYYHbIX OMKposeHull Ha Bawem nymu k Ucmumne.



TrPubYHA MOJOABIX YUEHBIX MI'TTY

J.H. I'anepr

Jlekcukorpapuyeckuii M JUCKYPCUBHbIN
AHAJIU3 UMEHU CYLIeCTBUTEIHLHOIO
fragrance B COBpeMEHHOM AHIJIMACKOM
SI3bIKe

The article introduces the results of the discourse and lexicographical analysis of fra-
grance functioning in contemporary English. Based on the data given in reliable lexicogra-
phical sources the prototype characteristics of the noun are defined and proved by the analysis
in the discourse which also reveals new unexpected tendencies of this noun functioning.

JAHHOM CTaThe PacCMaTPUBAIOTCS TOJBKO CIydau yrmoTpeOaeHus cyo-

CTaHTUBA fragrance B 3HAUCHUH «apoMar, MPHUITHBIN 3amax» The rose

has a delicate fragrance [13: c. 688]. B 3ToM cBoeM 3HaYEHUH JTaHHOE
UM CYIIECTBUTENbHOE (DYHKIIMOHUPYET B PEYH M KaK MUCUUCIsIeMasi, U KaK HEeHC-
qHCcIsieMast €MHUIIA.

B npenenax nccnenoBaHHOro Mmatepuana o110 otMeueHo 408 KOHTEKCTOB, WIl-
JIOCTPUPYIOMIMX OCOOEHHOCTH (DYHKITMOHUPOBAHMS CyOCTaHTHBA fragrance, 1O-
JYYEHHBIX ITyTE€M CIUIOIIHOM BbIOOpKHU 13 Oosiee yeM 30 ThICSY CTpaHHUIL XyJJOXKe-
CTBEHHBIX, ITyOJIUIIMCTUIECKUX, HAYUYHBIX TEKCTOB U CTATEH, MPUBEIEHHBIX B IJI0-
6anpHOU ceTn MHTepHeT. [Ipn 3TOM B 378 KOHTEKCTaX 3TO ONMHUCAHKS MPUATHBIX
apomatoB (a pleasing fragrance of her hair, a glorious fragrance of the summer
garden, etc). Takum oOpa3om, octasnbHbie 30 CaydaeB pacCMOTPEHHOTO yHOTpe-
OJICHHSI UMEHH CYIIIECTBUTEIILHOTO fragrance — 3TO PUMEPHI ero PYHKIIMOHUPO-
BaHUs /U1 0003HAYEHUS HETIPUSTHBIX M HEUTPAbHBIX 3aM1aXx0B.

ABTopuTeTHbIe cioBapu [2, 6, 13] He yka3bIBalOT HA MHTEHCUBHOCTH 000-
HATEILHOTO ONIYIICHUS, BRIPAXKEHHOTO CyOCTAaHTUBOM fragrance. B mpoananusu-
POBAaHHOM >K€ MaTepuaie MOYTH B ABYX TPETAX KOHTEKCTOB — 3TO OMHUCAHUSA 3a-
MaxOB HACHINMIEHHbIX, HHTEHCUBHBIX. Hampumep, Ha cTpaHHIIaX TPOAHATH3HPO-
BaHHBIX IPOM3BEICHUH TOBOJIBHO YacTO BCTPEUYAIUCH CJIOBOCOYETAHUS TUTA: deep
fragrance, pungent fragrance, strong fragrance, heavy fragrance, etc. B anbbome
«Hoeanvubiii 0om», MOCBANIEHHOM JaHAMIAQTHOMY InU3aiiHy, OBIJIO OTMEUEHO yIIO-
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TpebJieHne uccieayeMoi eTMHHIIBI B CIIeyIolieM KoHTekcre: Sweet Williams pro-
duce a powerful fragrance that can be detected from some distance... [11: c. 36].
3/ech HACBILIEHHOCTh IMEpe/laBaeéMOro apomaTa TMOJYepKHUBAETCA aTpruOyTOM
powerful, ynoTpeOJICHHBIM B KayeCcTBe Crelu(HUKaTOpa K aHATH3UPYEeMOMY CyO-
CTaHTHBY.

Tem He MeHee, OCTaBIIAsACS TPETh MPOAHAIM3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB (KpOoMe
OJTHOTO) MCIIONIb30BAHUSI MIMEHH CYILIECTBUTENIBHOTO fragrance WILTIOCTPUPYET €ro
BO3MOYKHOCTh YIOTPEOIATHCS JJII HOMHUHAITMKM CITa0bIX 3amaxoB. Takum oOpazom,
B paMKax MMPOaHATM3UPOBAHHOTO MaTepHajia COOTHOILIICHHE KOTMYECTBA KOHTEKCTOB,
B KOTOPBIX MUM$I CYIIECTBUTENBLHOE firagrance ynoTpeOsieTcst Ui BRIpaKSHUs 3ara-
XOB CHJIBHBIX, K YHCITy MPOaHAIN3UPOBAHHBIX PUMEPOB, B KOTOPHIX OHO 00O3Ha-
yaeT cnalblif 3anax, paBHo 3:2. Tak, HanpuMep, THMUYHBIME COYETAHUSIMU B 3TOM
cllydae SIBJISTIOTCSl aTpUOyTHBHBIC KOMIUIGKCHI Tuna: a light fragrance of the wine,
the elusive fragrance of a flower, a faint fragrance of the shrub rose u np.

[Tpoananu3upoBaHHbIl MaTepuanl yOeqUTeNbHO MOKa3bIBa€T, YTO CYOCTaH-
TUB fragrance BeChbMa 4aCTOTEH B JECKPUIIIMSAX MPHUITHBIX 3aI1aX0B, UCXOISIINAX
ot pactenuit (61% ot ol1iero Koau4ecTBa MpoaHAIU3UPOBAHHBIX MpuMepoB). Ha-
npumep: the fragrance of the grapes, the fragrance of the garden, the fragrance of
clover, etc. I1Ipu aTOM "amie Bcero 3to 3amnax ueToB (6osee 60% OT unca yrnorpe-
Onenuit cyOcTaHTUBA fragrance nnsi 0003HaYEHUS MPHUATHBIX 3al1aXOB PACTEHUH).
Hanpumep: the fragrance of flowers, a full violet fragrance, the fragrance of lilies,
a lily-of-the-valley fragrance, etc.

[Ipoananu3upoBaHHBIM MaTepuall TaKKe BBISBISIET, YTO CaMbIM PaclpocTpa-
HEHHBIM MCTOYHHUKOM LBETOYHOTO 3araxa, KOTOPBIA OMUCHIBACTCS CYOCTaHTHBOM
fragrance, sBusitorcs po3sl (0kosio 30% oT o0Iero unciia mpoaHaTu3uPOBAHHBIX
clly4aeB ynoTpeOIeHHs] UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO fragrance AJis ONUCAHUS apo-
Mata 1BetoB). Hanpumep: English roses fill the air with fragrance, the fragrance
of Rosa Damascene, a fragrance of Provence rose, the fragrance of China roses,
the fragrance of Elizabethan rose.

HeMmanoBaKHBIM B 3TOH CBSI3M MPEACTABISETCS TOT (DAKT, UTO MUMSI CYIIICCTBH-
TeJbHOE fragrance B TaKUX CIy4asX HOMHHHPYET 3alax KOHKPETHOTO copTa po3
(a shrub rose, the Damask rose), a He HEKUI «aOCTPAKTHBIN», «COOUPATEIBHBIN
apomart 3TuX MBETOB. [Ipyu 3TOM MOYTH BO BCEX MOAOOHBIX MPUMEPAX PEUb UACT
0 CHWJIbHOM, HacbllmeHHOM apomate [3]. TakoBbeIM, HampuMep, SBISETCS 3amax
po3 copta Zephirine Drouhin. Jleno B ToM, 4TO U3 UHPOPMALIMHU, TPUBEACHHON
B CEHTIOPHCKOM HOMepe xkypHana «I[eemsi» 3a 2002 roJ, CaeayeT, 9TO PO3BI ATOTO
copTa 001aaloT CUIBHBIM CIAJKUM apoMaTOM, U, CJIE€I0BATeNIbHO, YIIOMHUHAHNE
B KOHTEKCTE 3amaxa po3 JaHHOTO COPTa, eCTECTBEHHO, HABOJAMT YUTATEIISI HA MBICITh
0 HaCBIIIICHHOM, KOHLIEHTPUPOBAHHOM 3amnaxe: From the pillars of the Victorian ve-
randah the fragrance of Zéphirine Drouhin roses pervades the house [8: c. 74].

OpHako cpeay MpoaHaATU3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX MMsI CYIIIECTBU-
TENbHOE fragrance ynotpeOaseTcs: s 0003HAYCHUS 3aM1aXx0B PaCTECHUH, TOMUMO
OMMCAaHUH BETOYHBIX 3a1aX0B BECbMa YaCTOTHBI TAK)KE MPUMEPHI, B KOTOPBIX OMH-
CBIBAIOTCS 3alaxy, U3aBaeMbIe U JPYTHUMHU TPEJCTaBUTEIsIMU (QIiopbl. B yacTHO-
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CTH, JIOBOJIFHO YacTO B paMKaX PacCMOTPEHHOT'O TUCKypca CyOCTaHTHB fragrance
yIOTpeOsieTCs UIsl ONMCAaHUs 3aMaxoB 1eNeOHbIX TpaB (the fragrance of herbs),
JUCTBBI U LIBETOB JiepeBbeB (the fragrance of leaves, the fragrance of blossoms),
IUIOJIOB IIUTPYCOBBIX pacTeHuil (the fragrance of citrus, the fragrance of lemon,
the fragrance of orange), cieunii (the fragrance of spices, the fragrance of rose-
mary) u T.10. [Ipu 3TOM, Kak MOKa3bIBaeT MPOBEICHHBINA TUCKYPCHUBHBIN aHAIN3,
(GYHKIMOHMPYS UIs1 0003HAYCHHS 3aIaxOB PA3UYHBIX MpPEACTaBUTENEH (BIIOpHI,
UM$ CYIIECTBUTEIBHOE fragrance TATOTeeT K HAMMEHOBAHUIO HACBIIICHHBIX 3aIa-
XOB, YaCTO UMEIONINX CHEUPUIECKIE XapaKTEPUCTUKHU (Cp.: 3aMaxu anelbCHHOB,
MaHIApPUHOB ¥ MUHBIX IUTPYCOBBIX).

Hampumep, B pomane . Croyna «Passions of Mind» mononoit moxrop dpeiin
JApUT CBOEMY YUUTENO OYKET IIBETYIIUX BETOUYEK UMbl Koraa yunTtens nomydaeT
OyKeT, OH IEpPBbIM JIEJIOM OLIyLIaeT Pe3KUi, TEPIKUH 3anax cousetuit: He took the
branch, buried his nose in its tart fragrance [14: c. 47]. Uadopmarius o HaChIIICH-
HOCTH apoMara, OMKCHIBAEMOT0 B JAHHOM IpPHUMEPE, BBOJUTCS B IMOBECTBOBAHHE
IIOCPEICTBOM YNOTPeOIeHNs pUIaraTeiabHoro fart (TEpIKUii) mepes paccMaTpu-
BAaE€MbIM UIMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM.

XoTs B paMKax MpPOaHATM3UPOBAHHOTO MaTepualia ObLIO BBISBICHO BCETO
5% mnpuMepoB OT OOIIErO YKciIa KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX UM CYIIECTBUTEIHHOE
fragrance ymotpebnsercs s 00O3HAYEHMs MPUATHOTO 3araxa, HMCXOSIIEro
OT TUIIH, TAKUE CIIOBOCOYETAHUS, KaK the fragrance of Darjeeling tea while it is
simmering; the sweet fragrance of roast duck and meat pies; the fragrance of fresh-
ground coffee BHO yKa3bpIBalOT HA BO3MOXKHOCTh YIOTPEOJICHHUS] HIMEHU CYIIECTBU-
TEJILHOTO fragrance Ui HOMHHAIMK TaKUX 3amaxoB. [Ipu 5TOM MOXXHO 3aMeTUTb,
9TO CyOCTAaHTHUB fragrance B HUX YHOTpPEOIsIeTCs Uil 0003HAYCHNST HACBIIICHHBIX,
cnenru(UIecKux, 4acTo MPSHBIX apoMaToB. J[eHCTBUTENBHO, YTKA U MSCHBIE TTHPO-
TH TOTOBATCS ¢ JJOOABJICHHEM OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA CICIHIA; 3anax das Darjeeling,
KUISIET0 Ha MEJUIEHHOM OTHE, TaKKe SBJISIETCS Celn(UUECKUM U MPSHBIM, a CBe-
KEMOJIOTHIN Ko(he HCTOUaeT HACHIIIEHHBIN crielu(pUUecKuii apoMar.

B onpenenenusix peepeHTOB 3amaxa, BEIpaKaeMOro HIMEHEM CYIIECTBUTEIb-
HBIM fragrance, B KyJWHapHBIX U CaJIOBOAYECKUX CIpaBOvHMKaX [1, 3, 4, 5, 8, 9]
UX apOMaT OMUCHIBACTCS CJIOKHBIMHU 110 MOP(HEMHOM CTPYKTYPE, HO TeIITATBTHEIMHU
10 OIMKCHIBAEMOMY KOHIIENTY JepUBaTaMu (grassy, spicy, camphorous, balsamic,
citrus-like, smoky, woody). O4ueBUIHO, PA3JIOKUThH MOJTOOHBIC 3aMaxy Ha COCTaB-
TISTOILIUE WX DJIEMEHTHI BO3MOKHO TOJBKO ISl CHEIIHAMCTOB, a AJis OObIBaTENs
BITOJTHE JTOCTATOYHOM OKa3bIBaeTCs HHPOPMALIUS O TOM, YTO TOT MJIM HHOH OOBEKT
o0yaaeT ABIMHBIM, IPSHBIM, IUTPYCOBBIM U T.JI. 3aMIaXOM.

Heobxoaumo Takke MOTYEPKHYTh, YTO UM CYIIECTBUTEIbHOE fragrance
MOXET YMOTPeONAThCS I 0003HAUCHUS 3aIaxoB, MCXOMSMIMX OT KOCMETH-
ku. Hanmpumep, B aBrycte 2003 roma uurarensm xypHaia «KocmomoauTen»
OBLIO MPENTI0KEHO BBICKA3aTh CBO€ MHEHHME OTHOCHUTEIBHO HOBOTO IIAMITYHS
«Tecko». OnmHa U3 YATATENBHUI] )KypHAIa HAIKCcala B CBOEM OT3BIBE O HIaM-
IyHe, YTO el HpaBUTCs ero 1BeTouYHbId 3anax: [ loved the flowery fragrance
[12: c. 232].
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JlaHHble, MOTy4YeHHBIE B pe3yJbTaTe aHadn3a KOHKPETHOTO MaTepuania, IMo-
3BOJISIFOT CJIIEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO HCIIOJIb30BAaHHUE UMEHH CYIIECTBUTEIHLHOTO
fragrance nnsi 0003HAYCHUS 3araxa HEMPHUSTHOTO SBJSICTCS TAK)KE BO3MOXKHBIM,
XOTS IOJJOOHBIE ClTyyal B AMCKYypCe OTMEUAIOTCS 3HAYUTEIBHO pexe. B mpexenax
MIPOAHATM3UPOBAHHOTO MaTepHaia ObUIH OTMEUEHBI CJEIYIOIINEe MPUMEpPHI TO-
noOHoro (hyHKIMOHUPOBAHUS CyOCTaHTUBA fragrance: the bitter fragrance of ab-
lated chromium steel, the fragrance of white tobacco plant (Pactenue umeer He-
MIPUSITHBIN, TSOKENBIN 3anax [www.botanik.ru)), the fragrance of acid, air-freshener
improving the fragrance in toilet blocks, the fragrance of honey and shit in the
streets. HecMoTpst Ha pa3HOOOpa3ue MpeACTAaBICHHBIX KOHTEKCTOB, Ha3BaTh JaH-
HOE yNOTpeOJIEHUE MCCIIeTyeMOTr0 HIMEHHU CYIIECTBUTEIIEHOTO TUITUYHBIM BPSIT JIN
MPEICTaBISAETCS] BO3MOKHBIM. Tak, u3 408 mpoaHaIM3upOBaHHBIX MPUMEPOB HUC-
MOJIb30BAHMS MIMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO fragrance B paCCMOTPEHHOM MaTepHualie
TOJIBKO B 12 ciydasix ObIJIO OTMEUEHO €ro ynorpeOieHue Jyisi 0003HaAYCHHS 3ara-
XOB HETPHUITHBIX.

Hanpuwmep, B pomane /. u JI. Dgnunr «Polagra the Sorceress» mpuBoauTcs
OIMCaHME XKHITUIIA OJTHOTO U3 CAMBIX IOCTOMHBIX BOMHOB KJ1aHa AJIOpHOB; Frankly,
the odor of the place was almost overpowering — a fragrance comprised of spilled
beer, assorted open cesspools, rank bear-hides, unwashed and un-housebroken
hunting dogs, and rancid armpits [7: c. 126]. B nanHOM npuMepe uMs CyIecTBU-
TEeNIbHOE fragrance ynotrpediusiercs Uit 0003HaYeHUsT HEMIPUATHOTO 3araxa, HCX0-
JSIIIETO OT PA3JIMTOTO MUBA, OTKPBITHIX BHITPEOHBIX SIM, 3aCaJICHHBIX MEIBEKBHIX
IIKYP, HEMBITBIX OXOTHUYBMX COOAK M CMEPISIIUX MOIMBIIICK.

Panee Ha cTpaHuIax 3TOro e pomaHa ormevaercs, yto [lomarpa pemraer no-
TYJISITh BJOJH Oepera Mops, a KOT/ia e MPUTJamarT Ha 0all, OHa OTBEYaeT, YTO
Y TaK CJIMIIKOM MHOTO BPEMEHH MpOBEJia Ha BUIY y NMyOJIMKH, KpOME TOTO, el He
OUEeHb NIPUSATEH 3aIax CTAbHBIX A0cnieXoB: Surely I have displayed myself enough
for one morning, and I do not much care for the fragrance emanating_from this
suit of steel [7: c. 91]. BO3MOXHO NPeAIOI0KUTh, YTO B JAHHOM IIPUMEPE FEPOUHS
yIoTpeOIsieT CyOCTaHTHB fragrance B KauecTBe IB(eMu3Ma K clioBaM, 0003Havar0-
MM HETPUATHBIE 3alaxu, TaKUM 00pa3oM, He Kellask OOUIeTh JIIOJIEH, KOTOphIe
TOPJSATCS] CBOMMHU JIOCTIEXaMH.

Bcero B oHOM npuMepe JaHHBIA CyOCTAaHTHB yNOTPEOISETCS IS OIHCAHUS
3anaxoB HeHTpabHBIX. Tak, B pomane /1. Xumna «The Fraxilly Fracasy» nmpuseneno
OMMCaHUE ammapaTa g HeUTpanu3aluu OYWHBIX MAlMeHTOB MCUXHUATPUIECKUX
KIMHUK. [t was called Frag, and it would be giving off enough psychochemical
fragrance into their nostrils to keep their minds dislocated for a week [10: c. 154].
B sTOM npumepe UM CyImecTBUTENbHOE fragrance ynorpebusercs s 0003Haue-
HUSI OOOHSATENFHON XapaKTEPUCTUKH BEMIECTBA OTHOCUTEIBHO €ro QpyHKIUH, Oe3
yKa3aHHsI €¢ KOHKPETHBIX Ka4eCTB.

B pe3ynbraTe mpoBe€HHOT0 AUCKYPCUBHOTO U JIEKCUKOTPAa()hUIECKOTr0 aHaIH-
30B CyOCTaHTHBA fragrance MOYXHO C/IETATh CICAYIONINE BEIBOIBI:

1) MPOTOTUITMYECKUM HCIIOJIb30BAHHEM UMEHHU CYIIECTBUTEIBHOIO fragrance
SBIISICTCS €ro ynorpebienue s 0003HaYCHHS 3a11axoB NPUSTHBIX. [Tpu aTOM pe-
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(epeHTOM TaKuX 3a1ax0B MOTYT BBICTYIIATh BCEBO3MOXHBIE PACTEHHUSI, TIHIIA, Tap-
(roMepHbIE U KOCMETHYECKHE cpeAcTBa U T.1. OTINYUTENbHON YepTON MPUSITHBIX
3araxoB, 0003HAYEHHBIX B KOHTEKCTE UMEHEM CYILLIECTBUTENbHBIM fragrance, siBis-
eTcd UX Creun(puIecKuid, 3SHAKOMBIH KaXJIOMy YE€JIOBEKY WM 3a()MKCUPOBAHHBIHI
B CIIELIMAJIBHOM JIUTEPATYPE, XapaKTep;

2) UMs CYILECTBUTEIBHOE frragrance 4yallle BCEro ynoTpeosercs A nepeaadn
MIPUSTHBIX HACBHIIIEHHBIX, CHJIbHBIX 3a11aX0B;

3) TeM He MeHee, MOXHO OTMETUTh JOCTaTOYHO MHOIOYMCIIEHHBIE CIllyyaw,
B KOTOPBIX JJaHHbIM CyOCTaHTHUB MCHOJIb3YETCS /sl OMUCAHUS TOHKHMX, HeKHbIX
apoMaToB;

4) B paMKax MpoaHaJIu3UPOBAHHOTO MaTepuasia CyoCTaHTHUB fragrance hakTu-
YEeCKH HUKOTa He yHOoTpeOIseTcs IIsl HAMMEHOBAHMsI HeTPaJIbHBIX 3aI1aXx0B;

5) UMs CyIIECTBUTEIBHOE fragrance HAYMHACT UCIIOIB30BATHCS IS BBIpaXKe-
HUS 3allaXxOB HeNMPUATHBIX. [Ipy 3TOM pedepeHTamMu aHAIU3UPyeMOro cyOCTaH-
THBA MOTYT BBICTYIATh 3allaXy PACTEHUI, TOMEIIEHNHN, XUMUYECKUX COEIMHEHUM.
W, HecMoTpst Ha TO, YTO OJOOHBIE KOHTEKCThI BECbMa HEMHOTOUHCIIEHHBI B IIpOa-
HaJIM3UPOBAHHOM MaTepuase, TeM HE MEHEE, OHHU MO3BOJISIOT yKa3aTh Ha IOsBIE-
HUE TEHJICHIIMH UCTIOJIb30BAaHU UMEHH CYLIECTBUTEIILHOTO fragrance s 0003Ha-
YEeHUsI HEMIPUATHBIX 3aaxoB.
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A.C. JlanujioB

Mudosorudeckoe ums Surtr «<4epHblin»
B «Crapueit dnae», «Muaamen Juae»
M carax 00 McJaHamax

The article deals with various representations of the mythological character Surtr
“The Black One” in medieval Icelandic literature. Emphasis is given to investigating the se-
mantics of the name by applying the methods of contextual analysis and etymological analysis,
which enables us to suggest that the name of the fiery giant Surtr was originally determined
by associations with residual products of burning (e.g. soot), rather than influenced by the pure-
ly mythopoeic notion of the character’s relation to the dark chthonic realms of Eddaic cos-
mology.

BETO0003HAUEHHUE SVartr «YepHBIN» SBISETCS B JPEBHEHCIAHICKOM

SI3BIKE BEPIIMHOW KPYITHOTO CIIOBOOOPA30BaTEILHOTO THE3 1A, CP. SOr't-

na «CTaHOBUTBLCS YEPHBIMM», Sverta / sorta «OKpalluBaTh B YEPHBIN
LBET», Sverta / sorta «4epHasi Kpackay, sorti «Mria, TYCTOH Tymaw», Svertingr
«Hepnsim (pogoBoe uMs). Cpeau mpou3BOAHBIX OT Svartr OOJIBIION UHTEPEC BBI-
3bIBaeT Mudoornyeckoe uMs Surtr. O6 OTHEHHOM BeJIHMKaHe, OTHOM U3 LIEHTpalb-
HBIX JICHCTBYIOIIUX JIAI] IPEBHETE€PMAHCKOT0 3CXaTOJIOTHUECKOro Muda, B «Mma-
mei Daae» coodmaetcs cienytomiee: Fyrst var pd sé heimr 1 sudrhalfu, er Muspell
heitir; hann er joss ok heitr — su att er logandi ok brennandi — ok 6fcerr peim,
er par eru utlendir ok eigi eigu par 6dul. Sa er Surtr nefndr, er par sitr 4 landz-enda
til landvarnar; hann hefir loganda sverd, ok i enda veraldar mun hann fara ok herja
ok sigra 6ll godin ok brenna allan heim med eldi. «Bcero panpine 6bu1a cTpana
Ha tore, uMsa el Mycnemib. DTo cBeTNias U kapKas cTpaHa, BC€ B HEHl TOPUT U
nblnaeT. M HeT Tyza gocTyna TeM, KTO TaM He JKUBET U He BEJET OTTY/1a CBOU POI.
CypTtoM Ha3bIBalOT TOr0, KTO CUJUT Ha Kpato Mycnesuis u ero 3auuinaer. B pyke y
HEro MbUIAIOIIUI MeY, U, KOTJla HaCTaHeT KOHEell MUpa, OH MOoiiieT BOiHOO Ha 60-
TOB M BCEX UX MOOEIUT, M COMXOKET B IJIAMEHH BECh MUP» [5: KH. 2, TI1. 3; IepeBoj
out. Mo 9: c¢. 15-16].

Croutr oOpatuTh BHHUMaHue Ha nojoxeHue Cypra B MH(OIOTHUECKOM MPOCT-
paHcTBe: d landsenda «na rpanutie». IMEHHO 3THM 00CTOSTEILCTBOM, ITO-BUIUMOMY,
o0bsacHsieTcst «uepHoTa» Cypra, oTiaMyaromas ero ot «cersmuxcs» ([joss, heior)
cyobekToB MycnemibexeiiMa (comnHue, yHa, CeiHel Mycnenst). Ecnu Mycnens-
CXelM — 3TO BMECTHJIHIIE CYOCTaHIIMAILHOTO OTHS, TO MPOCTPAHCTBO 3a €ro Ipe-
JIeNTlaMH HaIlloJTHEHO MaTepue, Ha3piBaeMol B «Muammieit Dmne» hrim, CylmHOCTb U
CBOMCTBa KOTOPOI HE OYEBHIHBI U3 HETOCPEICTBEHHOrO KOHTeKcTa. Kak momaraer
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@.b. Ycnenckuit, B s3bike «Mament Daapn auddepeHIpoBaHbl 1Ba 3HAYEHUS CII0-
Ba hrim: 1) «uHEW», «M3MOpPO3by», «iea» (B 3ToM 3HaueHnu CHOppH, BEPOSTHO, YIIO-
TpeOJIIET CJIOBO /rim, KOTJIa OMUCHIBAET CaMOe HAYaJI0 TBOPEHUSI MUPA); 2) «Carkay
(uyepHOE TMOPOIIKOOOPA3HOE BEIIECTBO, YHOCHMOE BBEPX JIBIMOM HIIHM OCEIAIOIIee
Ha KaKou-Tu00 moBepxHocTy) [3: ¢. 127]. Hrim, kak yka3piBaeT @.b. YcneHckuii, Boc-
XOJIUT K U.-€. *qrei «kacatbcsi». [lepBoHauansHOE 3HaUeHUE /rim, UCXOMS U3 3TOTO,
MO>KHO BOCCTAHOBHUTH KaK «TOHKHM cjIoM, HajeT» [3: ¢. 128].

KoHeuHO, B yCIOBHSIX, KOTJa MPOCTPAHCTBO MBICIHTCS KaK HAIOJHEHHOE
«CcyOCTaHIMATBHBIM TIAMEHEM», POKIAIOIIUMCS «H3 CaMoro ce0s», BOSHUKHOBE-
HUE CakKU WJIM TeTJia He MPEJCTABISETCS BO3MOXKHBIM. Hrim — «caxkay Kak Bce-
JIeHCKas cyOcTaHMs — o0pa3yercs B pe3ysbTrare KoHTakTa Mycresis ¢ BHeIHel
Cpeloii, T.€. B pe3yJbTaTe CropaHusi BHEIIHEW martepuu. MOXKHO MPEINoN0KUTh
cienytomiee: CypT «uepeH» OTTOT0, YTO IMPEACTaeT B MU(OIOTHIECKOM CO3ZHAHUH
MOKPBITBIM «YEPHBIM MOPOIIKOOOpa3HBIM BEIIECTBOMY, caxeil. Takum oOpazom,
CEMaHTHKa UMEHU Surtr N3HA4alIbHO CBS3aHA C M3MAPAaHHOCTHIO CyOBeKTa caxeil,
30JI01 KaK MPOAYKTaMH TOPEHHsI, HO HE C OHTOJIOTMYECKON MPUHAIIIEKHOCTBIO 3TO-
ro cyObeKTa «CyOCTaHIIMAIBHOM ThME» TepMaHckoro muda (cp. inn dokkvi hrafn
«MpauHbIil BOPOR», inn dimmi dreki «TeMHBIN IpaKOH»).

MHOroe MOTyT HpPOSICHATH «3THMOJIOTUYECKHE)» ACCOIHAINU, KOTOPBIE, KaK
HaM TPEJCTaBISIETCS BEPOSITHBIM, MPOSBISIOTCS B UMeHH Surtr. Y. JlemaHH Bo3-
BOJIUT JIp. UCIL. Svartr K u.-e. *sworto-s «4epHblil», «IPA3HBINY», OTKYAA JaT. sordes
«Tpsizby, sordidus «rpsi3HbIIY, sordeo «nadkatbes» [2: ¢. 333]. XapakTepHo, 4TO
B IPEBHUX I'€PMAHCKHX SI3bIKaX CJIOBA U3 U.-€. *SWorto-s CBsI3aHbl IPEUMYIIIECTBEH-
HO CO CBOMCTBOM «ITIOBEPXHOCTHOW MCITAYKAaHHOCTWY, «3a4EPHEHHOCTW». TaK, OT-
METHM TOT. SWartizl «TyIlib, 4epHIIIA» OT TOT. *swarts «4epHBI», a TAKXKE AP. UCIL.
sorta «4epHas Kpackay, Sorta «KpacuTh B YEPHBII LIBET», SVartadr «BbIKPAIICHHBIN
B UepHBIN 11BET»'. B CTpyKTYype 3HaUCHUs svartr, TaKUM 00pa3oM, ¢ OOJIBIION Josel
BEPOSITHOCTH MPUCYTCTBYET CEMAaHTHUECKHIA MPU3HAK «HAPYIKHOU OKPAIIICHHOCTH
JICHOTaTa TEMHBIM IMUTMEHTOM», YTO MPHJIAET TOCTOBEPHOCTH MHQOIIOITHUECKO-
My OOBSICHEHHIO UMEHU Surtr (MOKPBITHIN cakel nmepBuuHON BeeneHHok).

Jlo6GaBuM, 4TO APEBHEHCIAHJCKOE I[BETOOOO3HAUCHHUE Svartr OOHApYKHUBAET
oIpe/ie/ieHHbIE aCCOLIMATUBHBIE CBSI3U C CEMAHTHKOM rOpEeHUsi U ¢ OCTaTOYHBIMU
npoaykTamu ropeHus. CTOUT pacCMOTPETh TJIarojbl CO 3HAYECHHEM «TacHYThHY,
«J10ropaTh», KOTopble Mbl BcTpeuaeM B «Crapmienn Daae» u «Mmanmen Daae»:
slokna (...hverir rada @sir // eignom goda, / pa er slocnar Surtar logi? «KTo Hacne-
neeM OoroB // 3aBnazeet, koraa / mamst Cypra moracHeT?» [4: crpoda 50; mepe-
BOoJ 1UT. 110 8: ¢. 34]) u sortna (SOl mun sortna «CONHITY CYXKIEHO MOTACHYTh
[5: ku. 2, 1. 51; mepeBox uT. o 9: c. 53]). B «Crapieit Oqne» u B «Mnaamei
Dnye» CTPOKH, B KOTOPBIX PacCKa3bIBAETCS O KU3HU OOTOB IMocie rudenn Mupa,
MpeACTaBICHBI C OJHUM pacxoxaeHueM: Vidarr oc Vali / byggja vé goda, // pa er
slocnar Surtar logi. «Bunap u Banu / OyayT skuTh B CBATHIUILE OOTOB, // KOTIa 110-

' OTMeTHM, 4TO COBp. HEM. Schwarz «4epHBIH» YHOTPeOJseTcs TakKe B 3HAUCHUM «TPSI3HBIIN»
(cp. sich schwarz machen «uciadxaTbCs, 3aMapaTbC» ).
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racuet Cypra muiams» [4: ctpoda 51; nepeBon uut. no 8: c¢. 34]; Vidarr ok Vali /
byggva vé goda, // pa es sortnar Surta logi «Bunap u Bayniu / OyayT *KuTh B CBATH-
nuie 60oros., // koraa <caenaetcst uepHbIM> CypTa miaMs» (T.€., BCero BeposiTHEE,
«KOTJIa OCTaHETCs OJIHA 30J1a») [5: KH. 2, 1. 52; mepeBoj uT. o 9: c. 55].

JloCcTOBEpPHOCTH MPEANONIOKEHUIO O CBS3U APEBHEUCIAHICKOIO 0003HAUYECHHUS
YEpHOTO 1[BETa C KOHIIETITOM TOpEHHs JOOABJISAIOT Clay4yau yHoTpeOneHus svartr
B KOMITO3UTaX C UMEHAMHU YISl U COJH: kolsvartr «4epHBIiA, KaK Yroib» u svartasalt
«4aepHas cosby. B cnoBape Kimncou-Burdyccona [1: ¢. 510] ykazano, 4to uciani-
1Bl IENaU pa3iudue Mexay hvitasalt («6enoit conbio») u svartasalt («4epHOii co-
n10»). st 1o6b1un svartasalt Ha 6epery Mopst pa3BOAMIN KOCTEP, B KOTOPOM CXKH-
raJii BOJIOPOCIH M, TAKUM 00pasoM, svartasalt paxtuuecku 100bIBAIN U3 30J1bI.

[IpencraBnenus, csizanubie ¢ CypTOM Ha MCIAHACKON MOYBE, HECOMHEHHO,
BBIPACTAIOT U3 aCCOLMALMN C OTHEM M OCTaTOYHBIMM IPOJYKTaMH ropeHus. Sur-
tarbrandr «nnams Cypra» — pacnpocTpaHeHHoe B Vcnanauu Ha3BaHuUeE raraTta,
wiu yepHoro siHTaps. Kak ormeueno B cnoBape KnuncOu-Burgyccona, sToT cimy-
yail TeM MHTEPECEH, YTO UM MU(UYECKOr0 OrHEHHOI'O BEJIMKAHA, pPa3pyLINUTEs]
BcenenHoli, COOTHECEHO € IOUCTOPHUUECKUM OTHEM B CBOETO PO/Ia S3bIYECKOM T'e0-
noruueckoM tepmune [1: c. 605]. HesicHo, Ha3bIBasncs nu rarar «miamenem Cyp-
Ta» IOTOMY, UTO 3TO TOPIOYUH YEPHBIN MaTepHall (BU IPEBECHOTO YT OOJIBIION
IUIOTHOCTHU), UJIM K€ TMOTOMY, YTO TaraT BOCIIPUHUMAJICS UCTaHALIAMU KaK MUHE-
paj, BO3HUKIINN B pe3yJIbTaTe BYJIKAaHUYECKON aKTUBHOCTH.

HecomHeHnHo, ofgHako, 4TO uUMSl Surtr HEMOCPEICTBEHHO CBS3bIBAJIOCH HC-
JAHALIAMU C <«JIOUCTOPHUYECKHM OTHEM» U MOPOXKIAeMbIMH UM T'€OJIOTUYECKUMU
npoueccamMu. YepHble JaBOBBIE MOJISI U YEPHBIM BYJIKAHUYECKUIN NIECOK OKPYIKaIH
yelioBeKa BO BHYTpeHHel obOnactu Mcnanauu. Beimiecku moa3eMHOT0O OTHS SIBHO
CUMTAINCh MaHHU(]ecTalusIMU CKPBITON 10 BpeMeHu aestenbHocTH CypTa, 0 4eM
MO>KHO CYJUTh 110 Ha3BaHUIO OJHOM M3 BeCbMa MPOTSKEHHbBIX BYJIKAaHUYECKHX Ie-
mep (1970 m.) — Surtarhellir «Ilemepa Cypta». B «KHure o 3aHatum 3emiam»
ckazaHo: « TopBaiba XBacTyH |...] ogHax bl oceHbto mpuien B TopBanbaos [IBop
k CMuakeno 1 HekoTopoe Bpems »kuil Tam. [lotom on nonusiics B nemepy Cypta
(ba for hann upp til hellisins Surts) u ckazan Tam apamy, KOTOPYIO CIIOKHWI O Be-
JuKaHe, oOuTaBuieM B nemepe. [locie 3Toro oH B35y B xeHbI 104b CMHUIKENS. .. »
[6: k. III, ri1. 64; nepeBoa moil. — A4./[.].

BepositHee Bcero, oOpa3 scxatonorndeckoro Benukana Cypra mpuHaIexKan
K CJIOI0 JIPEBHUX KOHTHHEHTAJbHBIX KOCMOJIOTUYECKUX MPE/ICTaBICHUM, OJHAKO
Ha MCJIAaHJCKOW MOYBE NMPOU30IILIa BTOPUYHAsS ero MU(OJIOrH3alys, cBoeoOpa3Hoe
«cmusane mMuda ¢ mapamadTom». CocenctBo ¢ CypToM CTano Ajisi UCJIaHICKUX
MOCEJICHLIEB YepTOi OOBIIEHHOCTH, U HE UCKJIIOUEHO, YTO B BUJCHUHU, ONIUCAHHOM
B «Care o Hbsie», Mbl MOKEM YJIOBUTH OTAAIIEHHOE 3XO 3TOr0 «T€0JOTHYECKOro
muday: «B Ipimax, na [lonpuie, sxun PyHonbs, cbin Topcreiina. Ero ceina 3Banm
XunpauriiyM. B HOUb Ha BOCKpECEHBE, 3a IBEHAALATH HEJEb 10 3UMbI, XUIbIU-
TJIyM BBILIEN U3 I0MY U YCIIBIIIAN CUIIbHBIN IpoxoT. EMy mokaszanock, 4To 3eMs U
He0Oo TpscyTcs. XUIbIUTTYyM MOCMOTpEN Ha 3amajl U YBUJIEN TaM OTHEHHBIA KPYT
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U B HEM 4YeJIOBEKa Ha CEPOM KOHE. DTOT YeJIOBEK CKakall BO BECh OIOp U OBICTPO
npoHeccst MEMO. B pykax y Hero Obuia meiiarommast rojoBHs. OH rmpoexal Tak 0ym3-
KO OT XWIbJUTIYMa, YTO TOT MOT XOpOLIO paccMoTpeTh ero. OH Obul uepen Kax
cmona (svartr sem bik). OH ckazaia TPOMKHM TOJIOCOM Takylo BHUCY: «CkadeT Moit
KOoHb — / Bnaxknast uenka, // et na rpuse, / 310 s Hecy. // 'oput ronosHs, / OT-
paBsl nonHa. // Koznu ®nocu — / Orons Ha Betpy. // Ko3un ®nocu — / Oronp
Ha BETPY».

XUIBAUTIYMY TIOKA3aJI0Ch, YTO OH OPOCHII TOJIOBHIO HA BOCTOK, B TOPBI, U TaM
BCIIBIXHYJI TaKoi OOJIBLION MOXap, 4TO rop He CTajao BUAHO. XWJIbAUIIIYMY IO-
Ka3aJIoCh 3aTeM, 4YTO OH MOCKaKaj Ha BOCTOK, B OTOHb, U TaM ucde3» [7: ri. 125;
nepesoa uT. mo 10: c. 269-270].

[Tpencrasnenus o Cypre, XpaHUMBbIE B JPEBHEUCIAH/ICKO TUTEpaType, o cei
JICHb HE CTEPIUCH U3 MaMATH uciananes. B 1963 r. y roxxHoro mobdepexns Mcnan-
JMY TIPOM30IIUIO U3BEPXKEHUE MOJBOJHOTO BYJIKAaHA, COIPOBOXKIABIIEECS BHIOPO-
caMM Marmbl, Ieria U 4epHoro jabiMa. V3 aTiaHTHYeCKuX BOJ MOSIBUJICS HOBBIHM
OCTpOB, Ha3BaHHBIN ucnanaaMu Surtsey — «OctpoB Cypray.
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A.JL Jloch

«DOKYC SMIIATHN» B XY10K€CTBEHHOM
MOBECTBOBAHMHU HA NIPpUMepe pOMaHAa
Janmibl Ctua «3akar B Can-Tpomne»

The article pays attention to the problem of empathy focus in the works of roman-
tic fiction. The selected passages from the novel of American writer D. Steel «Sunset
in St Tropez» marked by the phenomenon of empathy focus shift are analyzed. The effect
of the given phenomenon on the reader’s perception of the novel is emphasized.

a TocJeHue MOJIBeKa A3bIKOBEAaMHU OBLIO MPOBEIEHO MHOTO HCCIe-

JIOBaHM, KacalomuXcsi KOMMYHUKATUBHBIX OTHOIIEHUH. PaboThl, mo-

CBSIIIICHHBIE TAHHOW MpPOOJIEMAaTHKE, OTPAKAIOT Pa3JIMYHbIEC ACTIEKTHI
SI3bIKA U TIOJIYEPKUBAIOT BaXKHOCTh KOMMYHHUKAHTOB ONPEJIEI€HHOTO BBICKA3bI-
BaHus. Kak ormeuaror muorue ucciuenaonarenu [1: c. 87; 3: c. 30; 4: c. 4], un-
dbopManoHHast CTPYKTYpa MPEIIOKEHUS WU CBSI3aHHOT'O TEKCTa MpecTaBe-
Ha, B CYIIHOCTH, OJIMHAKOBO: TOBOPSAIIUIA, U3aras Kakoe-1ubo coObITHE, pac-
MpeenseT PoJid MEXKIy ero YYaCTHHKaMHU TaKUM 00pa3oM, UTO OJMH U3 HUX SIB-
nseTcs HanboJiee 3HaUUMbIM (LIEHTPaJIbHbIM) IYHKTOM BbICKa3bIBaHUS. OIHUM
U3 MOHATHI, HEMOCPEACTBEHHO OTPAXKAIOUUX KOMMYHUKATUBHBIE OTHOIICHNUS,
SABIACTCS (POKYC IMIIATHH.

doKyC AMMATUN TaK WKW WHAYE MCTIOJIB3YIOTCS Il 0003HAYeHHUs] Hanbosee
3HaYUMOM MH(OPMALINU B BHICKA3bIBAHUU TOBOPSAIIETO.

CornacHo HaOIIOACHHUSIM HEKOTOPBIX HccienoBatenei [1: ¢. 88; 2: ¢. 52] am-
MaTHs UTPAET TaKKe «PYyHKIIMOHATBHYIO POJIb B QOPMUPOBAHUY CBSI3AHHOU PEUNY,
a, cleZoBaTeIbHO, U B BOCIPUATUU TEKCTa YMUTaOIUM (crnymatommm). B gokyc
SMMATUHU TIOMAJAET YYaCTHUK (MM OOBEKT), KOTOPOTO TOBOPSIIWIN (MM, WHBI-
MU CJIOBaMH, aBTOP BBICKAa3bIBaHMSI) CUMTAET Hauboyiee 3HAYUMBIM B paccMaTpu-
BaeMO# cHUTyaluu. DTOT yYaCTHUK OKAa3bIBAETCS B KOMMYHHUKATHMBHOM (hoKyce,
B TO BpeMsI KaK JAPyrue Y4aCTHUKH ocTatoTcs BHE (okyca. Takum o6pazom, Gokyc
SMIATHH HEMOCPEACTBEHHO OTpakaeT KOMMYHHKAaTHBHbIE OTHOLIEHUS. BHe3amHas
cMmeHa (okyca WK, HAPOTHB, HEOMPABIAHHBIN MOBTOP MPUBOAAT K HAPYIICHUIO
CBSI3HOTO «TEUCHHUS» PEYH, JIOTUIECKON U CMBICIIOBOM CBSI3M COOBITHIA, YTO, B CBOIO
ouepelib, BEJET K HEMOJHOTE BOCIPUATHUS IPOU3BEACHUS U, B PSJE CIydaeB, Jaxe
K KOMMYHUKAI[MOHHOMY IIPOBAIy.

Tak, ecnu B cieayroleM BbICKa3bIBAHUM 3aMEHUTH MOCJEIHEE MPEI0KEHNE
Ha CXOJHOE MO CMBICITY, HO coJieprKaliee Ipyroi poKyc SMIaTHH, TO CBI3aHHOCTD
3TOTO BBICKA3bIBAHUS HAPYIIUTCS.
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1. Jlocon ne nmobum Mopu. On ouens nioxo K nHetl omuocumcs. OOHANCObl OH
oadice yoapu. ee.

2. [icon ne nrobum Mspu. On ouenv nioxo k Heti omuocumcs. Qouasicovl ee
Myarc oadxce yoapun ee (Ilpumeps! B3sTHI U3 [4: ¢. 9)).

Bricka3piBaHue 2 HE OULYIIAETCS KaK €IMHOE 1I€JI0e, C TOM TOUKHU 3pEHUSI OHO
MEHee €CTEeCTBEHHO, YeM BbICKa3biBaHHE 1. CBI3b MEXIy MPENTIOKEHUSIMU B BbI-
CKa3bIBaHWU 2 HapyIIeHA W3-32 PE3KOTr0 MEPEKITIOYCHUS CO3HAHUS TOBOPSIIErO
¢ ogHOro oObekTa Ha Apyroil. LleHTpoM BbICKa3bIBaHUS B MEPBBIX JIBYX MPEAJIO-
KeHusx sBisiercs J>koH, Hambonee jke 3HAYMMbIH YYaCTHUK, T.€. LIEHTP 3HAYU-
MOCTH TIOCIISJIHETO MPeTIoKeHnuss — Moapu. st Toro 4to0bl «00BETUMHUTEY TO
BBICKa3bIBaHUE, HEOOXOIMMO, BEPOSITHO, KAK MUHUMYM €Ille OJTHO MpeIJI0KEHHE,
BBICTYTIAIOIIEE B KAUECTBE CBSI3YIOMIETO AJIEMEHTa MEXKIY MEPBBIMU JABYMS Tpe/I-
JIO)KEHUSMU U TIOCIICTHUM, HAIIPUMED:

3. [ocon ne nooum Mdpu. On oueHb nioxo xk Heul omuocumcs. (M3-3a smoeo)
bednsicka ouensb cunbHo cmpadaem. QOHaAN*CObL ee MyHC dadice yoapu ee.

Heo0xo1umMo 0TMETUTh, 4TO HaM4Yue (hOKyca IMITATHHA B HEKOTOPOM CMEBICIIC
OTpakaeT CMBICIOBYIO CTPYKTYpPY MPEIJIOKEHUS WM CBSI3HOTO TekcTa. BHesamn-
HOe mepemenieHne (Gokyca ¢ OJHOrO ydacTHUKA (00BEKTa) Ha IPYroW BBI3BIBACT
HapYIICHHE CMBICIIOBOW CTPYKTYPBI M CBSI3HOCTH TeKCTa. [IpH 3TOM MPOUCXOIUT
HEMOJHOTA BOCIPUATHS JAHHOTO BBICKA3bIBAHUS (TEKCTA).

PaccmoTtpum, kakum 00pa3oM cMeHa (POKyca MOXKET BbI3BATh HEMOIHOTY BOC-
MIPUSITHSI TIPOU3BEICHUS WM JIa)Ke KOMMYHHKATUBHBINA IMPOBAJT HA MPUMEPE Xy 10~
KECTBEHHOT'O MOBECTBOBaHMs. [[J1s1 3TOro mpencTaBuM OTPHIBOK M3 pOMaHa ame-
pukaHckoi nucatenbHulpl Jannansr Ctun «3akat B Can-Tpomne» [5], KoTopbli,
10 HallIeMy MHEHUIO, XapaKTepHU3yeTcs pe3koil cMeHOM (oKyca SMIATHH.

‘What do you want to do tomorrow?’
he asked as she slipped into bed beside
him in a blue flannel nightgown. She
was _a _handsome woman, not beauti-
ful, but distinguished, elegant, and fine.

«4Ymo moul cobupaewvcs denamo 3a6-
mpa?’y — CHpocul OH, K020d OHd
CKONb3HYIA K HeMY 8 NOCHenb 60 (ia-
Henegoll HouHoU pybauwixke. OHa Ovlia
CMAMHOU_JHCEeHWUHOU, He OYeHb Kpa-

And in some ways, he thought her even

CUBOI, HO U3BICKAHHOU, 2]1€2AHMHOU U

more_attractive than he had when they

VmoHuennou. B nexomopwvix omuouwie-

were first married. She had the kind of

HUAX OH_CHUMA ee_menepb oadce 00o-

looks that improved with time. She had

Jlee NPUBIeKAMENbHO, YeM 8 Mo 8PeMsl,

worn well as his lifetime companion...

K020a OHU MOIbKO NONCEHUNUCDH. Y Hee

Oblia maxas 6HeuHOCb, KOmMopas
C 200aMU CINAHOBUINCSL MOALKO JIVYULe.
Ilo cpasnenuio ¢ num ona svieisoena
MOJI0IHCE.

B naHHOM OTpBIBKE HEMOHSATHO, B CBSA3M C YeM YIIOMHHAETCS BHEIIHUN BH]
KEHIIMHBI, €€ AJIeTaHTHOCTh. [locie Toro kak 3amaercs Bompoc « Ymo mul codu-
paewbcs 0enams 3a8mpa?l » — CNpOCUL OH..., IPENIONIaraeTcs yClbllaTh HA HETO
OTBET, a 3aTeM, IPEXKIIEC YEM ONUCHIBATH BHELITHOCTD JKEHIIMHbI, BEPOSITHO, CIIETyET
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[IEpEeBECTH BHUMAHHUE YUTATENS HA ONUCBHIBAEMYIO T'€POMHIO, TEM CAMbIM IIJIABHO
nepemeniasi GoKyc BOCIPUSATHUS YUTATENs Ha IPYroro yyacTHHKA. TeM He MeHee,
J. CTun BBOJUT B JIaHHOM OTPBIBKE OMMCAHWE BHEIIHOCTHU >KeHIIMHBIL. [lo Bceit
BUJMMOCTH, BHE3AIHBIA [E€PEBOJ BHUMAHMS YMUTATENs] HA BHEUIHOCTb IE€POUHU
HEYMECTEH U TOJIBKO 3aTPYyIHSAET «IJIaJIKOE» MOCIIE0BATEIbHOE BOCIIPUITHE LETTH
omucaHuii u coObITHii. Ilepen mepBbIM M BTOPBIM MPEUIOKEHHEM, BO3MOKHO,
OTCYTCTBYET OJHO WJIM Ja)KE€ JIBa MPEUIOKEHUs (a2 CKopee BCero, IeNblid ad3air).
[To >Toi pruyYMHE JaHHBINA OTPHIBOK JIUIIAETCS LIEIOCTHOCTH ITPU BocTpusitud. [1o-
IIBITAEMCSl HEMHOT'O H3MEHUTD I1IEPBOE NPEUI0KEHHNE TaHHOTO OTPBIBKA, HAIIPUMED,
CJIeIYIOIIUM 00pa3oMm:

«4mo mo1 cobupaewvcs denams 3a6mpa?» — CHPOCUIl OH, K020d OHA BOULIA
8 komuamy. OHa 6vblia cmammuoul HCeHWUHOU, He 04eHb KPACUBOU, HO U3bICKAHHOL,
91€2AHMHOU U YMOHYEHHOU. B HeKxomopvlx OmHOWeHusx oH cuuman ee menepo
oadice boee NPUBIEKAMENbHOU, YeM 8 MO 8peMs, K020a OHU MOJILKO NOHCEHUTUCD.
V nee bvina maxas énewiHocmys, KOmopas ¢ 200amu CMAHOBUMCS MOJILKO JyYule.
Ilo cpasHenuio ¢ Hum ona 8viensI0ena Moaodxice.

B sToMm ciiydae, BeposITHO, CMeHa aklieHTa OyJeT OoJjiee TUIaBHOM U HE MOBJIe-
4eT 3a CO00M, COOTBETCTBEHHO, PE3KYI0 CMEHY (OKYCa BOCTIPUSATHSL.

HeoObsicHuMbIE TIEpeHOCH BHUMAHHS YHMTATENs ¢ OJHOTO 00BeKTa / COOBI-
THUSI Ha JIPYTOi BBI3BIBAIOT HEMOJIHOTY BOCHPHUSATHS HEKOTOPHIX OTPHIBKOB poMaHa
. Ctun. BeposiTHO, LIEHTp BHUMAaHUS YUTATEINS IEPEMEIIAETCS CIMIIKOM PE3KO I10
CPaBHEHUIO C €r0 BO3MOKHOCTHIO YCHEIIHO BOCIPUHUMATh JIOTUYECKYIO U CMBIC-
JIOBYIO CBSI3b COOBITUH. UNTATENIb HE MOXKET YJIOBHUTD 3Ty CBSA3b, TAK KAK OHA OKa3bl-
BaeTCsl HAPYILLIEHHOW U3-3a HAJIM4UUs PE3KUX HEOIIPABJIAHHBIX [IEPEHOCOB BHUMAHMSI
YUTaTeNs Ha IPYyroe coOObITHE/00bEKT, KOTOPBINA, KaXKETCsl, He OTHOCUTCS K JIENy.

[Tono6HOE cMeleHre aKIEHTOB BOCTIPHUATHUS HATISIHO WILTIOCTPUPYET BaXK-
HYIO poJib (POKyCa IMITATHH B CMBICTIOBOM CTPYKTYpE BHICKA3bIBaHMUS, & €0 BHE3AIl-
Hasi CMEHa BBI3bIBAET HEIOJIHOE BOCIPUSITHE OTPBhIBKA MPOU3BEICHUS, B KOTOPOM
JlaHHasi CMEHA OOHApYKUBAETCSI.

Takum 00pa3oM, B HEKOTOPHIX OTPHIBKAX pPOMaHa MMEET MECTO pEe3KHi He-
OTpaBJaHHBIN MMEPEeHOC BHUMAHUS YUTATENSI C OJHOTO COOBITHS Ha Apyroe, mpu
MIOJTHOM OTCYTCTBUH TECHOM CMBICIIOBOM CBSI3M MEXAY HUMH. JTO 00yClIaBIMBAET
BHE3aMHbIN CKaYKOOOpa3HbIi epexo ] BHUMAaHUS YUTATENS HA COBEPIIEHHO HOBBIM
00BEKT / coObITHE. YnTaTeNIb OKa3bIBACTCA B TPYAHOM IOJOXKEHUH: OH UyBCTBYET
1100 HE3aKOHYEHHOCTh MBICIIH, JTUOO e€e M30BITOYHOCTh, KOTOpas 3aKJII0YaeTcs
B YIIOMUHAHUU COOBITUH, HE OTHOCSIIMXCS K Aeny. Takoe HeCOOTBETCTBHE BbI3bI-
BaeT AMCKOM(OPT U HEMOHMMAaHUE Npu uTeHuu. HeMoTuBUpoBaHHas cMeHa (hoky-
ca BOCHPUATHUS 3aCTaBISAET YUTATENsl MpUiaraTb HEKOTOPBIE YCWINS U BHE3AITHO
«TIEPEKIII0YaThCSD) Ha IPYroil BEKTOP BOCHPUSATHUS, U 9TO, HECOMHEHHO, BbI3bIBACT
y HETO pa3/ipakeHue.

ITo Bceit BUAMMOCTH, HAOIOIaEMOE SIBJICHUE PE3KO CMEHBI (POKyca BOCIIPHUS-
TUS B pslie OTpbIBKOB pomaHa J[. Ctui oObsICHSIETCS HE XyH0KECTBEHHBIM 3aMbIC-
JIOM aBTOpa, a HEKOTOPHIMHU CHEIUPUUECKUMU OCOOCHHOCTSAMU KEHCKOM JIOTMKH
MTOBECTBOBAHMS.
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K.O. MurrejbMaH

Koporkuii pacckas
KAaK 00bEeKT JUHIBUCTHYECKOI0
U JINTEPATYPOBEIUYECKOI0 AHAIU3A

This article is devoted to linguistic and stylistic analysis of short stories, particularly
short stories by Roald Dahl. In this article we dwell upon peculiarities of a short story and
its features. We give a brief interpretation of 4 stories by Roald Dahl and on its grounds we
draw our conclusions.

€KCT KaK OOBEKT JTUHTBHUCTUYECKOT0, CTHJIIMCTUYECKOTO W JIMTEpa-

TYpPOBEIYECKOTO aHalM3a JAETalbHO H3YydaeTcs YYEHBIMU [1aBHO.

OcoO0bIif MHTEpEC BHI3BIBACT XY/I0KECTBEHHBIN TEKCT, TAK KaK UMEH-
HO OH IIO3BOJISIET BBISIBUTH BCE THUIBI WHGOPMAIIMU, COJAECPKAIIAECS B HEM
[1, 3,5, 6].

B coBpeMeHHOM MHUpe — CUCTEME OTPOMHBIX 00bEMOB HH(OpPMAIIHH, CKOPO-
CTE, CTPECCOB U HEXBAaTKU BPEMEHU — Y JIIOJIEH OCTAeTCsl BCE MEHBIIE BO3ZMOXK-
HOCTEW MPOYMTHIBATH U aHAIM3UPOBATH OOJbIIINE poMaHbl. Bee 6obiiie BocTpebo-
BaHbI MaJIbIe U JOCTYIHBIE (JOPMBI JIUTEPATYPhl, 0COOCHHO JTUPUUYECKON U pOMaH-
TUYECKOM HarpaBiieHHOCTH [1, 3, 4].

JKanp kopoTkoro pacckasa B MOCIeIHEe BpeMs MPUBIEKAET BCe OOIbIe
BHUMAaHUE UCCJIEI0BaTENe, — Kak JIMHTBUCTOB, TaK U JIMTepatypoBeaoB. He-
KOTOpbIE aMEepUKaHCKHE TEOPETUKHU B 001aCTH JTUTEPATYPHBIX )KaHPOB, a BCIE]]
3a HUMU U HEKOTOPbIE POCCUMCKUE JTUHTBUCTHI [3 ], BBIICISIOT KaHP KOPOTKOTO
pacckasa (short story), rae oCHOBHOHM MmapaMeTp, aJleKBaTHO OTOOpaKaroIni
0COOCHHOCTH 3THUX MPOU3BEACHUN, — UX Mallblii pa3mep, KpaTKocTh. Pazmep
TEKCTa KOPOTKOTO PaccKa3a HEMOCPEICTBEHHO COOTHOCUTCS C 3aKJIIOYEHHBIM
B HEM 00b€MOM BCeX TUIOB HHpopManuu. OIHAKO, YUUTHIBAsI HEKOTOPYIO pac-
MJIBIBYATOCTh CEMAHTUKH «StOry», MOXHO CKa3aTh: TO, YTO Ha3bIBaeTCs y 3a-
pyOEKHBIX JTUHTBUCTOB KaHPOM «short story», mepeBOIUTCS KaK «pacckaszy,
a MOoJKaHP «KOPOTKUM pacckasy, TpeOyeT NeTalbHOTO aHalu3a U ONpeeseHus,
J0ceJie HEeCYIEeCTBYIOIETO.

Pacckaz — oauH W3 caMbIX MOOWJIBHBIX JKaHPOB JIUTEPATYPHI, Oepyluid
CBOE€ Hayajo OT HEe3aTEHJIMBOTO aHEKJ0Ta U YCTHOTO IMOBECTBOBAHUS O KAKOM-
nu6o caydae [3]. EMy cBolicTBEeHHBI ITyOMHA MBICTH, YETKOCTh 3aMbICJIa U €T0
BOILIOMNICHHUSI, 3aKOHYCHHOCTh U COBEPIICHCTBO (OPMBI MPU KPATKOCTH W3-
noxeHus. CoOCTBEHHO, 3TO U OTJIMYAET paccka3 OT KPYIHBIX MPO3andeCcKux
YKaHPOB.
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BriensitoTcss OCHOBHBIE ITapaMeTpbl KOPOTKOTO pacckasa:

— LIEJIOCTHOE XY10°)KECTBEHHOE BOCIIPOU3BEICHHE KU3HH C ITOMOILIBbIO COBOKYII-
HOCTH TaKHUX CPEJCTB, KaK Te€Ma, XapakTepshl, NeHCTBUE, coepxkaiiee KOH(IHKT,
00CTaHOBKA U CTUJIb;

— MMPEUMYIIECTBEHHO N300pakeHNE OTHOTO SIN30/1a C OTPaHUYECHHBIM YUCIIOM
IIEPCOHAKEM;

— MaJblif 00beM, 3aCTaBIISAIONINA aBTOPa CTPYKTYPHO U KOMITO3UIIMOHHO KOH-
LEHTPUPOBATh BHIPA3UTENILHO-U300pa3UTENIbHBIE CPE/ICTBA SA3bIKA;

— €JIMHCTBO, LI€JIOCTHOCTb BIIEYATIICHHUSI.

N36bITouHast nH(GOpPMAIHSI B TEKCTE KOPOTKOTO paccKa3a MPaKTUIECKU OTCYT-
ctByeT. CIOKET ¢ 3aKJIFOUCHHON B HEM MHTPUTOH SIBIISETCS ONTUMAIBLHON (OpMOi
JUIsl IPUBJICYEHUS] BHUMAHUS U BO30YXIeHHUs UHTepeca untarens. Jaxe HeOob-
[I0M HAMEK Ha MHTPUTY MOXKET PacCMaTPUBATHCS YMTATENIEM KaK OCHOBA OXKUa-
HUs paspelieHus KoH(aukTa. IMEeHHO HaMEKH 3aCTaBIIIOT YUTATEINs C HampsKe-
HUEM CIICZIUTh 32 Pa3BUTHEM COOBITHUH, POXKIAIOT B €r0 CO3HAHUU UACI0, KOTOpas
OIIPOBEPraeTcsl Ui MOATBEPKAAETCSA B KOHIIE paccKasa.

Ha mepBblii m1aH B TEKCTE KOPOTKOTO pacckaza MHOTHE JIMHTBUCTHI BBIBOJIST
TaKUe XapaKTePUCTUKH, KaK KaTeropusi HHOOPMAaTUBHOCTH U KaTErOpusi KOHTUHY-
yma. KOHTHHYyM orpeniensercst Kak JOrudecKasi CBs3b B IENH OTJIIbHBIX IPEIIIO-
XKEHHH, cBepx(dpa3oBbIX €AUHCTB, a03alleB U Oosiee KPYMHBIX €IMHUI] TPOU3BEIe-
HUS, KOT/Ia MECTO JICUCTBHS JIOKAJIM30BaHO, BPEMS JaHO B €T0 MOCIEI0BATEILHOM
TeueHuu [5: c. 87].

['maBHOE B BOCHPHUATUU YHUTATEIEM KOPOTKOTO PACCKa3a — MOIIHOE SMOIIH-
oHaibHOE BredaTiieHue. OCHOBOIIOJATAIONINM SIBJISIETCS. JIOTHYHOE IMOCTPOCHUE
KOMITO3HIINH TTPOU3BEACHUS U TTOI00P aACKBATHBIX XYJ0KECTBEHHBIX CPEJICTB, KO-
TOpbIE HAMITYUYIINM CIIOCOOOM Cy>KaT co3aanuio 3Toro 3ddexra. Kaxnas neranb
UTpaeT OrpOMHYIO POJIb U HU OJTHOW HEJb3s MPeHeOperaTh.

[TonTBepskieHNEM BBIILIECKA3aHHOIO MOXKET CIYKHUTh paccka3 Poanbna Jlana
«Lamb to the Slaughter», rie B Ha3BaHUM aBTOP UCIOIB3YET CUMBOJ — «0€3 BUHBI
yOueHHBII», MoI4epKrBasi OCHOBHYIO MBICIIh pacckasza. Uuraresnb MOHUMAET, YTO
B pacckase MouJeT peub 0 0e3BMHHOM KepTBe. B TaHHOM 3arilaBUM MCTIOIb3YyeTCS
ycedueHHas (pazeosnorudyeckas enuHuua: like the lamb (sheep) led to the slaughter
(xax oseuxa, komopyilo 6edym Ha 3axnianue). VICTOYHUK maHHOW (ppaseonormye-
CKOM eauHuIbl — bubnus. IMeHHO mo3TOMY MpH MOSBJICHUU B PaccKa3e TJIaBHOU
reporHu Mpapu MaJI0HM BO3HUKAET MPEATNONIOKEHHUE, YTO TaKOH JKEPTBOM CTaHeT
MMEHHO 3Ta JKEHIIWHA. ABTOP OIMUCHIBAET €€ KaK KPOTKYIO, TOKOPHYIO, JIFOOSIIIYIO
KEHY, TOTOBYIO BO BCEM YTOXKJaTh CBOEMY MYXKY, — IOJHUIEHCKOMY, KOTOPBIi
OYEHb MHOT'O BPEMEHH IPOBOJUT Ha padore. U neficTBUTENBbHO, KOTAAa MYk 00BsIB-
nsieT Mapu, 9TO YXOJUT K APYTOM KEHIIMHE, OCTaBIsis ee, OepeMeHHyto, 0e3 1mo-
MOIIM M TOJJIEPXKKU, YUTaTellb yOexxaaeTcss B cBoei mpaBote. OgHaKo Mo mpo-
YTEHUH pacckasza /10 KOHIIAa MOYKHO MOHSATH, YTO )KEPTBEHHAs! OBEYKA — ATO HE TOT
MepCoHaX, KOTOPOMY OH COUYBCTBOBAJI B Hauaje pacckasza. Ha camom nene — ato
[Tatpux Mbanonu, kotoporo Mspu youBaer. B Ha3BaHumM pacckasza peaau3yercs
CTHIIMCTUYECKHI TipueM dpdexta 0OMaHyTOro OKUAAHUS: TPEATIoIaraeMas KepT-
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Ba CTAHOBUTCS yOWIAIIeH, a manaq CTAHOBUTCS KEPTBOU. DTOT A3(HEKT yCUITUBACTCS
aBTOPOM 3a CUET TOTO, YTO OH BBOAUT HEOOBIUHOE OpyAHe YOUCTBa — «OapaHbio
HOTY», MOTYCPKUBasi HEOXKHIAHHBII XapaKTep COBEPIICHHOTO MpecTyIuIeHus. MH-
TepecHa U COJEePKATEIbHO-TTOATEKCTOBAsE MH(POPMALIUs TaHHOTO PAcCKasa: «OBeY-
Ka» OBIBA€T W HE CTOJIb HEBUHHA, KAKOW OHa KakKeTcs B ciaydae ¢ Mapu Moajonu:
n300pakasi Tope ¥ MPUHUMAs COOOJIE3HOBAHMS OT JPYy3eil My»Xa, MOJUIEHCKUX,
OHa YTOIAET MX TJIABHOW YJIMKON — 3ale4eHHbIM opyaueM youiictsa. [Ipu sTom
OHa HE UCTIBITHIBACT HUKAKOTO PACKASHUS U Ja)Ke HAXOIUT CUTYAIHIO 3a0aBHOM:

«The woman stayed where she was, listening to them through the open door
and she could hear them speaking among themselves, their voices thick and sloppy
because their mouths were full of meat. «Have some more, Charlie?» «No, bet-
ter not finish ity «She wants us to finish it. She said so. Be doing her a favour ...»
«That’s the hell of a big club the guy must 've used to hit pour Patrick», one of them
was saying. «The doctor says his skull was smashed all to pieces just like from
a sledgehammer. That’s why it ought to be easy to find. Exactly what I say. Who-
ever done it, they are not going to be carrying a thing like that around with them
for a long time. Personally I think it’s right here on the premises. Probably right
under our noses. What do you think, Jack?» And in the other room Mary Maloney
giggled» [7: c. 35].

Tak Kak B KOPOTKOM pacckase KpaifHe BOKHO CO3/IaTh y YUTATEINsl CHIIBHOE AMO-
[MOHAILHOE BIIEYaTIEHHE, 0COOYIO POJIb UTPAIOT KOMITO3UIHS MPOU3BEICHUS U TIOA-
00p XyI0KECTBEHHBIX CPEJICTB, KOTOPHIE HAITYUIIIM 00pa30M CITy’KaT CO3/IaHUIO 3TO-
ro a(dekra. Bce BuibI wieHeHHsI B TEKCTE paccKa3a B3aMMOCBSI3aHbI M B3aUMOOOYC-
JoBJIeHbI. HeokniaHHbIe paMaTUYecKue pa3Bs3Ky y aBTOPOB KOPOTKUX PACCKA30B,
TaKuX, Harpumep, kak Poanba Jlai, BBI3BIBAIOT SMOIMOHATILHBIA OTKIIMK YUTATENEH,
3aCTaBJIsisl TIOCIICTHAX BHOBb M BHOBb BO3BPAILIATHCS K ITOJITEKCTOBOM HH(POPMAIIUH.

Bcenomuum paccka3 Poanbna Jlana «Parson’s Pleasure». Ha mepBbrit B3rimsi,
JAHHBIA PacCKa3 JISTKO OHATh U HHTEPIIPETUPOBATH, COJIEPIKATEITHHO-(PaKTyaIbHas
nH(popmManusa — sicHas, yetkas. Hekuii rocioun borruc e3aut mo MaieHbKUM Jie-
pEBYILIKAM U CKYTNaeT aHTUKBapHbIE BEILM Y HACEJIEHUS 3a OECIIEHOK, 4acTo Mmpuoe-
ras kK oomany. OH peACTaBIAETCS CBAICHHUKOM, SIKOOBI COOMPAIOIITUM ITPEIMEThI
Mebenu A Hekoro JIOHAOHCKOro o0IecTBa, a B IeHCTBUTEIBHOCTH OH MPOAAET
ee Ha aykiuoHe. biiarogapst 1BOMCTBEHHOMY CMBICITY 3arjiaBus (C OJJHOW CTOPOHBI,
cnoBocodetanue «Parson’s Pleasure» MOXXHO TpakTOBaTh KakK yY00801bCMBUE CB5l-
WjenHuKa; ¢ Ipyroi, aBTop MPUMEHSET CTHINCTUIECKUI TTpreM Urphl cloB: «Par-
son’s Pleasure» — OTKpBITBI MYXCKOW TIaBaTeNbHBIN Oacceitn mpu Okcdopa-
CKOM YHUBEPCHUTETE, T1I¢ KyNarTcs 0e3 KyNalbHbIX KOCTIOMOB H ITOJIy4al0T OTPOM-
HOE yJIOBOJILCTBHUE), BHUMAHUE YUTATENS IPUKOBAHO K JIETANISIM B TEKCTE paccKasa:
MOBEJICHUIO MHcTepa borruca, ero Manepe BeCTH MEpPEeroBOPhI, XUTPHIM YIIOBKaM,
KOTOPBIE OH HCITOJIB3YET MPU OOIIEHUH C CEIbCKUMU JKUTEIISIMU:

«They had seen him stop and gasp, and stare, and they must have seen his
face turning red, or maybe it was white, but anyway they had seen enough to spoil
the whole goddam business... In flash, Mr. Boggis clasped one hand over his heart,
staggered to the nearest chair and collapsed into it, breathing heavily» [7: c. 22].
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Takoe sipkoe onmucaHue MOMOTaeT BBIIBUThH KyJIbMUHAITMOHHBII MOMEHT B pac-
CKa3e, HAaMBBICUIYIO TOYKY SMOLIMOHAIBHOIO HANpsKeHUsI. YuTaTenb 0KUAAET, YTO
JOJKHO MPOM30MTH HEUTO BaskHOE. Pa3Bsizka, 0IHAKO, MPOUCXOUT JIUIIb B CAMOM
KOHIIe paccka3a. HeoOpa3oBaHHBIE )KUTENN PELIAIOT pa3ioMaTh OSCIIeHHBIH aHTH-
KBapHBII KOMOJ] Ha HECKOJIBKO YacTel, Tak Kak, 1o clioBaM muctepa borruca, emy
HEO0OXOIUMBI JIUIIb HOKKHA KOMOJA, 32 KOTOPbIE OH TOTOB 3aIlJIaTUTh HEOOJBIIYIO
CyMMy JeHer. Uurarenab NOHMMAET, YTO JDKECBSIIEHHUK HAKa3aH 3a HEYECTHYIO
Urpy, KOTOPYIO OH BEJIET.

BosBpamiasich Kk TEKCTy pacckaza MOcjie TMEepBOr0 MPOYTEHHS, MOXKHO TO-
HATH COAEPIKATEIBHO-TIOITEKCTOBYIO MH(POPMAIINIO, a IMEHHO: JII000€ YJI0BOJIb-
CTBUE 3aKAaHYMBAETCS, B KOHIIE KOHIIOB MPUXOAUTCS CTOJIKHYTHCS C PEaIbHOCTBIO.
ConepxaTenbHO-MIOATEKCTOBYI0 MH(GOPMAIMIO JTAHHOTO PaccKa3a MOKHO Ipe.-
CTaBUTh B BHUJIE€ MOPAJIbHOI'O BBIBOJA: €CJIM OyJellb BCE BpeMs OOMAaHbBIBATh JIIO-
Jiel, TO HeM30€KHO HACTYNHUT paciuiata. ['epoit pacckasa, MpITasCh MEPEXUTPUTH
MIPOCTOIYIIHBIX JIFOJIEH, IOMagaeT B COOCTBEHHBIE CETH: OH JIMIIEH BO3MOKHOCTH
3aroy4YuTh aHTUKBAPHBIM KOMOJ M 00OpECTH CaBy KoJIIEKIHoHepa. JloopoaeTens
TOPKECTBYET, a MOPOK HakazaH. CoOupas u CBA3BIBAS BOCIUHO JIETAIH MOBECTBO-
BaHUs, YUTATEIh MPUXOTUT K TOHUMAHUIO aBTOPCKOTO 3aMbICiia, KOTOPHIN U sIB-
JISIETCS] OTIPABHBIM ITYHKTOM CIOXKETHOM JIMHUU.

Eme onHOM 0COOEHHOCTBIO COBPEMEHHOTO0 KOPOTKOTO CIOJKETHOTO pacckasa
(a plot story) siBnsieTcst TO, 4YTO pa3Bsi3ka B HEM HE BCET/Ia HOCUT OKOHYATEIbHBIN
XapakTep. ITO MOKHO OOBSCHUTH TEM, UTO B peajbHOW KM3HU CHTYaI[MH C KOH-
LIOBKOM «H KWJIK OHU JIOJITO U CYACTIIMBO» KpailHe PeliKH, O YeM CBUACTEIbCTBYIOT
O0bIIMHCTBO paccka3oB Poanbaa Jlana.

B Tekcre KOpOTKOro pacckaza Hadajly M KOHILy ITOBECTBOBAHUSI OTBOIUTCS
oco0asi pojb: OHU SIBISAIOTCS TJIABHBIMU OMOPHBIMH MyHKTaMH BO BHYTpPEHHEMH
OpraHM3aliy XyJ0KECTBEHHOTO IPOU3BEACHHUSA. 3aroioBOK, Oyay4yd Hadajb-
HBIM 2JIEMEHTOM XYJI0)KECTBEHHOI'O TE€KCTa, FTOTOBUT YUTATEIS K TOMY, 4yTO Oy-
JIET MPOUCXOAUTH B pacckaze. O4eHb YaCTO aBTOP HAIMPABJISET CBOECTO YUTATEIS
10 JIO’)KHOMY IyTH, CTapasich INpPHUBJIEYb MAaKCUMaJIbHOE BHUMAHHME IMOCIJIEIHETO
K (alye, 3aCTaBUTh €ro 3aAyMaThcsl 00 OMUCHIBAEMBIX B paccKaze COOBITHSIX,
a MO MPOYTEHUHU BEPHYTHCSA K 3ar0JIOBKY U MPOAHATU3UPOBATH TEKCT M BCIO MH-
(dbopMmaruio, KOTopast B HEeM coaepkHuTcs. [IpuMepoM 3TOro MOKET CIy>KUTh 3a-
rnaBue pacckasza Poanpma Jlana «Dip in the Pool», xoTtopoe Gnaromapsi cBoeit
HEOJHO3HAYHOM TPaKTOBKe (pool/ — 1) GacceliH, 2) COBOKYMTHOCTh CTABOK; dip —
1) okyHaTbCs, HBIPSITH U 2) 0OBOPOBBIBATh, OOUMINATH) HANPABISET 0XKHUIAHHUE
YUTATENs cpa3y MO HECKOJIbKUM BO3MOKHBIM JIMHUSIM Pa3BUTHUS CIOKETa, JTHUIIb
OJIHa U3 KOTOPBIX OKA3bIBAETCS BEPHOMU.

Havano u koHel TekcTa CBs3aHbl HEMOCPEACTBEHHO C paboToOi uuTaTens
HaJ pabyroii Tekcra. Dadyia, B paccyxaeHusx Y. Jko [7: ¢. 35], — aTo pe3ynbTaT
HEMPEPBIBHOTO Psijia AOTAI0K, TPOU3BOANMBIX 110 X0y UTeHUs. B oTimuue ot cro-
KE€Ta, KOTOPHIA B MOHUMAHUU Y. DKO SBISETCS UCTOPUEH B TOM BHJIE, KaK OHA
JEHCTBUTENHHO TTOBECTBYETCS, M COBMAJIAET C JUCKYPCUBHOM CTPYKTYpOHl TeKCTa,
¢abyra BO MHOTOM 3aBUCHUT OT COTBOPYECKON MHULIMATHBBI UNTATEII.
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CroKeT B TAKOM CJIydae MO>KHO TOJIKOBATh KaK 3ar0BOP, UCIIOJIb3YOUIUN BCE
CpeACTBa, YTOOBI BbI3BATh Yy YNTATEJISI 3aUHTEPECOBAHHOE 0XKUJAHUE HA YPOBHE
¢adynsl. [To Muenuto Y. Dko, mo Mepe aBMxeHus Gpadyibl YuTaTE b BKIIOYACT-
Csl B COTPYJHUYECTBO, MBITAACH MPEAYTaaTh MPEACTOSIINE COOBITUS U COCTOS-
Hus. Hanpumep, B pacckaze Poanbna Jlana «A Man from the South» rmaBHbie
MEePCOHAXU 3aKITI0YAIOT Mapu, CTaBKaMHU KOTOPOTO SIBISIOTCS MallliHA MapKu
«Kanunnak» m MusuHen oAHOro u3 repoesB. Korja MyKuMHa 3aHOCUT HOX
Ha/Jl NajblieM IOHOIIU, YUTATEIb 05KUIAET, YTO TOT Cefuac JUIIUTCS CBOEr0 MU-
3MHIIA. DTOT MPOTHO3 COBEpPIIAETCS HAa ypoBHE (adyJibl U ONIpOBEpraeTcs JUIIb
B CaMOM KOHIle TekcTa. Ha co3manue maHHOW THNOTE3bl YUTATENb OBLI MOJ-
BUTHYT MHOKECTBOM IPEXKJE MPOUUTAHHBIX UM MOBECTBOBATEIbHBIX CUTYaLIHI
(MHTEpTEeKCTyaNnbHBIX (PeiiMOB), a OBITH MOXKET, U COOCTBEHHBIM >KM3HEHHBIM
onbITOM. M 9TO0BI HaliTH Takue (GpeiiMbl, YUTATEIb JOJKEH COBEPIIUTH «UH-
(dhepeHInaIbHYI0 TPOTYJIKY (BBIJIA3KY) 3a MPEIeNIbl TEKCTa — B MOUCKAX HHTEP-
TEeKCTyaJbHOU oAAepKKU» [6: c. 63]. [lomoOHbBIE «BBLIA3KU» — HEOOXOAUMBII
KOMIIOHEHT B TIpOIIecce co3aanus Gpadyibl.

OxoHyaHHe TeKCTa HE TOJBKO MOATBEPXkAAET WIM OMPOBEPraeT MpeicKasa-
HUS COOBITUI, BOSHUKAIOIIME Yy YUTATEINS IO MEpe MPOUYTEHUS TEKCTA PaccKasa, HO
elle U CyMMHpPYET OOLIYI0 CUCTEMY TUIIOTE3, KOTOPAasl CKJIabIBAETCS OTHOCUTEb-
HO KOHeuHOU cutyauuu ¢alynsl. Hanpumep, B pacckaze Poanbaa Jlana «A Man
from the South» ¢unHanm ompoBepraer mpenckaszaHue COOBITHH, Ha KOTOpOE Ha-
MpaBJisT aBTOp uutatens. [lapu BHe3amHO MpephIBaeTCs MOSBICHUEM KEHbI I0-
KHIIOTO MY KYUHBI, TOCTaBUBIIETro Ha KoH «Kaaunnaky. JKeHmna o0bsaBIsIeT, 4To
€e MYy)K — HUIIMHA, JTaBHO NMPOUTPABLINI BCE CBOE COCTOSIHUE, U YTO HA CaMOM
Jiesie BIAAeNuLel MalluHbI sSBiseTcs oHa. Ho TeM He MeHee, pa3Bsi3Ka pacckasa
MOATBEPK1aeT OOIYI0 CUCTEMY I'MIIOTE3 OTHOCUTEIBbHO KOHEUHOHN cuTyauuu ¢a-
OyJbl: YenoBeK He OyJeT pUCKOBaTh CBOMM HMMYIIECTBOM M CTaBUTH €ro Ha KOH,
€CJIM HE IOJIyYUT PaBHOLIEHHOTO B OTBET. /laHHAsI runoTe3a NOMOraeT TpakTOBaTh
COJIepKaTeIbHO-TIOATEKCTOBYI0 MH(OpPMALIMIO, 3aJ0KEHHYI0O aBTOPOM: HHUKOT/AA
HE coBeplIail He0OlyMaHHBIX MOCTYIIKOB.

Ha ocHoBaHMuM mpoBEIEHHOr0 aHajin3a 4deTblpex paccka3oB Poanpna [lana,
MOATBEPKIaeTcsl paboyasi TUIIOTe3a CTaThU:

1) OcHOBHBIMU ITapaMeTpaMH KOPOTKOI'O paccKa3a sIBJISIOTCS:

— LIEJIOCTHOE XY10°)KECTBEHHOE BOCIIPOU3BEICHHE KU3HH C IIOMOILIbIO COBOKYII-
HOCTH TaKMX CPEJCTB, KaK TeMa, XapaKTepsl, eHCTBUE, coaeprkaliee KOH(IIUKT,
00CTaHOBKA U CTUJIb;

— IPEeUMYIIECTBEHHOE M300pa’keHHEe OJJHOTO 3IMU30/a ¢ OTPaHUYEHHBIM YHUC-
JIOM TIEPCOHAKEN;

— MaJblii 00beM, 3aCTABJIAIOIINN aBTOPA CTPYKTYPHO M KOMIIO3UI[MOHHO KOH-
LEHTPUPOBATh BbIPA3UTEIIbHO-U300pa3UTEIbHbIE CPEJICTBA A3BIKA;

— €IMHCTBO, LIEJIOCTHOCTh BIIEYATICHHUS.

2) Ha nepBblii 11aH B KOPOTKOM paccka3e CTaBUTCS CO3JaHKe Y YUTaTelsl MOIII-
HOT'0 3MOIIMOHAJILHOTO BIIEYATIICHNUS.
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3) Hauany ¥ OKOHYaHMIO TEKCTa KOPOTKOTO paccKaza OTBOAMTCS OOJbIIast
poiib. OHM HEMOCPEACTBEHHO CBsI3aHbI ¢ paboTOM ynTaresns HaJ Gpadynoi u uHTep-
npeTanuei Tekcra.
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I1.1O. HoBuukoB

Meragopusanus Kak akTyajlibHasd 3a/1a4a
COBPEMEHHOI JIMHIBUCTHKH'

The article considers mechanisms of metaphorization as a practical linguistic tool of
studying lexical semantics i.e. uncovering and analyzing figurative meanings of words
which at times differ greatly from their literal meanings. All theoretical deliberations are
facilitated by examples of English and Russian verbs with the common figurative meaning
“to feel/inflict pain”.

JTHOW M3 aKTyallbHBIX MPOOJIEM, pacCMaTpUBAEMBbIX B COBPEMEHHOMN

JTUHTBHUCTUKE, SBISIOTCS MeXaHU3MbI MeTadopuzanuu. [lox metado-

pu3zammell 0ObBIYHO TOAPA3yMEBAETCsl YIOTpeOJCHHE CIIoBa B mepe-
HOCHOM 3HAaY€HUH, BO3SHHUKIIEM Ha OCHOBE acCOIMALM MO CXOACTBY (Cp.: Kpyau
nod enazamu). YTo ke MPOUCXOAUT MpH MeTadopusallii, HampuMep riaroia?
Kaxmprit riaros, kak u 1r000€ CIIOBO, UMEET MPsAMOE 3HaUEHHE, KOTopoe GpopMHu-
pyeTcs onpeeIeHHBIM TAKCOHOMUYECKUM KIIACCOM CJIOB, YIIOTPEOISIEMbIX C 1aH-
HBIM TJ1arojioMm. Hampumep, raron cmasums UMEET MPSMOE 3HAYSHHUE «TIOMEIIATh
B CTOSTYEM IIOJIOKEHUMY, Cp.: Bacunuii [lemposuy nocmasun meuwiox Kapmowku
Ha 3emt0. B IpuBeIeHHOM IpUMeEpe y Tiaroyia cmagums TPU apryMEHTa: CyObeKT
Bacunuii Ilemposuu, npsaMoe JTOTIOJIHEHHE MeuloK, 00CTOSITEILCTBO MECTA HA 3eM-
0. Ho xorma mel roBopuM: Bacunuti [lemposuy nocmaeun ®ede 0801iKy, Mbl BbI-
pakaeM CoBceM JIpYTy10 MbIcib. COrlacHO TOMY K€ CIIOBapro, 3TO 3HAUCHHUE TJia-
rojia crmasums TIIACUT: «U300paKaTh MUCHBMEHHO, MUCATh) [3].

3aMeTuM, 4TO 3HaueHue TpaHCcHOpMUPYETCS 3a CUET U3MEHEHHS] TAKCOHOMMU-
YEeCKOTr0 KJ1acca apryMEHTOB JJAHHOTO IJIarofia: SiCHO, YTO J80liKA — OOBEKT, MPH-
HQ/JISKAIIANA TPYroMy TaKCOHOMHYECKOMY KIIACCy, YeM MeuloK, U Cmasums ee
B 3HAYEHUU «IIOMEIATh B CTOSAYEM TOJOKEHUW» HEBO3MOXKHO. HOBBIN TakCOHO-
MUYECKUH CTaTyC MIMEHH TPeOyeT HOBOTO 3HAYCHUS TJIaroJa.

[IpumenuM Temepb TO K€ paccykJIeHue, HallpuMep, K aHIJIMICKOMY IJaro-
ny feel. B cBoeM mpsiMOM YMOTPEOICHUN 3TO MEPEXOIHBINA TTIaroy CO 3HAUCHUEM
«TporaTh, OCsI3aTh». B KauecTBe JOMOIHEHUS UCIIONB3yeTCS KOHKPETHBIN MPeAMET
BHemHero Mupa: The blind felt the letters in the book (Cnenoti ocazan 6ykevi 6 KHu-
2e). Ynorpebnenus tuna [ feel music (A uyecmaeyro mysvixy) una He felt the truth
of what was said (On co3naean npaguibHOCMb CKA3aHHO20) OCMBICIISIFOTCS KaK Me-
TadopuyecKue, TOTOMY YTO OMUCHIBAIOT HE (PU3NYECKOE, a MEHTAIbHOE JEHCTBHE

" Asrop Gnaropaput XamoH ['apdopt, Toma ucues, Dcrep ouuernc u Anekca Jlynu 3a Bepuduka-
LIMIO TIPUMEPOB, IIPHBE/ICHHBIX B TaHHOW CTaThe.
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U B Ka4eCTBE MPSIMOTO JIOTIOJIHEHHSI UMEIOT YK€ HE KOHKPETHBIN, a a0CTpaKTHBIN
00bekT. CMeHa TaKCOHOMMYECKOTO KJIacca OMATh AUKTYET CMEHY 3HaueHus. Me-
Tadopa MOKET MAPKUPOBATHCS U CHHTAKCHUYECKHU: HAIIPUMED, B KOHTEKCTaX THIIA
to feel well / unwell co 3Ha4eHHnEM «OBITH B KAKOM-JIHOO COCTOSIHUM, YyBCTBOBATh
ceOsD» TaHHBIN TIIaroj sIBIISETCS HEMEPEXOAHBIM U HE MMEeT OObEeKTHOW BaJCHT-
HOCTH (Henb3s ckazatb */ feel myself well).

CemaHTHYeCKOE TI0JIe aHTJIMHCKUX TJIaroJIoB OOJH MpeiCcTaBiseT coO0l Bech-
Ma MHTEPECHBIH OOBEKT JTMHIBUCTUYECKOTO onucanus. [ Hagama HEOOXO0IMMO
OIIpEeJIeNIUTh PAMKU JJAHHOTO ceMaHTHuyeckoro noiis. [lo onpenenennto MexgyHa-
ponHOU acconmanuu o u3ydeHnuto 6oim (International Association for the Study
of Pain), 601 — HemnpusTHOE HU3HOJOTUYECKOE W IMOIIMOHAIILHOE OIIYIICHHE,
CBSI3aHHOE C aKTyaJIbHBIM WM MOTEHLUUAIBHBIM ITOBPEXACHUEM TKaHEeH WU OIu-
ChIBAEMOE B TEPMHUHAX, COOTBETCTBYIOIINX MOBPEXKIECHUSAM TaKoro poaa [8].

[TpoBeeHHBIN aHANIN3 OOJIBIIOTO YKCIIa IPUMEPOB, TIOTYYCHHBIX U3 AJICKTPOH-
HbIX 6a3 nanHbIX (British National Corpus), cipaBoYHBIX M3/1aHUI U ONPOCOB MH-
(hopMaHTOB, TIO3BOJISIET HaM TOJTyYUTh UHTEPECHBIC TaHHBIC O 3HAYCHUHU U (PyHK-
IIUOHUPOBAHUH OOJIEBBIX TJIATOJIOB.

Hare nccnenoBanue CBUIETENBCTBYET O TOM, UTO SI3bIKA MHpA YCTPOCHBI TaK,
YTO B HUX OY€Hb MaJIo (0OBIYHO OJIMH-/IBa) COOCTBEHHO OOJIEBBIX IJ1aroja — TaKuX,
KaK pycckoe 6oiems (Hoea 601um). B aHTIUACKOM sI3bIKe (DaKTUYECKHU CYIIECTBYET
TOJILKO TPU OCHOBHBIX TJlarojia 0OJEBOM CEMAHTUKU B MPSIMOM 3HAUYCHUH: hurt,
ache, pain. J1yist TOTO e, 4YTOOBI BBIPA3UTh OOJiee JeTalbHbIE POTHBOIIOCTABIIE-
HUSl, aHTJIUICKHM, KaK U JIPYTHE S3bIKU, 3aMMCTBYET TJIArOJIbl U3 IPYTUX CEMaHTH-
YeCKuX ToJie [2].

OCHOBHBIMHU 3aMMCTBOBAHUSIMU TaKOTO POJia B AHTIHMICKOM SI3BIKE SIBIISIOT-
cs rnaroiniel ropenusi (burn, sear etc), 3Byka (buzz, click etc), nBuxenus (surge,
run etc.), BO3AeMcTBUS MHCTPYMEHTOM (cane, bite etc.), rinaroyibl MATKoi gegop-
mamuum (pull, lock etc.). ObparnaeT Ha ceOs1 BHUMaHUE TO, UTO B PYCCKOM I10JI€ TJIa-
roJioB 60111 HaOJIr01at0TCSl AaHAJIOTMYHBIE TPOLIECCHI, TPUYEM 3aUMCTBOBAHUS OCY-
HIECTBIISIFOTCS M3 TeX )K€ CEMAHTUYECKUX TOJIe — ropeHus (8 60Ky drcorcem, 2o-
7108y neyem ¥ T.J.), 3ByKa (HOTH TYJIST, B TOJIOBE TYJIUT | T.J.), ABMKCHUS (Jrcueom
Kpymum), BO3JIEHCTBUS UHCTPYMEHTOM (Ko.iem 6 60Ky, cmyuum 6 uckax 1 T.1.),
MATrKoi aedopmanum (dasum 2pyov) U Ipyrue.

Ecnu pa30uTh pycckre U aHTIIMHACKUE TIIaroiibl Ha Taphl IO CXOXKECTH UX 3HA-
YeHHs1, CO37aeTCsl 0OOMaHYMBOE BIIEYATIICHHUE, YTO AHIJIMHCKUE CJI0BA, SKBUBAJICHT-
HBIE PYCCKHM, SIBIITIOTCSI MX TMOJHBIMU CHHOHMMamH. OmHaKo mpu OmkaiiieM
paccMOTPEHHH BCE OKa3bIBACTCS HAMHOTO CIIOXKHEE.

B xauecTBe mpumepa paccMOTPHUM 30HY O0JIEBBIX OLTYIIEHHUH IS TaK Ha3bI-
BAaEMBIX «MHCTPYMEHTAIBHBIX)» IJIarojioB. B Hell BeIIEIsSETCS HHTEPECHAS IO~
rpynmna, B KOTOPYI MONAaJar0T TJIaroJibl, BRIPaXKarolue MpoIecchl, CoBepiae-
MbI€ HACTOSIIIUM HHCTPYMEHTOM (pe3amb WIN nuiums), a TakKe 4acTsAMHU Teja
KUBOTHOTO WJIM YelIOBEKa — KOTTSIMH, 3y0aMu, KIFOBOM, JKalloM (yapanams,
Kleeamsw, Kycams, #Caiumsy). YHOTpeOsas TaKue TIaroibl (KX MOKHO OBLIO ObI
Ha3BaTh «KBAa3MMHCTPYMEHTAJIBHBIMU») B UX TMEPEHOCHOM «0O0JIEBOM» 3Haue-
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HUU, TIO-PYCCKU MBI TOBOPHUM: Oepem 2op/io U HOCKU KYCalom, OTIUCHIBAs 30HY
00JIEBBIX OLTYIICHUH.

B aHrnmiickoM si3pIke MOXHO BBLAETUTH HECKOJIBKO KBa3UMHCTPYMEHTAIBHBIX
TJIar0JIOB, TPUOOPETAIOLINX CEMAHTHKY OO0JIM B CBOMX HEIPSIMBIX 3HAUCHUSX: Sting
(orcanumn), bite (kycatsb yc), gnaw (enooamv), scar (yapanams) u nibble (wyunamo,
nokycwvleamsp). Camble YaCTOTHBIE U3 HUX Sting U bite. UMEHHO WX MBI paCCMOTPUM
B Ka4ecTBe IpuMepa.

AHanu3upys UCXOJHBIE 3HAUCHUSI PYCCKUX JHCaIums U Kycams W aHTIIUACKUX
sting u bite xaK CONpPsDKEHHbIE Mapbl, MOKHO MPOCIEIUTh Pa3InYMs U CXOACTBA
ux 3HaueHui. PaccMoTpuM cyOBEKT neicTBUSA, 0003HAUEHHOTO MHTEPECYIOLIUMU
Hac rnaroiamu. Ha nmepBblit B3rJIsi1, 3/1€Ch JIETKO MPOBECTH TPAHUILY: 3TO WIIH «3Y-
OacTelil» 3Beph (Hampumep, cobaka), WIH SJIOBUTOE HAaCEKOMOE (Hampumep, oca,
m4esia, CKOPIUOH U MoA00HbIE UM). J[elicTBUTENBHO, B 000UX fA3bIKaX cobaka (1 eit
noaoOHkIe) Kycaem — bite, a oca acarum — sting. OTHAKO TO-PYCCKU TIPO OCY
MOJKHO CKa3aTb HE TOJBKO oca dxcaium, HO U Kycaem, TOTJa Kak B aHTIUICKOM
HCII0JIb30BaHuE r1aroia bite Oyner HeKOppeKTHO. OKa3bIBAETCS, MEXKAY PYCCKUM
U aQHTJIUICKUM B 3TOU 30HE €CTh CYIIECTBEHHBIE PACXOXKACHUS: CYIIIECTBUTEIHLHOE
3Mesl, KOTOPOE B PYCCKOM SI3bIKE YIOTPEOIISIETCS C TJIAroJIaMu KyCamy U HCAIumy
(KaK W CyHIECTBUTEIHHOE Ocd), B aHTIIMHCKOM CEMaHTHUYECKH COUYETAETCS TOJb-
KO ¢ rinaroiioM bite. To ecTh B aHTTIMIICKOM SI3BIKE JIEKCEMa CTPOUTCS HA TOM, UTO
10 COBEPIIAEMOMY JEHCTBHUIO 3Mesl OOJIbIIIE HATTOMUHAET OCY, YeEM COOaKy.

Ecnu ucxouTh n3 M3BECTHOM TUIOTE3bI O MOTUBUPOBAHHOCTH SI3BIKOBOTO TI0-
BEJICHUS JIEKCUKHU [5, 6], TO TAKOTO po/ia COUETaeMOCTHbIE Pa3InyMsl 00yCIOBICHbI
pa3IMYMsIMH CEMAaHTHYECKUMU: 3HAYHT, €CTh Pa3HUIA MEXIY PYCCKUM Kycambs U
AHTJIMACKUM to bite, C OTHOU CTOPOHBI, M PYCCKUM JCAIUMb M aHTIIMUCKUM Sting,
¢ apyroi. Torna uHTepecHo ObLIO OBl MOCTPOUTH CEMAHTHUYECKYIO MOJENb ATUX
nexkceM. Hioke creyer ouH U3 BApUAHTOB TaKOH MOJIEIIH.

Jlis aHrAuiicKoro sting, B OTIMYHME OT PYCCKOTO JHCaiums, BaKHO, KAKUM HH-
CTPYMEHTOM HAHOCST MOBPEXACHUE, — HTO CHELHAIbHOE KaJlo B (opMe HIHIIa,
KOTOPOE MPOKAJIBIBAET YACTh TeJa, TOITOMY B aHTIIMICKOM 3Mmest OyJeT TOIBKO Ky-
cams (bite), a oca TOIBKO XKaMUTh (sting). B pycckom ke si3pike B (hOKycCe HaIIero
BHUMAaHUs OKa3bIBACTCs UJIesl BHECEHUS B OPraHM3M 571, a HE BO3/ICHCTBUE OCTPHIM
OpYJIHEM — TaK YTO B PYCCKOM Jfcaiums «MOXKET» U 3Mest, a He TOIBKO ocd.

Crenyer Takke 3aMETHUTh, YTO B PYCCKOM SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpA JIEKCUYECKU
IPOTHBOIIOCTABIICHA UIEsl BBE/ICHHUS 5114 B OPIaHHM3M >KHBOTO CYIIIECTBA B IIEJIOM (drca-
Jiums) IPUIUHEHHUIO yIllepOa KOHKpEeTHOMY (hparMeHTy ero tena (kycamw). Ilo-pyccku
MBI TOBOPUM: MeHAa yocanuna oca. OJHAKO B PYyCCKOM HENOCTYITHO: *oca yorcanuna
(mne) pyky (cp. Oomnee pUeMIIEMOE: Voicanuia MeHs 6 pyKy) U BOOOIIEe HEBO3ZMOXKHO
*yorcanuna moro pyky: yorcanums TpeOyeT B KaUeCTBE MPSMOTO JOMOJIHEHHUS CYIIIECTBH-
TenbHOE, 0003HAYAIOIIIee )KUBOE CYIIECTBO, M HE AOMYCKAET CYIIECTBUTEbHBIE CO 3HA-
YEHHEM «JacTh TeJa». JTO eIlle OHO KOCBEHHOE CBUJIETENILCTBO B IMOJIB3Y TOTO, YTO
TJIAroJI JH#CaUMb 3HAUUT «BBOAUTD ST B )KUBOM OPTaHU3M BOOOIIIEY.

VY aHrIMICKOr o Sting He BOSHUKAET TAKOTO OrpaHUUYEHHsI Ha O0BEKT, KaK y pyc-
CKOTO Jfcanums: TO-aHTIUICKU MOYXHO CKa3aTb Kak a bee stung me (nuena yosca-
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JUIa MeHs), TaK U a bee stung my leg, (OyKB.: nuena yscanuia morw Hozy). Jleno
B TOM, YTO ITOMHMO HJCH «BBECTH SIJ», Sting MMEeT ele OJuH, 0oJiee CHIIbHBIH,
KOMITOHEHT 3HaYEHUS: «ITPOTKHYTh JKaJOM» — MUMEHHO OH 00EeCTeunBaeT 3Ty BO3-
MOKHOCTb IS Sting.

Tenepb oOpaTuMcs K MEPEHOCHBIM 3HAYEHUSIM 3TUX IJIarojioB, KOTOpPbIE CBsI-
3aHbI ¢ 00JIEBBIMHU OLIYIEHUSMU YeIOBeKa. 3/1eCh PyCCKUM U aHTTIUICKUH OTInYa-
I0TCS OY€HBb CUITBHO. Pycckast MeTadoprdeckasi cucteMa paccMaTpUBaeMBbIX TJ1aro-
JIOB OYEHB OeTHA: Jcanums BOOOIE He 0003HavaeT OOJIEBBIX OIIYIICHUH, a Kycamb
OIKCHIBAET c1a0ble HEMPUATHBIC OIIYIIEHHUS HA Telle OT rpy0oro (0OBIYHO MIePCTSI-
HOT0) MaTepuaa, Cp. HOCKU Kycarom.

AHTIHiICKas cucTeMa ropasio 0oraue BeIpaxeHus: 00JIEBOTO 3HAUYCHHMsI, Ooraye
MIPEKIE BCEro 3a CUeT Tiaroya sting; Tiaroi bite UMeeT MEHBIIYI0 YaCTOTHOCTh
B 9TOM 3HAYEHUH W OOBIYHO CHHOHUMUYCH Sting.

Yame Bcero 00jeBO€ OIIYIIEHUE, OMHCHIBAEMOE ATHM TIJIarojoM, BBI3BaAHO
He Tpy0oil MaTepueid, a arpeCCUBHON CPEION — €IKUMU KHUIKOCTIAMU:

(1) This antiseptic stings a little (Omom anmucenmux HemHo20 wyuniem / Ko-
aem) [7].

(2) Chopping onions makes my eyes sting (Mue wjunnem/konem 2nasa, Kko2oa
5 peacy ayk) [7].

(3) The wound on your leg will start stinging if you go swimming in the sea
(Ecnu notidewv Kynamuvcs 8 Mope, pana y mebs Ha HO2e HaAuHem wjunamsy / Ko-
aomy) [7].

JIt060MBITHO, YTO OUIYIICHHS], KOTOPbIE BOSHUKAIOT y YEJIOBEKa B CUTYaIUsX,
ONMHMCAHHBIX B JAHHBIX MPUMEPAX, XOTS M IMEPEAAOTCS JIydIle BCETO HA PyCCKOM
A3bIKE, TI0-BUIMMOMY, TJIar0JIOM Wunams, OUEHb IIOX0KU HA MOKaJIbIBaHUE. JTO,
B MPUHIUIE, COOTBETCTBYET BHICKA3aHHOW B MPEIBIAYIIEM pa3felie uiee O TOM,
YTO «IPOTHIKAHUEY/«ITPOKAIILIBAHUEY» (3KaJOM) SIBJISICTCS] TJIABHBIM B CEMAHTHKE
AHTJIMHCKOTO Sting.

Hpyras rpymnmna MeTapopudeckoro ynoTpeOleHusl CBs3aHA C HENPHUSATHBIMU
0O0JICBBIMH OIIYIICHUSMH, BRI3BAHHBIMU MPOSIBIICHUSIMU HETIOTOJIbI: CHIIBHBIM J10-
KJIeM, TPaJioM, BETPOM:

(1) My bare feet felt like blocks of ice in the mud, and the rain was stinging my
face (in the sharpening wind) (Hoeu mou 6vi1u X0100Hble KAK 1€ObIUKU, A 00HCOb
ocanun / wgunan / Konoa auyo) [7].

(2) The wind was stinging my eyes and the tears were freezing on my face as
I hiked down to a village. (Bemep konon [kax 6yomo 6wt ncanun] 2nasa, u ciezvl
3amep3anu Ha auye, noxKa s cnyckaics Kk oepeesue) [7].

3/1ech BOZHHUKAET MapalieNib ¢ PyCCKUM, B KOTOPOM TaKOTO POJIA «KOJFOLITUIN)
BETEP OMUCHIBACTCS MPUIIATATEIBHBIM NPOHU3bIGAOWULL, & CHET — Koarouutl. Kak
Ka)KeTCsl, TO MpUJIarareIbHOe MOXKET JaTh KIII0Y K TOHUMAHUIO IIEPEHOCHOTO 3Ha-
YeHUsI TJIarojia $ting B aHTIUHCKOM: OKallsh, BETEP, MPEXKIE BCETO «IIPOH3ACT
(WM «ITPOHM3BIBAET») YEJIOBEKa HACKBO3b, KaK OBl MPOTHIKAET JKaJOM, — 3TOT
B KAKOM-TO CMBICTIE MEXaHUYECKUN KOMIOHEHT 0OJIEBOTO 3HAYECHHMSI IaHHOTO TJia-
rojia sIBJII€TCS IJIABHBIM 1S sting. CpaBHU C aHTJIMHUCKUM BBIPAXKEHUEM Stinging
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wind: They set off through the stinging wind. (Onu omnpasuiucey 8 nymeutecmaue
Hanepekop nponussvlearouiemy sempy) [7].

bykBanbHas kKapTUHA COMOCTABIICHUSI PYCCKOTO U aHTIIMHCKOTO JaeT He BIIOJ-
HE COBIAJAIONINI PE3yJIbTAT: pyccKas MeTadopa HENPUSTHBIX, MOYTH OOJIEBBIX
OLLYIIEHUH OT CHJILHOTO BeTpa OepeT Hauajao TOJNbKO U3 COOCTBEHHO MHCTPYMEH-
TaJbHBIX TJIATOJIOB: B MCXOJHOM 3HAYEHUU NPOH3AMb WIH NPOH3UMb HEYmo WIH
K020-1UO0 MOMKET TOJIBKO YEJIOBEK, UCTIOIB3YS JIUIS 3TOTO KUHXKAJ, KOIMbe, HOXK H
MOA00HBIE UM OCTpPBIC NMPEAMETHI. AHTTIUHUCKHM K€ S3bIK TpeIaraeT eile u MeTa-
(dopy M3 MHOTO MCTOYHMKA: UCXOIHOW ISl HEE SIBIISETCS KBa3U-MHCTPYMEHTHAsS
CUTYyAaIlUs UCIIOIH30BaHUS JKala HaceKOMBbIM. Ho 3T0 pacmmpenue kpyra uCTOIHH-
KOB CTAaHOBHTCSI BO3MOYKHBIM ITOTOMY, YTO CaM IJIaroj sting (B OTIIMYHE OT CBOETO
PYCCKOTO aHAJIOTa J#Canumy) OKa3bIBAETCSI CEMAHTUYECKHU HE TaK YK JalieK OT C00-
CTBEHHO MHCTPYMEHTHOM 30HBI. TO €CTh M CXO/ICTBA, M Pa3INdus B 3TOM (pparMeH-
T€ PYCCKOM U aHTTIMHCKOM KapTUHBI MUPA BIIOJHE MOTUBHUPOBAHBI.

Jlpyroe KOCBEHHOE JIMHTBUCTUYECKOE CBUACTEIHCTBO CKa3aHHOMY MPEICTaB-
JISFOT TaK Ha3bIBaeMbIe BTOPUYHBIC MeTapopsl. [10/] «BTOPUIHBIMIY MBI IOHUMAEM
B JIJAHHOM CITy4ae MepeHoChl «(hU3NMUECKUX» TTIaroIbHbIX 3HAYECHUI HE B («IIepBUY-
HYI0», (U3UOIIOTHYECKYIO, 00JIaCTh — 007acTh 00JH), a B 00JIaCTh IMOIIMOHATb-
HBIX WJIA MEHTAJIBHBIX OIIyIIeHUH. Eciii BepHYThCS K Tiaroiy sting, To Haubosee
YaCTOTHBIMU SIBIISIOTCS (pasbl, I[JI€ TOT TJIAroi yrnoTpeoiseTcs ¢ CyIleCTBUTENb-
HBIM words (cro8a):

(1) My father usually didn’t let criticism from the media affect him very much,
but those words stung him (Moii omey 00b1uHO He 0OpaAWAT BHUMAHUS HA OOUOHYTO
kpumuxy CMU, no smu crnosa 3adenu ezo 3a scusoe) [7].

(2)The words stung because they implied that the immigrant did not truly be-
long in Britain (Omu crosa 3adesanu [ez2o] 3a scusoe, nomomy umo noo HUMU NOO-
PA3yMe8anocs, Ymo UMMueSpanmam ne ovlio mecma 6 Benuxoopumanuu) |7].

Peub uaeT o HempUATHOM 3MOIMOHATIBLHOM BIIEYATIICHUH, KOTOPOE OIATh-TaK!
Ha PYyCCKUI MOKHO MEPEBECTH Kak yxosioms. Hafmo ckazark, 4TO pyccKoe scaniums,
HE UMesl IepBUYHOM (00JIE€BOI ), UMEET BTOPUYHYIO (MEHTAIBHO-IMOIIMOHAIBHYIO)
Metadopy, cp.: this thought stung me (OyKB.: MblC/Ib yHCAAUNA / RPOH3UNLA MEHSL).

Ho B 9TOM cnyuae iMeeTcs B BUIy COBEPILEHHO Apyrasi CUTyalust — He peak-
LMY Ha BHEIIHEE pa3apakeHue (ykoi), a 6osnee olliee BHE3ATHO BO3HUKIIIEE BHY-
TpPEeHHEE COCTOSIHUE, U 110 IPUYKUHE BHYTPEHHUX CTUMYJIOB — COOCTBEHHAS MBICIIb,
BOCIIOMHUHAHUE | TIp.

Opnako emie 60s1ee UHTEpeCHa Jipyrasi rpyIna BTOPUYHBIX MeTaQop aHIJIUN-
CKOTO TJIaroja sting, KOTOpble He HECYT CEMaHTHUECKON Harpy3KH «3MOIHMOHAb-
Hasi 00muIay, a epenarT nodykaeHue K nercteuto. [lpumep: ... and it seemed as if
they had been stung into action by the criticism leveled at them (... u kazanocs, umo
Kpumuxa oopyuenHas Ha Hux nooyouna [yyucanunaj ux x oeticmsuio) [7].

OOpaTum BHUMaHHE, YTO B ITUX CIy4asX MEHSETCS MOJIEb YIIPABJICHUS: TJIa-
roJl sting MpUOOpeTaeT HOBBIM apTyMEHT, BBHIPAKAIOIINI JIeHCTBHE-11eIb; OH BBO-
TUTCSI IPEIOTOM into. HTepripeTanus 1aHHOM MeTa(opbl TOKE MOKET CIIYKHUTh
MOATBEPIKICHUEM HAIIeH TUIIOTE3BI O CYIIECTBEHHOCTH «MEXaHHUYECKOI» COCTaB-
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TSIOIIEH B CEMaHTHUKE sting — Kak ecu Obl OT KaKOro-HUOY/Ib BHEIIIHETO yKOJa
YEJIOBEK BCKOYMII U MPUHSJICSA YTO-TO JIETATh.

B 3aknroduenue xorenoch Obl elle pa3 MOAYEPKHYTh aKTyalbHOCTh U3yYEHUs
MOJINCEMUU U JICKCUYECKON MeTadOopU3aliy ¢ MEJbI0 MOyIeHUs Hanboee aaeK-
BATHOTO MPEJICTABIEHUA O SI3bIKOBOM KapThHE MUpa. C JMHIBUCTHYECKONW TOUKH
3peHusi, TITyOOKHI aHAIU3 U MOCTOSSHHOE KOHTEKCTYalbHOE CPaBHEHHE 3HAYCHHI
COOTBETCTBEHHBIX JIEKCUYECKUX E€IMHHUIL] aHTJIUHUCKOTO U PYCCKOTO A3bIKOB MTO3BO-
JisieT 00JIee TOYHO YCTAHOBUTH CEMaHTHYECKUN OOJIMK M3yd4aeMOro sI3bIKOBOTO Ma-
Tepuaa.
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E.B. OueiiHuk

Oco0eHHoOCTH YIIOTPEOJIeHUS TEPMUHOB
sens M signification Bo ppaHIy3CKOM
KOTHUTUBHOI JIUHTBUCTHUKE

This article is dedicated to use of the terms sens and signification in modern franco-
phone works in the sphere of cognitive linguistics. An attempt is being made to bring out
the confusion of the use of these terms by means of comparison of concepts. The author also
compares sens and signification with the Russian cognitive terms cusicn and snauenue.

COBpPEeMEHHOM (DPaHKOTOBOPSIIEM JMHTBUCTHYECKOM COOOIIECTBE

KOTHUTHBHbBIE MCCJIEAOBAHUS MPENoiaraoT 0043aTelbHOCTh A3bI-

KOBOTO BBIPA)KEHUsI MEHTAJIbHBIX MpecTaBieHuil. Bo dpaniysckoit
KOTHUTHUBHCTHKE MIPEICTaBUTEIIEM HAIPABICHUS, OTPAKAIOIIETr0 HeBepOanbHOE
BBIPQXKEHHUE KOHIICNTAa ¥ OCHOBAaHHOI'O HA JIOCTHIKCHUSX MCHUXOJTUHTBHCTHKH,
MoxHO cuutath JK. [Inaxe, cormacHo KOTOPOMY B OCHOBE MBILIJICHUS JIEKHUT
cencomomopuwiti unmennexkm (intelligence sensori-motrice) [12: c. 10]. Enunn-
IaMU TOJ00HOT0 UHTEJJIEKTA SIBJISIOTCS cxemvl (schémes), MpeaCTaBIAIONINAEC
c000i1 00001IeHHbIE NEUCTBUS, C KOTOPBIMU COOTHOCSTCS BOCIPUHHMAaEMblIe
BIOCJIEJICTBUHM OOBEKTHI, CUTYaIlUHu U coObIThs [3: ¢. 133].

CoBpemeHHbIe (paHIly3CKHEe KOTHUTOJIOTH MPUICPKUBAIOTCS MHEHUS O BEp-
0abHOCTH MBINUICHHUS U UCCIEAYIOT, B OCHOBHOM, SI3BIKOBBIC CPEJICTBA BBIPAXKE-
HUS MEHTAJIBHBIX TpenacTaBicHuid. OJTHAKO TEPMHUHOJIOTHYECKHH amnmapat (paH-
I[y3CKUX MPE/ICTaBUTENICH KOTHUTUBHOM JIMHI'BUCTUKHU OTJINYAETCS OT PYCCKOS3bIY-
HOTO KakK MO COCTaBY, TaK U MO U3y4aeMbIM IMOHSATHSIM.

Jlist 0003HaueHUsT MEHTAIIBHBIX MIPEJICTABICHUA 0 MUPE BO ()PAHITY3CKHX KOT-
HUTUBHBIX MCCIICAOBAHUSIX MHOTJIA MCIIOB3YETCS TEPMUH concept, o KOTOPhIM
MOHMMAETCs BepOan30BaHHOE 0000IIEHHOE MpeacTaBiIeHne 00 00beKTax OKpy-
xarorero mupa: «on donne le nom de concept a toute représentation symbolique,
de nature verbale» [11: c. 187]. OgHako B OTIWYKE OT PYCCKOSI3BIYHOTO KOTHU-
TUBHOTO TIOHATHUS KOHYenm 'y (HPaHIly3CKOTO MOHATHUS concept He OTMEUAIOTCS €T0
s/iepHble U nepudepuitHbIe COCTABISIONINE.

SI3b1KOBOE OTpaKEHUE MEHTANILHBIX MTPEICTABICHHUHA (PpaHIly3CKUI KOTHUTOIOT
XK.-®. Jle Hu oToXaecTBISIET ¢ MOHATHEM signification, oipa3yMeBasi O HUM
BepOATM30BaHHYIO CIMHUILY MBIIUICHUS, KOTOPYIO HEKOTOPBIC OTCUYECCTBEHHBIC
KOTHHUTOJIOTH [ 1] MpupaBHUBAIOT K MOHSITUIO CMbICI.

Bo MHorux ¢paHily3cKuxX HCCIEIOBAaHUSX s 0003HAYCHHS] MEHTAJIbHBIX
MIPEJICTaBICHUI BMECTO TEPMHUHA CcOoncept Yalle MCIONIb3YEeTCS TEPMUH catégorie
(mMenmanvuevle kamezopuu), O] KOTOPbIM MOHUMAETCS COBOKYIMHOCTh KOHKpPET-
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HBIX WM a0CTPAaKTHBIX 00pa30B OOBEKTOB OKPYIKAIOIIEr0 MUPA, 00BEINHEHHBIX
Ha OCHOBE 001uX npu3HakoB [2: ¢. 37]. Ilo MHEeHHUIO PpaHIly3CKOr0 KOTHUTOJIOTa
XK. Knebepa, momobHble MEHTAIIbHBIE KATETOPUU BBIPAKEHBI B SI3bIKE OTICIbHBIMU
cioBaMu: «un méme mot peut regrouper plusieurs sens différents, c’est-a-dire peut
renvoyer a plusieurs types de référents ou de ... catégories» [9: c. 112]. [Tox Tep-
MUHOM Sens YYeHbIN MOJpa3yMeBaeT sS3bIKOBOE 3HAUEHUE CIIOBa, 3a(hUKCHUpPOBaH-
HOE B CIIOBape, Ha UTO yKa3bIBaCT YTOUHSIOLIEE ONpeiesieHue — sens linguistique
[8: c. 16]. [Tonsatue sens Tpaktyetcs XK. Kiiebepom kak MeHTaiapHas KaTeropus,
BBIPA)KEHHAs! CJIOBOM, M KaK Ha3bIBA€MBbIH CIIOBOM OOBEKT JACUCTBUTEIBHOCTH (pe-
(depeHt), 9To cOMmKaeT MO3UIHI0 (PPAHITY3CKOTO KOTHUTOJIOTA C HJIEIMU HEKOTO-
PBIX OTEYECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB, 0003HAUYAIOIIUX CBOM MOJIXO0J K MEHTAJIbHBIM
OCHOBaM $I3bIKa KaK «CEMaHTHUKO-KOTHUTUBHBIN» [4: c. 18].

3Ha4YeHHUEe CJI0Ba MOXKET MOHUMATHCS (PPAHIly3CKMMHU KOTHHTOJIOTAMH U KaK
TUIUYHBIN MPEJICTaBUTENb KOHIENTYaIbHON KaTteropuu (npomomun), T.e. 00pa3
00beKTa, 06J1a1aI0IHIi MaKCUMAaJIbHBIM KOJIMYECTBOM MPU3HAKOB, MPUCYIIUX Ka-
teropud [2: ¢. 37]. Tak, 3HaueHUEM CIIOBA «IITUIAY, TT0 ciioBam JK. Kinebepa, sBiser-
cst BopoOeit kak HanOoJiee TUMTUYHBIN TPeCTaBUTENb TaHHON MEHTAIbHOM KaTero-
pun: «le sens prototypique d’oiseau ¢’est moineauy [8: c. 61]. Onpenenss a3pIK0BOE
3HA4YCHHE CIIOBA KaK MPOTOTHIT MEHTAJIBHOMN KaTErOPHH, YUCHBII BKIIFOUACT B HETO
HE TOJILKO Co/iep kaHue, 3a)UKCUPOBAHHOE B CIIOBApE, HO U BCE KOHIIETITyallbHbIE
MIPU3HAKH, BBI3bIBAEMbIE CIIOBOM B CO3HAHMU HOCUTENs si3blka: «La sémantique du
prototype [...] permet de réintegrer dans le sens d’un mot des propriétés [...] jugées
comme connaissances encyclopédiques, c’est-a-dire non linguistiques» [8: c. 18].
Takum o6pa3om, Mo TEPMUHOM Sens (PpaHIly3CKUH KOTHUTOJIOT MOApa3yMeBaeT
COBOKYITHOCTH OOIIENMPUHSTHIX U WHIMBHIYaTbHBIX KOHIICTITYaTbHBIX MPU3HAKOB
cloBa, JIsi 0003HAYEHHs] KOTOPON HEKOTOPBIMU OTE€YECTBEHHBIMHU JTMHTBHCTAMU
IIpeIaraeTcsi TEPMUH «IICUXOJMHIBUCTUYECKOE 3HaUYeHuE cioBay [4: c. 19].

Bo ¢pankohoHHBIX KOTHUTUBHBIX UCCIIEOBAHUIX PACIPOCTPAHEHO MMOHUMA-
HUe 3a(UKCUPOBAHHOTO B CIIOBape 3HAYCHHUS CIIOBA KaK «iEpHON», 00LIen3BeCT-
HOM 4acTH KOHIENTYyalbHOU KaTeropuu (win npototuna). OgHako oOLUIENpUHATOE
ob6o3HaueHne nomooHoro nmousaTHs oTcyrcTByeT. H. JlenpOek, kak u XK. Knebep,
HCIIOJIb3YET TEPMHUH Sens prototypique [5: c. 75]. K. dykc npeanoyuraer TepMuH
signification typique [7: c. 170].

Hecmotps Ha paznuuus B BBIOOpE TEpMHHA JIJ1s1 0003HAYESHHS SJEPHOI YacTu
MEHTAJIBHOM KaTeropuu, GpaHIly3CKMMU YUYSHBIMH MTPU3HAETCS CYIIECTBOBAHUE €€
nepugepuiinoii yactu. [To muenuto b. Bukropu, MeHTanbHOE MpeCTaBlIeHHUE, OT-
paXEHHOE B S3BbIKE B BUJE COBOKYIMHOCTHU SIJCPHBIX U MepUPEpUNHBIX 3HAUCHUN
CJIOBa, MOXKHO TPE/ICTaBUTh B BUJIE OKpYX)HOCTH: «le sens du mot est [...] repré-
sent¢ par une région au centre de laquelle se trouvent les meilleurs exemplaires»
[13: c. 82]. [TogoOHOE omnpeneneHne COOTBETCTBYET MPUHATOMY B OT€UECTBEHHOMN
KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHKE MHEHHIO O «II0JIEBOM CTPYKTYpE KOHLIENITa, yIIOPSI0-
YEeHHOM 1O yObIBAaHUIO SIPKOCTU OTJIEIbHBIX KOMIIOHEHTOB [4: ¢. 103].

KoMMyHHKaTHUBHBIN ypOBEHb HCCIEAOBAHUS XapaKTePEeH KakK JJisi OTeYeCTBEH-
HOM, TaKk U /Ui (PPaHILy3CKOW KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHKHU. PyCCKOS3BIYHBIN Tep-
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MHUH CMbIC MOXXET 0003HA4aTh KaTeropHaJbHO-CUCTEMHBIN KOHIIENT, CYIIEeCT-
BYIOIIMIA B CO3HAHUM HOCHUTENEH si3bIka [1; 4], 1 KOHIIENT, aKTyaTu3uPOBAHHBIN
B peueBOM BbICKa3biBaHUH [ 1]. Bo ppaHIy3cKkux nccieoBaHUSX ITH JIBE UTTOCTACH
KOHIIENTa BBIPAXKAIOTCS Pa3NIUYHBIMU TEPMUHAMHU: Sens i1 0003HAUCHUS S3BIKO-
BOT'O CMBICIA, signification — nis peueBoro cMbicna. Tak, K. @yke paccmarpuBaer
MOJIQIBHBINA TJIaroi pouvoir (Mo4b), BepOaTH3YIONNI TPpU KOHIENITyalbHbIE Ka-
teropun: la permission (paspemienue), la capacité (cnocoOHOCTh) U [ 'éventualité
(Bo3MOKHOCTB). Ml 0003HAUEHUS] KaTerOpUH, aKTyaTu30BAaHHOW NaHHBIM IJa-
TOJIOM B BBICKA3bIBAaHUM, YUEHBIN HCIONB3YeT TEPMUH signification contextuelle
[7: c. 163]. . droOya momoOHBIM 00pa3oM pa3rpaHUUMBAECT TEPMUHBI Sens U Si-
gnification, moapa3syMeBast o7 MePBbIM KOTHUTUBHYIO CTPYKTYPY, BBIPAKEHHYIO
CJIOBOM B SI3bIKE, a MO/ BTOPBIM — UHIUBUAYaJIbHOE COAepKaHKE, BRICTPAUBAEMOE
B CO3HAHMHM B Mpolecce KoMMyHuKaiuu [6: c. 24]. XK.-®. Jle Hu, nanportus, npea-
MOYHUTAET TEPMUH Sens 751 0003HaueHus peueBoro cMeicia [10: ¢. 165].

[TonBoas UTOrM, OTMETUM, YTO HMCCIIEIOBAHUS COBPEMEHHBIX (PAHIY3CKHX
KOTHHUTOJIOTOB COCPEAOTOUEHBI HE CTOJIBKO HA MBIIUIEHUU U CIIOCO0aX MO3HAHUS
YEJIOBEKOM OKPY’KAIOIIEr0 MUPA, CKOJIBKO HA SI3bIKOBOM BBIPAYKEHUU MBICIUTEb-
HBIX KaTeTOPU ¥ UX BOCTIPUSATUHU B MPOIECCE KOMMYHHKaIUU. B 0CHOBHOM mocTy-
JupyeTcsl BepOanu3alysi MEHTaIbHOIO Mpe/ICTaBIeHHs 0e3 yKa3aHus Ha CyIIecT-
BOBaHUE HEBEPOATbHBIX €TUHUI] MBIIILICHUSI.

[TpuBenenHas Huxke Tabnwma 1 oTpakaeT pa3nuyusi B yIOTPEOICHUH HCCIe-
JyEeMbIX B HACTOSIIEH cTaTbe TEPMUHOB B OT€UECTBEHHOM U (PpaHIy3CKOM KOTHU-
THUBHOM JIMHTBUCTHKE.

Tabauna 1
Pazanuus B ynorpedJjeHun TEPMUHOB Sens U signification
Oobo03Hauaemoe TepMuH oTe4eCcTBEHHOI Tepmun ¢gpaniy3ckoi
TEPMHUHOM MOHSATHE |KOTHUTHUBHOM JIMHIBUCTHKY | KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHKHU
Hesepb6anmzoBanHoe
MEHTaJIbHOE \
Cmblcn, konyenm Schemes
peICTaBICHHE
(M ero 4acTh)
BepOanuzoBannas Concept, catégorie,
Cmblcn, konyenm L. .
€IMHUIIA MBIIUICHHUS signification, sens
BepbaimzoBannas
3nauenue,
4acTh MEHTaJIbHOTO o .
JleKcuKozpaguueckoe Sens, signification
MpeICTaBICHHUS, 3a-
3Hauenue
KPEIUICHHAS B CIIOBAPE
BepOanuzoBanHas
4acTh MEHTaJIbHOTO
Cmuvicn,
PEICTABICHUS, o .
ACUXOTUHSBUCTUYECKOe Sens, signification
oTpa)karolas WHIH-
3HayeHue

BUAYaJIbHBIE KOHIIEI-
TyaJIbHbIC TTPU3HAKHU
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Kak BugHO U3 Tabnuiib! 1, y GpaHIy3cKHX KOTHUTHBHBIX TEPMHHOB, B OTJTUYHE
OT PYCCKOSI3BIYHBIX, OTCYTCTBYET YeTKask OPMYTUPOBKA 0003HAYACMBIX ITOHSATHIH.
3T0 MOKHO OOBSICHUTH CJICIYIOLIMM 00pa30oM: IIPU U3YYEHUH MEHTAIbHBIX KaTero-
puil GhpaHily3cKue ydeHble, Kak i OTEYeCTBEHHBIC, OMUPAIOTCS HA CEMAaHTUICCKUI
ypoBeHb. OJTHAaKO PpaHITy3CKHe KOTHUTOJIOTH HEPEAKO KOHIICHTPUPYIOTCS Ha SI3bI-
KOBOM M KOMMYHUKATHBHOM YPOBHSIX HCCJICIOBaHHUsI, UCKIIIOYasi YPOBEHb KOTHH-
TUBHOTO CO3HAHUS, YTO MPHUBOJUT K CMEIICHHIO KOTHUTHBHBIX U CEMAHTHUYECKUX
MOHATUN, 0003HAYCHHBIX OJHUMHU M TEMH K€ TEpMHUHAMHU (signification u sens).
OTtcyTcTBUE yKa3aHUA, HA KAKOM YPOBHE MPOXOAUT UCCIEI0OBAHUE, MPETSTCTBYET
MPABWIBHOMY MTOHUMAHHIO TEPMHUHA.
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M.A. CmupHoBa

I'epmaHosI3bIYHBIC THHTBUCTHYECKHE
octpoBkHu Ha CeBepe Utanun

The article deals with language interference in Italy. It focuses on six criteria for ‘a lin-
guistic island’. A detailed description of four German language minorities in Italy is sug-
gested. The article provides the survey of the development of mentioned dialects and
the current linguistic situation in the country.

TaJIusl — CTPaHa, OTJINYAIOLIASICS IMHTBUCTUYECKUM MHOT000Opa3ueM.

Ha Bcelt Tepputopuu cTpaHbl NpeACTaBICHO 12 S3bIKOBBIX MEHBb-

UIMHCTB, NMPU3HAHHBIX UCTOPUYECKMMHM (B MPOTHUBOIOJIOKHOCTb HO-
BbIM UMMUTPALIMOHHBIM [TOTOKAaM) B COOTBETCTBUU C 3akoHOM PecmyOnuku Hra-
must Ne 482 ot 15 nexabps 1999 r. Cpeaun HUX BBIAENAIOTCS TaK Ha3blBaeMbI€ rep-
MaHOSI3bIYHbIE MEHBIIMHCTBA, KOTOPBIE PACCEIECHBI BAOIb AJBIUICKOTO TOPHOTO
xpebta Ha CeBepe Mtamuu u mpeIcTaBIsIFOT cOO0H N30JIMPOBAHHBIE TMHTBUCTHYE-
ckue rpynnsl. C aAMMHACTPAaTUBHON TOYKM 3PEHUS, apeall UX PacCeeHHs OXBa-
THIBAET CJICAYIOIIME PErHOHBI BOCTOKA Ha 3amnaj: Ppuynu — Benenusa J[xynus,
Benero, Tpentuno — Ansro Agmmke, [Ibemont u Bans 1’Aocta. D10 TpuHaz-
LIaTh HACEJICHHBIX ITYHKTOB, B KOTOPBIX IPEICTABICHBI YETHIPE BETBU HEMELKUX
JIMAJICKTOB: BaJbCEPhl, KNMOPHI, MOKEHBI M SI3bIKOBBIE MEHBIIMHCTBA Dpuynn —
Benenus Jxynus (Tak HazbiBaeMble 0aBapO-aBCTPUNCKUE IPYMNITbI: MyHHULIMIIATIH-
tetsl Canmnana, Caypuc, Tumay u Bans Kanane), ropopsiiine Ha BEpXHEHEMELIKUX
IUalleKTax, OJIM3KUX K KapUHTCKUM roBopaM ABCTpPHUHU.

Jlonroe Bpems CYUTANIOCH, UTO BCE ATH Pa3pO3HEHHBIE SIBICHUS NIPUHAIJIEKAT
OJTHOM IpyTIIie, B pe3yJIbTaTe Yero UM MpUITUCHIBAIAch 00mias ucropus. OQHaKo xe
BO3MOKHOCTb IIOJJOOHOI'O OOBEAMHEHUS ONPOBEPraeTCs JIMHIBUCTUUECKUMU (hak-
TaMU, KOTOPBIE JI0Ka3bIBAOT, YTO BOSHUKHOBEHNE HEMELIKOTOBOPSIIIUX OCTPOBKOB
SIBJIIETCS PE3YJIBTATOM PA3IMYHBIX UICTOPUUECKUX MPOIIECCOB.

Hemenkue JTUHTBUCTBI BBIACISIOT IIECTh HapaMETPOB, IO KOTOPHIM OOBIYHO
XapaKTEepU3yIOT «JIMHIBUCTUYECKUN OCTPOB» U KOTOPbIE SIBISIOTCS OCHOBHBIM I10-
KazaTeyieM €ro BbIICJICHUS Kak TakoBoro [4: c. 99]:

1) nuanext uACHTUPUIHUPYETCS KaK MECTHBIN, JTOKAIbHBIM («HALI S3BIK», MO-
KEHCKUI, KUMOPCKUI U 1p.);

2) NpUHAJICKHOCTD «JIMHIBUCTUYECKOTO OCTPOBA» K HEMELIKOMY S3BIKOBOMY
U KyJIbTYpPHOMY IIPOCTPaHCTBY JI0Ka3aHa HA OCHOBAHUH PA3JINYHBIX JOKYMEHTOB U
COOTBETCTBYIOIIUX COIOCTABUTENIbHBIX UCCIIEJOBATENIBCKUX paboT;
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3) MECTHBIMH >KUTENSIMH SI3bIKOBas OOLIHOCTH C JIUTEPATYPHBIM HEMEIIKUM
HE OCO3HAETCS KaK TaHHOCTD;

4) cool1IeHne ¢ COCeTHUMU HEMEIIKMMU aHKJIaBaMH He ObIJIO BO3MOYKHBIM;

5) BiIafieHre TeM WJIM MHBIM BApHAHTOM HEMEIIKOTO He C03/1aJI0 AP deKTa «Mo-
CTa» MEKIY HEMEIKOS3bIUHBIMU aHKJIABAMH, TaK KaK JINTEPATYPHBIH / oUIab-
HBIH HEMELIKUH OTCYTCTBYET B (DYHKIIMH S3bIKa-KPBIIIN;

6) Hec(hOpMHUPOBABILEECS STHUYECKOE CAMOCO3HAHUE M pa3IMyHOE IrpaMMa-
THYECKOe O(OpPMIICHHE AMAIEKTOB BOCIPEISTCTBOBAJIO CO3JAHUIO0 HCTOPHKO-
KYJIBTYPHOH M JTMHIBUCTUYECKON OOLIHOCTH (JJaXKe B YCIOBUSAX MPUHAAICKHOCTH
K OJTHOM M TOM e aJIMUHUCTPATUBHOUN €IUHHUIIE).

OOpatuMes K KaXJIOMY SI3bIKOBOMY MEHBIIHHCTBY' .

Baabcepbl

S3BIK BaJIbCEPOB MPHUHAIJICKUT K TEPMAHCKON BETBH SI3bIKOB, K HEMELIKOM MO/~
TpynIne U ONpeAenseTcss HCCIeA0BaTesIMI KaK alleMaHHCKUN albIIUACKHUI TOBOP
[2: c. 22]. D10 s3bIk mepecenenneB XII Beka (asemaHHbl U3 MecTHOCTH Baie-
3e, coBpeMenHas IlIBetinapus). Camona3Banue s3pika — toitschu, tittschu. S3pik
BaJbCEPOB pacipocTpaneH B perumoHax I[lbemonT u Banws n’Aocra. IIpu stom
B [IEPBOM CJIy4ae OTMEUYAETCs POrpeccupyrollee 3a0BEHUE SI3bIKa, B TO BpeMs Kak
B Banb 1” Aocta MeCTHBIE TOBOPBI COXPAHSIIOT JJOCTATOYHOE PACIPOCTPAaHEHUE Cpe-
I HACEJICHUS M KU3HECMOCOOHOCTh HapaBHE C ()PaHKOMPOBAHCATLCKUM TaTya.
B ITsemoHTE (DyHKINIO SI3BIKA-KPBIIIH BHITIOIHSAET HEMEIKHUH [7: ¢. 929].

Kumopsi

KumOpckuit 3bIK PUHAIEKUT K TEPMAHCKON BETBU SI3bIKOB, K €I0 HEMELIKON
MOATPYIIE, ¥ MPECTaBIsIeT cOO0N BapuaHT 0aBapo-aBCTpUIlCKUX auaiekToB. OH
ObUI IPUHECEH Ha COBPEMEHHYIO TEPPUTOPHUIO PACIIPOCTPAHEHUS B PE3YJIbTATE €€
3acenenus okosio 1000 r. 6aBapckuMu KoJmoHUsMU. Hanbospiiee 9ucio HOCUTE-
neil mpoXKuBaeT B MyHuIumnaiautere JlysepHa B MPOBUHIIMHM TPEHTHHO, a TaKkKe
B MyHununanuterax Buuenist u Beponsl (Benero) [3: ¢. 150-153]. CamonasBa-
HUe — tzimbarn, OJTHAKO TPHU OTPEACICHUH COOCTBEHHOTO SI3bIKAa OOJIBIIMHCTBO
roBoput o tautsch, To ectb HemenkoM. [lo mociaeHUM AaHHBIM, YHCIO AKTUBHBIX
HOCHTENEH B pa3HbIX pernonax kosnednercs ot 50 no 74%.

MokeHbI

B XIII Bexe B Banp ®@epcuna (TpeHTnHO — AnbTO AAMIIKE) C CEBEepa HAUM-
HAIOT MePEeCeNsThCS LeNble ceMbH. B 1aHHOM cilydae pedb UeT O MUTPALIMOHHBIX
BOJIHAaX M3 BbICOKOropbs Momnbrapusa u JlaBapone B Tuposie. B nokyMeHTax Toro
BpPEMEHH TOBOPUTCS 00 «ajeMaHHaxX» U «TeBTOHIax». OCHOBBIBAsCh YK€ HA 3TUX
JAHHBIX, MOYKHO YTBEPKJIaTh, UYTO UX S3bIK MPECTABIISAI COO0M BapHaHT ApEBHEHE-
MEIIKOTO si3bIKa. MOKEHCKUH, KaK U SI3bIK KUMOPOB, OKa3bIBa€TCS OJU3KUM OaBapo-
aBcTpuiickuM quanekraMm. CamoHa3zBaHue — mocheni — NpoUCXoAUT, O OJHON
M3 BEPCU, OT MECTHOI'O MPOU3HOIIEHHUS TJIaroia «J1ejarb» — [ ‘moxn’], HeM. ma-

! HaumeHoBaHUS s361K / duanexm / 2060p npeqiiaraercs, ¢ HEKOTOPOH MONPaBKOH, paccMaTpuBaTh
KaK CHHOHUMBI.
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chen. J/IaHHBIX O COBpEMEHHOM JTMHIBUCTUYECKON CUTYAIIUH U KOJIMYECTBE HOCHUTE-
JIeW BBISIBUTH HE yIAJIOCh.

BaBapo-aBcTpuiickue M MycTepo-KapMHTCKHE FPYIIIbI

I"oBopst 0 6GaBapo-aBCTPUNCKUX JUATIEKTAaX, HEKOTOPbIE UCCIEA0BATEIN UMEIOT
B BUJYy KUMOpPCKHE U MOKEHCKHe roBopsI [8: c. 929-930], koTopble HE MPU3HAIOT-
Csl UMM B KaU€CTBE CAMOCTOSITEIIbHBIX SI3bIKOB M PACCMATPUBAIOTCS KaK MECTHBIE
JMalleKTaJbHble BAPUAHTHI HEMEIKOTo. Takol Moaxoa pacipocTpaHeH A0CTaToY-
HO IIUPOKO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE, HO IPUHUMAETCS 1aJIEKO HE BCEMU yue-
HbIMU. [IpOoTHBOIIONIOKHAS TOYKA 3pEHUS HAaXOJUT OTPaKEHHE BO MHOTMX pabo-
Tax, MOCBAIIEHHBIX 3Toi TemaTuke (M. Bruniera, G. Piller Puicher, G. Francescato,
L. Geyer, E. Steinicke, G. Magri, G.P. Nimis), a Taxxe moJIKpeIuieHa 3aKII0ueHueM
EnnHoro komMuTeTa HCTOPUYECKUX HEMEIKUX S3bIKOBBIX MEHBIIUHCTB B Tamum.

K mycrepo-kapuntckoi rpymnmne (ornpeaensieMoil Tak MO0 COBOKYIMHOCTH MECT
MIPOUCXOKACHUS HEMELKOS3bIUHOTO HACEJICHHsI) OTHOCSTCS YEThIPE MYHHIIMIIAIN-
tera: Canmana (Benero), Caypuc, Tumay u Banp Kanane (Opuynun — Beneunst
Jhxynust). UX oObeauHSIOT NMpUOIU3UTEIHFHO COBIAAA0IIee BpeMsl MHUTPAIMOH-
HbIx BOJH (XIII-XIV BB.) 1 oAMHAKOBBIE COLMATILHBIE CJIOU MIepecesieHIeB. B kax-
JIOM U3 MYHULUIAIUTETOB CIOKUIACh 0c0o0asi MyJIbTHJIMHIBUCTHYECKAs CUCTEMA
MHTETpali U B3aUMOJCHUCTBUS S3bIKOB (HEMELKOI0 M MECTHOTO HTAJbSHCKOTO
JIMAJICKTOB, JIUTEPATYPHOTO UTAIBIHCKOTO, (PPUYIHCKOTO S3bIKa), YTO BO MHOT'OM
00yCJIOBIMBAET OCOOBIN CTATYC THX JTUHTBUCTHYECKUX 00Opa30BaHUM.

Hemerkue sS3bIKOBbIE UCTOPUYECKHE MEHBIITMHCTBA M3/IaBHA SIBISIFOTCS MPE-
METOM JIUCKYCCHH: OT 3aKOHOJATEIHOTO MPU3HAHUS WX STHUYECKOTO CBOEoOpa-
3Msl U [IpaBa Ha aBTOHOMHOCTb /10 BOIPOCOB COXPAHEHUS M PA3BUTUS YHUKAIbHBIX
TOBOPOB 3TUX MUHOPUTAPHBIX Pyl HaceneHus. Hu nepsasi, Hu Bropasi mpooaembl
HE MOTYT OBITh PELIEHbI B OT/IEIbHOCTU OT MCCIEAOBAHUN CTPYKTYphl CAMUX Ha-
peunii, KOTOpbIE TOJBKO U MOTYT BBISIBUTH, UJIET JIU pedb 00 ONpPEIeICHHbIX AHa-
JIEKTAJIbHBIX IPYTINaX HEMELKOIo sI3bIKa, UK K€ €CTh OCHOBAHUS I TOTO, YTOOBI
MIPU3HATh UX CAMOCTOSITEJIbHBIMU SI3bIKAMH.

[IpoGiiema MUHOPUTAPHBIX SI3BIKOB U COIPSKEHHBIE ¢ HEM MPOOJIeMbl HHTEP-
(bepeHIH, TO €CTh Mpolecca MEPEHECeHNs HOPM OJHOTO SI3bIK Ha APYroi U pe-
3yJbTaTa KOHTAaKTa JIByX U 0oJsiee s3bIKOB, 1 MHTErpaluu — IMpOoJyKTa UHTEepde-
PEHIIMH B PEUU TOBOPSILEro — KaK HUKOTJIAa aKTyallbHBI Ul COBpeMeHHOM Mra-
JIMH, TaK e KaK ¥ JUIsl MHOTUX JIPYTHX CTPaH B HALlIeM MHOTOSI3BIYHOM MHpE, YTO
HaXOJUT >KUBEUIINX OTKIMK B paboTax JIMHIBUCTOB MOcCienHUX JeT. OHU MokKa-
3bIBAIOT, YTO JIFOOOW MUHOPUTAPHBIN SI3bIK, HAXOSAUINICS B OKPY>KEHUU SI3BIKOB,
TUIOJOTMYECKH OTHOCSIIMXCS K WHOW JIMHTBUCTHYECKOW TpyIIe, MOXKET pa3BU-
BaThCS B JIBYX HAIPABJICHUSAX: OBITh MOABEPKCHHBIM ITOCTETICHHOMY BBIMUPAHUIO
MOJ1 BO3JICHCTBUEM UYXOU, (DYHKIIMOHAIBLHO U COIMAIIBHO O0Jiee YKpemuBIIeHcs
JMHTBUCTHYECKON TPaIUIIH, HITH MUMHKPHUPOBATH TAKUM 00pa3oM, YTOObI 0OHOB-
JATHCS U 00OTalaThes 3a CUET 3JIEMEHTOB IPYTroro si3blka. [lepBoIil ciayyail MOXKHO
HAOIO/IaTh B SI3bIKE BAJIbCEPOB M B FOKHOTHPOJBCKUX TUANEKTaX, MPAKTUYECKH
BBITECHEHHBIX IOMHMO UTAJIBSIHCKOTO JIUTEPATYPHBIM HEMEUKUM U (ppaHIly3CKUM
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sI3bIKaMHU. [[J1s1 BBDKMBAHUSI HEMHOTOUHCIICHHBIN S3bIK BBIHYXKCH U3MEHSTBCS: Ta-
KON MyTh M30paii KUMOPCKHU SI3bIK M HEMELIKHE TUAJIEKThl, paclpOCTPAHEHHBIE
B peruone Opuynu — Beneuus xynus.
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A.A. PeTHcoBa

AcconmorpaMmma Kak croco0 pacuimpeHust
00beMa CJI0BAPHOI0 3a11ACa YYALIUXCH

The article deals with the problems of developing, strengthening and enriching
vocabulary knowledge including semantic mapping and webbing.

HACTOsIIee BpeMs COIMAaJbHBIN 3aka3 B 00pa30BaTeNbHOM 001acTH

«UHOCTPAHHBIN A3bIK» MPENOaraeT BialeHue HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM

KaK CpPEJCTBOM MEXKYJIbTYPHOTO U NPO(ecCHOHANBHOro OOIIECHUS.
B ycnoBusix BbICIIEro y4eOHOTO 3aBEJCHHS 3TO HAXOIUT CBOE OTpakeHue B (op-
MYJIUPOBKE 11eJTM 00yueHUsI — (POpMHUpPOBAHUE U PA3BUTHUE Y YUAIIUXCS KOMMYHHU-
KaTUBHOU KOMIIETEHIIMU. B 1aHHOM cTaThe MBI XOTeNIN Obl pACCMOTPETH BOIIPOCHI,
KOHTEKCTHO CBSI3aHHBIE C OJJHUM U3 BaXKHEUIINX KOMIOHEHTOB KOMMYHHUKAaTUBHOM
KOMIIETEHIINH, & UMEHHO: €€ SI3bIKOBOM COCTABIIAIOLIEH.

B npaktuke 00y4eHHss HHOCTPAHHBIM S3bIKaM NPENOAABATENIN CKIOHHBI yae-
JTh BHUMaHUE, B MIEPBYIO O4Yepeb, paMMaTHYECKON HOpMaTUBHOCTH pedn. Oji-
HaKO OTHOCHTENbHO HemaBHO MHorue JuHTBHCTHI (J. S. De Carrico, M. Lewis,
J.R. Nattinger, I1.B. Yecnoko, H.Jl. ApyTioHOBa) IepeCMOTPEIN CBOU B3IJISIIbI
Ha CTPYKTYPHBIM MOJAXOA B U3yUYEHUU S3bIKOBBIX €UHHI], B COOTBETCTBHHM C IO-
JIOKEHUAMHU KOTOPOI'O JIEKCHUECKUE EAMHULIBI CITYKHUJIIU JIMIIb CBOEOOPAa3HbIM Ha-
IIOJIHUTENIEM I'PaMMaTUYECKUX CTPYKTYp. bosee Toro, B cBS3M ¢ pa3BUTHEM TEO-
PUU KOMMYHHUKAILMU YYEHbIE pacCMaTPUBaIOT HOBYIO MOJIENb S3bIKA, TJI€ OCHOBHOE
BHUMaHHE COCPEOTOUEHO Ha A3bIKE KAaK Ha CPEJICTBE OOLIEHHUS, a HE KaK Ha CBOJIE
rpaMMaTHYeCKHUX MpaBuil. B cBs3M ¢ 3TUM 0COOBII MHTEpEC MPEACTABISIOT CII0BA,
o0ecrnieunBaroIIMe ONTUMAIbHOE pelieHre KoMMyHUKaTHBHBIX 3a1ad (W. Reily,
E.A. CenuBanoBa), a nmpoGiemMa (GopMHUPOBaHUS JTEKCUUECKUX HABBIKOB MPEJCTaB-
JsieTCs aKTyalbHOM Kak Jiisi 001eo0pa3oBaTeIbHOM, TaK U A7 BhICIIEH mpodec-
CUOHAJIBHOW HIKOJIBI.

Hcxons u3 Toro, 4To JIEKCUKA B CUCTEME SI3bIKOBBIX CPE/ICTB SBJISETCS BaXKHBIM
KOMIIOHEHTOM BCEX BUJOB PEUEBOH JIEATEIBHOCTH, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa-
3aTh, YTO KAYECTBEHHO C(HOPMHUPOBAHHBIE JIEKCUYECKUE HABBIKM — 3aJI0T yCIIel-
HOW peueBoil JesTenbHOCTH YenoBeka. Ho /i Toro, 4ToObl yCIEIIHO OCYIIecT-
BJISITH OOIIIEHHE HA MHOCTPAHHOM $SI3bIKE, HEOOXOIMMO BIIAJETh TOCTATOYHO OOJIb-
MM 00BEMOM CIIOBAPHOTIO 3amaca.

Hanuume Takoro MHAMBUAYaJbHOTO CIIOBApsl OTKPBHIBAET NEPE] UYEIOBEKOM
HOBBIE TOPU30HTHI BO3MOKHOCTEMH, MO3BOJISAS eMy Oojiee TOUHO (HOPMYIHPOBATH
CBOM MBICIIH, IIEPEIaBaTh TOHYANWIINE OTTEHKH SMOLUHN U MEPEKUBAHU, yIaBIH-



94 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@UJIOJIOT'US. TEOPUS SI3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

BaTh CTWJIMCTUYECKU OKpAIIEHHOE HACTpOeHHE coOeCeTHNKa, UCIIONB3YS U THX
1enei Bce MHOrooOpasue s3bIKOBbIX (B YaCTHOCTH, JIEKCUYECKUX) CPEACTB U, TEM
caMbIM, MOBBIIIAs CBOIO YCIIEIIHOCTh B POJIM KOMMYHHUKaHTa. [[1s1 Oyaymiero y4u-
TeJIsi UHOCTPAHHOTO SI3bIKa OBJaJieHHE OOJBIINM CIOBAPHBIM 3amacoM Ipuoope-
TaeT 0COOYI0 3HAYMMOCTh: MCKYCHOE OINEepPUPOBAHUE OOJIBIIUM OOBEMOM JIEKCH-
YECKUX €JIMHUI] BBHICTYMAET 0043aTeNbHBIM YCIOBHEM OCYIIECTBICHHSI €ro Mperno-
JTaBaTEJIbCKON JIEATENbHOCTH U CIIY’KUT FapaHTOM JOCTUKEHHS BHICOKOTO YPOBHSI
npodeccroHann3Ma, 4To COOTBETCTBYET TPEOOBaHUSIM HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB
K YPOBHIO [TOATOTOBKH BBIITYCKHHUKA BY3a.

[To nanHBIM NeKCUKOTPadOB, HA CETOMHSIIHNAN J€Hb CIIOBapHBIN 3aIac COBpe-
MEHHOT'O aHTJIMICKOrO s3bIKa PaBeH MPUOIM3UTEIbHO 750 Thicsiuam ciioB!. OHa-
KO B paMKax JIlo60oro yueOHOro Kypca, UCX0/s U3 BIOJHE OOBEKTUBHBIX MPUYHH,
HE MPEACTaBIISAETCS BO3MOXHBIM OBJIQZIETh BCEM CYIIECTBYIOLIUM ciaoBapeM. [Ipu
MOATOTOBKE YUYHUTENEH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA CJIEIYEeT BECTH PEYb O MPOBEICHUU
paboThl MO PACHIMPEHUIO U OOOTAIICHUIO UMEIOUIETOCs y CTYJIEHTOB aKTUBHOTO
JIEKCUYECKOr0 3amaca.

Kak u3BecTHO, MOJI0/10€ TIOKOJIEHHE B CHJTy CBOMX BO3PACTHBIX IICUXOJIOTHYE-
CKHX ocoOeHHOcTel Hanboliee BOCIPUUMYHUBO K HOBBIM COIIMAIBHBIM BESIHHUSIM U
n3MeHeHusM. CerofHsi MMEHHO Ha J0JII0 3TOW BO3PACTHOM KaTeropuu NpUXOIUT-
csl HauOOIBIINI MPOLEHT UCIOIb30BAHUS TEXHUUECKUX CPEACTB JIJIsl KOMMYHHUKA-
TUBHBIX esiel. Kak cnencrtue, cokpaiaercs cepa yCTHbIX (OPM MOJTHOLEHHOTO
OOLIeHMsI, YTEHHUS U TUCbMEHHOMN peuH, U B pe3yJIbTaTe CHUXKAETCSA IPAaMOTHOCTb U
KyJbTypa oOlieHus HaceneHus. Paciupenne cepbl BIUSHUS SKPaHHOU KYJIbTYPHI
HEraTUBHO CKa3bIBA€TCSI U Ha CIOBAapHOM 3alace MOJOJOr0 4eJIOBEKa, KOTOPBIi
MO>KHO OXapaKTepH30BaTh KaK OrpPaHUYEHHbIN, CKYIHBIN, BBHITOJHSIOMUN JTUIIb
MHPOPMATUBHYIO (YHKIHIO. DTO BBIPAXKAETCsl B YACTOM MOBTOPSAEMOCTH OJJHUX U
TE€X K€ CJIOB, UCIIOJIB30BAHUN MAJIOBBIPA3UTEIBLHON, CTUIIMCTUYECKHA HEUTPATIbHOU
JIEKCUKH, HEYMEHHUU OTIepUPOBATh N300pa3UTEIbHBIMU CPEJICTBAMU SI3bIKA AJIs 00-
JIe€ MOJHOIO PACKPBITHS CMbBICIIA TUYHOCTHOT'O BBICKA3bIBAHUS U T.1.

C nmpyroit CTOPOHBI, OCYIIECTBIICHUE YICOHOU NeATETLHOCTH B YHUBEPCUTETE,
OKpY’Karolllas coLualbHas Cpeia, YTEHUE KHUT U JKyPHAJOB, a TaKKe IPOCMOTP
Tesenepeaay 00oramaT 3HaHUs CTYIEHTOB, PacIIUPSIOT UX KPYro3op, 4To, Kak
CIIEJICTBHUE, BJEYET 3a cO00Il MPUTOK HE3HAKOMOW WU MaJOMOHSATHOW JIEKCHUKH.
be3 moHnManus 1 3alIOMUHAHKS HOBBIX CJIOB YCBOEHUE 3HAHUW HEBO3MOXKHO. Bra-
JieHre OOJBIINUM CIOBAPHBIM 3aIIaCOM CIIOCOOHO O0ECeUnTh JTyylllee TOHUMaHe
IIpeIaraéMoro Marepuaiia 1 BO3MOKHOCTb OCYILECTBIIATh KOMMYHHUKALUIO B Pa3-
JUYHBIX CUTyalusix oOuienus. O003HAYCHHBIE SIBICHUSI OCOOCHHO SIPKO MPOSBIIS-
I0TCA B TIIpoLiecce 00yueHus THOCTPAHHOMY S3BIKY, TOCKOJIBKY B CHITY CIielU(DUKH
npeaMeTa IMperoiaBaTelb Jo/bKeH o0pamark 0cod0oe BHUMaHHE Ha T€ CPe/ICTBa
BBIPAYKEHUS MBICJIEH, KOTOpBIE yUaliecs UCTIONb3YIOT B CBOEH peyHu.

! Jlanubie 00 00beMe CIIOBAPHOTO 3araca aHIIUICKOTO sI3bIKa MPO3BYYaid B YCTHOH GopMme B Jiek-
uuu G. Fox «A Dictionary at Your Fingertipes», Ha KOTOpOif aBTOp CTaThH MPUCYTCTBOBAJIA B paM-
kax 9-oit BrictaBku Bpuranckoro O6paszosanms (Education UK) 29 centsiopst 2007 1.
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Ham nipencrasisieTcs, 9T0 paciupeHHIO CIIOBAPHOTO 3araca y4aluxcst OyayT
croco0CTBOBATh (PAKTOPHI, TMOBBIMIAIIINE 00Pa30BATEIbHYIO IIEHHOCTh IMpejyia-
raemMoro MaTepuaia 1 yBeianuuBaronue 3peKTUBHOCTh €T0 YCBOCHHUS:

® arneuIMPOBAHUE K JINYHOMY OIIBITY,

® CO3/IaHME CUTYaINi, PACKPHIBAIOIINX CTIOCOOHOCTH BBIPAKEHUsI COOCTBEH-
HOM MBICIIH, BOIUIOIIECHUS 3alyMaHHOTO B TOW pedyeBoil popme, KOTopasi COOTBET-
CTBYET OCOOEHHOCTSIM JIMYHOCTH,

e yKa3zaHUE Ha MPAKTUYECKYIO LICHHOCTh UCIIOJIb30BAaHUS SI3bIKOBBIX SIBJIICHUH,
BCTPEUAIOLIUXCS B TIPOIecce OOyUEeHHUS.

CymiecTByeT HEMaIo CIOCOOOB pacIIMpeHUss M 00OTalleHus CJIOBAPHOTO 3a-
naca yJauuxcsa. MHorue ucciieZjoBateiy B CBOUX padoTax mpe/yiaraloT METOAUKH,
OCHOBAaHHbBIE HAa CUCTEMHBIX IPYNINHUPOBKAX JEKCUUECKUX €IUHUILL:

e temarnueckux rpymnm (H.M. Myxaesa, O.H. Jlanmuna),

e Jekcuko-cemanTuueckux rpymm (JI.H. I'puropnesa),

e cioBooOpa3oBarenbHbIX THE3M (A.P. [xxunoesa),

e accouunatuBHo-ceManTuueckux (FO.I'. JlaBbinosa, A.JO. Ps6oBa) u ¢yHk-
nuoHanbHO-ceManTrueckux mojieit (FO.I'. Cenenkuna),

o cemanTnueckux cBsizel (cuHoHnmudeckux (E.H. IIponuenko, C.C. Ceme-
HoBa), antoHumuueckux (H.B. Ky3nenona, JI.B. Apremuna), runepo-runoHuMu-
YyecKkux U aepuBarioHHbIX renodek (C.JI. OneHHuKOoB).

3avactyro Uit 00orameHuss 1 pacumpeHus o0bemMa CIIOBapHOTO 3amaca Mmpu-
MEHSIOTCS BCEBO3MOXKHBIE CIIOCOOBI PACIHOJIOKEHUS JIGKCUYECKUX €IUHHIL C T10-
MOIIIBIO AJIEMEHTOB TpaduKH Ui MOBBIIIECHUS dPPEKTUBHOCTH 3aMOMUHAHUS H
YCTaHOBJICHUS aCCOIMATUBHBIX CBsi3el. Crofia MOYKHO OTHECTU U Pa3IUYHbIC BU]IBI
accoluorpamMmm, KOTOpbIE CIY>KaT 71l BU3YaJIbHOTO PACKPBITHS 3HAUYEHUS TIOHATHUS
IyTEM BOCCTAHOBJICHHS aCCOLIMATUBHBIX CBSI3EH.

K coxanenuro, Ha CeroAHAMIHUI MOMEHT B METOJJMYECKOM JTUTEpaType HE yaa-
J0Ch OOHAPYKHUThH CIIOKUBILEHCS Kilaccu(UKAUKU BUAOB accororpamMm. OTHAKO
B 3apyOEKHBIX M3JaHUSIX MOXHO BCTPETUTH JOCTATOUYHO OOJIBIION CIIEKTp Ha3Ba-
HUW: mind-maps, word-webs, word-trees, spidergraphs, spidergrams. B xauectBe
PYCCKUX SKBUBAJICHTOB TEPMUHA B JIUTEPATYypE MOMXKHO BCTPETUTH CIIEIYIOIINE
BAapUAHTbI: KAPMbl NAMAMU, KAPMbl YMA, KAPMbl pA3yMd, UHMELNeKM-Kapmbul, 1
Ja)ke TPOCTOE KAIBKUPOBAHUE — MAliHO-M31bl. B OCHOBE WX MOCTPOCHUS JICKUT
€IVHBIA MPUHIIAI — YJIETSATh MEPBOCTENIEHHOE BHUMAHHUE 3HAYCHUIO CIIOBA, TaK
KaK «3Hau€HUe, HeTIOCPEICTBEHHO MPUCYIIEE CIOBY, CIYXKUT UCTOYHUKOM 00Opa-
30BaHMS aCCOLMALIMUA — CBSI3U MBICIUTEIBLHOTO COAEPKaHUsI, KOT/1a BOZHUKHOBE-
HUE BOCHPUSATUH, PEACTABICHUIN WIN MOHATHH BeIeT K PEHPOAYKIIUN CBI3aHHBIX
C HUMU UHBIX BOCIIPUSATUN WM NOHATHI [3: c. 58].

Ha ceronnsminuii IeHb B MpenojaBaHWd WHOCTPAHHOTO SI3bIKa OCOOOH TIO-
MyJISAPHOCTHIO TPU OPTraHU3alUK O3HAKOMIICHHS C JIEKCUYECKUMHU EIUHHUIIAMU
noJib3yercst pazpadorannbiii T. Bpi03eHOM MpHeM COCTaBICHHUSI MEHTAIbHBIX KapT
(mind-maps). OTa TeXHUKA TPUMEHSACTCS JJI1 BU3YaATU3aIMH MBIIUICHUS, T.€. IS
¢buKcanuu, aHaIM3a ¥ YIIOPAI0UMBaHU UH(DOPMAIIMK U JIJTsl CO3/IaHMUSI HOBBIX UICH.
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MeHnTallbHbIE KapThl CBA3BIBAIOT JIBA MpOIlEcca — IMPOLECC MaMATH U TBOPUYECT-
Ba — BOEJIMHO U MPEJCTABISIIOT COO0M CBOEOOpa3HOE BBIpaKEHHE HEOCIIOPUMOiL
CBSI3U MEXIY 3((EKTUBHBIM MBIIUIEHHEM U 3((EKTUBHBIM 3alIOMUHAHHEM, YTO
0Cc00EHHO Ba)XKHO IS OPraHU3aLUH Mpoliecca 00yueHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

B kauecTBe OCHOBBI aCCOLIMOTPaMMbl MOXKET BBICTYIIATh JIEKCHUECKas MK pe-
yeBas eMHULA, (ppa3a U3 U3y4aeMoro TeKCTa, a TakKe PUCYHOK, MUKTOrpaMMa —
CIIOBOM, BCE TO, YTO CITIOCOOHO BBI3BATh Y YYAIIUXCS UyBCTBA, IMOIMH IO MPE.-
JIOKEHHOM mpobieme. 3a4acTyr0 MHUIMMPOBAHHBIM aCCOLUALMAM U BOCIIOMHUHA-
HUSIM MOTYT COITyTCTBOBATb BOIIPOCHI IIPENOJABATEINS O TOM, KAKUMU CPEICTBaMH,
C IIOMOUIbIO KaKUX €IMHUIl U 000POTOB BO3MOXKHA MX I€peiaya Ha HHOCTPAaHHOM
A3BIKE.

INcuxonuursucramu u ncuxonoramu (ILU. 3unuenxo, C.JI. PyGunmreiin) ycra-
HOBJIEHO, YTO Ta MH(OopMaLs, KOTOpasi IPEeI0CTaBIISETCs] B MOMEHT, KOT1a B HEH OLTy-
1aeTCsl OCTpasi MOTPEOHOCTb, T.€. CO3/IAETCS HANpPSHKEHHE «PEeYeBOW MOTPEOHOCTID
(TepmuH A.A. JIeoHThEBa), 3aIIOMHHAETCS OBICTPEE U yACP’KUBACTCS B TAMSTH JI0JIbLIIE,
YeM IIPU JPYTHX YCIOBHUSX U 00CTOATENHCTBAX. Y IOBJIETBOPEHUE 3TON MOTPEOHOCTH
obecrieunBaeT «UMIIPUHTHHIY, 3alledyaTiieHue, YeMy HaWIydlluM oOpa3oM COOTBET-
CTBYIOT YCIJIOBUSI )KMBOTO o0meHus. [1pu 3ToM acconmaTtiBHas amsTh, KOTOpasi ooe-
CIEYMBACT 3a[IOMUHAHUE MPEUIOKEHHOIO MaTepuaa, o3BOJISIeT CKOHLIEHTPUPOBATh
BCE BHUMAHUE y4alllMXCs Ha CaMOM MaTepHaie, a He Ha Ipo0JieMe ero yAepKUBaHUs
B NaMSATU. 3alIOMMHAHKE [TPOMCXOIUT HEMIPOU3BOJILHO, @ TAKOM CIIOCO0 OKa3bIBAETCSI
ropaszio 3pQeKTuBHEE, 4eM My Th IOCTAHOBKH Nepe]l yUeHUKaMH CTIeLHaIbHON 3a]aun
Ha MPOM3BOJIbHOE 3arioMuHaHue [2: c. 134].

PanmonanbHOCTh accolMorpaMM 3akil4aeTcs B TOM, 4TO, KaK HM3BECTHO,
OOJIBIITMHCTBO JIFOACH BOCIpPHHHMAET HHGOPMAIMIO, TJIABHBIM 00pa3oM, uepes
3pUTENbHBIN KaHan (Bu3yainsl). [IpuMeHneHne rpaguueckux onop B ydeOHOM Mpo-
[IECCEe MOXKET MOMOYb CTPYKTYPUPOBATh U HATJISITHO NPEACTABIATh Ty UHPOpMa-
LU0, KOTOpasl COAEPKUTCA B U3y4aeMOM paccKase, 00bsABICHUH, OUCAHUY, U, OJ1-
HOBPEMEHHO, COEJIMHUTh paHee NpuoOpeTeHHbIe 3HaHUs ¢ HOBBIMHU. C MOMOIIbIO
TaKuX rpadUIecKux OMop MbI CO3/Ia€M CBOCOOPA3HBIN CKEJIET, OCTOB, HA KOTOPBIN
HAaKJIaJbIBAIOTCS JIBE€ CYIIHOCTU — SI3bIKa U MblluIeHu [4: ¢. 131-141].

ITpu opranu3anuy O3HAKOMJIEHUS C JIEKCUYECKUMU €IMHUIIAMHU COCTaBJICHHUE
accoIOrpamMM (CaMOCTOSATEBHO HITH IO PyKOBOJICTBOM IIPETIOAABATEINS) TpeOyeT
OT yyallluxcs MPOBEJEeHUs COOCTBEHHBIX MCCIIEAOBAaHUM JIEKCMUECKOro Marepua-
J1a ¥ CIIOCOOCTBYET MPOHUKHOBEHHUIO B CYTh TOTO MJIM MHOTO SI3bIKOBOTO SIBJICHHUS.
B aTom ciydae mpUMeHEHHE acCcoLMOrpaMM IO3BOJISIET NEPEHECTH aKLEHT C JI0-
MUHUPYIOIIEN POJIM MPENoJaBaTess IpU TPaAULIMOHHOM MOAXO0AE K OpraHu3alu
yueOHOTro mpoliecca Ha aKTUBHYIO ACATEIbHOCTh ydanmxcs. [loMuMo yka3aHHBIX
MIPEeUMYLIECTB, TAKOH IMpolecc opraHuzaunu GOpMUPOBAHUS U COBEPILIEHCTBOBA-
HUS JIEKCUYECKHUX HAaBBIKOB YUAIIUXCSl MOXKET CTUMYJIMPOBATH JKEJIaHUE CTYIEHTOB
MBICIIUTh, U MBICIIUTh TBOPYECKH, a HE ITACCUBHO BOCIPUHUMATh CYMMY 3HaHH,
IperocTaBisgeMyto npenoaanareneM. CocTaBleHHE acCOLMOTPAMM MTOMOTaeT Io-
JIy4UTh NPEACTABIEHUE O CUCTEME S3bIKA B 1IEJIOM, IT03BOJISIET BOCIIPUHUMATD €111~
HUIIBI BO BCEM UX MHOTOOOpPA3HUU MCTOIb30BAHUS B PA3IIMUHBIX CUTYAIHIX O0IIe-
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HUS, @ TAK)KE MOBBICUTH MOTUBALMIO YUYAIIUXCS K BOCIPUATHIO HOBOTO MaTepuaia
1 BBI3BaTh JINYHOCTHOE OTHOILIEHHUE K MPEAMETY 00CYKICHUS.

VYHUKaJIBHOCTh aCCOLMOIPAMM BBIPAKAETCSI HE TOJIBKO B MX HCIOJIb30BAHUU
IIpY CEMaHTHU3alMM HOBOI'O MaTepuaja, HO M Ul aKTUBU3ALMU YK€ M3BECTHBIX
y4aluMcsl 3HaHUM MO0 TeMme (B YaCTHOCTH, JIEKCUYECKUX equHHI]). O4eBHUIHBIM
IIPEUMYLIECTBOM HCIIOIb30BaHUS aCCOLMOIPaMM IPU OPraHU3alliid TPEHUPOBKU
SIBJIIETCS BO3MOKHOCTh YCTAHOBJIEHHS aCCOLMALINN C paHee N3YUEHHBIMU JIEKCH-
YEeCKUMHU €JUHUIIAMH, YTO CIIOCOOCTBYET MOCTOSIHHOM pOTaluu y4eOHOro mare-
pHala 1 npensTCTBYeT ero ObICTPOMY 3a0bIBAHUIO.

CrnenoBarenbHO, UCTIOJIB30BAHUE ACCOLMOTPAMM B Y4€OHOM IIPOLIECCE C LEbIO
(hopMHPOBaHUS U COBEPUICHCTBOBAHUS JIEKCUUECKIX HABBIKOB IO3BOJISIET CAENATh
nporecc 00oramieHus CJI0BapHOTO 3amaca He TOJIBKO 1IeJICHANPAaBICHHBIM U TBOP-
YECKUM, HO M JIMYHOCTHO 3HAYMMBIM JJisl yyaimuxcs. [IocKkonbKy pemuTs 3a1auy
oOoralieHus cioBaps 3a OJMH YpOK U Ja)Ke 3a LUK YPOKOB HE IPECTaBISIeTCS
BO3MOKHBIM, pab0Ta B TOM HAIIPABICHUU JOJKHA POBOAUTHCS MOCTOSHHO.
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JHUUKJIONETUYECKUH CJI0BAPb
croppeanusma / Pen. kou.: T.B. basamoBa,
E.Jl. I'aabuoBa (0TB. pelakTophbl),

A.b. bazuiaeBckuii, A.®. Kopman,

JI.LA. TananaeBa. — M.: UMJIA PAH,
2007.—584 c.

YIIECTBYET pycckasi mocioBuia: «VBaH foaro 3ampsraetr aa ObICTPO

ckauer». Co3gaHue cioBapsi CIOppealn3Ma pacTSHYJIOCh Ha JOJTHE

TOJIbl, B TEYCHHE KOTOPBIX MPOUCXOIUIH TIEPEMEHBI HE TOJIBKO B CTpa-
HE, HO U B JIUTEPATypOBEACHUU: ObLIN, HAKOHEII, BHITYIIEHBI U3aHUS, O KOTOPBIX
MIPEKIE MOKHO OBLIO TOJTBKO MEUTATh, B YAaCTHOCTH, U3/IaHBI TIOIYJISIPHBIC TIEPEBO-
JIbIl HHOCTPAHHBIX clIoBapeit croppeanusma (Azen u Odemm Bupmo. MaTpEI croppea-
nu3ma. — CII6., 1996), nosiBUIMCH M cepbe3HBIC U3/IaHUS, TTOCBAIIECHHBIE HCTOPUHU
croppeaiu3Ma: TeKCThI CIOpPEaTMCTOB, IpaMa 1 1o33us (AHTOIOTHS (PpaHIly3CKOTo
croppeasm3ma 1920-x rr. — M., 1994; Tloa3us dpaniry3ckoro croppeann3ma. AH-
tonorus. — CII6., 2003; Ctuxu ¢paniy3ckux no3ToB ajs aereid. — M., 2005).

Penensupyemoe n3gaHue pacxoauTcsi OUeHb OBICTPO, XOTSI €CTh MHEHHUE, YTO
aKaJeMUYECKHe W3JIaHusl BCErJla paclpoCTpaHsioTcss MeieHHO. CHeruaincTos,
TUTEPATypOBEAOB paayeT caMm (akT BbIXOJA TAKOTO CIOBApsi, OH HAIOJIHAET HAC
MBICJISIMH O HEKOEM 3aKOHYEHHOM JTare, BEPIIMHE, OH yCIOKauBaeT IYIIN TeX,
KTO JIFOOUT IIMPOKHI 0XBAT, IIUPOKHUI KPYyTro30p U MOPsA0K. Beas TONbKO B TAKOM
CJIy4ae MOKHO TOJIHEE YXBATUTh «UCTHHY» U IOCTUYb 3aKOHOMEPHOCTb.

ABTOpBI CJIOBapsi OTKA3aJlUCh OT YPE3MEpPHOW HAppPaTHUBHOCTH B OMHCAHUU
CIOppEaTMCTUYECKUX TOHSITUI, HO CYMEIT! BEIABUHYTH CIIeNU(DUUECKUE KOHIICTITHI:
asmopckoe NUCbMO, 00bEeKMUBHASL CIYHAUHOCMb, YePHbIU IOMOD, Cloppeanucmuye-
CKUll 00beKm, KOH8YIbcUusHas kpacoma v T.1. OHU BHYIIWIA HaM, YTO CO3JIaHHBIN
croppeaucTaMu 00pas, CBI3aHHBIN C FAJUTIOIMHAIIMSIME, CHAMHU, SPOTUKOM, Tpe3a-
MH, pa3pylIaeT MOHOTOHHOCTh JIOTHKHU 3[IpaBOTO CMBIC/IA, U COBPEMEHHUKH YKe
MOYYBCTBOBAJIM, YTO CIOPPEATMCTUYECCKUI 00pa3 — orpoMHasi mpeodpasyrorias
MeTadopa peasbHOro MUpa.

CroppeanucThl HACTAaUBAIOT Ha HEBMEHAEMOCTH XYI0KHHKA B CIOppeaucTuyie-
CKOM aKTe TBOPYECTBA, HA BEPOATHHOM U TpaduueCKOM aBTOMATHUECKOM THCHhME.
Xyn0KHUK CTPEMHUTCS OBJIAJETh CaMUM 000, OH UCTUHHBIN XYJOKHUK U MOTO-
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My HaxOJUTCSl B BEJIUKOJIEITHON ONMO3UIIMM MHOKECTBY UMUTAaTOPOB 3araJHOEB-
POIENCKOro UCKYCCTBA U PyCcCKOM uteparypbl. ClienaHHble 0 TOTOBOM MOJENH,
BBUICIIJICHHBIE, BBICTPOEHHBIE, II0JIPA’KaTEIbHHBIE POMaHbl KaXyTCsl HaM I10CIIE UX
MPOUTEHHUS e1lle 00Jiee UCKYCCTBEHHOM, KOMMEPUYECKON MPOTYKIIUEH.

Kornma B UMJIN PAH necsate neT ToMy Haszaj COCTOSUICS KOJJIOKBUYM, TTOCBSI-
LICHHBIN CIOppEaau3My, TO MIPUHUMABILNE B HEM Y4YacTHE JIMTEPATypOBEIbI, UC-
KYCCTBOBE/IbI, MY3bIKOBE/bI C HEJOYMEHHEM CMOTpENH Ipyr Ha apyra. Heyxenu
TO, YTO OBLJIO B TAOEJIM O paHIax COBETCKOI0 NEPUO/Ia Ha MTOCIEIHEM MECTE, MOXKET
HEOXXHMJIaHHO 3aHATH MIEPBOE MECTO, U INIABHOE, MOKET ObITh BBIIIOJHEHO C aKaje-
MHUYECKHM pa3MaxoM U TiiaTebHOCThI0? HOBBINM crioBaph croppeain3ma OyKBajib-
HO KHILIUT 3HAKOMBIMHU U, B OCOOCHHOCTH, HE3HAKOMBIMM MMEHAMH yYaCTHUKOB
CIOpPpPEATUCTUYECKUX TPYII U JBMXKEHUH, pa3zHOOOpa3HbIMU HAESIMHU, UCTOUHU-
KaMM JaJIeKo He OOIIEro MoJIb30BaHUS, KOTOPbIE HEIPEMEHHO Pa30BbIOT YK€ pa3
IIPO3BYYaBUIME UJEU, KPEIO, MBICIIH.

Ha nepBoM kosutokBuyme OyIyIINX aBTOPOB CIOPPEATUCTUYECKOTO CIOBApPS BbI-
crynai, B yactHocTH, JKaH-IIbep Apmanro c¢ noknazoM «My3bIKaJIbHBIN pPYCCKHIA
aBaHrapzi 20-x rofioB u croppeanusm». OH HONbITANICS J0Ka3aTh, YTO OOLIEIPUHATOE
MHEHHUE O TOM, UTO CIOPPEATIM3M HUKOI1a My3bIKOM HE MHTEPECOBAJICS U SIBJISUICS IIpe-
KJ1€ BCETO JINTEPaTypHbIM JIBUKEHHEM HE €CTh a0COJIIOTHO BepHOe. BBuay TOro, 4ro
CIOPPEAIMCTUYECKAs TIO3TUKA HEOTJEIMMA OT sA3bIKa, EMY JIOBEPAETCS MHTEpIIpETa-
s CHOB, (haHTa3mMoB, MU(oB. My3bika cama ce0st He OOBSICHSET, HO CITy4asioch, YTO
MHOTJa ¥ MY3bIKY Ha3bIBAJIM CIOPPEATTMCTHYECKOM: TaK OT3bIBAIUCH O Oanerax DpHka
Catu u 00 onepe «Hoc» 1. [lloctakoBuua. C Touku 3penust JXK.-I1. Apmanro, 1ro0oe
MY3bIKQJIbHOE BBIPAKEHUE CIOPPEATUCTUYHO, IOCKOJIbKY OHO HE CTPEMUTCS IOCTHYb
TOJBKO JIOTUKY 3TOr0 MUpa WU €ro 00beKTUBHOCTh. OHO MBITAETCSI BBIPA3UTh «IPE3bI,
CITy4aifHOCTh, aBTOMATH3M, CBOOO/IHBIE aCcCOLMAIUM 00pa30B» M JIeNaeT 3TO MOCpe/i-
CTBOM 3BYKOBOW KOHCTPYKIMH, KOTOpasi CTAJIKUBAET a0CTPAKTHYIO YCIIOBHOCTh MY3bl-
KaJIBHOTO SI3bIKa C €CTECTBEHHBIMU PE30HAHCAMU BUOPHUPYIOLLETO TelIa.

My3blka ecTh OJTy’KIaHHEe CMBICTA, KOTOPOE MPOUCXOAUT OAHOBPEMEHHO OT
MHpa MaT€MAaTHKH, OT LIyMa 3BYKOB Jieca, IPUPOJBI U IPOPOUECKOT0 3epKaiia, OT-
Pa)KarOILEro rpsaayIunuid MUp. .. My3blka HAPOYUTO CJIEIA I10 OTHOIIEHUIO K CMBICILY,
K MHIUBUIYaJIbHOMY WM KOJUJIEKTUBHOMY PUTYaily, OHa HE MOXKET ceOs Ha3BaThb.
[To MbICTM ApMaHIo, My3bIKa — 3TO CHOPPEATUCTUYECKUN AyX, HO €l HE XBaTaeT
OyKBBI, CJI0BA, CEMAaHTUYECKOI0 puTyasa. My3bIKoBe]l JONOJIHUI CBOE YCTHOE Bbl-
CTYIUIEHUE KOHIIEPTOM, COCTOSIBIIUMCS B My3ee CKkpsOMHa, TJie OH UCTIOIHUI MIPO-
U3BEICHUS PYCCKUX KOMIIO3UTOPOB — aBaHrapaucros Jlypee, Moconosa u Poc-
naBua. C ero To4ku 3peHusi, My3bika Jlypbe odeHb 0Jin3Ka CIOppeaucTHIECKOMY
xKecTy Onarojapsi KOIYHCTBEHHOMY COIOCTABJIEHHIO HECKOJIBKHX MY3bIKaTIbHbIX
aTMocdep, CTpPaHHOCTH U OJICPKUMOCTH ero rapmonuil. Hukounait Pocnaser 3ambl-
KaeT CBOIO MY3BIKY B IIOCJIEJIOBATEIBHOCTD CJIOKHBIX, B BBICILIEH CTENIEHU CUMBO-
JIUYHBIX aKKOPJOB, Il YnucTasi adCTpaKiys 3ByKOBOTO IMOCTPOEHHS BCTPEUYAETCS
C BBIPAKEHHMEM TSDKEJIOro M HppalroHalIbHOro BooOpaxkaemoro. IlogseprayTas
Kkputuke u ocyxaenuto B 1930-x rr. B CoBerckoM Coro3e, Takasi My3blKa CBUJE-
TEJNBCTBOBAJIA O B3PBIBE MY3bIKaJIbHOIO HPPALMOHAIN3MA.
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K cosanenuto, cozgaresnsimM caoBapsl B LIESIX JOCTHKEHHS U3BECTHON CTPOMHO-
CTH TEKCTa MPHIUIOCh OTKA3aThCsl OT MY3bIKAJIbHBIX «BKPAIUICHUI» B SHIUKIIONE-
JIMI0, OTHAKO KOHTAKT C MY3bIKOBEIaMU 3aIIOMHUIICS HaJ0Ir0. Beap Mbl 3HaeM, 4To
Tro0ble aBaHTrapAKUCTHI, Oy Ty4r COBPEMEHHHKAMHU MPOrpecca HayK, YacTo MPeaBOC-
XMIIAIOT OTKPBITUS JIMHIBUCTOB. MHOTHE NHCATENN U XYJOXKHHUKH, Oy TyuH yBIICUEH-
HBIMU YCIIEXaMH TOYHBIX HAYK, HEPEJKO CTPEMSTCS U3BJIEUb AIHCTEMOJIOIMUECKUE
UMIUIHKALUH, TPUMEHUMbIE B UX COOCTBEHHOW TEXHUKE MUCbMa WJIHM >KUBOIMCH.
ABaHTapIU3M U CIOPPEaIN3M, €CIM HE YBJIEKAIOTCS COMHUTEIBHBIMU UICOIOTUSAMH,
yKa3bIBalOT Ha HEOOXOJMMOCTh OBITh BMECTE, UTOOBI IPOAEMOHCTPUPOBATH IIPUMEP
00I11er0 OIBbITa U HEOOXOAUMOCTh CUIIBHOTO CaMOCO3HaHUS «S1».

Bo ®paHuuun croppeanusm ONUPAacTCs Ha HOBOE OTKPBITHE «BIOXHOBCHMS
C IIOMOUIbIO ABTOMAaTHYECKUX TEXHUUYECKUX CPeICTB («Marnutusle nous», 1919).
Tax mpoxynupyetcst u3o00mue 00pazos, a Meradopa cpazy HauMHAET paccMaTpu-
BaThCs KaK JIETOHATOP MHOTOUYMCIIEHHBIX MeTamopdo3: «Kaxasiii 06pa3 BbIHYX-
JaeT Bac MOCTOSIHHO IepecMarpuBaTh YHUBEpPCYM. M KaKIblil 4EIOBEK NOJIKEH
HalTH 00pa3, CIOCOOHBIN YHUUTOXKUTH BeChb MUP» (Aparo, 1924). Ho cymectByet
TaKXke U 00BEKTHBHAS CIIy4allHOCTb, KOT/Ia CJIOBA HAOUPAIOT CUILY, KaK, Halpumep,
B ctuxoTBopeHun «Iloaconnyx», HanucanHoM AnHzupe bperonom. bonee crporas
Teopust 00pa3a BAOXHOBIISIA TEOPHIO U «tuchkMo» IIbepa PeBepau, KOTOpbIil 00bI-
IpBhIBaJI MAPATEKCT U 3aMMCTBOBAJI U3 3aBE€JJOMO OTPaHMYEHHOI'0 COCTaBa CJIOB Ca-
MBI€ NIPOCTHIE, OTBEYAIOIINE HAIIIMM TOHKUM BII€4YaTIeHUsAM: «BOT Tak Mbl MOXKEM
BOCKPECHUTb MUP U €TI0 aypy».

B coBpemenHoii ®@paHuuu croppeannsMm — MH(OIOrU3UPOBAHHAS Y3aKOHEH-
Has (opMa coOUMaNbHON UTpHl U NMpHUKIIOueHHs . CIOppealMCTUYECKU OIBIT ce-
TOJIHS HE 3MaTaX U HE OPOYHas 3ayMb, a HEOOXOAMMOE YCIOBUE CAMOOCO3HAHMUS
auuHocTH. CBOEH MOMyJISIPHOCTBIO CETOJHS CIOppeasin3M 00s13aH MOCTMOIEPHU3-
My. IlucarensiM-nocTMoaepHUCTaM CIOpPEaIU3M JOPOr paguKaibHBIM pacliupe-
HHUEM IIPOU3BO/ICTBA BbIMbIcTA. CO37aHNE CIOPPEATTUCTUYECKUX OOBEKTOB CBSI3aHO
C TAJUIIOLIMHALIMAMU U MEYTAaMH, a 3HAYUT, B KOHEYHOM UTOTE U C IOMCKOM HOBBIX
KYJbTYpHBIX TeppUTOpHUil. MICKYCCTBO NMPHOOpPETAET UCKIIOYUTEIBHYIO COLUANb-
HYIO U MeTah)OpUUECKyIO Harpy3Ky.

danTtactuyeckuii HoBosi3 Opyasuia OblT NPUAYMaH AJIS TOTO, YTOOBI HCKOpe-
HUTH JII0OOYI0 OPTOJOKCAJIbHYIO HJI€I0, U3THAB JIaXKe CJI0BA, KOTOPhIE MOTJIHU Obl
cratk ee HocuteneM. ClioBa B TAKOM SI3bIKE CTAHOBSITCS CBOMMM COOCTBEHHBI-
MU pedepeHTaMu, a S3bIKOBOE IMOBe/leHHe, OyKBAIBHO «03HAYAIOLIHBAIOIIUMI,
T.€. MIPOU3BOASILUM 3HaKu. B oTiinume oT cuMBOJa, 3HAK CBSI3aH C pePepeHTOM
(c MUpPOM MPEIMETOB W TMOHSATHUN) TAaKOW CBS3bIO, KAKOW HEJIb3s1 HAWTHU CKOJIBKO-
HUOY/1b pallMOHAJIBHOE OIpaBJaHHe. 3HAK OCHOBBIBAETCS Ha OOBIYHOM COIJIaIIe-
HUM U yCBAMBAETCS KaK HEKasi KOHBEHIIHs. Y CBOGHUE 3HAKOB MTPOUCXOIUT OBICTPO
U MPOYHO. SI3BIKOBOM 3HAK MPUHAAIEKUT cPepe MOHATUHHOro MbluieHus. Ila-
pasiokc, TPOMKO MPO3BYYABIIMHM B PELIEH3UPYEMON KHMIe, TJe cOOpaHbl pa3Hble
KOHIICTILMY CIOppeain3Ma — 3TO HaJIMYHUE Yy Ka3alioch Obl KOCMONOJIUTUYHOIO Ha-
IIPaBJIEHNS] MHO>KECTBA HALIMOHAJIBHBIX OTTEHKOB, MOSIBJISIONINXCS TaM, IJ1€ MEHb-
11I€ BCEro MpeArnoiaraeiib UX yBUJETh.
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HepanmonanbHble, UMITyJIbCUBHBIE OTHOIICHUS C MHPOM HCTOJIKOBBIBAIOTCS
B CIOppEaJ3Me CO 3HAKOM IUTIOC, YTO €CTh BEPHOE JI0KA3aTEIbCTBO €T0 KU3HECH-
Hoctu. JKuib Jené3 yacto moBTOPSIET, UTO JIUTEpaTypa — 3TO Opej, a CMBICI BbI-
CBEUMBAETCS Ha TPaHMIIe caMoro si3bika. OJTHAKO TO, HA YTO HAOPEAET A3BIK, HEBO3-
MOJKHO TIPeIyTaiaTh.

Cy1iecTBeHHBIM MOMEHTOM JaHHOTO M3JaHUS CIEAYeT CUUTATh pa3MelleHue
cTaTreil 0 PyCCKOM JIBM)KEHUHU O03PHYTOB, M B 4acTHOCTH 3ameTok o JI. Xapmce,
A. Beenenckom, . [dpyckune, JI. JlunaBckom. «O03puy» («OObenuHeHue pe-
QJIbHOTO UCKYCCTBA») — aBaHrap/IHOE TEUCHHE B PYCCKOH KylbType, HEKOTOpPbIE
4epThl KOTOPOTO aHAJIOTHYHBI Cloppeanu3My. Kak u B croppeanusme, TUTeparyp-
HOE TBOPYECTBO OOIPHYTOB MPU3BAHO UCCIIEI0BATh HEKUI TPaHCIICHIEHTAIbHBII
OTIBIT — ONBIT OBITUSA-CMEPTH, MIEPEIKUBAHMS BPDEMEHH, ONIBIT IPeObIBaHNS B HEAH-
TPOIOMOP(GHOM YHHUBEPCYME; IIPH ATOM XYA0)KECTBEHHOE TBOPYECTBO OCMBICIISIET-
sl KaKk Marudeckasi, 330Tepuueckasi MpakTHKa. SI3bIK JOKEH YTPaTUTh CBOIO CaMo-
LIEHHOCTb, CTYIIIEHHOCTb, TEJIECHOCTb, CBOIO HEMTPO3PaYHOCTh, HA KOTOPOM HAaCTau-
BaJIM aBaHTAPAWCTHI NPEAMIECTBYIONIETO MOKoJIeHusA. Kak u croppealucTuieckoe
MUCHbMO, MUCHMO OOIPHYTOB BBICTYNMAET MPOBOJAHUKOM YETO-TO HAXOJSIIETOCS
[0 Ty CTOPOHY $I3bIKAa — MPUHIMIIUAIBHO HeBepOanuzyemoro. OHO aHaIM3HpYeT
arperaTHBIE COCTOSHHSI CJIOBa, TIPOM3HOCHMOTO B OBITOBOWM MaHepe, MOIOMIETocs,
CKaHIUPYEMOT0 B COMPOBOKIACHUH 33JAIOLINX PUTM MY3bIKaTbHBIX HHCTPYMEHTOB
WJIM 7K€ HAIIMCAaHHBIX HA BHICTABJICHHBIX HA CIICHE IJIaKaTax.

2Kanb, omHaxo, 4to, pacckazaB o coBpemenHoi rpymre KJIMITO — «Kirou k mo-
TeHUUAIBHOU JuTepatype» (60-e rr. XX B.), aBTOpHI CIOBapsl YIyCTUIIM TaKylo pyc-
CKyI0 Tpymity (wiH axe menoe apuxenne), kak CMOI («Camoe Mosooe O0111ecTBo
I'enuner» nnu «Cmenocts. Mbicib. O6pa3. ['mybuna»). CMOI He cTan Hu auTeparyp-
HBIM HaIlpaBJIeHHEM, HU 000COOJIEHHOM TPyMIION CO CBOEH AMCIMIUIMHOMN, C Herpe-
JIO)KHBIMH YCTaHOBKaMH, C LIEJION MPOrpaMMOi, HO, IO MHEHHIO CaMUX YYaCTHHKOB
IpYIIbI, OCTaBajCid MOJOA0M KOrOpPTOM SHEPrUYHBIX COBPEMEHHHKOB, M3HAYAIbHO
(mo 0Opa3oBaHMIO) XYA0KHUKOB MM TEOPETUKOB UCKYCCTBA, TakuX Kak Jleonus I'y-
0anoB mwim Bragumup AneitaukoB. CTUXH TIOCIIEIHETO 3HaA BCsi MOCKBa IIeCTHIeCS-
TBIX roioB. HercToBbie aHTasepbl, OHU YCTpauBall BHICTABKHU, CIOPPEATUCTHYECKIE
JIefCTBA, YUTATM HEOOBIKHOBEHHBIE CTUXH M CIIOCOOCTBOBAIM CO3/IaHUIO0 HEOOBIKHO-
BEHHOM Ipo3bl, Takoi kak npo3a Camn CokooBa.

OTMeTHB HEKOTOpBIE OMYIICHUS U YIYIIEHUS B DHIUKIONEIUYECKOM CI0Bape
croppeanu3Ma, elie pa3 XoyeTcs MOJUEpPKHYTh HEOObIUalHBIN pa3Max U IIIyOHHY
WCCIICZIOBAHMS B TOH Mepe, B KaKOi 3T0 ObLJI0O BOZMOKHO, ITPH BCET/Ia OTPAaHUYCH-
HOM 00BeMe MOAOOHBIX TPY/IOB.

O.B. Tumawesa
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N30panHbIe TPYAbI NpenoaaBaresie
NHcTrTyTa HHOCTPAHHBIX
si3pikoB 1'OY BI1IO MI'ITY,

onyommkoBanublie B 2007 rony

Monorpagpuu

IopsioBa H.A. Pagocts cemeiliHOro oOmeHHs : MOCOOHME IS poxuTencit /
H.A. T'opnosa. — M. : MI'T1VY, 2007. — 53 c.

Maxkosckuii M.M. Jlunrsuctudeckas renetuka: [Ipo6iiemsl oHTOreHe3a cio-
Ba B MH/IOEBPONEHCKUX si3bIKax / M.M. MakoBckuii; mox pea. B.M. [llaxosckoro. —
2-e_m3n., uctp. u gon. — M. : JIKH, 2007. — 208 c.

MaxkoBckuii M.M. JIunreuctudeckass komOuHaTopuka: OMBIT TOMOJIOTHYE-
CKOM CTpaTHU(HUKAIMU S3BIKOBBIX CTPYKTYp / M.M. MakoBckuii. — 3-e u3f., crep. —
M. : KomKnnra, 2007. — 232 c.

MaxkoBcknii M.M. CoBpeMeHHBbIN aHrIuiicKuil ciaeHr: OHTONOorUs, CTPYKTY-
pa, atumodorust / M.M. MakoBckuii . — 3-e 3. — M. : JIKU, 2007. — 168 c.

Y4yeOHUKH 1 yueOHbIE OCOOUS 1JIsl BY30B

Antpymuna I'.b. Jlekcukonorus anrnuiickoro si3eika = English Lexicology :
yuebHoe mocodue i CTyIE€HTOB BY30B, 00yUYaIOLIMXCS MO TeJl. CHeHaIbHOCTSIM /
I'.b. AaTpymmna, O.B. AdanaceeBa, H.H. Mopo3zoBa. — 7-¢ uzn., crep. — M. : Ipo-
¢ba, 2007. — 287 c.

Boctpuxoa O.B. IlocoOue no gomamnemy yrenuto mno kaure Jerome K. Je-
rome «Three Men in a Boat to Say Nothing of The Dog» / O.B. Boctpukosa. — M. :
MITIY, 2007. - 35 c.

Honuna A.A. Aurnuiickas rpaMMaTHKa B CXeMax M Ta0Iuiax : yueOHoe moco-
oue / A.A. Monuna, A.C. Caakss. — M. : IIpocniekt: TK Ben6u, 2007. — 157 c.

HUcromuna E.A. Aurnuiickas rpammatuka = English Grammar / E.A. Uc-
tomuHa, A.C. CaaksH. — 5-e u3f., ucnp. u gon. — M. : Alipuc-tipecc, 2007. —
268 c.

MupuanamBuau M.I'. Jlunrsoctpanoseaenue I'epmanun = Linguolan-
deskunde Deutschlands : y4yeGHOe mocobue miIsi CTyASHTOB JHMHTB. (hax.
By30B / M.I'. Mupuanamsunu, H.}FO. CesepoBa. — M. : Academia, 2007. —
224 c. : un.

Crpmwkak Y.II. ['paMmaTtrueckuii CIipaBOYHHUK IO STIOHCKOMY SI3BIKY (IS
npogomkaromumx) / Y.I1. Ctpmwxkak. — M. : [lenaroruka, 2007. — 45 c.

Trepnoxaeooa U.II. YueOHoe mocoOue 1o mpakTUdecKod (hoHeTHUKe aiis
CTYACHTOB aHINIMHCcKON ¢unonorun, 1 kypc [«Phonetic Smile!»] / N.I1. TBeprox-
neoosa, C.}O. Xosanosa. — M. : MI'TTVY, 2007. — 193 c.
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TBepnoxsieooBa HU.II. PaGouast Terpaap kK yueOHOMY MOCOOHIO MO MpaKTHye-
ckoil poneruke “Phonetic Smile!” / W.I1. Teproxnedosa, C.}O. XoBanosa. — M. :
MI'TIY, 2007. - 83 c.

TBepnoxisiedoBa U.II. COopHHMK y4eOHBIX MaT€pHajOB IO MPAKTHUECKOH (o-
HEeTHUKe I CTy/IeHTOB 3 Kypca (axynpTeTa anrnuiickoi ¢punonoruu / U.I1. Trep-
noxiieboBa, E.M. Muxanesa. — M. : MI'TIY, 2007. — 133 c.

S3bikoBa H.B. MHOCTpanHbie si3biku: Teopus u metoauka oOyuenus. Y. 3 :
yuebHoe nocodue / H. B. S3pikoBa. — Ynan-Ym. : u3a-so bypsitckoro rocyH-ta,
2007.

IIporpammsl U yueOHO-MeTOAHYECKHE TOCOOUS 1151 BY30B

Baprom /I.K. ®opmupoBanue npopecCHOHaTbHBIX YMEHUH B X0O/€ Ne1aroru-
YEeCKOM MPaKTUKU CTYAEHTOB : (yueOHo-meroa. nmocobue) / J1.K. baprom, O.JI. 3a-
xapoBa, 2.B. HepcecoBa. — M. : MI'T1Y, 2007. - 75 c.

BBenenne B si3bIKO3HAHUeE : IPOTP. Kypca U TEMATUKA CEMMH. 3aHATHIM: crie-
nuanbHOCTh: 100219 — O6miee s3piko3Hanue / aBT.-cocT.: FO.B. Tpymkosa. — M. :
MI'TIY, 2007. — 37 c. — (Y4yeOHble IpOrpaMMsl).

I'opioBa H.A. Konuenuus oOydeHuss HHOCTPAHHBIM $I3bIKAM B HauyalbHOMN
mkone. — M. : MI'TIY, 2007.

OrypeunuxoBa H.JI. Jlekcukonorus aHrauiickoro si3pika : y4de0. mporp. /
H.JI. Orypeunukosa. — M. : MWUJI, 2007. — 19 c.

OrypeunuxoBa H.JI. [IpakTukym 1Mo KyJbType pedeBOro oOIIeHUs : y4eo.
nporp. / H.JI. Orypeunukosa. — M. : MUJI, 2007. — 23 c.

Ocranenko A.A. Cinquante exercices sur I’emploi du Subjonctif = IlsaTbae-
CAT yHpaXHEHHUH Ha ynoTpeOIeHHe COCaaraTeIbHOro HaKJIIOHEHHUS : METOIUYECKHE
ykazanus 1o kypey «IIpakt. rpammatika ¢p. g13.» / A.A. Ocranenko. — M.: MI'TLY,
2007. - 51 c. — (Y4eOHbIe TPOrpaMMBbI).

IIporpaMmpl IUCHHUILVIAH NMOATOTOBKH MATHCTPa (PUI0JI0rHYecKOro 00-
pasoBaHus : «540306M Metoauyeckue TeXHOJOTHH B (HIIOJOTHYECKOM 00-
paszoBanum» / oz obmr. pen. A.B. lllenmnosoii]. — M. : MI'TIY, 2007. — 185 c. —
(YuebHble TpOrpaMMel).

IIporpamMmsbl IHCHMIIJIMH MOATOTOBKH MarucTpa (puioJ0ruyeckoro oopa-
3oBanus : «540301M SI3bikoBoe o6paszoBanue» / [mox odmr. pea. O.A. Paguen-
ko]. — M. : MI'T1Y, 2007. — 205 c. — (YuebGHbIe TPOrpaMMBl).

YuyeOHuku n y‘leﬁﬂble nmocoous AJIs1 IIKOJI, FHMHa3Hﬁ, JHUIECB

AdanacseBa O.B. Anrnuiickuii s3b1k : YMK 1o anrn. s3. i 4 k. LK.
¢ yriy0n. uzydyenueM asri. 3./ O.B. AdpanacneBa, I.H. Bepemaruna. — M. : TIpo-
ceemenue, 2007.

AdanacbeBa O. B. Aurnuiickuii s3eik : YMK no aurin. s3. ais 5, 6, 7, 8, 9,
10, 11 1. mk. ¢ yriy6sa. uzyuenuem auri. 3. / O.B. AdanacoeBa, .B. Muxeesa,
K.M. Bapanosga, IO.E. Baynuna. — M. : IIpocsemenue, 2007.
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B YMK cepun: « AHITUHCKUHN SA3BIK IS TIK. C YIIIyOJI. U3Yy4eHHUEM aHII. i3.»
u3n-Ba «lIpocsemienne» BXoasaT: yueOHUK, paboyasi TeTpajb, KHUTA JIJIs YUUTENs,
KHUTa U1 4YT€HUsI, HabOp KacceT 3BYKO3aIHCH.

AdanacseBa O. B. HoBblil Kypc aHITIMHCKOTO SI3bIKA JJI1 POCCUICKUX LLIKOJ :
YMK nmns 5, 6, 7,9 k. / O.B. AdbanaceeBa, 11.B. Muxeesa, K.M. bapanosa, 1O.E.
Baynuna. — M. : JIpoca, 2007.

B YMK cepun: «HoBbli Kypc aHIL 3. I POCCUMCKUX IIKOJ» U31-Ba «/lpo-
ba» BXoaAT: yueOHUK, pabouas TeTpaab, KHUra JUIsl yUYUTENsl, KHUTA JJIs YTeHu,
Habop KacceT 3BYKO3aIUCH.

IBaHc B. AHrumiickuii B pokyce : yueOHUK Ji1s 7 KJI. 00111e00pa30BaT. yupex-
nenuii / B. OBanc, /1. [y, FO.E. Baymuna, O.E. ITogonska. — M. : [Ipocserie-
Hue: lleatpKowm, 2007.

B YMK cepun: «Anrmumiickuii B ¢pokyce» uzn-sa «lIpocsemienney, «llenTp-
Kom» Bxoast: yueOHuUK, paboydas TeTpajb, KHUra JUlsl YT€HUs, KHUTa JUI y4uTe-
JI51, KOHTP. 3aJJaHus, I3bIKOBOM MOPTQeb, ay IMONPHIOKEHHE, BUICOTPHIIOKEHHE,
pa31aTo4HbIA MaTepua, 10I. YIpaKHEHUS Ha CalTe.

Paguenko O.A. Alles Klar! : YMK mns 7, 8 k1. o0mieo0pasoBar. yupexe-
uuii / O.A. Paguenko, I'. Xebenep. — M. : [Ipoda, 2007.

B YMK cepuu: «Alles Klar!» uza-sa «/Ipoda» BXoasaT: yaeOHUK, KHUra JJ1s y4u-
TeJs, KHUra JUls YTeHus1, paboyasi TeTpa/ib, COOpPHUK yIpaKHEHUH, ayAM03aIUCH.

COopHNKH HAYYHBIX CTAaTeH

AKTyalIbHble NPOO0JIeMBbl JUHITBUCTKH M METOAMKH MPenoJaBaHus aH-
riamickoro si3bika: c0. Hay4. cT. / [cocT. H.A. Crinuko; aBT. O.B. Boctpukosa,
C.B. Muuyruna, A.C. I)xanymoB u ap.]. — M. : MI'TIY, 2007. — 153 ¢. — (Apa-
KUHCKHUE YTEHUS ).

IlepcnekTUBBLI pa3BUTHS A3LIKOBOIO 00pPa30BaHUsA B CBeTe TPeOOBAHMIA
BoJsionckux pedopm : mexBy3. ¢6. Hayd. TpynoB. Y. 1 / [oTB. pea. H.A. I'opino-
Ba; Hay4. pea. A.B. lllenunosa; pexn. xoin. : O.A. Paguenko, O.A. CyneiimaHoBa,
WN.H. Cynxanumsunu, K. baprom]. — M. : MI'TIY, 2007. — 225¢c. — (I'ym-
OOJIbITOBCKHUE UYTEHUS).

IlepcnekTUBBI pa3BUTHS SI3LIKOBOr0 00pa30BaHUsl B cBeTe TpeOOBaHMA
Bosonckux pedopm: mexBy3. cO. Hayd. TpyaoB. Y. 2 / [oTB. pea. H.A. T'opio-
Ba; Hayu. pea. A.B. IllenunoBa; pex. kon. : O.A. Paguenko, O.A. CyneliMaHoBa,
N.H. Cynxanumsunm, J.K. baprom]. — M. : MI'TTY, 2007. — 352¢. — (I'ym-
OOJIbITOBCKHUE UYTCHUS).

Criucok myOnuKanuii MoAroTOBUIIN:
3aB. ¢punmaniom 6uo-ku U MI'TLY HU.B. I'ypeenaweunu,
3aB. cripaBoyHO-Oubmorpaduyeckum oraesniom ®b MI'TLY JI.B. Xapramosa



HAu 1o6MIS1PBI

HHo3apasisieM ¢ ro0u1eemM
Haransio BurainbeBny S3bikoBy!

27 uroist 2008 roma — 3HaMeHaTeNbHAs AaTa UL METOIUYECKON OOIIECTBEH-
Hoctu Poccun: 1o6uneii Hatansu ButanbeBnsl S3bikoBoii. iMs qokTopa mnegaro-
TMYECKHUX Hayk, npodeccopa H.B. S3b1k0BOI1 XOpOIIO U3BECTHO B HAIEH CTpaHe.
KpynHblil yueHbIi, TaTaHTIUBBIN OpraHu3aTop U Y4uuTenb ¢ 0onbinoi OykBbl, Ha-
Tabsi ButanpeBHa BHECIA OOJBIION BKJIAl B Pa3BUTHE METOUKH O0YICHHSI HHOCT-
paHHBIM SI3BIKaM B HAIlIeH CTpaHe.

OxkoHuuB B 1965 roay (akynbTeT aHTJIMMUCKOTO si3bIka MOCKOBCKOTO TOCY-
JIApCTBEHHOTO UHCTUTYTa M. B.W. JIeHnHa 10 crienuaibHOCTH «yYUTENb aHT UM~
CKOT'O M HEMEITKOTO SI3BIKOBY, YK€ depe3 IsTh JieT Hatanss ButanseBHa ycnenrHo
3alMIIAET JUCCEePTALMI0 Ha 3BaHME KAaHAWJATa MEJarorMyecKuX HayK IO CIe-
muansHocT 13.00.02 «Teopust u MeToiMKa 00y4EeHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM» MOJT
pykoBoacTBoM npodeccopa I'.B. Porosoii. C 3Toro BpeMeH#u €€ Xxu3Hb Hepa3phIB-
HO CBsI3aHA C METOAMYECKOM Haykou. [lokropckas nucceprauusa Haramsu Bura-
JLEBHBI, MOCBAIICHHAS aKTyalIbHBIM TTpo0iieMaM mpodhecCHOHATEHOM MOATOTOBKH
npenojaBaTesiel HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OblIa BBICOKO OLIEHEHA METOAMYECKOI
obmmecTBeHHOCTBIO Poccun. Ee yueOHuMKkM 1 yyeOHble MOCcOOuUs IHUPOKO MCIOJb-
3YIOTCSl BO MHOTHX T€IarOrMueCKUX YHUBEPCUTETAX HAIIeH CTpaHBI.

Haranbs BuranseBHa otnana MHOTo JjieT pabore B bypsTckom rocynapcrBeH-
HOM yHuBepcutere uM. [I. banzapoBa: Ha npoTsukenuun 30 neT Bo3riaBisuia Kade-
TPy aHTJIMHACKOTO SI3bIKa, 3aTeM (haKyJIbTEeT HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, CTAJIa OJTHUM U3
OCHOBATeNel CO3JaHHOTO B yHHBepcuteTe MHCTUTYTa megarornueckoro oopaso-
BaHMs. B TedueHue AecsaTu JeT OHa napajuiebHO C MeIarornyecKon 1eITeIbHOCThIO
OCYILECTBJISIa PYKOBOJICTBO JAHHBIM HHCTUTYTOM, SIBIISIACH €70 AUPEKTOpOM. B Ha-
crosiee BpeMsi Haraness ButanbeBHa mpogomkaeT padoTy B ’TOM YHUBEPCHUTETE
B KaU€CTBE 3aMECTHUTEJIS TIPEICEATENS TUCCEPTAITMOHHOTO COBEeTa IMpu bypsarckom
rOCyJJapCTBEHHOM YHHBEPCHUTETE.

Hayunbie noctmxkennss Hatanbu BuTanbeBHbI, €€ ycrnemHas neJarornaeckast
JeSITeNIbHOCTh COYETAIOTCS ¢ OOJIBLINM TaJTaHTOM opraHu3aTopa Hayku. OHa BXO-
JUia B OPTKOMHUTETHI Oosiee 40 HAyYHO-NIPAKTUYECKUX KOH(EPEHIIUN MexTyHa-
POHOTO, POCCHICKOTO U PETHUOHAIBHOTO YPOBHEH.

B nacrosmee Bpemsa Haranbsa ButanbeBHa MpooiKaeT aKTUBHYKO HAyUHYIO
Y TIeIarOTUYEeCcKy o paboTy B KadecTBe mpodeccopa u 3aBeayromieii kadeapoit aH-
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rinuiickoro s3pika U CTO ¢akynerera anrnuiickoit ¢unonorun MHCTUTYTA MHO-
CTPaHHBIX $3bIKOB MOCKOBCKOI'O TOPOJCKOTO MENaroruyeckoro yHUBEpPCUTETA.
H.B. SI3bIk0oBa uuTaeT Kypc JEeKIHH 10 TEOPHUHU U METOAUKE 00YUEeHUs] MHOCTPaH-
HBIM SI3BIKaM, BEJIET CIIEKYPC «JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOTHUECKUI MOIX0/1 K 00y4IeHUIO
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B CPEIHEH HIKO0JIe», PyKOBOJUT KYPCOBBIMU U JAUIJIOMHBI-
MU paboTaMHU, OCYILIECTBISET PYKOBOJICTBO aCIIMPaHTAMHU.

Hatanbe BuranseBHe S3b1K0BOM IPUHAIEKUT 0c00ast 3aCayra B OBBIILIEHUN
Hay4YHO-METOJMYECKOTO YPOBHS IPENOAABAHMS, INUPOKOIO BHEIPCHUSA HAyYHO-
HCCIIeIOBAaTENIbCKUX NPUEMOB B 00ydeHue cTyJaeHTOB. OHa sBIseTCS aBTOPOM
6omnee 70 Hay4HBIX pabOT, B YMCIIE KOTOPHIX MOHOTpaduu, ydeOHbIE mocoOus,
nporpamMmel KypcoB jig By30B. B nepuoa ¢ 1990 nmo 2008 roael ero moaroTosie-
HO K 3amure 12 KaHIuAaToB NEeAarorndeckux HayK. OTpOMHOM MOIYJIIPHOCTBHIO
I10JIb3YIOTCS €€ JIEKLIUH, YUTAEMbI€ JJIs1 aCIIMPAHTOB, CTAXKEPOB U MOJIOJIBIX IIPETIO-
aBaTeNcH.

JesrensHocTs npodeccopa H.B. SI3bIkoBOIi OTMeUYeHa MpaBUTEIbCTBEHHON
Harpazoil — opaeHoM «3Hak [loueta» (1981), 3BaHusIMU «3acTy’KEHHBIN yUUTENb
mkosbl PecryOonmku bypsitus» u «3acimykeHHbId paboTHUK 0Opa3oBaHus Pecrry-
6muku bypstus» (1993), MHOro4nCcIeHHBIMU 3HAKaMU M rpaMoTaMu MUHHUCTEp-
ctBa oopazoanusi CCCP u PO.

B oxTs6pe — mae 2005-2006 ronoB Hatanbst BuranseBHa Haxo1uaach Ha Hayd-
HoM ctaxkupoBke B CIIHA B MminHONWCKOM YHUBEPCUTETE B KQUEeCTBE OO IUTENs
KoHKypca Dynbpaiit 1yt yueHslx Poccuu, B xo[e KOTOpoil ObLT MpOBEAEH cOOp
Matepuana ans cioBaps-cripaBounuka «US Education. Linguocultural Reference
book», KOTOpBIil TOTOBUTCS K TIEUaTH.

[TonHas TBOPUYECKUX CHII M 3aMbICIIOB, B OKPY>KEHUU MHOTOYMCIIEHHBIX YUEHH-
KOB U mocnenoBareneit Hatanbst ButanbeBHa BcTpeuaeT CBOI 100MICH.

Kenas 3ameuatenbHOMy YueHOMY, npekpacHoMy YenoBeky, yAMBHUTEIbHON
JKenmyHe naJbHENIIMX TBOPYECKUX YCIIEXOB, KPEIKOIO 310POBbSA U JOITUX JIET
KU3HHU, €€ YUYCHUKU M KOJUIETH OT BCEro cepAua nosapasisatoT Haranero Bura-
JBEBHY CO 3HAMEHATEIbHOU AaTON U HAACIOTCS, YTO €IlIe AOJITHe-10JITHue TO/Ibl OHA
Oyzer BIIOOJATH CTYJEHTOB M aCIIMPAHTOB B JOPOTYIO €€ CepJly HayKy, FOTOBs
OyAyIIMX y4UTeNIeH aHIJIMHCKOTO s3bIKa, 0aKalIaBpOB U MaruCTPOB JIMHI'BUCTUKH.

OT uMeHH KOoJuler, NoCiIeI0BaTENe U YUEHUKOB
JOKTOP (pUITONOTHYECKUX HAYK,

npodeccop O.B. Aganacwvesa,

KaHJUAaT GUIONIOrMYeCKUX HayK, TOUEHT Kadeapsl
anrnuiickoro s3pika u CTO C.B. Muuyzuna,
ACCHICTCHT U aCIUPAHT KadeIphl aHTIIUHCKOTO
s3pika 1 CTO U.H. Cmonaposa
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IHo3apasisieM ¢ ro0uIeeM
Oubry BacwibeBny AjgaHnacbeBy!

B Hos6pe 2008 roma oTrmewaeT cBOW rOOWIJICHHBIN NIeHb poxkaeHus Ombra
BacunbeBHa AdanacbeBa, TOKTOP (PUI0TOrHYECKUX HAYK, 3aCITyKeHHBIH podeccop
MITIY, naypear IIpemun [IpaBurensctBa P® B ob6mactu 00pa3oBaHusi, IOYETHBIN
paboTHUK BBICIIEro npodeccruoHanbHoro odpasoanus PD, yeTsipexabl 1aypeaTt
KOHKypca «I'panT MOCKBbI» B 00J1aCTH HayK U TEXHOJIOTUH B cpepe oOpazoBaHus,
YIEH peKOJUIeruu )KypHana «/HocTpaHHbIE SI3bIKU B ILIKOJIEH.

Onbra BacwibeBHAa — TanaHTIMBBIN (DHIIONIOT U METOAMCT, aBTOP 0Koyio 200
HAYYHBIX U METOAMYECKUX ITyOJIUKALIHH 10 IEKCUKOJIOTHH, TPAMMATHKE, TUIIOJIOT U
AHTJIUICKOTO SI3bIKA, KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTHUKE.

Onbra BacwibeBHa AdanackeBa — OAMH M3 OCHOBaTeneil (akynbreTa
anrnuiickoil ¢umonorun MU MITIY. C 1995 roga ona sBisercss AEKaHOM
(bakynbpTeTa aHMIMKUCKONW (uionorun M 3aBeAyrolled Kadeapoil aHrIHicKon
¢unonornn. Ha mnpoTspkeHMM MHOTHMX JIeT OHa pPyKOBOJWiIa maboparopueit
«CopeprkaHue HOBBIX TEXHOJIOTUH 00YUECHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM)).

[Tox pyxkoBoacTBom Onbsru BacunbeBHsl AdanackeBoi Ha kadeape u B 1abopa-
TOPHUH pa3pabaThIBAETCS, B KAUECTBE OJHOTO U3 OCHOBHBIX, HAYYHO-METOANYECKOE
HaIpaBJIEHUE — CO3/1aHUE HOBBIX TEXHOJIOTUH, YUEOHMKOB M Y4EOHBIX MTOCOOMI
JUTsL CpeTHUX 00IIe00pa3oBaTeNbHBIX YUpEKIeHUH. B pesynbpraTe 310N padboThI
MOSIBUJIUCH: CepUs yueOHO-METOIUYECKUX KOMIUIEKTOB 10 AHIVIMHCKOMY SI3BIKY
«English» ms mkoun ¢ yrimyOn€HHBIM H3y4eHneM si3bika it 4—11 kitaccoB (B co-
aBropctBe ¢ M.H. Bepemarunoii u .B. MuxeeBoii), nonyunBmas ['pud Munu-
crepctBa obpazoBanusi PO u IIpemuro IIpaButenscrBa Poccuiickoit deneparyu B
oOmacti 00pa3oBaHUs; cepusi yueOHO-METOIMUECKUX KOMIUIeKTOB «HOBBIN Kypc
AHTJIUICKOTO SI3bIKA JIJIS1 POCCUMCKHUX MIKOM JUIs 00111e00pa30oBaTeNIbHbIX CPETHUX
yuebOHbIx 3aBeziennii PO (B coaBropctBe ¢ U.B. Muxeeoii 1 K.M. bapanosoit). Otu
coBpemenHble YMK crenanm ee ums U3BECTHBIM 1O Bcel Poccum — ThIcsAuM yde-
HUKOB SI3bIKOBBIX U 00IIE00pa30BaTEIbHBIX KON U3yUYalOT aHTJIUHCKUI A3BIK IO
TUM y4yeOHUKaM. B HacTosee Bpemst pa3padbaThiBaeTCsi MEXKITyHAPOTHBIN TPOEKT
— MPUHIUNHAAIIBEHO HOBBIE Y4€OHO-METOIUYECKHEe KOMIUIEKTHI cepuu «Spotlight.
Amnrnuiickuii B pokyce» B uznarenabctBax « Express Publishing» u «IIpocBemienue
st 5—11 knaccos. O.B.AdanacbeBa BBICTYaeT B HEM KaK OJIMH U3 COABTOPOB.

O.B.AdanacreBa 4acTo MPOBOAUT KOHCYJBTAI[MH U MacTepP-KJIacChl C yUHUTe-
JISIMU POCCUIMCKHX IIIKOJI, yYaCTBYET B MEKIyHAPOIHBIX CUMIIO3UyMaX, KOH(pEpEeH-
LUSAX U IPOEKTaX.

Onbra BacunbeBHa — HEOOBIKHOBEHHO KOMIIETCHTHBINA, HEPaBHOMYIIHBIMH,
UHTEJJIMTEHTHBI W 4YEJIOBEUYHBIM oOpraHu3aTtop M pykoBogutenb. OnHa
HETIOCPEJICTBEHHO Yy4YacTBYeT BO BceX coObITHAX (akynpreta u MHCTHTyTa
MHOCTpPAHHBIX S3bIKOB. J[Bepu ee KaOMHeTa Bceria HE I0-HA4albCTBEHHOMY
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OTKPBITHI JUIsl TIOCETUTENEH, a cep/ie — A MPoOJIeM U PaJoCTeil OKPYIKAIOIINX
ee, 0T abUTYypUEHTOB JI0 PO eCcCOopoB.

Mgl Bce, KOJUIETH, APY3bsl, aCHUPAHTHI U YIYCHUKHU (MHOTHE MPUYHUCIISIOT ce0s
Cpa3y K HECKOJIbKMM KaTE€rOPHsIM), UCTIBITHIBAEM TOPJOCTh U TITyOOKOe yBakeHUE
K OnecTsmieMy npodeccuoHanusmy u goctumxenusm Onbru BacunbeBubsl. Mbl O11a-
rOJapHbI €il 3a OoraThlii HAYYHBIH U METOJUYECKUH OIBIT, KOTOPHIM OHA IIEAPO
JEJIATCSL.

3a ee yMeHHE MOAJEPKATh U J1aTh COBET B JIOOBIX CUTYyalUsX, 32 He-0053Hb
OBbITH OJIN3KUM YEJIOBEKOM, Mbl HICKPEHHE LICHUM U JIIOOMM ee.

Ot Bcet aymu no3apasisisi Onbry BacuibeBHY, MBI JKeJaeM €l cuacThs,
3I0pOBbsl, HHUKOTJAa HE TMOKHMIAIOUIUX JJIETAHTHOCTH, OOIPOCTH, ONTHUMH3MA,
TBOPYECKOTO BJOXHOBEHMS, HEM3MEHHBIX YCIIEXOB BO BCEX HAUMHAHUAX W
IIPOJOJIKEHUSIX.

[To mopy4eHuo COTPYIHUKOB U ydamuxcs (pakympTeTa
npodeccop kadenpsl anrauiickoi punonorun 'OY BITO MI'TTY,
KaHaunat ¢unonorndeckux Hayk FO.E. Baynuna,

npodeccop kadenpsl anrnuiickoit punonoruu 'OY BITO MI'TTY,
kanauaar ¢punonornueckux Hayk M. B. Muxeesa,

norieHT kadenpsl anrmiickor ¢umonoruun 'OY BIIO MITILY,
kaHauaar ¢punonorndeckux Hayk O.B. Bocmpukosa.
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BapanoBa Kcenuss MuxaiiyioBHa — KaHAUAAT QUIOIOTHYECKUX HAYK, JOICHT,
npodeccop kadeaps! anrnuiickort Gunonaornn UUA I'OY BITO MITTIY.

TIanneprt Jappa HukonaeBHa — crapmiuii nmpenoaaBaTeNib 0OMEyHUBEPCUTET-
ckoii kadeaprl nHOCTpaHHBIX A3bIk0B IS 'OY BIIO MITIY.

I'yprenamsuian Upuna BaagumupoBHa — 3asenyromias ¢puinanom 6ubnmuore-
ku U MITTY.

JanusioB Auapeii CepreeBud — cTapiimii mpernoaaBareb kKadeapbl TepMaHCKON
dbunonorun U MITIY.

JxanymoB Agexcanap CeiipaHoBuY — cTapiiuil npernojaBaTenb Kadeapbl
rpaMMaTUKH U UCTOpUM aHrmKckoro s3bika UM T'OY BITO MITTIY.

HNonnna AnHa AnbOepToBHA — KaHAKWJAT (PUIIOJIOTHYECKH HAYK, IOLEHT, JI0LICHT
Kadeapel rpaMMaTUKK U KCTOpUH aHruiickoro sizpika MW 'OY BITIO MITTLY.

KaeiimenoBa H.M. — kanguaar (GuIoIOrHYeCKUX HayK, JOLICHT, AOIEHT Kade-
npbl pomanckoit punonorun U I'OY BIIO MITIV.

Jlocb Ausexkcanapa JIbBoBHa — cowuckarenb Kadeapsl 3amaJHOEBPOINEHCKUX
s13pIKOB M niepeBogoBeaenust MU MI'TIY, crapmmuii mpenonaBarenb MOCKOBCKOTO
WHCTUTYTA 3JIEKTPOHHON TEXHUKH.

MaxkoBcknii Mapk MuxailioBu4 — JOKTOp (HIOJOTHYECKUX HayK, mpodec-
cop, poeccop kadenpsl TeopeTHuecKor U npukiaaHon JuHrsuctuky ['OY BITO
MITLY.

Muxanésa Enena UropeBHa — xaHauaat GUIOJOTHUYECKUX HAyK, JOIEHT Ka-

(benpsl HOHETUKU aHTIMICKOrO s3bIKa (aKyabTeTa aHTIuicKoi dutonorun MNA
'Oy BIIO MI'TLY.

HoBuukoB IlaBes IOpbeBuu — acnupaHT kadeapbl aHITIMHCKON (DUIOIOTUU
N TOY BITO MI'TTY, yuutens anmuiickoro sizbika ['OY COI Ne 57.

Ouaeiinuk Ejena BajeppeBHa — acnupadT kadeapbl poMaHCKOW (HUIOIOTUH
NN T'OY BIIO MIIT'Y, crapmmii mpenonaBaTens kKadeapbl poMaHCKOH (uioso-
ruu 1 meroauku 'OY BIT1O MITIN.
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PoixoBa Jlronmuia [MaBiaoBHa — JOKTOP (PUIIONIOTHYECKUX HAYK, AOLEHT, MPO-
(dheccop kadenpsl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB TYMaHUTAPHBIX (DaKyIbTeTOB, TBEpPCKOU
rOCyJJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET.

CmupHoBa Mapusi AjieKCaH/IPOBHA — aCCUCTEHT U aCIIMPaHT Kadeapbl poMaH-
CKOT0 s13bIKO3HaHUs (uionornyeckoro gaxyiabrera MI'Y um. M.B. JlomoHocoBa.

Tumamena Oxkcana BragumupoBHa — JTOKTOP (PHIIONOTHISCKUX HAYK, podec-
cop, mpodeccop kadeapsl pomanckux s3pikoB UUA I'OY BITO MI'TTY

®etucoBa AHacTacusi AJIeKCAHAPOBHA — AaCCHUCTEHT U aCIIUPAHT Kadeapsl aH-
rinuiickoit ¢punonoruun MU I'OY BITIO MITTTY.

®ypmanoBa Codus JIbBoBHA — kaHAUIAT QUIOIOTMYECKUX HAYK, MOLICHT, 3a-
BeyroIIas Kageapoii TeOPETUIEeCKON U MpUKIaaHON JIuHrBUCTHKY NS MITTTY.

XapaamoBa Jlapuca BukTOopoBHa — 3aBejaylomias CIpaBOYHO-OMOIMOTpa-
¢uyeckum oraenom OynnamenransHoit bubnuorexu I'OY BIIO MITIY.

XoBanoBa Cperiiana IOpbeBHa, — kaHauaar (QUIOIOrMYECKUX HAyK, JOLEHT,
noreHT kKadenpsl poHeTnku anrauiickoro si3bika UM T'OY BITO MITIY.

SxosieB I'puropuii FOpbeBUY — KaHIUIAT PUITOTOTHYSCKUX HAYK, JOKTOPAHT,
Kadenpa qaIbHEBOCTOUHBIX SI3BIKOB, (DaKyJIbT€T MHOCTPAHHBIX S3bIKOB BOEHHOTO
yHHUBepcureTa (r. Mockaa).
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